T.C.
SAKARYA UNIVERSITESI
SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU

IDEOLOJIK CEVIRI
TANZIMAT VE CUMHURIYET DONEMi ORNEGINDE

DOKTORA TEZi
Muhammed Zahit CAN

Enstitii Anabilim Dali: Ceviribilim

Tez Danismani: Prof. Dr. Seref ATES

EKiM - 2015



T
SAKARYA UNIVERSITESI
SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU

IDEOLOJIK CEVIRI
TANZIMAT VE CUMHURIYET DONEMI ORNEGINDE

DOKTORA TEZI
Muhammed Zahit CAN

Enstitii Anabilim Dali: Ceviribilim

“Bu tez 01/10/2015 tarihinde asagdaki jiiri tarafindan Oybirligi / Oycoklugu ile kabul
edilmistir.”

JURI UYESI KANAATI iMZA

Prof. Dr. Seref ATES ’@ l ‘g/\
RS |

‘ ;
Prof. Dr. Alev BULUT Brgor) L A@W
r s —— i
Prof. Dr. Arif UNAL //g \ f&/\;‘«« 7
YA Y6 WY VAN

Dog. Dr. Ahmet SARI B2 Lar M

Dog. Dr. Hiiseyin ERSOY % 0% Qm\\ R ST~




BEYAN

Bu tezin yazilmasinda bilimsel ahlak kurallarina uyuldugunu, baskalarinin
eserlerinden yararlanilmast durumunda bilimsel normlara uygu olarak atifta
bulunuldugunu, kullanilan verilerde herhangi bir tahrifat yapilmadigini, tezin
herhangi bir kisminin bu iiniversite veya baska bir liniversitedeki baska bir tez

caligsmasi olarak sunulmadigini beyan ederim.

Muhammed Zahit CAN
03.10.2015



ONSOZ

Bu tezin yazilmasi asamasinda, ¢alismam konusunda giivenini hep hissettiren ve
goriislerini eksik etmeyen eski damismanim Prof. Dr. Ilyas Oztiirk’e degerli
katkilar1 i¢in tesekkiirlerimi ve saygilarimi sunarim. Yine sonradan tezimle ilgili
danmismanlik gorevini istlenen Prof. Dr. Seref Ates’e de tesekkiirlerimi ve
saygilarimi sunarim. Biitiin siire¢ boyunca ve akademik yasamimda her anlamda
yanimda olmus, destegini ve katkilarini esirgememis olan degerli hocalarima ve
meslektaslarima da tesekkiir ediyorum. Son olarak bu gilinlere ulasmamda
emeklerinin  karsiligimi  hicbir zaman 0Odeyemeyecegim anneme, babama,

agabeylerime ve diger aile fertlerime siikranlarimi iletiyorum.

Muhammed Zahit CAN
03.10.2015



ICINDEKILER

KISALTMALAR ..uutiiiivirininninsnnessnsicssssicssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssses iii
OZET ...oouueiiiiiinrnniicssssnnicsssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssans v
SUMMARY uccuuiiiininsnicsnnsesssicsssssssssnssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssns vi
GIRIS oeeeeereeeeeeesesessssssssssssssssssssssssssssssssasssans 1
BOLUM I: IDEOLOJI, KULTUR VE CEVIRI......... 17
1.1. 1de0l0ji KAVIAM ......c.ovivvieeieeeceeeeeeceee e 17
1.2, KGIOr Kavrami ......c.ooiiiiiiieee e 27
1.2.1. Kiiltiir Ideoloji THSKisi......cooveveveveeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 30
1.2.2. Kiiltiir ve Ulus Devleti TlisKiSi .......ccoeveveveeeeeeeeeeeeeeee. 31
1.3, Ceviri KAVIAMI........oooiiiiiiiiiiiicc e 34
1.3.1. Ceviri KGIHr THSKIST ..vvveeeeeeeeeeeeeeeeee e, 38
1.3.2. Ceviri 1deoloji THSKiST .....c.oevevevereeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 42
1.4. Ideolojik Ceviri KaVIami ............cccoeveveveveeeeeeeeeeeeeeeseseeee e 44
1.4.1. Bilingli ve Bilingdis1 Ideolojik Ceviri..........cocvevevveueveverernnns. 47
1.4.2. ideolojik Ceviriye Aktorleri ve Taraflart............cccoovvveverenne. 51
1.4.3. 1deolojik Cevirinin DOZASI..........c.cooeveveeeeieeeeeeeeeeeeeeneen, 52
1.4.4. Ideolojik Cevirinin Ceviri YONtemi ..........cococevevevevevereeereenennnn. 56
1.5. Cevirinin Erek Edebiyat ve Kiiltliriinii Etkilemesi...........ccccoeeevveeiieennnnnnn. 59
1.6. Ceviri, Dil-Kiiltiir ve Toplum TlisKisi ..........cocoevevirereeeeeeeeeeeeeeeeeenne, 60
1.7. Cevirinin Erek Din Literatiiriinii Etkilemesi..........c.cccoocvevciieiieniiiiniennnne, 65

BOLUM II: IKTIDAR, TOPLUM VE CEVIiRIiBiLiM ACISINDAN

IDEOLOJIK CEVIRI .. ueeeeeeeeeeseeeeeeeesesesesssssssssssssssssssssssssssssssssens 67
2.1. iktidar ve Toplum iliskisi UZEIINe ...........c.cvovvueveveeereeeeeeeeceeeeeseeeeenn, 67
2.2. Toplum Gruplarindaki Farklt Algilama .........ccccccceeviiiinininniniiniicne 69
2.3. Iktidarmn Ceviriyi Ideolojik Aygit Olarak Kullanmasi.................ccov........ 73
2.4. Ideolojik Ceviriye Kuramsal BaKis............ccocoovevvereiieeeieeeeeeeeeeneseen, 78
2.4.1. Islevselci YaKIasim ......o.covveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 82

2.4.2. Betimleyici Ceviri Arastirmalart..........cccceeeevveeeciieeeieeeeeee e, 90

2.4.2.1. Deyis Kaydirmaca ..........cccoeveeevienienieeieenie e 105

2.4.2.2. Coguldizge Kurami ...........cccceevvieviienieeniienieeieeee, 107



2.5. Ideolojik Ceviri Arastirmasinda YOntem...............coceeevevevevreeuereneeerennnsn. 119

BOLUM III: TANZIMAT VE ERKEN CUMHURIYET DONEMLERINDE

IDEOLOJIK CEVIRI....ccceeeerererenerencrenenenenenenenens 128
3.1. Tanzimat’tan Cumhuriyet’e Ceviriye ve Cevirmenlere Genel Bakis...... 128
3.2. Batililasmadan Batililasma Ideolojisine DOSIu ..........o.coovveveveveeeeveeenne. 134

3.2.1. Batililagsma: Erken Cumhuriyet Donemi’nde Bir Devlet
TA@OIOTIST vt 137
3.3. Batililasma Yaklasimindan ideolojik Anlamda Batililasma Cevirisine...141

3.4. Tanzimat ve Erken Cumhuriyet Donemlerindeki Kutsal Kitap Cevirilerinin

Ideolojik Planda INCEleNMESi .........c.c.ovoveveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 146
3.4.1. Kutsal Kitabin Tiirkceye Cevrilmesiyle Ilgili Goriisler-......... 150

3.4.2. Baz1 Kur’an Cevirilerine Yonelik Elestirilerin Incelenmesi...159

3.5. Tanzimat ve Erken Cumhuriyet Dénemi Kitle Iletisim ve ideolojik

COVITL .ttt eete e e e e e et e e e eetae e e e eeareeeeeennees 176

3.6. Tanzimat ve Erken Cumhuriyet Dénemi Kamu Kurumlari ve Ideolojik
COVITT . cutieee ettt e e e e et e e et e e e e etaae e e e etbeeeeeaanseeeeennnes 185
3.6.1. Egitim Kurumlart .........coccoviiiiiiiiiieieeeee e 186
3.6.2. Bab-1 Ali Terciime Odast (1821) ......c.covveeveveeeeeeeeeeeeenenns 190

3.6.3. Enclimen-i Danis (1851) ve Diger Egitim Amagh Terclime
KUIUMIATT e 192

3.7. Tanzimat ve Erken Cumhuriyet Dénemlerinde Yazin Cevirilerinin Ideolojik

Planda INCElENMESI ............ooveviveeeieeeeieieeeeeeeeeeeeee e 205
3.7.1. Tanzimat’tan Erken Cumhuriyet’e Yazin Cevirileri............... 206
SONUC acuuieeriniesrinniessessissssessessssessesssssssesssssssessssssssssessens 219
KAYNAKCA ...cuctiiiririnrcsneessesscssnessesssssscsseses veereseseesesaeasatnsansasens 226

OZGECMIS cuueeereeeeeeesssssssssssssssssssssssssses reeeseeneensensensesnensessesasnne 237



ANT
BCA
BTS
CDK
DBA
DiA
DTS
icAa
TDK
io

KISALTMALAR

: Actor-Network Theory (Ag-Aktér Kurami)
: Betimleyici Ceviri Arastirmalari

: Biiyiik Tiirkce Sozligi

: Coguldizge Kurami

: Devletin Bask1 Aygitlari

: Devletin Ideolojik Aygitlar1

: Descriptive Translation Studies

: Ideolojik Ceviri Arastirmasi

: Tirk Dil Kurumu

: Islev Odakl1



Sakarya Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii Doktora Tez Ozeti

Tezin Bashg: Ideolojik Ceviri
Tanzimat ve Cumhuriyet Donemi Ornegi

Tezin Yazari: Muhammed Zahit CAN  Damisman: Prof. Dr. Seref ATES

Kabul Tarihi: 03 Ekim 2015 Sayfa Sayisi: ix (6n kisim) + 240 (tez)

Anabilimdali: Ceviribilim Bilimdali: Ceviribilim

Bu calisma son yillarda git gide geviri arastirmalarinda dnem kazanan biitiinciil bir bakig
acistyla ceviri olgusunu inceleme anlayisini, bir dil/kiiltiir icerisindeki farkli ideolojikl
taraflarin ceviriyi ideolojik amaclar i¢in kullanmak istemesi dahilinde paylasmistir. Byl
baglamda ideolojik c¢evirinin ne oldugu ve nasil islev gordiigiinii belirginlestirmek bu
arastirmanin temel hedefi olmustur.

Tanzimat ve Erken Cumhuriyet donemi (1839-1939) boyle bir arastirma igin tarihi vakalari
nedeniyle olduk¢a miisait bir zaman dilimi olarak belirmektedir. Osmanlilik/Iislamcilik,
Turancilik/Tiirketiliik ve Baticilik ideolojileri bu evrede Batililasma olgusu kapsaminda bilim-
teknik, sanat ve dini alandaki ¢eviri pratiklerine niifuzu olan ideolojilerdir. Bu ideolojilerin
Osmanli kurumlar1 vasitasiyla egitimde, siyasette, basinda ve gorece kurumlardan bagimsiz
olarak ylrliyen edebiyat, kutsal kitap cevirileri tartismalarinda nasil bir rol oynadigi bul
aragtirmanin kapsami igindedir.

Tarihsel hadiselerin birincil kaynaklari, doneme taniklik etmis olan gazetelerin, resmi
belgelerin ve kisilerin bizzat beyanatlaridir. Ceviri tarih aragtirmalarinda bir yaklagim da salt]
ceviri metnini incelemek degildir. Ust metinleri, yani geviriye dair sdylemleri incelemektir.
Tipki bu calismanin yaptigi gibi 6nsozleri, sonsozleri, ¢eviriye dair elestirileri géz oniinde
bulundurmak, ¢evirinin icra edildigi donemin hakim ideolojisini belirlemek, ¢evirmen ya da|
ceviriyi himaye edenlerin ¢eviri amaglarin1 yayinevi programi, heyet raporlart vb. iizerinden
ortaya koymak kullanilan yontemler arasinda olmustur.

Tanzimat ve Erken Cumhuriyet donemindeki ¢evirilerde 6zellikle Lale Devrinden baglayarak|
Batili kaynak metinler ¢evrilmistir. Baslangicta cevirilerin amaci ideolojik degildir, fakat II.
Mesrutiyet sonras1 Tiirkgiliik ideolojisinin gii¢ kazanmasi ve bunun Tiirk¢e Kur’an, Milli
Edebiyat, Milli Tarih gibi ideallerle beslenmesi, kagiilmaz olarak cevirinin de ideolojik|
maksatli icra edilmesine kapi aralamigtir. Cumhuriyet devrine gelince artik Tanzimat
doneminden daha farkli bir Batililagma siireci Baticilik ideolojisi kapsaminda ortaya ¢ikmis
ve Balkan Savaglari sonrasi giiglenen Tiirkgiiliik ideolojisiyle birleserek ideolojik g¢evirinin|
olugmasi igin tiim sartlar olgunlagmustir.
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GIRIS

“Farkli gorlislere ragmen, cevirinin, sosyal ve kiiltlirel bakimlardan duraklayan,
gerileyen, ¢okiise dogru yol alan toplumlarda 6nem kazandigi, genellikle kabul edilen
bir goristiir” (Kaplan, 1988: 2). Tipki bunun gibi de ¢eviri Osmanli Devletinde bdyle
bir gerileme neticesinde ve bu gerilemenin dahi ¢ok ge¢ fark edildigi bir devirde 6nem
kazanmaya basladig1 ve bu yilizden hizli bir bi¢imde tatbike konuldugu sdylenebilir. Bu
siire¢ kendi icerisinde de parcalara ayrilabilecek, tek tek incelenebilecek bir derinlikte
ve miistakil bir aragtirma konusu teskil edebilecek kadar yogundur. Kaplan’in yukarida
alintilanan goriislerine katilmakla beraber ¢evirinin sadece duraklayan, gerileyen ya da
cokiise dogru yol alan sosyal/kiiltiirel evrelerde 6nem kazanmadi§i, ayni zamanda
hareketlenmeye baslayan, yiikselise gecen devirlerde de ceviri faaliyetlerin zenginlestigi
ve cesitlendigi sOylenebilir. Tanzimat donemi bdyle bir algalis trendi gdsterirken
Cumhuriyetin yeniden bir ylikselis, yeni arayis ve bulus devri oldugu ve her iki devrin
de ¢eviri faaliyetleri konusunda olduk¢a verimli gectigini sdylemek miimkiindiir. Her
iki donemin karakteri bakimindan boyle bir alcalis ve yiikselis trendine sahip olmasi,
kendi siyasi, ideolojik, sosyal ve ekonomik sorun ve ¢oziim arayis, dneri ve bulusunu
degistirecek, bu baglamda ¢evirinin de bu devingen durum iginde farkli amag, islev ve

icerik gibi konularinin degistigi goriilecektir.

Farkli kiilttirlerin 6nemli goriilen tiretimlerini kendi kiiltiiriine almaktir ¢eviri. Bu gerek
disiinsel, gerek diigsel, gerek teknik alanda olsun, ¢eviri her birini baska bir kiiltiire
aktarma yolunda vazgecilemez bir aragtir. Bu aktarim esnasinda hangi kiiltiiriin kaynak
kiiltiir olarak tercih edilecegi, bu kaynak kiiltiirden hangi eserlere basvurulacagi ve
nihayet bunlarin nasil ve kimler tarafindan aktarilirken de hangi niyetle, hangi hedef
kitlede ve nasil bir islev géormesinin amacglandig1 konusu siiphesiz ¢eviri eyleminde
bulunanlarin; erek kiiltiirle, erek toplumla ve erekteki toplumsal sorunlara nasil cevaplar
bulmay1 amagladiklariyla ilintilidir. Boyle bir noktayr nazardan bakinca, ideolojik
cevirinin erekteki sosyokiiltiirel dengesizlikleri, bozukluklari, eksiklikleri kendi
ideolojik penceresinden giderme amaciyla ya da bizzat mevcut yapiy1 dengesizlestirmek

maksadiyla yapildig: goriilebilir.



Uluslarin  kiiltiirlerinin, siyasi tarihlerinin bi¢cimlenmesinde ideolojik ¢evirilerin
kiicimsenmeyecek bir payinin oldugu sdylenebilir. Boyle bir noktadan ¢ikisla Tanzimat
ve Erken Cumhuriyet devirlerinde ¢evirilerin siyasi, sosyal ve kiiltiirel durumlara tesir
ederken hangi ideolojinin giidimiinde bu tesir etme girisiminde bulundugu

belirginlestirilmelidir.
Calismanin Konusu

Fawcett 1995, 1997 ve 2001; Venuti 1992, 1995 ve 1998; Hatim ve Manson 1990 ve
1997°de ¢eviride ideoloji konusuna parmak basan onemli isimlerdir. Fawcett’a gore
insanlarin her eyleminin ideoloji motivasyonlu oldugu kabul edilen bir anlayista
ideolojinin ¢eviri uygulamalarinda arastirilmasinin biiylik bir zorluk olabilecegine
deginir (krs. Fawcett, 2001: 106 aktaran Leonardi, 2007: 21). Bu anlamda ya ¢evirilerin
ideolojik olmayan yonleri aragtirlmalidir ya da tamamen ideolojik oldugu kabul
edilerek bastan arastirmaya girisilmemelidir. Oysa bir baska yol olarak insanlarin her
eyleminin ideolojik motivasyonlu oldugu kabul edilse de bu ideolojiyi tek boyutlu gibi
kabul etmeyip, kendi igerisindeki farklilagmalara yer vermelidir. Ciinkii her ideoloji
topluma tepeden inme, toplumu doniistiirme, belirli bir yapilandirma gibi gayretler
icerisinde degildir. Bu aragtirma ise tamda bdyle bir gayreti olan ideolojinin geviriyi
kendi emelleri dogrultusunda nasil kullanabilecegini anlasilir kilmak istenmistir.

Lawrence Venuti’ye gore her dil secimi gili¢ iliskileriyle ilgili bir alandir. Venuti,
¢evirinin siyasilesmis yoniine vurgu yapip, Marksist pencereden bakarak, ideolojiyi esit
olmayan gii¢ iliskileri olarak tanimlayip, ona olumsuz bir anlam kazandirir. Zayif
kiiltiirlerin giiglii kiiltiirler tarafindan domine edildigine isaret ederek yerellestirme ve
yabancilastirma konseptine dikkat ¢cekmektedir (Venuti 1998: 9 aktaran Leonardi 2007:
21). Venuti’nin bakis agis1 ideolojik cevirinin kiiltiirlerarast planda incelenmesini
gerekli kilar. Siiphesiz boyle bir yaklasimin yerel planda, belirli bir kiiltir ve
toplumdaki diizeyinin de bulundugu goriilebilir. Bunun i¢in belirli bir cografya, kiiltiir
ve tarihsel kesit eszamanli bir yontemle arastirmacilarin kadrajina alinmalidir. Boyle bir
calismayr miimkiin kilabilecek kuramsal bakis agisinda arastirmacinin kadraji hem yerel
hem de ulus/kiiltiir 6tesi olmali ve merkeze yine de belirli bir erek kiiltlir oturtulmali,
incelemenin odaklandig1 yer burasi olmalidir. Ne ¢ok derinlemesine dilbilimsel diizeyde

bir incelemeye inilmeli, ne de makro diizeyde uluslararasi kiiltiir akimlarinin haritasini



cikarir gibi kadraj1 genis bir agiya oturtmali; daha ziyade belirli bir netlik kazanmak i¢in
tarihsel bir baglamda belirli bir zaman diliminde (eszamanli), belirli bir sosyokiiltiirel
ortamin ic¢indeki c¢eviri faaliyetlerinin amac/islev diizeyindeki resmine netlik

kazandirilmalidir.

Ideolojik ¢eviri arastirmalarina normatif bir sartlanmayla yaklasiimamalidir, ¢iinkii
oncelikle ¢evirinin dogasi bdyle bir kisitlamaya pek de miisaade edici degildir. Yine de
belirli ideolojilerin giidiimiinde, belirli sosyokiiltiirel ortamlarda gerceklesen ideolojik
cevirilerin belirli bir karaktere sahip olmasi beklenebilir ve bu bakimdan kuramsal
denemelerde bulunulabilir. Ancak ideolojik ¢eviri ¢alismalart dncelikle diinyada hemen
her kiiltiirde belirli zaman kesitlerinde betimleyici bir ¢oziimlemeyle ele alinmadigi
miiddetge kuramsal denemeler i¢in daha erken oldugu sdylenebilir. Tiirkiye 6rneginden
yola c¢ikarak ceviri aragtirmalarinin agirlikli olarak betimleyici bir yaklasimla {iriin
odakli oldugu sdylenebilir oysa Betimleyici Ceviri Aragtirmalari’na (BCA) yoneltilen
elestiriler kapsaminda bu c¢aligmalarin toplum igerisindeki farkli ideolojilerin gii¢
iligkilerini g6z ardi ettigi vurgulanabilir. Oysa ideolojik c¢eviri arastirmalar1 farkl
ideolojilerin bir birleriyle glic miicadelesi igerisinde g¢eviriyi nasil ele aldigini ortaya
cikartmak icin erek ya da kaynak metinlerden ¢ok (fakat hari¢ degil) kadrajina ceviriye
ideolojik anlamda etki edebilen aktor, kurum ve bunlarin amaglarini da i¢ine dahil edici

bir sekilde genisletmelidir.

Diger bir 6nemli nokta ise yerellestirme ya da yabancilastirma zorunlu olarak ideolojik
ceviri i¢in bir yontem degildir. Yerellestirici yontem yabanci bir kiltliriin, kiiltiirel
Ogelerini, diislincelerini, tanimlamalarini, diinya okumalarin1 vb. yabanci olan dgelerini
disarda birakmak ve bu sayede erek kiiltliriin degerlerini korumak, kutsamak,
muhkemlestirmek, onu diger kiiltiirlerin lizerinde gormek, giiclii kiiltiir kabul edip bir
anlamda kapsayici oldugunu savunmak demektir. Burada pek ala yerellestirmeyle
gerceklestirilen ¢eviriden maksat belirli bir zevk, estetik, anlayis ve alisilmighigin,
maddi kaygilar baglaminda siirdiiriilmesi de olabilir. Ayni1 sekilde yabancilastirici
yontem sayesinde de, yabanc1 kiiltiiriin erek toplumun kiiltiiriinii dontistiirmek i¢in ant
icmis belirli bir ideoloji ugruna bu ¢abaya girismis bir kitlenin eylemi olma zorunlulugu
da yoktur. Yabancilastirict yontem belki de erek kiiltlir normlariyla agiklanamayacak bir
olgunun kaynak kiltir Ogeleriyle aktarilmasi sonucu agiklanabilirligi agisindan

kullanilmis ideolojiden arinmis bir ¢eviri karari olabilir. Dolayisiyla bu noktadan



hareketle ideolojik ¢evirinin yontemlerle sinirlandirilmasi ya da yontemlerle sorunsuz
bir bi¢imde agiklanmas1 miimkiin degil gibi goriinmektedir. Ayrica kaynak metindeki
ideolojik bir 6genin yerellestirici yontem sayesinde elemine edilmesiyle nasil ideolojik
bir ¢eviri gergeklestirilmis ise, ayn1 bigimde yabancilastirict yontemle ideolojik olan bir
Ogenin erek kiiltiire kazandirilmasi yoluyla da ideolojik planda hareket edilmis olabilir.
Ideolojik cevirinin ydntemine dair bu gibi tartismalar bu arastirmanin kapsami

icerisindedir.

Hatim ve Mason’un iddasina gore sosyal, siyasal ve ideolojik konumlandirma genellikle
sozsel-anlamsal ve dilbilgisel-s6zdizimsel dil yapilarina etki etmektedir. Hatim ve
Mason analizlerini kelime hazinesi, kelime iiretimi, s6zdizimi ve kohezyon gibi somut
dilsel ozelliklere indirgerler (Leonardi 2007: 21-22). Bu yaklasim belirli bir yere kadar
metnin ideolojik mi ¢evrildigine dair ipuglar1 verebilir. Fakat sézgelimi ¢evirmenin
tercihleri salt sdzciik hazinesinin smirlariyla ilgili, ceviri esnasinda baska sozciiklerin
aklina gelmemesinden kaynakli olarak bir kullanim gergeklestiginde, yani ¢evirmenin
edimi ya da edinciyle ilgili ve anlik bilissel, psikolojik stirecinin de dahil oldugu bir
ceviri tercihinde bulunulmussa bunu ideolojik ¢eviri olarak tanimlamak miimkiin
midir? Erek kiiltiirtin dil yapilarinin, sézclik hazinesinin miisaade ettigi yonde bir dil
edimi durumu ihtimal dahilinde oldugu diisiiniildiigiinde, s6z dizilislerini analiz ederken
cevirmenin ideolojik ya da ¢evirmeni yonlendirebilen diger ideolojik aktorlerin

niyetinin okunmasinin oldukga riskli bir yontem olarak goriilmesi gerektigi ortadadir.

Kelimeler bulundugu ortam igerisinde, belirli bir hedef kitleye doniik, belirli
durumlarda anlam kazanmaktadir. Boyle diisiiniince evvela bir metnin ideolojik amagla
¢evrilmis olmasi1 dahi onun ideolojik bir islevi olacagir anlamina gelmedigini gosterir.
Fakat konu bir ¢evirinin ideolojik ¢eviri olup olmadigini tespit etmekse eger, o halde
cevrilmis metnin salt kelime dizilisi, sozciik secimi ve dil-yapisal 6zellikleri kisitl bir
aragtirma malzemesi sunacagi anlasilmaktadir. Cilinkii ¢evirmenin belirli bir duruma
yonelik, belirli bir hedef kitle icin, belirli bir igveren tarafindan ve belirli bir amag
ugruna ¢eviri yaptigr diistiniiliirse; ideolojik ¢evirinin ortaya ¢ikartilmasinda metin disi

faktorlerin aslinda daha agirlik kazandigi ve daha saglikli veriler sundugu soylenebilir.

James Holmes ortaya attig1 ¢eviribilim modelinde betimleyici ¢eviribilimi 6zetle ii¢ dala

ayirir: bunlar 1. Uriin odakli yaklasim olup, bireysel gevirilerin betimlenmesini



gerceklestirir ve ceviri tarihi olusmasima veri tasir. 2. Islev odakli yaklasim geviri
metinlerin erek dizgedeki varolus bigimleri inceler ve ¢eviri sosyolojisine veri tasir. 3.
Stire¢ odakli yaklasimdaysa cevirmenlerin nasil ¢alistiklarina dair sorulara cevaplar
aranir ve bu alan da ¢eviri psikolojisine veri tasir (krs. Berk, 2005: 19-23 ve Ece, 2010:
21). Holmes’lin birinci ve ikinci betimleyici c¢eviri arastirma alani ideolojik ¢eviri
acisindan 6nemli goriilebilir. Ciinkii hem c¢evirilerin bizzat kendisinin ne oldugu bir
tarafa birakilamayacagindan, hem de onlarin erek dizgedeki varolus bi¢imlerinin nasil
oldugu konusunda veri toplamak ideolojik ceviri arastirmasi i¢in 6nemli denilebilir.
Toury’nin salt metin karsilastirmasinin disinda gosterdigi yol Holmes’iin islevsel
yaklasimiyla ortiisebilir; bu bakimdan ¢eviri metnin diginda kalan sdylemin incelenmesi
yani ceviri yapitlarina dair elestiri yazilari, 6ns6z, sonsdz ya da ¢evirmenlerle yapilan
sOylesiler gibi kaynaklar ideolojik ceviri agisindan malzeme edilebilir (krs. Giirgaglar,

2011: 136).

Ideolojik ¢eviri acisindan giindelik metinlerin elbette bir islevi vardir. Ornegin bir
reklam metninin ya da siyasi propaganda metnin ideolojik bir islevi oldugu sdylenebilir.
Fakat bu arastirmadaki tarihsel donemin sartlart géz oniinde bulundurularak bilimsel-

sanatsal metinlerle kutsal kitap metinlerine odaklanilmistir.

Bazi ideolojik ceviri alanindaki 6nemli arastirmalar, Robinson (1997a) ve Cheyfitz
(1997) tarafindan somiirgecilik sonrasi baglaminda gerceklestirilmistir. Robinson’a
gore ceviri eylemi ge¢miste kontrol etmek, egitmek ve sOmiiriilen toplumlar
bi¢cimlendirmek i¢in kullanilmistir. Cheyfitz ise ¢eviriyi kiiltlirel-politik bir sémiirii yolu
olarak gormektedir. Cheyfitz’in arastirmalari, etnografik g¢evirilerin somiirgelestirilmis
toplumlar {izerinde tahakkiim kurma yollarin1 ortaya koymaktadir (krs. Leonardi 2007:
21-22). Somiirgecilik sonrasi baglamda gergeklestirilen incelemede somiirenin, kokleri
disarida, baska bir kiiltiir ve dilin mensubu oldugu ve somiirgecilik sonrast toplumu
ideolojik ceviri yaklagimlariyla somiirmeye devam ettigi goriisii vurgulanir. Bunun
biraz da sebebi, somiirgecilik sonrasi toplumlar iizerinde incelemelerin ylriitiilmesi
olmustur. Oysa sadece somiirgecilik sonrasi toplumlarda degil ayn1 zamanda mensubu
oldugu kiiltiirii doniistiirmeye calisan, daha ileri bir kiiltiir kabul ettigi farkh
kiiltiirlerden kaynak metinler tedarik ederek, kendi kiiltiiriinli bunlarla asilamaya calisan

toplum igerisinde aktorler, gruplarin bulunabilecegini diistinmek gerekir. Boyle



toplumsal bir hareketin belirli bir siyasi, kitleye iliskin yonleri, kitleyi kendi diisiince
sistemine yonelik doniistiirmeye kalkisan bir hareketi ideolojik ve bunu ceviri yoluyla
gerceklestirmeyi amaglamay1 da ideolojik g¢eviri olarak tanimlamak miimkiindiir. Bu
aragtirmanin kapsami da ikincisinde agiklanan bir girisimi inceler. Tanzimat ve Erken
Cumbhuriyet donemleri Batililasma kapsamindaki c¢eviri faaliyetleridir bunlar.
Cumhuriyet devrinde ¢eviribilimciler tarafindan arastirilmaya ¢ok deger goriilen Hasan
Ali Yiicel donemi bu ¢alismanin kapsamina dahil degildir, bu nedenle Erken
Cumbhuriyet doneminden bahsedilir. Bir anlamda 1838 (aslinda 1839 Tanzimat fermani)
ve 1938 arasindaki 100 senelik siire¢ bu ¢alismanin zamansal smirlarini ¢izmektedir.
Tanzimat donemi kendi igerisinde birgok ayr1 ayr1 kirilma noktasina (Tanzimat fermani,
Islahat fermani, Mesrutiyetler ve Harpler) ayrilip ele alinabilir'. Erken Cumhuriyet
donemi de 1923’ten itibaren igerisindeki icraatlar1 bakimindan (Tevhid-i Tedrisat,
Medeni Kanunun Kabulii, Yazinin Degistirilmesi, Dil Reformlari, Din Reformlari) son
derece kirillgan bir yapida olup parcalara boliintip tahlil edilebilir. Fakat boyle bir
boliinme konuyu daha da iginden ¢ikilamaz hale getirebilir ve her bir konuyu ayri bir
tahlil sahasi aralar ki bu arastirmanin biitiinciil ve gérece daha yukaridan fotograf cekme
amacint imkansiz kilar. Arastirmanin evreni Tanzimat ve Erken Cumhuriyet
doneminde, Osmanli ve Tiirkiye cografyasi igerisinde gerceklestirilen kamusal ve
Ozeldeki ceviriler, g¢evirmenler ve ceviri silireglerine etki eden diger aktorlerdir.
Arastirmanin 6rneklemi ise bu evreni temsil edebilecegi diisiiniilen Tanzimat ve Erken
Cumhuriyet aydinlarindan serbest ¢eviri gerceklestiren, ¢evirileri yaym organlar (kitle
iletisim) vasitas1 ile yaymmlaylp bu konuda goriis bildirenlerdir. Birgogu devlet
gorevinde bulunup bu konuyla ilintili goriisler dile getirmis aydin sahsiyetlerdir.
Aydmlarin tanimi lizerinden bakilirsa ideolojik goriislerini serdeden kimselerdir de
denilebilir. Son olarak giinlimiizde bu konuda yapmis oldugu bilimsel arastirmalarla o
giine dair degerlendirmeleriyle 1s1k tutan bilim insanlarinin bilimsel ¢alismalar1 da

dayanak alinmistir.

Bu arastirma asagida adi gecen geviri arastirmacilarin ¢aligmalarindan farklilasan tarafi
Tanzimat ve Erken Cumhuriyet donemindeki ¢eviri ¢alismalarini 6zellikle “ideolojik
ceviri” baglaminda arastirma nesnesi haline getirilmesidir. Bu tarihsel kesit daha

onceleri c¢eviri tarihi acisindan, tarihsel ve kiltirel bir baglamda ceviribilim

! Burada diger arastirmacilara is dismektedir.



kuramlarindan da yardim alarak ele alinmistir. Bunlardan bazilar1 Hilmi Ziya Ulken,
Saliha Paker, Turgay Kurultay, Sakine Eruz, Tacettin Kayaoglu, Necdet Neydim, Mine
Yazici, Sehnaz Tahir Giirgaglar, Ayse Banu Karadag, Ozlem Berk, Cemal Demircioglu
gibi bircok adi1 burada sayilmayan ve minnetle anilmas1 gereken, bu alana biiytik katkisi
olan ceviri arastirmacilardir. Ilginctir ki bu arastirma esnasinda sadece ¢eviri
arastirmacilart degil, Tanzimat ve Cumhuriyet donemindeki ¢eviriler konusunda baska
disiplinlerdeki bilim insanlar1 da bu alana ilgi duymuslardir. Ornegin Dil ve Edebiyat,
Kamu Yonetimi, Siyaset Bilimi ve Ilahiyat bilimi arastirmacilar1 kendi alanlarmin bakis
acilarindan yararlanarak, kimi zamanda da g¢eviribilim penceresinden bakarak bu alana
katkilarim1  esirgememislerdir. Arastirmanin sorular1 arasinda g¢evirinin ideolojik
muhtevasinin nasil oldugu, hangi ideolojilerin ¢eviriyi nasil kullandigi, ideolojik
cevirilerin bu tarihsel kesit igerisinde hangi ¢eviribilimsel kuramlarla agiklanabilecegi
tespit edilmeye c¢alisitlmamistir. Zohar’in ¢oguldizge kurami, betimleyici c¢eviri
arastirma yaklasimlariyla bu donem birgok arastirmaci tarafindan ele alinmistir, fakat
ideolojik giic miicadelelerin ¢eviri iizerinden yiiriitiildiigli bu anlamda aktorlerin
amaglarinin 6zellikle belirleyici oldugu sdylenebilir. Tam da bu bakimdan bu arastirma
ceviri aktorlerini g¢eviri siiregleri igerisinde incelemis, ona dair verileri elde etmeye
calismistir. BOyle bir ¢aligmanin ideolojik ceviri agisindan yiritiilmedigi yapilan
literatiir taramas1 soncunda goriilmiis ve bu yiizden ihtiya¢ karsilanmaya calisilmistir.
Fakat ihtiyacin bu arastirmayla karsilandigi iddia edilmemektedir. Bilakis bu c¢alisma
bilimsel bir aglik hissi uyandiracak niteliktedir. Calismanin degeri ancak belirli
noktalarda diger arastirmacilarin zihninde merak uyandirmak ve bir takim
oneri/iddialarin onlar tarafinda da arastirilarak desteklenmesini ya da ciiriitiiliip yerine

yenilerini 6nermelerini saglamaktir.

Bu arastirmanin birinci boliimii kavram, ikinci boliimii kuram ve son boliimii de
uygulama olarak nitelenebilir. Fakat simdiden ihtar edilmesi gereken konu, katisiksiz
hemen hig¢bir metin tlirli olmayacagi gibi bu bdliimler de bu kadar miikemmel bir
birinden soyutlanamaz. Ornegin ikinci boliimde gerek kuram gerekse ydntem ve kimi
yerlerde de bunlarin vuzuha kavusturulmasi igin ister istemez ticlincii bolimden

orneklere yer verilmistir. Fakat ana hatlariyla yukaridaki tasnif dogrudur.



Tersten baglanilacak olunursa {giincli boliim arastirmanin  uygulama kismini
olusturmakta ve bu bakimdan birkag alt baslik altinda ele alinmaktadir. Birincisi genel
bir girisi goriiniimiindedir, ¢iinkii bu sayede okuyucunun Tanzimat ve Cumbhuriyet
donemindeki ¢eviri faaliyetlerinin kapsamini daha kolay idrak edebilmesi istenmistir.
Ikinci baslik ise kutsal kitap cevirilerine odaklanmaktadir; tabii odak noktas1 Kur’an
cevirileridir. Tanzimat doneminden baslayarak bu konuda bir¢ok tartisma yanmetin
(paratext, metatext) baglaminda incelenmistir. Gerek Kur’an cevirileri olsun gerekse
diger inceleme nesnesi olacak yazin cevirileri, metin diizeyinde dilbilimsel bir
yaklasimla analiz yapilmamistir (¢ok ufak tefek birka¢ madde hari¢). Bir sonraki
asamada kitle iletisimin ve kamu kurumlarinin 6nemi ideolojik ¢eviri bakimindan
dikkat ¢ekmektedir. Kamu kurumlar1 agisindan bakilinca Osmanli Devletinde ilk basta
resmi ¢evirmenler faaliyetlerde bulunur, yetismeye baslar. Miihendishanelerde,
Dariilfiinunda, Enciimen-i Danis, Terciime® Biirosu, Telif ve Terciime Daireleri hep
cevirinin 6nce kamuda etkinlik gosterdigi yerlerdir. Buralarda gerceklestirilen ¢eviriler
vasitasiyla yetisen sonra yetistiren, ¢eviri gerceklestiren, dil ve kiiltiir, bilim, siyaset,
tarih gibi takviye alanlarla donatilan biirokratlar, ilim adamlari, edebiyat¢i, ¢evirmen
yazarlar yetismistir. Bu kurumlar anlasilmadan ideolojik ¢evirinin Basin yoluyla neden
Osmanli biirokratlar1 tarafindan yapildigi anlagilmaz. Bu kurumlar vasitasiyla devletin
gorevi olan egitim sisteminin bi¢imlendirilmesi s6z konusu olacaktir. Fakat hangi
donem hangi eserler hangi ideolojik goriisler hem de ceviri yoluyla yaygin egitim-
ogretimi etkileyecektir. Obiir taraftan Osmanli’da ¢eviri agisindan basinin 6nemi
biiyiiktiir. Ciinkii Osmanli toplumu evvela kitapla degil basinla okumaya baslamistir.
1830’lardan baslayarak siirekli genisleyen bir basin ag1 so6z konusudur. Bu agin
icerisinde ideolojik goriislerin yansimalar1 ¢eviri eylemleri vasitasiyla goriilmektedir.
Iktidara gelmeye calisanlarla (mesruti rejim) iktidarin1 korumaya calisanlar bu
miicadelenin icerisindedir. Fakat bu miicadele sosyokiiltirel anlamda Fransiz
karakterine sahip degildir, daha farkli bir miicadele vardir. iktidarin mesruiyeti kabul
edilmektedir ancak bunun yaninda mesruti sistem arzulanmaktadir. Bu mesruti sistem
icerisinde Tiirk anasirin gozetilmesi, dncelenmesi gibi milliyet¢i idealler bulunmaktadir.
Tiim bu miicadele basin iizerinden cereyan ettiginden dolay1 basina (kitle iletisime) yer

verilmesi uygun goriilmiistiir. Diger yandan gerek Kur’an cevirileri, gerek yazin

? Terciime kavrami ¢eviri ile; terciiman kavrami da ¢evirmen sozciigliyle esanlamli kullanilmigtir calisma
boyunca.



cevirileri o donem gergeklestirilen tiim ceviri faaliyetleri bu zeminde tartisilmig, hatta
bu zemin iizerinden okura taginmistir. Dolayisiyla bu zemini ele almamak dogru
olmazdi. Basinin ve kamu kurumlarinin ideolojik ¢eviri agisindan nasil bir rol oynadigi
bu kapsamda ele alinmistir. Son olarak da yazinin nasil bir rol oynayabilecegi ve

bununla erek kiiltiire ideoloji nasil aktarilabilecegi incelenmeye ¢alisilmistir.

Ideolojik ceviriyi kavrayabilmek igin veri ¢esitliligine gidilmistir. Donemin
sosyokiiltiirel, yapilarmin incelenmesi, gii¢ dengelerinin nasil olustugunun ve
ideolojilerin neler oldugunun agiklanmasi ihtiyacint dogurmustur. Salt yanmetinler
vasitasiyla ideolojik amaclarin tespit edilmesi diisiiniildiigii kadar basit olmamustir.
Ciinki ilk bakista ideolojik bir gerek¢e gibi ortada durmayan, aslinda 6zii itibariyle de
bir ideoloji kokmayan ceviri eylemlerinin gerek¢elendirmesine dair aciklamalar,
donemin sosyokiiltiirel kosullar1 anlasildiginda ideolojik bir renk almaya basladigi
goriilmistlir. Roman, siir, tiyatro vb. tiirlerin islevi, Kur’an cevirilerin islevi, kitle
iletisimin islevi, aktorlerin ve kurumlarin rolii o donemin sartlar1 igerisinde 1iyi
bilinmelidir ki gergeklestirilen ¢evirilerin ideolojik bir muhtevaya sahip olup olmadig

anlagilabilsin.

fkinci bolim genel itibariye kavramsal diizeyde bilginin verildigi ve tartismalarin
ideolojik ceviri agisindan yinelendigi bir yerdir. Burada iktidar ve iktidara gelmeye
calisanlarin bir kiiltiir igerisindeki amaglar1 anlatilmaya calisilmis, iktidar ve toplum
iliskisinin resmi ¢izilmeye ¢alisilmis ve daha ziyade iktidarin toplum {izerindeki etkisine
girilmistir. Bu sayede tepeden inme gergeklestirilen ¢evirilerin motivasyonu anlasilmasi
hedeflenmistir. Diger taraftan alttan (yonetilen smif) yukar1 dogru bir, otoritenin
zayiflatilmasi acisindan da girisimler, hem de ¢eviri baglaminda bulunabileceginden bu
noktaya da deginilmistir. Ayrica ideolojik ¢eviriye kuramlar 1s181inda aciklik getirilmeye
calisilmis ve bu bakimdan islevsel, betimleyici yaklasimlar iki ana kapsamda sunulmus,
bunlardan ideolojik ¢eviri i¢in yaklagimlar tiiretilmistir. Buna ilave olarak bu boéliimde
yontemlere iliskin yaklasimlar da ortaya konulmus ve yontem Onerileri de {liglincii

boéliimde uygulamaya konulmustur.

Birinci bolim bir kavram tanimlamasi boliimiidiir. Burada klasik kavram
tanimlamasinin yaninda bir de o6zellikle tezin amaci bakimindan kavramlar bir biriyle

iligkilendirilerek aciklanmaya c¢alisilmigtir. Bu bakimdan birinci boliim sonraki



kuramsal tartigsmalar i¢in bir 6nbilgi zemini olusturulmasi agisindan diistinlilmiistiir. Bu
boliimde o6zellikle ideolojik c¢eviri tanimlanmaya calisilmistir ve buna genis yer
ayrilmistir. Son olarak da her boliimiin sonuna kendi igerisinde ki baglantilar1 ve
biitiinselligi olusturabilmek agisindan degerlendirme boliimleri yerlestirilmistir. Bu

boliimler sonuctan farkli olarak boliimleri kendi igerisinde ele almaktadir.
Calismanin Onemi

Bu aragtirma izledigi yol, konu, sonuglari bakimindan salt arastirilan konu ile sinirh
kalmak niyetinde olmamistir. Boyle bir yola c¢ikis, ¢alismanin kapsamini daraltacak,
etraflica bir bakis1 ve azami faydayr ortadan kaldiracaktir. Gergeklestirilen ¢alisma ayni
zamanda giiniimiiz diinyasindaki ¢eviri ve ¢eviri evreniyle ilintili sorunlara gecmisten
bir fenerle 151k tutma amaci giitmektedir. Ge¢misin, simdi ve yarmna gore daha elle
tutulur ve incelenebilir bir nitelik arz etmekte oldugu, arastirma nesnelerinin ulu orta
olmasi ile etraflica bir bakisin miimkiin olmas1 ve birgok Onciil incelemelerin ortaya
konmasindan dolayr sdylenebilir. O halde ge¢mis, gelecege yonelik, gelecegi
kestirilebilir hale getirme ve hadiselere, olaylara yon verebilmesi bakimindan faydali bir
membaa olmasi saglanmalidir. Tiim bunlar diisiinerek bu arastirma bir yoniiyle boyle
bir gorevi lstlenmeye calisacak ve Ozellikle sonu¢ kisminda bunlari paylagmaya
calisacaktir. Ciinkii “kendi smirli aragtirma konusu ile uygarligin temel sorunlari
arasinda iligki aramayan, buluslarinin genis sosyal ve kiiltiirel sonuglarina kayitsiz kalan
bilim insan1 toplumsal anlamda iyi bir bilim insan1 degildir” (Altumisik ve dig.,
2010:12) bakis agisindan hareketle bu ¢alisma genis sosyal ve kiiltiirel sonuglara adim
atmanin belirli evreleri inceleme nesnesi haline getirip, buradan hareketle bagka
evrelerle/evrenlere baglanti kurma ve sonu¢ ¢ikarma ve On goriide bulunma g¢abast
icinde olacaktir denilebilir. Bu yaklasimlar 1s181inda, en genis manada bu arastirmanin
amaci Once kendi toplumunun, daha sonra da tiim insanlhigin ceviriyle ilgili ortak

sorunlarini aydinlatici ve devamli 6neri sunma arzusunda olacaktir.

Modern c¢eviribilimsel yaklagimlarin bir¢ogunun ideoloji perspektifli ydnlerinin
varligindan bahsedilebilir. Ancak bir¢ogunun da ortak zayif ele aldig1 nokta ideolojinin
bizzat ceviriyle iligkisini kapsamli bir bi¢imde ele almayisidir. Ornegin Andere
Lefevere’ye gore ceviri igini himaye edenin (patronage) ideolojisi, ¢evirmen ve

dolayisiyla ¢eviri lizerinde etkin olacak ve bu bakimdan gergeklesecek geviri ideolojinin
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bigimlendirdigi/ydnlendirdigi bir mahsul olacak. Ornegin burada, ideolojinin ceviriyi
nasil bicimlendirdigi? Her zaman bunun s6z konusu olup olmadig1? Hangi diizey
ideolojiden bahsedildigi? Ideoloji kapsaminda bigcimlendirilmemis metinlerin fakat salt
cevrildigi i¢in ve erek kitlesiyle bulustugunda ideolojik bir islev bulacagi bilindigi i¢in
ideolojik ceviri hilkkme sahip olup olamayacagi vb. hi¢ ifade edilmemistir. Tiirkiye’deki
caligmalar igerisinde Alev Bulut’un (2008) basindan 6rneklerle ideolojik ¢eviriyi ele
alsa da daha genis bir yelpazede ideolojik ¢eviriyi tanimlamaya, yukaridaki sorulan
sorularin cevaplarmi vermeye yonelmistir. Ideoloji ve ceviri iliskisi tiim ayrintisiyla
ortaya konmalidir evvela; bunun i¢in de aslinda tarihi vakalar —bu ¢alismada oldugu
gibi- betimleyici bir yontemle ele alinarak kuramsal bir bakis olusturma yolunda ufak
adimlar atilmalidir. Bu yaklasim dogrultusunda bu ¢aligma Tanzimat ve Erken
Cumhuriyet donemindeki ¢evirilerin ideolojik olup olmadigmni ya da hangilerinin
ideolojik ¢eviri kavram altinda tasnif edilebilecegini ortaya koyma gayreti icerisindedir.
Ideolojik ¢eviri kavramini gecmisteki ideolojiyi igine alan ya da bir bicimde onu
tanimlayan ceviribilimsel yaklasimlar 1s18inda, etraflica ele alma ve bunlarin Gtesine

gee¢me niyetindedir bu ¢alisma.

Cemil Merig, ideolojilerin idrakimize giydirilmis deli gdmlekleri oldugunu soyler. Serif
Mardin ise ideolojilerin (bu deli gdmleklerin) bize olaylari, olgular1 kisacasi kendimizi
ve dis dlinyay1 anlamlandirma sablonlar1 oldugunu aktarir. Anlamak ise yorumlamanin
bir sonucudur. Birey ideolojik yapilanmasina gore dis diinyadaki hadiseleri yorumlar,
bu yorumlara gore de davramslar gelistirir. Omiir boyu davrams/tutum gelistiren bir
varlik olarak insanin ideoloji konusunda daha etrafli arastirma yapmasi elzemdir.
Ideoloji ve insan davranisi arasindaki iliski konusunda yapilan bir takim arastirmalarin
onemli oldugu kadar ideolojinin insanin i¢ diinyasinda nasil yer edindigi, yerlestigi
konusunda da arastirmalar yapilmakta. Ceviribilim arastirmalari ideoloji konusunda
genis bir arastirma yelpazesine sahiptir. Fakat ekseriyetle giincel arastirmalarin daha
cok tirtin odakli oldugu gozlemlenmektedir. Bunun disinda sémiirgecilik 6tesi, cinsiyet
ayrimciligina odakli ve egemen kiiltiir baglaminda da ideolojinin sorunsallagtirildig:
ceviri arastirmalart bulunmaktadir. Ceviride ideolojinin belirli bir rol oynadigi
konusunda bir kisim c¢eviribilimcilerin iirettigi kavramlar ve yaklagimlar mevcuttur.
Ozellikle Andere Lefevere, Theo Hermans, Lawrence Venutti, Sussan Bassnet’in

cevirinin ideoloji ile nasil bir etkilesim halinde bulunabilecegi yoniinde teorik
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calismalar bulunmaktadir. Oysa ¢eviri arastirmalarinda ideoloji iirlin odakli bir
arastirmada incelenebilecegi gibi daha kapsamli bir yaklagimla sosyokiiltiirel (islev
odakl1) baglamda da inceleme yapilabilir ve yapilmalidir. Bu arastirma ideolojiyi ¢eviri
baglaminda sosyokiiltiirel bir planda (hem islev hem de iirlin odakli) incelemek suretiyle

ekseri caligmalardan ayirmakta ve 6nemli hale getirmektedir.

Fakat ideolojik ¢evirinin tam olarak muhtevasina yonelik aydinlatici, onu agik bir
bicimde tanimlayict c¢alisma eksikliginin varligmma dikkat ¢ekmede fayda var. Bu
caligma her ne kadar bu a¢1g1 kapatma agisindan 6nemli oldugunu iddia etse de, bu agig1
kapatma noktasinda kendince ve ancak kismen bir fayda saglayacaktir. Bu sahada daha
nice caligmalar yapilmalidir ki, ideolojik ¢evirinin dogasina dair, otoriteyle iliskisine
yonelik ya da otoriteye karsi cikislariyla belirli gruplarin iligkilerini aydinlatici
arastirmalar ortaya c¢iksin. Bu arastirmanin 6nemi, Tanzimat ve Erken Cumhuriyet
donemlerinde ceviri ve ideoloji iliskisine dair dikkat ¢ekmek, -tabiri caizse- suyu
bulandirmak ve benzer ¢alismalari hem ge¢mis hem de gilinlimiiz i¢in alevlendirmekte
yatmaktadir. Hemen bu noktada giintimiizde belirli yayin evlerinin yayin politikalari,
cevirmen kimlikleri ve ¢eviri eserleri lizerinden ideolojik ¢eviri aragtirmalarina
rastlandig1 hatira gelebilir. Fakat gilinlimiizde bu gibi calismalarin anlasilmasi icin
oncelikle Tanzimat ve Cumhuriyet doneminden bu yana siire gelen ikili bir akimin
ceviriler tizendeki ideolojik baglamdaki etkisi tahlil edilmelidir. Bu aydinlatildiktan
sonra giiniimiize dogru yapilan ¢alismalarin fayda saglayacagi ve daha dogru sonuglara

erisecegi degerlendirilmelidir.
Calismanin Amaci

Bu calismanin hipotezleri Andere Lefevere’nin hami ve onun ideolojisi, denetim
mekanizmalar1 gibi kavramlara; Louis Althusser’in DIA’larina ve Gramsci’nin
hegemonya ile iktidara gelmeye calisanlarin ideoloji iretimleri konusundaki
yaklasimlarina dayanmaktadir. Lefevere’ye gore, ceviri boslukta kendi bagsina
gergeklesen bir yapit degildir, onu ¢evreleyen, kisitlayan ya da yonlendiren birden ¢ok
etmen vardir. Ceviri siirecine etki eden bu dizgeler; Hamilik, Yazin Kurallar1 ve S6ylem
Evreni’dir. Toplam dizge icinde edebiyat dizgesi bulunmaktadir ve belirli yazin
kurallariyla (poetika) bunlar ¢eviriyi kisitlamaktadir. Ancak ceviriyi soylem evreni de

kisitlamaktadir. Soylem evrenini ise edebiyat dizgesinin igerisinde ¢alisan ¢evirmenler,
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edebiyatcilar, O6gretmenler, antolojistler, elestirmenler gibi uzmanlar yonetmektedir.
Edebiyat dizgesinin disinda ise bu uzmanlara etki eden, denetleyen dolayisiyla da
sOylem evrenine etki eden Hamilik bulunmaktadir. Hamilik ya bir kisi ya da bir grup, ya
da bir kurum olabilir (krs. Giir¢aglar, 2011: 140-141). Her halilkarda kendisinde
edebiyat dizgesini yonlendirecek giiclin oldugu bir seydir. Lefevere’ye gore, hamiligin
bilesenleriyse ideoloji, ekonomi ve statiidiir (Prung, 2002: 259). Bu bilesenler sayesinde
yukarida sayilan uzmanlara niifuz eder ve bu sayede ¢eviri metin iizerinde de hakimiyeti

oldugu sdylenebilir.

Tanzimat ve Erken Cumhuriyet doneminde gergeklestirilen ¢evirilerin 6nemli bir dl¢iide
Bat1’dan gerceklesmis olmas: tesadiifilikle agiklanacag: beklenemez. Hilmi Ziya Ulken,
kitabinin Tanzimat bahsinde, bu donemdeki ¢evirilere yukardan bakarak “belli bir
vecghesi” yoktu demesi bir yoniiyle kabul edilebilir (Ulken, 1998). Fakat sistemli bir
calisma olmamasina ragmen, bireysel c¢eviri ¢abalar tek tek ele alindiginda belirli bir
yoniiniin aslinda oldugunu gostermektedir. Tanzimat sonrasi ¢eviri ¢alismalarinin Bati
odakl1 gerceklestigi, cevrilmeye deger eserlerin Ozellikle Bat1 kaynaklarindan temin
edildigi goriilmektedir. Daha once cevrilmeyen eserlerin Tanzimat’tan sonra ve
ozellikle II. Mesrutiyet’ten itibaren nasil ¢evrildigi ¢eviri tarihi kaynaklarinin igerisinde
adlaryla belirtilmistir. (bkz, Eruz, 2010; Neydim, 2000; Hilmi Ziya Ulken, 1998).
Boyle bir sistemsizligin i¢erisinde miinferit hareket ederek sonug itibariyle Bati odakl
ceviriler yaparak aslinda tam da bir sistemli hareket sergileyen c¢evirmenlerin,
yayincilarin, gazete sahiplerinin ger¢eklestirmis olduklar1 ¢eviri tavri merak
uyandiricidir. Bu durumda Lefevere’nin ideolojinin ¢eviriyi yonlendirme giici akla
gelmektedir. Lefevere’ye gore ideoloji Hamilik kavraminin en onemli bilesenidir.
Ideoloji sayesinde Hami uzmanlar (¢evirmen, yazar, elestirmen vb.) iizerinden geviriye
etki edebilmekte, denetim saglayabilmekte oldugu denilmisti. Boyle bakinca, aslinda
Tanzimat’tan (1839) II. Mesrutiyet’e (1908) ve oradan Erken Cumhuriyet olarak
tanimlanan (1923-1938) donemleri arasindaki hemen hemen 1 asirlik zaman diliminde
cevirilerin gerek devletin resmi kurumlarinca gerekse bireysel girisimlerle 6zellikle Bati
odakli olmasi dikkat ¢ekicidir. Acaba bdyle bir vechenin altinda yatan ideolojik
gerekeeler var midir? Tim bu ceviri tarihi kaynaklarindan derlenen bilgiler 1s18inda,
ceviribilimsel yaklagimlarin penceresinden bakarak Tanzimat ve Erken Cumbhuriyet

donemlerinde ideolojik ¢eviri gergeklestirilmistir hipotezine varilabilir. Amag tamda bu
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hipotezi yanlislamaktir; Karl Popper’in dedigi gibi yanlisanamayan bir diisiince daha
giiclii olarak var olur. Bu calismanin amacit da yukaridaki kuramsal cercevelere

dayandirilarak ortaya ¢ikarilan hipotezleri kanitlamak ya da ciiriitmektedir.
Calhismanin Yontemi

Ceviri tarihi kapsaminda bakilacak olunursa, ¢eviri tarihi arastirmalar1 kutsal kitap ve
yazin gevirilerinde 6zellikle derinlesmistir. Diger yandan g¢eviri list sOylemi de g¢eviri
tarihi agisindan iizerinde durulan bir baska alandir’. Ceviri tarih arastirmalar1 kendini
arastirma alan1 bakimindan kisitlamis ya da belirli alanlara ilgi gormiistiir. Bunlar
baslica soyledir: tarihleri zaman ve yerle sinirli olanlar, ceviri tiirlerine iliskin tarihler,
ceviri tarihinde 6nemli dontim noktalarin1 konu alan tarihler ve ¢evirmenleri konu alan
tarthler. Zaman ve yerlerle sinirli olanlar genellikle ulus devletleri ve bunlarin iginde
yiriitiilen ceviri faaliyetlerini ele almiglardir. Ceviri tiirlere odakli olan ise, metin
tiirlerini dikkate almistir; rnegin Kur’an cevirileri, Incil cevirileri, ¢ocuk edebiyati,
yazin ya da Shakspeare cevirileri 6rnek verilebilir. Onemli déniim noktalarimi ceviri
tarihinde arastiranlar ise, Ornegin Tanzimat, Beytii-l Hikme, Toledo, Reform gibi
donemleri ele almaktadirlar. Bir de ¢evirmenleri konu alanlar var ki, burada ¢evirmenin
disinda diger aktorleri de son yillarda igine katmak gerekir, drnegin Hasan Ali Yiicel
gibi, Ahmet Vefik Pasa, Sinasi, Luther, Hieronymus vs. gibi. Bunlarin bir kismi
cevirmen, kimi ¢eviriyi himaye eden, kimi hami-gevirmendir. Onemli olan bunlarin da
birey odakli bir ¢alisma kapsaminda ceviri tarihi aragtirmalar1 agisindan ele alindigini

bilmektir®.

Bir yandan ideolojik c¢eviri nerede diye gozlerin dikildigi, beklentili bakislarin
beklentilerine bu anlamda yanit veren bir arastirma ile kars1 karsiya degildir okuyucu.
Ciinkli amag¢ Tanzimat ve Erken Cumhuriyet doneminde arastirilan donem igindeki
sinirlanmis konular kapsaminda ideolojik ¢evirinin olmadigint —bir bakima neyin
ideolojik ¢eviri olmadigini da- bu arastirma gorev edinmistir. Her ¢eviri eylemi

ideolojik olarak tasnif edilecekse, ideolojik ceviri diye bir kategorizasyonun bir

3 Anthony Pym Ceviri tarihinin amaglarim sayarken iist sdylemlere yani ceviriye dair soylemleri ortaya
cikarmtak oldugunu sdyler (bkz. Method of Translation History)

* Giirgaglar bu konuda baslik niteliginde bilgiler sunuyor. Buradan yararlanilarak érnekler gelistirilmistir
(bkz. Giirgaglar 2011: 156).
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ehemmiyeti kalmayacaktir. Bu bakimdan bu ¢alisma hangi ceviri ¢alismalarin ideolojik

bir eylem olmadigini izah etmede de 6nemli bir rol listlendigi sOylenebilir.

Diger yandan bazi gerekli goriilen bolim girislerinde o boliimle ilgili yapilan
arastirmanin gerekceleri de ifade edilmistir. Bu okuyucuyu yapilan arastirmanin takibi
konusunda aydinlatmak maksadiyla olusturulmus olup, konunun takibi bakimdan bir
kolaylik ve seffaflik vasitast olarak goriilmiistiir. Hem boliimler arasi insicamin da tesisi
bakimindan bdyle bir agiklama yerinde goriilebilir. Ciinkii ideolojik ¢eviri aragtirmasi
icin elbette birden farkli yol/yontem bulunabilir ancak Tanzimat ve Erken Cumhuriyet
donemindeki ¢eviri ¢aligmalarinin ideolojik boyutunu arastirirken bu bagliklar altindaki

konularin bir birine veri saglayabilecegi diistinlilmiistiir.

Ceviri arastirmalarinda bir standart olan aragtirma yontemi kaynak ve erek metnin
karsilastirilmasidir. Bu karsilastirma neticesinde kaynak metinden uzaklasarak, erek
metne gergeklesen aktarimlarda eksiltmeler ya da metne ilaveler ya da tercihler goz
ontinde bulundurularak ideolojik ¢eviri konusunda bir degerlendirme yapilabilmektedir.
Hatim ve Mason’un bu tiir calismalar1 yukarida da oldugu gibi ifade edilmistir. Ancak
bu tiir bir yontemin ideolojik ¢eviriyi tespit etme noktasinda kendi igerisinde iki yonlii
problemi oldugu sdylenebilir. Birincisi, kaynak metindeki sapmalar, eksiltmeler ya da
ilaveler ¢evirmenin estetik muhtevayi, igerigi, etkiyi koruma baglaminda erek kiiltiire
aktarirken ideolojik bir maksat olmadan gergeklestirdigi, ideolojik bir amag igermeyen
kararlar olabilir. Ikincisi ise kaynak metnin ideolojik dgeler barindirmasi, sézdiziminin
ya da sozclik se¢iminin belirli bir ideolojik islev gérmesi, onu erek Kkiiltiire higbir
ideolojik gerekgesi olmadan oldugu gibi aktarmaya calisan bir ¢evirmenin ideolojik
ceviri gerceklestirdiginde, bunun ideolojik ¢eviri oldugunu kabul etmek gerekir.
Dolayisiyla bu erek ve kaynak metni karsilagtirmanin ya da baska bir arastirma yontemi
olan ve modern ¢eviri kuramlari icerisinde de yeri bulunan sadece erek metni ele alan
yaklasimlarin ideolojik ceviri arastirmalarinda yanilma payr birakmayan bir yontem
olarak degerlendirilmemelidir. Bunun yerine ideolojik-ceviri arastirmalart c¢eviri
metninden bagimsiz, ceviriyle ilgili olusan iist metinlere odaklanabilir. Ozellikle
cevirmenin bizzat kendi cevirisiyle ilgili yorumlar1 ve bu anlamda ceviri metnin 6n
sozl, elestirilere cevap yazilari, dipnot, sonsdz, miilakatlar ve buna benzer

degerlendirmeler ideolojik c¢eviri konusunda ciddi veri saglayabilir. Diger taraftan
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sadece ¢evirmenin bu gibi degerlendirmeleri degil, ayn1 zamanda ilgili ¢eviriye doniik
elestirmenlerin  degerlendirmeleri, okuyucu yorumlari, isverenin/igyerinin yayin
politikalart  bir  c¢evirinin  ideolojik  bir amacimin  bulunup  bulunmadigini
gosterebilmektedir. Tim bunlar yanmetin kapsaminda ele almnabilir. Calismanin
yontemi de bu yanmetinlerin yorumlanmasidir bir yoniiyle. Gidon Toury, ceviri tarihi
arastirmalarinin  sadece g¢eviri metinlerini ¢oztimlemekle ilgili olmadigimi ya da
kargilastirmali olarak erek ve kaynak metinlerine elestirel bakilmakla yetinilmemesi
gerektigine vurgu yapar. Ona gore onsozler, ¢eviri, yayinci gibi ceviri etkinliginde rol
alan kimselerin c¢eviriyle ilgili sozleri, c¢eviriyle ilgili gazete, dergi vb. yaym
iceriklerinin de betimleyici bir yaklagim ile ele alinmasi lazim ki ¢eviri tarihiyle ilgili
dogru bir ¢oziimleme gerceklestirilebilinsin (Toury, 1995: 65). Tim ceviri disindaki
fakat bizzat geviriyle ilgili olan iist sdylemlerin hepsi ideolojik-ceviri arastirmast i¢in bu
caligmanin veri topladig1 kaynaklardir.

Bu arastirmanin temelinde “yorumlayict yaklagim” yatmaktadir. Dolayisiyla
arastirmanin Oziinde tarihi siirecteki belirli olaylari, kisilerin beyanatlari iizerinden
yorumlama anlayis1 yer almaktadir. Yorumlayici yaklasimin temelde varsaydigi konu
ise pesinen “yorumlarin tamamen objektif olamayacagi gercegini kabul etme”

(Altunisik ve dig.; 2010:63) geregidir.

Diger taraftan ¢eviribilimde arastirma yaklasimlarint Ceviribilimde Arastirma adli
eserinde agiklayan Mine Yazici, c¢eviribilimde arastirma yontemleri islevleri
bakimindan betimleyici, nedensel, biligsel, yorumlayic1 ve tarihsel olmak iizere bes
alanda olabilecegini ifade etmektedir. Yine Yazici'nmin aktarimiyla, Anrew
Chestermann’a gore, her gorgiil bilim dalinda oldugu gibi ¢eviribilimde basvurulan
arastirma yonteminin ‘“nedensel” oldugunu bu anlamda yukarida da sayilan arastirma
yontemlerinin temelde nedenselligi arastirici oldugunu ifade eder (Yazici, 2011: 38). Bu
acidan bakildiginda da arastirmanin nedensellik iliskilerine yonelecegi, gerceklestirilen
cevirilerin sebep-sonu¢ baglaminda ele alinacagi soylenebilir. Hangi gerekcelere bagli
olarak ceviri yapildigi/yaptirildigr ve bu gerekgelerin baglandigr iist amaglarin neler

oldugu ortaya konulmaya caligilacaktir.
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BOLUM I: IDEOLOJI, KULTUR VE CEVIiRi

Bilimsel bir arastirmanin saglikli ylirliyebilmesi i¢in Oncelikle kavramlarin
tanimlanmasi1 gerekmektedir. Bolim bagliginda ifade olunan kavramlarin elbette bir
tanim1 evvelden beri vardir; bu bakimdan tartisma konusu edilen konu, bu kavramlarin
bizzat kendisi degil, bunlarin bir araya gelerek olusturduklari yeni bir kavram olan
“ideolojik ¢eviri’dir. Bunun i¢in de evvela s6z konusu kavramlarin tarihsel siireg
icerisinde tek tek nasil bir muhtevaya kavustugunu takip etmekte fayda bulunmaktadir.
Yine de bu boliimde uzun uzadiya bir tanim tartismasi yiriitiilmeyecektir, ¢iinkii yeri
geldiginde kavramlarin ilgili yoOnlerine vurgu yapilacak ve agiklik getirilmeye

calisilacaktir.

Her calismanin 6zgiin bir degeri oldugundan igerisinde kullanilan kavramlarin da bu
degere bagli olarak bir farklilasma yasamasi miimkiindiir. Tipki bunun gibi gerek
ideoloji, gerek ceviri ve kiiltlir kavramlarinin tek baglarina farkliliklar1 olabilecegi gibi,
beraber kullanildiklar1 zaman da farkli bir muhtevaya sahip olabilirler. ideolojik ¢eviri
bu arasgtirmanin temel konusu olmakla birlikte, oncelikli olarak, onu ortaya ¢ikarici,
tanimlayict olan ve ideolojik cevirinin bizzat kendi i¢inde barindirdigi 6gelerin bu
arastirmanin dogasina gore konumlandirilmasi, sinirlarinin ¢izilmesi gerekmektedir. Bu

bolim iste bu gorevi yerine getirmek i¢in olusturulmustur.
1.1. ideoloji Kavram

Ideoloji tartismali bir kavramdir; tam olarak neye gonderme yaptigi konusunda bilim
adamlar1 arasinda kisith bir uzlasma vardir (Arslan, 2001: 76). Bu kavrami tanimlamak
oldukca giictlir. Bu 6zelligi ona, tarihsel siire¢ icerisinde farkli muhtevalar eklenip
cikartilmis, anlam degismelerine maruz kalmis, lizerinde ¢ok tartisilmis bir kavram
olmas1 vermektedir. Ornegin, bir taraftan ideoloji, fikir veya fikirlerin bilimsel yonden
incelenmesi gibi anlasilirken diger taraftan da yanlis biling ya da gercegin sistematik
olarak tahrip edilmesi olarak tanimlanmistir (Tirkone, 2014: 25). Giiniimiizde bu
kavrama, yaygin olarak hemen her taraftan olumsuz bir mana yiiklendigi goriilmektedir.
ideoloji genelde bilimsel olmayan, yanls ve ¢arpitmalarla yiiklii bilgi, inanis ve fikir

kiimesi olarak kabul edilmektedir. Diger taraftan deminki tanimlama kabul edilerek

17



ideolojinin belirli bir dl¢iide dogrular igermek durumunda oldugu da kabul edilir; aksi

halde ideoloji mevcudiyetini koruyamaz diye diisiiniiliir (krs. Arslan, 2001: 76).

Diger yandan ideoloji “karsitlarin birliginde” vardir, yani matematikte art1 ve eksi,
mekanikte etki ve karsi etki (tepki), fizikte elektriklerin negatif ve pozitif kutuplari,
kimyada atomlarin artt ve eksisi ve tarih biliminde smiflarin savaglart (Lenin, 1963:
1371 aktaran Arslan, 2001: 76) gibi Orneklerden ideolojinin ziddiyla yani karsit
ideolojiyle mevcut oldugu anlasilmaktadir. Dolayisiyla toplumsal diizlemde
distintildiigiinde iktidarin ideolojisi olabilecegi gibi yonetilen smifin da ideolojisi
olabilecektir. Bu durum &zellikle sinif yapist olan toplumlar i¢in gegerlidir; 6te yandan
iktidarin demokratik olmayan sartlarla elde edilmesi durumunda, toplumun ideolojisi ile
iktidarin ideolojisinin ¢atismasi s6z konusu olabilir. Yine toplumun homojen olmadigi
ve toplumda belli bir kesimin iktidar olmasi1 hallerinde diger kesimlerin bu ideolojiyle
catistign goriilebilir. Ornegin sekiiler, laik, modern ve Batict bir iktidarla, geleneksel,
muhafazakar ve Islamci bir iktidarm toplumu idare etme noktasindaki ideolojik bakis
acilart elbette farkli olacaktir. Bu gibi durumlarda bir toplumun igerisinde iki farkl
ideolojik cephenin olmasi beklenebilir. Iktidarin demokratik yollardan basa gelip
toplumun biiyiik bir oraninin tevecciihiinii alarak daha sonra ideolojik bir farklilasma
yasamasi da soz konusu olabilir. Bundan sonra ise iktidardakiler ve onlar1 iktidara
tasimis olanlar arasinda bir miicadele baslayacaktir. Bu gii¢ kavgasinin entelektiiel

sathasi ideolojik arglimanlar tizerinden yiiriitiilecektir.

Ideoloji salt yanlslar1 sdylemez, aksi halde bu onun yok olusu anlamma gelebilir.
Ideoloji dogrular1 sdyler ancak énemsiz dogrulari ya da yanli dogrulari sdyler, toplumun
bir kesiminin ya da yonetilen kesiminin gercekleriyle her zaman Ortiisen dogrular
degildir bunlar. Arslan’a gore bir fikrin dogrusu olmayabilir ancak bir ideolojinin
dogrusu olmak zorundadir, yoksa var olamaz. Ona gore bir fikrin ideolojiklesebilmesi

icin apacik baz1 dogrulari igermesi gerekir (Arslan, 2001: 84).

19. yiizyilda Marks ve onu takip eden bilim adamlar1 bu kavramin igerigini degistirmis
ve aslinda genisletmistir. Ona olumsuz bir anlam yiikleyerek ideolojiyi, kapitalist
diizende iist siniflarin konumlarint korumak adina toplumun diger simiflart igin
kullandiklar1 bir silah olarak gérmiislerdir. Sonralari ise ideoloji yalnizca iktidarin degil

ayn1 zamanda toplumun iktidar olmaya calisan diger sinif ya da gruplarinin olusturdugu
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ve iktidara kars1 kullandiklari, siyasi bir projeye dayanan diisiinceler sistemi olarak da

tanimlanmustir.

Ideoloji 19. yiizyila kadar fikirlerin tarihsel siirecteki gelisimi ve olusumunu inceleyen,
bu anlamda da dogru diisiinceyi ortaya ¢ikarma gayesi olan bilim anlamina gelmektedir.
Ideoloji, giiniimiize dogru gelindiginde bir hareketin, toplumdaki bir grubun ya da
kiiltiiriin ortaya ¢ikardig1 cogunlukla olumsuz manada anlagilan, karsisindakini etkileme
giicli olan bir diislince sistemi olarak tanimlanmistir (krs. Der Grosse Brockhaus, 1979:
470)°. Ideoloji, bir toplumda ya da bir toplum smifinda ortaya cikan ve 6zellikle
toplumdaki yasam kosullarinin diizenlenmesini 6ngdren sistemli diisiincedir. Genellikle
belli bir felsefe anlayisina ya da hi¢ degilse bir diinya goriisiine bagli olarak ortaya
konulan bir siyaset 6gretisini gerektirir; bu 6greti genellikle toplumsal bir 6rgiitlenmeyi

yasam i¢in zorunlu goren bir 6gretidir (krs. Yeni Kiiltiir Ansiklopedisi, 2002: 47).

Serif Mardin’e gore, ideoloji belirli bir diisliniiriin fikirlerinin sistematigi degildir. Ona
gore ideoloji denildiginde anlasilan, kitle toplumunun olusmasiyla ortaya ¢ikan inanglar
biitiiniidiir. Bu inanglar ise herhangi bir diisiiniiriin salt fikrine indirgenmemelidir.
Mardin’e gore, ideoloji idare edilenlerin arasinda yaygin, yonlii, fakat sinirli, belirsiz
fikir kiimelerinden meydana gelir (Mardin, 2011: 16). Michael Freeden’a gore,
“ideolojiler siirdiirtilebilir kaliplar i¢indeki siyasal kavramlarin karmagsik bilesimleri ve

kiimeleridir” (Freeden,2011: 74).

Mardin’e gore, “ideolojilerin yonetenlerle yonetilenler arasinda ortak bir yonii vardir.
Bu yon ise ‘anlama fonksiyonunun’ yerine getirilmesidir” (Mardin, 2011: 29). Bir baska
ifadeyle, “ideoloji, bir dizi diislince, inan¢ ve tutumlarin, bilingli ya da bilingsiz bir
sekilde, sosyal ve siyasi diinyayr anlamlandirmay1 ya da yanlis anlamay1 bigimlendirir”

(Freeden,1998: 681).

Denilebilir ki, ideoloji, bir fikir sistemidir. Bu fikir sistemi toplumla ilgilenir, topluma
yoneliktir, toplumun alip kullanabilecegi ya da toplumun, farkinda olmadan,
kullanildig1 bir aracgtir. Bir bakima tarihsel kokleri olan ve daha diizenli kabul
edilebilecek bir fikre dayanmakta ve bu fikir ya da fikirlerden tesekkiil etmekte oldugu

sOylenebilir. Bu bakimdan ideolojinin katisiksiz, tek bir kaynaktan beslendigi

> Yabanci eserlerden yapilan alintilarda ¢evirmen adi belirtilmedigi takdirde, geviriler yazara aittir.
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sOylenemez, onu ortaya ¢ikarici birden ¢ok kaynagin varligindan bahsedilebilir. Onunla

kitleler diinyayi belirli sablonlardan gérme ve okuma durumunda kalir (birakilir).

Her bir ideoloji varligin1 devam ettirmek icin kendi igerisinde, kendini tanimlayan ve
aym zamanda kendinden argiimanlar® tiiretilebilecek kaliplardan ibarettir. Kaliplar
sayesinde ideolojiler ayakta kalir ve kendini diger ideolojilerden temelde ayrigtirir. Her
bir ideoloji i¢in, o ideolojiye 6zgii kaliplar bulunmalidir. Bu kaliplar siyasi kavramlari
icermektedir. Fakat arglimanlar ideoloji degildir; argiimanlar ideolojiyi ayakta tutan
uzantilaridir. Bir argliman ciiriitiiliirse ideoloji ¢iirlimez, o yeni bir argiiman iireterek

ayakta kalir (krs. Eagelton, 2011).

“Ideoloji, karsilikl1 olarak birbirini tanimlayan siyasal kavramlara anlam atfeden genis
boyutlu yapisal bir diizenlemedir” (Freeden, 2011: 75). Oyleyse bir siyasi kavramin tek
basina ne anlama geldigi degildir s6z konusu olan; onu bi¢imlendiren, ona yeniden
anlamlar yiikleyen farkli ideolojilerdir. Bir yoniiyle belirli bir siyasi kavram, farkli
ideolojilerin etkisi altindayken, tarihsel anlamindan uzaklasir, diger bir yoniiyle de
baska ideolojilerin ayn1 kavrama yiikledigi anlamlar baskalasir. S6zgelimi muhafazakar
bir ideolojinin “6zglirliikk” kavramina yiikledigi anlam ile liberal bir ideolojinin bu

kavrama yiikledigi anlamlar bagkadir (krs. Freeden, 2011).

Diger taraftan ayni kaliplari, bu kaliplarin igerigi olan siyasal kavramlar1 kullanarak
bambagka ideolojiler insa edilebilir. Freeden, ideolojiyi bir¢ok bigimde bir araya
getirilebilen modiiler bir mobilya takimima benzetmektedir. Ayni mobilyalarin
birimlerini farkli yapilarda kullanarak bambagka odalar dizayn edilebilir. O halde
Ozgiirliik, adalet ve toplum kavramlarini kullanan x ideoloji ile ayni1 kavramlari1 kullanan
baska bir y ideoloji olusturulabilir. ideolojileri ideoloji yapan sey tam da budur:
Ideolojiler, belirli siyasal kavramlara kendine gére anlamlar uygulayan diisiince
dizgeleridir. Buna gore ideolojiler siyasal bir kavrama belirli bir anlam yiiklerken bagka
bir ideolojin yiikledigi anlam1 da yadsir, onu gayrimesru ilan eder (krs. Freeden, 2011:

7).

Bu arada sunu da gozden kagirmamak lazimdir; “izm” ile biten her sozciik ideoloji

degildir. Her “ideoloji” de o topluma tepeden inme degildir. Bu yilizden toplumun {iistiin

% Ideologeme: Bir ideolojinin biitiinii degil. Bir ideolojinin tek tek elementlerine verilen ad. Argiimanlar
da bunlar iizerinden gelistirilir (https://en.wiktionary.org/wiki/ideologeme, 05.09.15).
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tuttugu, kutsal kabul ettigi ve yasam bicimlerine sirayet eden seyleri kismen degistirme,
reform etme, kokten degistirme ya da yok etme girisiminde bulunmaz. Freeden’e gore
ideoloji “yapay olarak yapilandirilmis ve bir bigimde giinliik yasamdan koparilmis
diistince kiimelerinin mevcut giicler -ve mevcut hale gegmeyi isteyen giicler- tarafindan

yonlendirildigi bi¢imde algilanir” (Freeden, 2011:7-8).

Ideolojinin kendine gére bir gerceklik yaratma formiilii oldugu diisiiniiliir, fakat saf ve
yalin gercekligin olmadig1 da kabul edilirse, o halde insan gercegi nasil ¢arpitabilir?
Ideoloji nasil gergegin carpitilmis bir hali olarak diisiiniilebilir? Eger gerceklik yoksa
gercekligin carpitilmis hali de olamaz. Freeden’e gore bu anlamda ideoloji yanlis
olmakla suclanmak yerine, insanlar arasinda diinyay1 yapilandirma yollarinin bir
gostergesi olarak kabul edilebilir (Freeden, 2011: 152). Adam Schaff da ideolojinin
Marx’tan miras “yanlis biling” seklindeki yaygin tanimindan sapan bir tanimlamayla
ideolojiyi “yerlesmis bir degerler biitiiniine dayanan ve toplumun, ziimrenin veya ferdin
ilerlemesi i¢in varilmasi diisiiniilen hedefleri tayin eden diisiinceler sistemi” olarak
tanimlar (Ozkan, 2012: 101). Bu esnada bu diisiince sistemleri siirdiiriilebilir olmas1
acisindan kendini yinelemek durumundadirlar. Bunu da her bir ideoloji varligint devam
ettirmek icin kendi icerisinde, kendini tamimlayan ve aym1 zamanda kendinden
arglimanlar tiiretilebilecek kaliplar bulundurarak yapar. Kaliplar ideolojilerin
stirdiiriilebilir olmasin1 saglamaktadir. Bunlar bir nevi kalitsal o6zelliklerdir ve
ideolojinin 6zlinli/dogasint korumasini saglamaktadir. Her bir ideoloji i¢in, o ideolojiye
0zgl kaliplar bulunmaktadir. Bu kaliplar ise siyasi kavramlari igcermektedir. O halde
ideolojik ¢oziimleme gergeklestirilecekse eger, bu kaliplarin 6ncelikle ne olabilecegi,
ilgili ideolojinin beslendigi asil ideolojik kaliplar1 belirlemek gerekmektedir (krs.
Freeden, 2011).

Ideoloji kavramiyla calisan tiim disiplinlerde karsilasilan en belirgin sorun onun tanimi
ve siniridir. Kavram ilk ortaya atildiginda “fikirlerin bilimi”, en dogru fikre ulagsma
olarak tanimlanirken, daha sonra olumsuz bir anlama evirilmistir (krs. Fewcett ve
Munday, 1998: 141). Bu bakimdan ideoloji kavraminin her disiplin i¢in adeta bir tanimi
ortaya ¢ikmistir ya da daha agir basan bir tanimi vardir, denilebilir. Dahasi, ideoloji
konusunda her disiplin kendi i¢erisinde dahi farkli tanimlamalara yonelmistir, onu farkl

baglamlarla iliskilendirmistir. Ornegin ¢eviribilimde, cinsiyet arastirmalarinda,
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somiirgecilik sonrasi arastirmalarda, egemen dil/kiiltiir aragtirmalar1 ya da toplumsal
diizlemde ¢eviriyi yonlendiren giigler lizerinden ideoloji odakli arastirmalar ytiriitiilmiis
ve ideoloji farkli bi¢imlerde ele alinmistir. Clifford Geertz daha da ileri giderek
“ideoloji teriminin kendisi bastan sona ideolojiklesti” (Geertz, 1964: 47 aktaran
Tirkéne, 2014: 25)" demekle bu kavrama yiiklenen anlamin dahi hangi ideolojik
pencereden bakiliyorsa, ona gore tanimlandigini aktarmistir. Ayn1 metinde Tiirkone de

ideolojiyi sosyal bilimlerin en tartismali kavramlarindan biri olarak nitelemektedir.

Ideoloji, bir sosyal gruba, kiiltiire veya benzeri seylere bagh bir diinya okumast,
degerlendirmesi ya da bakis agisi sistemidir. Fikirlerin siyasi ve ekonomik amaclara
ulagmas! icin hizmet ettigi siyasi bir teoridir. Ornek kullanimlarina bakilacak olunursa

ortaya asagidaki gibi bir tablo ¢ikmaktadir:

e Belirli bir zamanin/dénemin ideolojisi,
e Yonetenlerin ideolojisi,

e Demokrasi ideolojisi,

e Bir ideolojiyi savunmak,

e Birisine ideolojinin dayatilmasi (Duden, 09.07.15).

Etimolojisine bakilirsa kelimenin kokeni Yunancaya dayanmakta ve kisaca fikirlerin
Ogretisi olarak tanimlanabilmektedir. Bu yilizden ideolojiden kasit belirli (6rnegin:
Sosyalizm, Marksizm, Komiinizm, Muhatazakarlik ya da Liberalizm) siyasi fikirlerdir.
ideolojiler dogru ya da yanlis degildir, onlar daha c¢ok belirli deger yargilarim
yansitirlar. Belirli bir ideolojiyi kabullenmek demek, bu ideolojinin goriislerini,
degerlerini benimseyip ayni zamanda siyasi anlamda da hayata ge¢irmeyi amaglamak

demektir (krs. http://www.politik-lexikon.at/ideologie/ , 09.07.15).

Tarihsel bir bakis acisiyla ideoloji kavrami once Fransiz Filozof Destutt de Tracy
tarafindan 1796’de ortaya atilmistir. Destutt de Tracy, Degerando ve Cabanis
aydinlanma projesini ilerletmek istiyorlardi. Fikirlerin tarihsel olusumunu, gelisim
cizgisini takip ederek bilime karsi, temelsiz diisiinceleri saf dis1 etmek amacindaydilar.

Ancak Ozgiirliigli en biiyiilk deger kabul eden bu filozoflarin diisiinceleri Napolyon

7 Geertz, Clifford (1964), “Ideology as Cultural System”, Ideology and Discontent, Ed. David Apter, New
York, s.47
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tarafindan kendi hiikiimranlhigina kars1 bir tehdit olarak algilaninca, Napolyon bu
kavramin degerini diiglirlicii, onu agagilayict bir tutum sergiledi ve basarili da oldu.
Ideoloji bu sayede degersizlestirilmis oldu ve olumsuz bir imaj kazandi (krs.

https://de.wikipedia.org/wiki/Ideologie, 09.07.15).

Bu olumsuz imaj Engels ve Marks’in ideolojiye kotii bir islev yiiklemesiyle devam
etmistir. Ideolojinin, genel anlamda ve énceleri fikirlerin 6gretisi gibi olumlu bir tanimi
varken, bu kavrama daha sonralar1 Marx’in tanimiyla, toplumsal 6nyargidan olusan
“yanlis biling” denilmistir (krs. Thommen, 09.07.15). Marx, kapitalist diizende
toplumun kosullarinin aslinda ideolojik yansimalarin kokii oldugunu soyleyerek,

ideolojiye kotii bir anlam ytliklemektedir (aktaran Freeden, 2011: 23).

Antonio Gramsci, Marks¢1 gelenek igerisinden ideolojiyi tanimlamaya devam etti. Fakat
ideolojiyi salt devletin etkinlik araci olmaktan ¢ikartip, onu devlet disindaki gruplarin
ve bireylerin de faaliyetleri dahiline alarak, ideoloji liretiminin hegemonya disinda da
gergeklestirilebilecegine vurgu yapti. Boylelikle burada onemli bir olguya Gramsci
sayesinde dikkat ¢ekilmis oldu: Ideoloji sadece iktidarin kanatlari altinda
tiretilmemekteydi, Freeden’in taniminda oldugu {lizere, iktidara gelmeye c¢alisan, gii¢
odagi haline gelmek (Gramsci’nin deyisiyle: Hegemonlasmak) isteyen toplumun farkl
gruplar1 arasinda da araclastirildi. Bu bakimdan “bazilarina gore ideoloji, mevcut politik
ideallere ters, ayr1 bir ¢esit inang sistemidir. Bazilarina gore de statilkonun devamiyla
0zdeslesmis ya da tersine onu degistirmeye kalkan fikir yapilaridir” (Tiirkone, 2014:
25). Gramsci, ideolojiyi, iireticileri acisindan iki sekilde ele almaktadir. Ona gore
tireticileri agisindan daha bilingli bir yarati olan ideoloji ile iireticileri acisindan daha
bilingsiz bir yarati1 olan ideoloji arasindaki ayrimin keskinlestirilmesi gerekmektedir.

(krs. Freeden, 2011: 33).

Fransiz filozof Louis Althusser’in ideoloji taniminda ise Marksc1 gelenegin izleri
gorilmektedir. Ona gore, ideolojinin gorevi emekci-sinifini, yoOneten-sinifa tabi
kilmaktir. Bunu saglamanin yolu ise yerlesik diizeni pekistirmek adina ahlak ve saygi
kurallarin1 kullanmaktir. Devlet, kilise ve silahli kuvvetler gibi resmi “gerecler” mevcut
ekonomik sistemin gecerliligini saglamaya yaramaktadir (krs. Freeden, 2011: 39).
Althusser’in ideoloji taniminin Marx’tan farkli bir yonii de ideolojinin, gercekligi

bulaniklastirmasi degil, yeniden bir gerceklik yaratmasinda gizlidir. Ona gore, ideolojik
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iist yapi li¢ katli bir binanin en {ist katina benzer. En iist kattaki ideolojik iist yapi, giris
katindaki ekonomik ve {retici temelle, orta kattaki siyasal ve yasal kurumlara

yerlestirilmistir.

Sekil 1: Althusser’in ideolojik Yapiy1 Alt Yapilara Yerlestirmesi

‘7

Althusser’ gore “ideolojik devlet gerecleri dinsel, hukuksal ve kiiltiirel yapilarda, kitle
iletisim araclarinda ve ailede, Ozellikle de egitim dizgelerinde konumlanmigtir”
(Freeden, 2011: 40-43). Althusser bu sekilde ideolojinin yayilma alanlarin1 ve yayilma
yontemlerini gostermektedir. Toplumsal uygulamalarda ideolojinin maddi olarak var
oldugunu ileri siirmektedir. Tiirkone de Eagelton’dan naklederek benzer bir tanimlama
yapar, insanoglunun tiim yapma etmelerini ideolojiden referansla yaptigini sdyler
(Eaglton, 2005: 21 aktaran Tiirkdne, 2014). Bu bakimdan bilgi sosyologlarina
miracaatla ve bazi Marksistlerin bakis agilarmma dikkat ederek biitiin diislincelerin

ideolojik oldugunu sdyledikleri aktarilabilir (Tiirkone, 2014: 25).

Belirli bir kiiltiirin, zamanin, dinin, ekonomik ve siyasi programlarin etkisiyle diinyay1
okuma, degerlendirme ve buna gore de karar alip eylemlerini gerceklestirme
egilimindedir insan. Fakat insanin zorunlu olan ve olmayan karar alma ve uygulama
stireglerini ortaya koymak i¢in ideolojiler kendi igerisinde de siiflandirilmiglardir. Bu
nedenle, belirli bir siyasi projenin, fikrin, belirli siyasi eylemlerin tamamina siyasi
ideoloji denilmistir. Siyasi eylemlerin gerekg¢elendirilmesi ve agiklanmasi konusundaki
tim fikirlere, tasavvurlara ve teorilere siyasi ideoloji denilir. Siyasi ideolojiler her
zaman belirli deger sistemlerini temel alirlar. Siyasi ideolojilerin tipik 6zellikleri, sosyal

ve siyasal anlamda bir takim amaclarin hayata gecirilmeye calisilmasi ¢abasidir. Siyasi
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bir ideoloji diinyayr sadece agiklamakla yetinmez, ayni1 zamanda ona etki etmeyi de
arzular. Bu anlamda ideoloji insanlarin siyasi eylemlerinin motivasyonunu da
saglamaktadirlar (https://de.wikipedia.org/wiki/Politische Ideologie, 09.07.15). Mardin
de hemen hemen ayni1 kapiya ¢ikan bir ideoloji tanimlamasi yapar ve “ideolojiler bu
insan topluluklarini organize etmede, bir araya getirme ve onlara istikamet verme

noktasinda harita gorevi gormektedir,” der (Mardin, 2011: 25).

Geertz’e gore, ideoloji, “fertlerin sosyo-politik cevrelerine bir anlam vermek igin
yarattiklar1 sembolik haritalar ya da semboller sistemi” (Geertz, 1964: 47) olup, bu
sembollestirme de 6zellikle siyasi alanla ilgilidir (Tirkone 2012: 28).

Modern c¢agda toplumlarin agir ¢alkantilar gecirmesi sonucu farkl fikir yapilar1 ortaya
cikti. Bu devirde sehirlesmeyle beraber geleneksel iletisimden kitlesel iletisime dogru
bir gecis soz konusu oldu. Bu farklilasma ile toplumda kitle iletisim vasitalarini
kullanan ve toplumun sozciiliigiinii yapan bir aydin smifi tesekkiil etti. Toplumun
icerisinden ¢ikmis ve onun hissiyatina tercliman olmus bu sinifin, ideolojinin ortaya
cikmasinda ve yayilmasinda onemli islevi bulunmaktadir. Bu konuda Tiirkone,

Mardin’den yararlanarak sunlar1 nakleder:

“Aydin yeni kitle iletisimi imkanlariyla, atomlasan kitlelerle dogrudan iliski
kuruyor. Duydugu rahatsizliklari ifade ediyor, kitlelerinkine terciiman oluyor, yeni
toplum modelleri teklif etmeye basliyor. Aydin bir fikir imalat¢is1 haline geliyor.
Iste aydinlar, yalnizlasan kitle insanimin duygularina terciiman olmaya, onun
korkularini, endiselerini gidermek i¢in yol gOstermeye basladigi zaman ideoloji
dedigimiz fikir yapilar1 ortaya ¢ikiyor. ideolojilerin ortaya ¢ikisinin en énemli yanu,
isaret ettigimiz ‘aydin’ smifinin uygun iletisim vasitalariyla kitlelerin karsisina

¢ikmalaridir” (Tiirkone, 2014: 26-27).

Toplum igerisinde (ekonomi, egitim, cografya, etnik kimlik gibi) smirlarin
belirginlesmesi farkl ilgilerin dogmasina, gruplar arasinda farkli ¢ikarlarin aranmasina
yol agtigindan ideoloji, kitle iletisim araclari sayesinde topluma dogrudan niifuz
edebilen aydin siniflarinin, geleneksel degerlerin {irettikleri ¢6ziimlerden farkli olan ve
rasyonel olarak anlasilabilen, gerceklesen gelismeleri agiklayabilen bir diinya goriisii
sunmalariyla sistemlesmektedir (krs. Tiirkone, 2014: 27). Dolayisiyla toplumdaki hizl

degisimlerin yarattig1 sorunlart geleneksel degerler agiklayamadigi zaman, kitle iletigim
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araclarinin yayginlastigi bir donemde, aydin siifinin bu araglar1 kullanarak toplumun

sorunlart i¢in iirettikleri fikirleri, ideoloji olarak tanimlamak miimkiindiir.

Ceviriye yakin bilim adamlarmin ideoloji kavramina bakis agisini tespit etmek adina
Alev Bulut'un Basindan Orneklerle Ceviride Ideoloji Ideolojik Ceviri adli eserinde
ideoloji i¢in metin dilbilimci ve sdylembilimci A. Teun van Dijk’dan ¢eviri yaparak
alintiladig1 su paragrafa bakmak yerinde olacaktir:
“...toplumsal yapi ve toplumsal bilisin arayiizii olarak kullanilabilecek yeni bir
ideoloji kavramui gelistirmeye g¢alistyorum. Bu ¢ergevede, ideolojiler 6ziinde bir
grubun lyeleri tarafindan paylasilan toplumsal gdsterimlerin (temsillerin) temeli
olarak kabul edilebilir. Bu da demektir ki ideolojiler insanlarin, bir grubun tyeleri
olarak, kendileri icin gecerli olan durumla ilgili, iyi ya da kotii, dogru ya da yanlis

her ne olursa, bir toplumsal inaniglar ¢oklugu gelistirip ona gore hareket etmeleri
olarak tanimlanabilir” (aktaran Bulut, 2008: 14).

Devaminda Bulut’un, Jeremy Munday’in Translation and Ideology bashkh
yazisindan aktararak cevirinin, bir zamanlar Destutt de Tracy’nin (1796) ilk
halinde ifade ettigi bigimde nétr anlasilmadigini ve bugiin son yirmi bes yildir
ceviribilimde de ideoloji kavramina olumsuz anlamlar yiiklendigini ifade ettigi
goriiliir (2008: 14). Bu arastirmada Marksist bakis agisindan gelen Althusser’in
ideoloji yaklasimi benimsenmistir. Ilerleyen béliimlerde Althusser’in ideoloji
yaklagimi daha yakindan irdelenecek ve ozellikle iktidar agisindan ideolojinin
nasil islev kazandigi, hangi araglar1 kullandig1 aktarilacaktir. Ceviri eylemi de
Althusserci bakis agisiyla iliskilendirilerek ti¢lincii boliimde yer alan Tanzimat ve
Cumhuriyet donemine yonelik tespitler yapilmaya c¢alisilacaktir. Yukaridaki
tanimlamalarin 6zellikle bazilar1 bu arastirma icin 6n plandadir ve aralarinda bir
insicam vardir. Bu bakimdan asagida bu tanimlarin maddeler halinde siralanmasi

bu aragtirma agisindan faydali olabilir:

1. Hem iktidarin hem de iktidar olmaya calisanlarin gerceklestirdikleri eylemler
ideolojiden beslenir.

2. Ideolojik hareket toplumsal tabanlidir. Bireysel bir goriis bu toplumsal tabanli
ideolojiden neset edebilir.

3. Toplumda c¢alkantilarin oldugu doénemde &zellikle ideolojiler sorunlara

aydinlarin agzindan ve kitle iletisimle, kitleye doniik ¢éziimler onerir.
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4. Semboller iiretir ve bu semboller iizerinden c¢evreyi yorumlar. Ozellikle siyasal
siireclerle ilintilidir.

5. Insanlarin siyasi eylemlerinin motivasyonunu saglar.

6. Ideoloji sadece fikir planinda degil, dogrudan uygulamada da vardir. Ideoloji
eylemlerle ortaya koyulur.

7. Ideolojik devlet gerecleri dinsel, hukuksal ve kiiltiirel yapilarda, kitle iletisim
araclarinda ve ailede, 6zellikle de egitim dizgelerinde konumlanmustir.

8. Her insan toplumda ideoloji tiiketir, {iretir ve yayar. Fakat kullanicilart agisindan
toplumda ideolojiyi bilingli ve bilingsiz bir bi¢imde kullananlar vardir.

9. Her ideoloji, kavramlara kendince anlam yiikler. Mesela 6zgiirliikk liberal bir

ideolojiye gore baska, muhafazakar bir ideolojiye gore baska anlamlar tasir.

10. Ideoloji anlama fonksiyonunu yerine getirir.
1.2. Kiiltiir Kavram

Serif Mardin, Din ve Ideoloji adl1 eserindeki kiiltiir baghgina su satirla baglamaktadr:
“Toplumsal bilimlerin en kaypak ve anlagilmasi zor kavramlarindan biri kiiltlirdiir.
Dolayisiyla bu kavrami tanimlamak da en az ideoloji kadar zor olacaktir. Birgok tanimi
bulunan kiiltiirin bu arastirma icin tercih edilecek olani, ¢alisilacak konuya en cok 151k
tutan1 olacaktir. Ileride kiiltiirii ideoloji ve g¢eviri kavramlariyla da yan yana getirerek

bunlarin nasil bir iliski igerisinde oldugu ifade edilecektir.”

Kiiltiir kavrami tanimlanmaya c¢alisildiginda, TDK’nin Biiylik Tiirkge Sozliiglinde
(BTS) soyle bir tanimlamayla karsilasilmaktadir: “Tarihsel, toplumsal gelisme siireci
icinde yaratilan biitiin maddi ve manevi degerler ile bunlar1 yaratmada, sonraki nesillere
iletmede kullanilan, insanin dogal ve toplumsal g¢evresine egemenliginin Ol¢lisiinii

gosteren araclarin biitiinii” (TDK, 12.07.15).

Bagka bir tanima bakilacak olursa; UNESCO tarafindan diizenlenen Diinya Kiiltiir
Politikalar1 Konferans1 Sonug¢ Bildirgesi’nde yer alan kiiltlir tanim1 s6yledir: “En genis
anlamiyla kiltiir, bir toplumu ya da toplumsal bir grubu tanimlayan belirgin maddi,
manevi, zihinsel ve duygusal 6zelliklerin bilesiminden olusan bir biitiin ve sadece bilim

ve edebiyati degil, ayn1 zamanda yasam bicimlerini, insanin temel haklarini, deger
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yargilarini, geleneklerini ve inanglarin1 da kapsayan bir olgu”dur (UNESCO, 1982
aktaran Oguz, 2011: 128).

Halk Bilim Terimleri Sozliigiinde ise Ogrenilmis bilgi olarak Ozetlenebilecek bir
tanimla: “bireyin {liyesi oldugu toplumdan 6grendigi bilgi, gelenek, gérenek, davranis,
yasa, sanat, uygulayim, zanaat gibi 6zdeksel ve tinsel iirlinlerden olusan” (Halkbilim

Terimleri S6zIigi, 1978) her sey, denilmektedir.

Kiiltiirin kapsamini, enginligini anlamak icin su tanima yer vermekte de yarar vardir:
“Kiiltiir, insanoglunun yaratamadig1 ve dontistiiremedigi doganin karsisinda kendi eliyle
yarattig1, doniistiirdiigii, tirettigi her seye denilir” (https://de.wikipedia.org/wiki/Kultur,
08.07.15) ve “kiltiir, duvardaki bir tablodan bilimsel arastirmalara ve oradan baska
bagka {ilkelerdeki farkli yeme aligkanliklarina kadar neredeyse agiklanamayacak
enginlikte ve farkina varilmayacak bir bi¢imde tiim gilindelik yasami kapsamaktadir”

(http://www.culture-in-motion-2011.eu/definition_kultur.html, 09.07.15).

Mardin’e gore, kiiltiir yapilarmin 6zerkligi bulunmaktadir. Kendi i¢lerinde belirli bir
yaptya sahip olan Kkiiltiirel yapilarin disaridan gelecek tesirle hemen degismesi
beklenmemelidir. Onun belirli bir direnme giicii vardir. Mardin’e gore, toplumun kiiltiir
katindaki yapitlarinin, bir kere olustuktan sonra yapilarin1 zor kaybetmelerine bunlarin
“Ozerkligi”  denilmektedir. “Kiiltiir ~ yapitlar1  bir dereceye kadar Gzerk

yapitlardir’(Mardin, 2011: 54).
Kiiltiirii sembollerin anlamlari tizerinden izah eden Mardin’e gore,

“Kiiltiirel ‘anlam’lar ve onlar tasiyan bir sembol sistemi bulunmaktadir. Dil ve
hilal, bayrak gibi kiiltiir bakimmdan anlamli sekiller sembollerin basinda gelir.
Sembollerin anlami iizerinde toplum iginde bir anlasma oldugu igin, bunlar ortak
bir anlasma saglarlar. Bu anlama iki sekilde gerceklesmektedir. Sembol kisi
tarafindan anlasilip, kisi ona gore hareket ettigi zaman, buna davranig diyoruz.
Semboller kendi aralarindaki iligkilere ortak bir sekil kazandirdiklar1 zaman buna
kiiltiir diyoruz” (Mardin, 2011: 52).

Kiiltiir kelimesinin birgok farkli kullanimindan ve farkli disiplinlerin bir biriyle rekabet
eder kiiltlir tanimlamalarindan dolayi tek bir kiiltiir tanim1 yapmak yerine bir¢ok kiiltiir
kavramindan bahsetmek daha dogru olacaktir. Bir taraftan farkli disiplinler (6rnegin
antropoloji, tarih, psikoloji, sosyoloji, ilahiyat ya da egitim bilimi) kiiltiir kavramindan

farkl1 seyler anlarken, her bir disiplinin temsilcilerinin de kiiltiir kavramini farkl
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yorumladigi goriilebilir (http://www.bpb.de/gesellschaft/kultur/kulturelle-
bildung/59917/kulturbegrifte? p=all, 12.07.15).

Kiiltiir insan ile vardir; insanin zihninde, benliginde ve iiriinlerinde kendini gosterir. Her
insanin biricik ve kendine 6zgii belirli niteliklerinin bulundugu, toplumda bu biricik
insanlarin belirli bir kisminin (grubun) digerlerinden farklilasarak birbirlerine benzedigi
ve toplumun tamaminin diger toplumlardan kendini ayirt edici bir yoniiniin bulundugu
diistintiliirse o zaman ti¢ farkli kiiltiir kiitlesinden bahsedilebilir. Parakiiltiir toplumun
kiiltiirti, diakiltiir toplumun belirli bir grubuna ait olan kiiltlir ve idiokiiltiir ise bireyin

kiiltiiridiir (krs. Armann, 1995: 43-44).

Tim bu kiiltiir tanimlamalar1 bizatihi kiiltiir kavramina doniiktiir, insan etmenini igine
dahil etmek suretiyle onun iliski boyutunu pek yansitmaz. Bu bakimdan, i¢ine insan
unsurunun da dahil edildigi bir bakis agisiyla kiiltiirii yeniden ele almakta yarar vardir.
Oyleyse denilebilir ki kiiltiir, toplumun i¢inde ve toplumlar aras1 bilgi ve gorgiidiir. Bu
kiiltire ulasanlar bilgili ve gorgiilii kabul edilir ve bu bakimdan kiiltiirsiiz olan insanla
kiiltiirli olan insan gibi bir ayrim gerceklestirilir. Ayni sey toplumlar i¢in de
sOylenmektedir, fakat burada kavramlar biraz daha degismektedir. Kiiltiir genellikle
toplumda belirli bir gruba ya da kisiye yakistirilirken, farkli bir toplum s6z konusu
oldugunda isin icine medeniyet kavrami dahil edilmektedir®. O halde belirli bir
toplumdan bahsederken ve onu baska bir toplumla kiyaslarken, birisinin digerine gore
daha medeni veya daha ilkel olmasi, yukaridaki kiiltiirlii ve kiiltiirsiiz nitelemelerine

benzemektedir (krs. Arslan, 2001: 75-76).

Kiiltiirlii ve kiiltlirsiiz gibi bir ayrimin olmadigi, daha gergekei denebilecek bir tanim ise
istiinliik icermeyen bir tanimdir. Her toplumun, toplumdaki bir grubun ya da bireyin
kiiltiirti farklidir ve bunlarin ortak yonleri oldugu gibi farkliliklart da bulunabilir. Bunlar
arasindaki farklar iistiinliik degil, bir zenginliktir. Her birey, grup ya da toplum kendi
icinde yasadig1 cografyada ge¢misinden gelen tarihsel birikimlerin nesilden nesle

aktarilmasi suretiyle bir kiiltiire sahip olur ve onu gittigi yerlere de tasir.

Kiilttirlerin kargilasmasi olgusu, bireylerin ya da gruplarin bir yerden bir yere gog

etmesi sonucu gog ettikleri yeni cografyadaki kiiltiirle muhatap olmasiyla gerceklesir.

¥ Medeniyet ve Kiiltiir arasindaki fark da ileride ifade edilecektir.
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Ancak bu oldukga eski bir yaklasim gibi goriinmektedir. Kiiresel ¢cagda kiiltiirlerin artik
farkli aktarim yollar1 bulunmaktadir. Bugiin edebiyat, sinema, bilim, sanat, din, spor,
miizik, yemek ve teknik gibi saymakla bitmeyecek, insanin iirettigi ya da dogada bulup
kendi yorumuyla, becerisiyle yeniden imal ettigi tiim bu kiiltiirel kiitlenin; internet,
televizyon, sinema, (elektronik) basin-yayimn gibi modern ulusal ve uluslararasi iletisim
araclar1 vasitasiyla yayildigi ve bu anlamda kiltlirlerin birbiriyle karsilastig
goriilmektedir. Bu karsilasmada taraflarin tutumuna bakildiginda farkli reaksiyonlarin
ortaya ciktig1 sdylenebilir. Ornegin muhafazakar bir bakis acisina sahip toplum, grup ya
da Ozneler kendi kiiltiirlerinin diger kiiltiirlerden {istiin oldugunu diistinecek ve kendi
kiiltiiriinii farkl1 kiiltiirlerin etkisi karsisinda korumaya alacaktir. Ozellikle ceviri igin
boyle bir yaklagimin séz konusu olabilecegi goriilebilir. Ceviri vasitasiyla farkl
kiiltiirlerin, hedef kiiltiire aktarilmasi esnasinda, kaynak kiiltliriin 6geleri erek kiiltiirle
cok zitlagsmaktaysa, muhatazakar kiiltiirtin bunu bir tehdit gibi algilamas1 miimkiindiir.
Daha liberal, hosgoriilii bir yaklagima sahip olan bir kiiltiir paradigmasinda ise farkli
kiiltiirleri bir zenginlik olarak algilamak s6z konusudur. Burada kiiltiirler birbirinden
faydalanabilir, 6grenebilir ve sentezler olusturabilir. Cokkiiltiirliiliik ve kiiltiirlerarasilik
gibi kavramlarin yukaridaki yaklasimin bir yansimasi oldugu sdylenebilir. Tiim bu
yaklagimlarin ortak paydada bulustugu, kiiltiirii kabul ettigi bir temel vardir ki o da
kiiltiiriin gerek dogustan gerekse sonradan bir bireyin (grubun, toplulugun, toplumun)
O0grenmis oldugu bir takim nitelikler (aliskanliklar, dini goriisii, aile iliskileri vs.) olarak

gorilmesidir (krs. Arslan, 2001: 76).
1.2.1. Kiiltiir-Ideoloji Tliskisi

Ideolojinin toplumdaki belirli bir grubun inanislari, diinyayr goriisii ya da okuyusu
sonucunda gelistirdigi diisiince sistemi olarak tanimlanabilecegi goOriilmiistiir. Bu
diisiince sisteminin genellikle baska gruplara dayatilmasi gibi olumsuz anlasildigin
kaydeden Marksist goriisiin yaygin ideoloji tanimi bu calisma i¢in de kabul edilen
tanimin igerigine uygundur. Bu bakimdan kiiltiir ve ideoloji degerlendirmesinde

bulunurken, ideoloji ayagi bu agidan ele alinacaktir.

Kiiltiir bir iist yapidir. Onu olusturan 6geler diger alt yapilardir. Bunlar din, ekonomi,
hukuk, gelenekler, edebiyat, teknoloji ve benzerleridir. Ideoloji ise ya oOgrenilmis

toplumsal mekanizmalarin devam ettirilmesini saglayan ya da yeni bir diizenin
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gelmesini arzulayan diisiinceler biitiiniidiir diye tanimlanirsa; bu diislincelerin, tek tek
kiiltiirli olusturan alt katmandaki dizgelerin igerisinde var oldugu sdylenebilir. Yani
dinin igerisinde ideolojik 6geler olabilecegi gibi, edebiyat ve sanatin igerisinde ya da
teknolojinin igerisinde de ideolojik 6geler barinabilir. Altyapidaki bu dizgeler i¢lerinde
barindirdiklari/barindirmadiklari ideoloji vasitasiyla hem birbiriyle, hem de iist yapidaki
kiiltiirle etkilesim icerisine girerler. Bu sayede ideoloji kiiltiire sirayet etmis olur. Bir

anlamda igerisinde ideoloji barindiran bir kiiltiirden bahsetmek miimkiindiir’.

Kiiltiir nasil ki kendini olusturan alt yapidaki 6gelerden neset eder, bunun gibi de kendi
altindaki altyapilara listyapidan tesir etme giicii bulunmaktadir. Bunlar bir etkilesim
icerisindedir. Fakat her altyapida, kiiltiir tasiyict yapilarin igerisinde, mutlak surette
ideoloji bariniyor demek dogrusu iddiali olur. ideoloji hangi alt yapida ve ne kadar
mevcut, bunu belirleyen tarihsel, siyasi, cografi, ekonomik, psikolojik bir¢ok etmen
bulunabilir'®. Birinde ideolojik 6gelerin agir hissedildigi, belirlendigi, duyuldugu bir alt
yapiyla baska birinde duyulabilecek, goriilebilecek ideoloji ayni olmak zorunda
degildir. Anlasilan o ki, ideolojik icerikli etki alt yapilarin farkli ideolojik iceriklerinin
birbirleriyle etkilesimi sonucu aktarilmaktadir. Bu bakimdan kiiltiiriin ideolojik
niteliginin, kendini olusturan 6gelerden, daha dogrusu o 6gelere gii¢ elde etmek igin,
iktidara gelmek i¢in, siyasi emeller dogrultusunda ideolojik islevler yiiklenmesi sonucu
geldigi anlasilmaktadir. Bu bakimdan ideoloji ve kiiltiiriin boyle bir iligkisi vardir,

denilebilir.
1.2.2. Kiiltiir ve Ulus Devlet liskisi

Feodalizmden kapitalizme gegis stlirecinde ulus devlet modelinin ortaya ¢iktig1 kabul
edilmektedir. Ulus devlet modelinde devleti olusturan vatandaglarin ayni dili, ayni
kiiltiirti ve ayn1 degerleri paylasmasi beklenir. Her milletin kendi kararlarini almasi ve
kendi gelecegini tayin etmesi fikri vardir. Ulus devletin smirlart milliyetle

ortiismektedir' .

? Serif Mardin’e gére dinin belirli bir toplumun mekanizmalarmi devam ettirmeyi saglayan, 6grenilmis
fikri kaliplardan biri olmast onun ideolojik niteligidir (Mardin, 2011: 49, 62).

" Bu fikirler olusurken Niclas Luhmann’in  sistem  kuramindan yararlanilmistir:
(https://www.youtube.com/watch?v=wWcxJ4sPSVQ , (10.08.15)

"' Duden Lexikon von A bis Z, Dudenverlag, Mannheim, s. 472
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Ulus devlet anlayisinda dile 6zellikle 6nem verilmektedir. Dilin kiiltiirii tasidigi, bir
milleti bir arada tutma niteliginin bulundugu vurgusu ulusgu devlet anlayisi igerisinde
yer alir. Nitekim Tiirkiye Cumhuriyet’in kurucusu Mustafa Kemal Atatiirk’{in de bizzat
kendi kaleminden ¢ikan yazisinda bunu gérmek miimkiindiir. Ona gore, “Tiirk milleti
gecirdigi  nihayetsiz  badireler iginde, ahlakinin, an’anelerinin, hatiralarinin,
menfaatlerinin, elhasil bugiin kendi milletini yapan her seyin dili sayesinde muhafaza
olundugunu goriiyor. Tirk dili, Tirk milletinin kalbidir; zihnidir” (Atatiirk, 2012:
260)'”. Denilebilir ki, bir ulusun tutkali dildir"; ancak dil sayesinde bir birlik tesis
edilebilir. Cilinkii dil ayn1 zamanda ge¢misten gelecege tiim Kkiiltiirel varliklarin
aktarimini saglayan bir ara¢ olma niteligindedir. O halde dil 6zdeksel varligindan degil,
bir milleti millet yapan kiiltiirel 6geleri muhafaza etmesi bakimindan tutkaldir. Kiiltiir
ise, ayni kiiltiire mensup insanlarin hemen hemen ayni davranislari, ayn1 tutumlari
gelistirmesini saglayan bir yazilim gibidir. Serif Mardin’e gore, “kiiltiir tevartisii
mekanizmasiyla sahsiyet tesekkiilii mekanizmasi aslinda ayn1 mekanizmadir” (Mardin,
2011: 62). Her ikisi de ailede ve ¢evrede gelismektedir; aileye ve ¢evreye intikal eden
kiiltiiriin aktariimasinin kanali dildir'®. Dolayisiyla, basa doniilecek olursa; dilin kiiltiirii
tagiyict bu niteligi sayesinde, nesilden nesle bir ulusu bir arada tutan tutkal ortak dil ve

dilin tagidig kiilttirdiir.

Ulus devletlerin kurulma siire¢leri farkli olsa da bir ulusu insa etme ve milli kimlik
olusturma siiregleri biitlin ulus devlet politikalar1 igerisinde goriilmektedir. Ulus
devletinin ideolojisinin kiiltlirel boyutu ise ulusun kriterleri ile alakalidir. Buna gore,
toplumsal homojenlik ancak milletin ortak degerleriyle tesis edilir. Bu ortak degerler ise
cekirdek etninin dili, tarihi ve kiiltiirinden kaynaklanan objektif unsurlar olmakla
birlikte ortak kader ve amag birligi gibi siibjektif unsurlar1 da igerir (krs. Sahin, 2007:
123).

12 Miimtaz’er Tiirkone’ye gore, Atatiirk’iin kendi el yazisiyla kaleme aldigi yer yer Afet inan’a dikte
ettirdigi bu metin ilk 1930 yilinda yayimlanmistir. (bkz. Medeni Bilgiler, Ankara: TTK Yaynlari, 1988,
s.18-25)

1 Oktay Sinan Oglu’nun “Bye Bye Tiirk¢e” adli eserinde bu tez uzun uzadiya tartisilmaktadir.
" Kiiltiirin  birey {izerindeki olusumlarimi agiklarken Mardin, Melford Spiro’nun “Culture and

Personality” adli eserinden faydalanmistir. Freud’un bakis agisiyla da ortiisen bir yaklasimla kiiltiirtin aile
ve ¢evreden 6grenilen bir sey oldugunu agiklamaktadir (bkz. Mardin, 2011: 59-62).
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Koksal Sahin’in bu diisiincelerinden yola c¢ikarak; bir ulusun insasinda kiiltiirel

degerlerin 6nemli rol oynadig1 sdylenebilir.

Kiiltiirin insanin bilincinin olusmasinda payr ve katkist vardir. Bu sayede kiiltiir,
bugiiniin nasil algilandig1, gegmisin nasil degerlendirildigi ve gelecek konusunda nasil
bir tahmin yiritiileceginin de belirleyicisidir. Bu bakimdan kiiltiir, hem olusturdugu
biling, hem de olusturacaginin bilindigi bilingle dogrudan siyasi kararlar1 ve eylemleri
etkileme giiciine sahiptir'”. Cok kiiltiirliiliikle ilgilenen Hintli siyaset bilimcisi Bhikhu
Parekh, kiiltliriin kurumlagmis gii¢ olarak baska gii¢ sistemleriyle ilintili oldugundan
kiiltiir politikalarim iktidar politikalari ile ¢ok siki bir baglanti iginde gdrmektedir'.
Dolayisiyla ulus devletin insasinda ve siirdiiriilmesinde kiiltiir politikalarinin 6nemli bir

rol oynadig1 soylenebilir.

Tanzimat ve Cumhuriyet donemi bakimindan bdyle bir insa siireci s6z konusu oldu mu?
Ne zaman bdyle bir siire¢ baglad1? Eger olduysa ne tiir kiiltiir politikalar1 gerceklestirildi
ve bunlarin geviriyle baglantilar1 nelerdir? Bu konuda Ayse Banu Karadag, Ozlem Berk
ve Sehnaz Tahir Giirgaglar’in ¢aligmalarina bakilmasinda yarar vardir. Lefevere’ye gore
ceviri de bir kiiltiir repertuarinin olusturulmasi i¢in kullanilabilir. Yukarida isimleri
sayllan ¢eviri arastirmacilarinin da bu yonde sonucglandirdiklari arastirmalart
bulunmaktadir. Bu dogal bir siiregtir, 6zellikle Tiirkiye Cumhuriyeti bir ulus devlet
olarak ortaya giktiktan sonra ¢ekirdek etni olan Tirklerin kiiltiiriine, diline ve dinine
yonelme s6z konusu olmustur. Ancak ulus devlet politikalar1 geregi bir miistakillesme
gayretiyle Tiirklik vurgusu kendini dinde, dilde, tarihte ve kiiltiirde gostermektedir.
Hasan Ali Yiicel’in klasiklerinin 6nsdziine bakilacak olursa, bu yeniden iiretilecek olan
Tiirk kiiltiirlin kiiltiirel referanslart ¢eviri yoluyla Avrupa’dan aranmaktadir; ¢linkii ona
gore ceviri gerceklestikten sonra artik o tiriinler Tiirk kiiltiiriinin demirbasina doniisecek

ve i¢inde yabanct mefhum bir sey kalmayacaktir. Bu noktainazardan Ozellikle

" Dr. Michael Reiterer’in Kultur als Faktor in der internationalen Politik adhi yazisindan
faydalanilmistir:

http://eecas.europa.cu/delegations/switzerland/documents/eu_switzerland/20071018 rede kultur internati
onale politik bern.pdf, (15.07.15)

'® Bhikhu Parekh. Rethinking Multiculturalism — Cultural Diversity and Political Theory. Palgrave, 2000;
S. 343: ,the politics of culture is integrally tied up with the politics of power because culture is itself
institutionalized power and deeply implicated with other systems of power* (aktaran Reiter).
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Cumhuriyet doneminde ulus devlet karakterine uygun olarak bircok c¢eviri

gerceklesmistir. Bu konuyla ilgili daha ayrintili bilgi tiglincli boliime birakilmugtir.
1.3. Ceviri Kavram

Ceviri, insanlik tarihi ile baglayan bir olgudur. Tarihte nerede medeniyet ve kiiltiir
topluluklar1 olmussa, bunlarin aralarinda ceviri araciligi ile kiiltiir ve bilgi aktarimi
yapilmistir (Oztiirk, 2000:1). Ceviri kavraminin sdzliik ifadeleri, tanimlamalar1 hemen
hemen bir birine yakindir. Ancak amaglanan c¢eviri kavramini bu aragtirma agisindan
daha anlasilir hale getirmek ve bu dogrultuda bir tanimlama yapmak yerinde olacaktir.

Bu noktainazardan yola ¢ikarak asagidaki tanimlara yer verilmistir.

Sosyal bilimlerdeki bircok kavram gibi, ¢eviri kavrami da ilk ortaya ¢iktigi giinden
bugiine ¢ok ciddi degisimler yasamistir. Cevirinin temel iletisim 6zellikleri bir yana,
ceviri olgusunun iki taraf arasinda salt iletisim kurmaktan ¢ok ote bir sey oldugu artik
bilinmektedir. Onceleri iki farkli dil ve dolayisiyla kiiltiir arasinda iletisim islemini
gerceklestiren bir ara¢ olarak goriilse de, daha sonralari ¢eviri olgusu amaci/islevi, hedef
kitlesi, sonug¢ odaklilig, farkli farkl tiirleri ve alanlar1 bakimindan bir inceleme nesnesi,

ele alinmasi gereken bir arastirma konusu olarak goriilmiistiir.

Eskiden beri siiregelen cevirinin, hakim olan dil diizeyindeki esdegerlilik ve metin
odakli ¢eviri anlayiglarindan daha genis ve geleneksel yazili-s6zlii gevirinin Gtesinde,
bir toplumun farkli diller konusan bagka toplumlarla temas kurabilmek i¢in asmasi
gereken kiiltlir 6tesi aract eylemlerin tamamini kapsadigir soylenebilir (Prung, 2013:
177). Bu bakimdan ¢eviri sosyokiiltiirel baglam, durum ya da isleve gore farkli anlamlar
kazanan sosyal bir olgu ve kiiltiirler arasi bir iletisim sekli olarak goriiliir (Bachmann-
Medick, 2013: 75). Ceviri arastirmalarinin salt sdzciik ya da tlimce diizeyinden metin ve
daha sonra kiiltiir boyutuna, en nihayetinde genel toplumsal boyutlara kaymasi belirli
bir anlam ifade etmektedir (Kaindl, 2013: 167). Bu anlamda ¢eviri olgusunun sadece
mikro planda degil, toplumsal diizeydeki gibi makro planda incelenmesi gereken bir

arastirma nesnesi haline geldigi gortilmektedir.
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Sakine Eruz’un Ceviriden Ceviribilime'” adli eserinde ceviri eyleminin nasil ¢eviribilim
arastirmalarina doniistiigii, akademik bir bakis acis1 kazandig1 ve diinyada ama 6zellikle
de Tiirkiye’de egitim kurumlarina girdigi anlatilir. Bu baglik 6zellikle ¢evirinin 6nceleri
giinliik yasamda iletisim ihtiyacin1 géren, daha sonra kisilerden kurumlara sirayet eden
ve bununla yetinmeyip toplumsal diizeyde islev ve etkileri bulunan bir olgu olarak
anlasilmasi gerektigini gostermektedir. Ceviri bu anlamda, mikro diizeydeki varligini
zaman igerisinde farkli alanlara yayarak ve toplumsal derecede Onemli islevler
tistlenerek hem kendini hem de g¢evresini doniistiiren bir olgu oldugunu ispatlamistir.
Cevirinin ara¢ olmaktan c¢ikip amac haline gelerek, insanoglunun, iizerinde akil
yuriittiigii bir insani etkinlik haline doniismesi ¢ok eskilere dayanmaktadir. Nitekim
ceviriyle ilgili ilk kuramsal bakis agilarinin M.O. birinci yiizyila dayandigi, Cicero ile
Horaz gibi sair, siyaset¢i, hatip ve c¢evirmen kisilikler iizerinden goriilebilir (Yazic,

2010: 34).

Glinlimiizde ceviri denilince akla sadece iki farkli dil arasinda iletisim gelmemektedir;
giinimiizde ¢eviri denildiginde akla toplumlarin, kiiltiirlerin, medeniyetlerin,
ideolojilerin bir biriyle olan iletisimi, yani etkilesimi gelmektedir. Bazen hedef
kitlelerini yaniltan, onlarda yanlis biling olusturan ve bu anlamda kiiltlirlerin
yakinlasmasina degil, uzaklagsmasimma ve ayrismasina neden olabilen bir olgudan
bahsedebiliriz burada'®. Bazen de —bu yéniiyle daha cok tamindigi gibi- kiiltiirleri bir
birine yakinlastiran, onlarin bir biriyle aligverisini temin eden bir isleve sahip olarak

tanimlanabilir.

Fransiz ceviribilimci Antoine Berman, ¢eviriyi tanimlarken, bunun c¢evirmenlerin
yasadigr bir deneyim oldugunu sdyler. Cok yavan gelen bu tanimlamaya bir
aciklamayla baglar. Bu deneyimin kendine 6zgii nitelikleri vardir ve bunlar onu diger
deneyimlerden ayiran niteliklerdir. Ceviri ne kadar dille ilgili olsa da yalnizca dille ilgili
degildir, bu nedenle de dilbilimin konusu olamaz. Ne kadar yorumla ilgili olsa da

dogrudan yorumbilimin inceleme nesnesi degildir. Dili kullanma, yorumlama, elestirme

' Multilingual Yaynlari, istanbul

" Ornegin Avrupa’daki Kur’an gevirilerinin boyle bir amaci vardi. Hiristiyan topluma Kur’an’mn ne kadar
ilkel bir kitap oldugu ilk ¢evirilerde gosterilmek istendi. Bu esnada belirli yerler ¢evrildi, belirli yerler bos
birakildi ve istenilen yanlig biling bu sayede tesis edilmeye calisildi. Bunun i¢in bakiniz: Routledge
Encyclopedia of Translaiton Sudies, Quran Translation, Hassan Mustapha
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gibi bagka bilim dallarinin konularin1 da icermektedir ancak deneyimleri kendine
ozgiidiir. Bu nedenle Berman, ¢eviri deneyiminin ve bundan farkli sekillerde ortaya
cikan bilgi tiirliniin, bagska deneyimlerle ve bilgi tiirleriyle birlestigini, fakat bunlardan

ayr1 bir alan olusturdugunu ifade eder (Berman, 1984 aktaran Ece, 2010: 285-286).

Hans J. Vermeer’'nin ceviriyle ilgili gostergeler iizerinden gerceklestirdigi tanimi da

sOyledir:
“Ferdinand de Sassure bir dil gostergesinin iki bileseni oldugunu, gostergenin bir
gosteren ya da dis-bi¢im ile bir gosterilen ya da kabaca sdyleme gerekirse
anlamdan, benim yegledigim deyisle islevden olustugunu soylemisti. Bu tanimi
herhangi bir gostergeyi, 6rnegin bir trafik gostergesi gibi maddesel gostergeleri
kapsayacak bicimde genisletebiliriz, hatta bir diislince icin de kullanabiliriz; beyin
yapistyla ilgili etkinlikler devreye girdigi i¢in bu dururumda da i¢sel maddesel
gostergelerden soz edilebilir. Dolayisiyla ceviri iirline gotliren geviri siireci bir

gostergenin gostereni yerine baska bir gosteren koymak, bunu yaparken de
gosterilene dokunmamak anlamina gelir” (Vermeer, 2008: 165)

Oldukga dilbilimsel agidan ele alinmis bir g¢eviri tanimi gerceklestirmistir Vermeer
burada, ancak Vermeer’in ¢eviriyle ilgili bakis a¢isinin dilbilimin ¢ok 6tesinde oldugu
bilinmektedir. Fakat maddi planda bakildiginda gercekten de gdstergenin degistigi,
gosterilenin yerinde kaldigi bir ¢eviri siirecinden bahsetmek miimkiindiir. Ancak
gosterenin sadece kodlardan ibaret olmadigi, gosterenin bazen karsiliginin bulunmadigi
ancak cevirmenin bir sekilde bu zorluklar1 asmasmin gerekliligi bilinmesi
gerekmektedir. Vermeer’e gore cevirmen bir kiiltlir uzmanidir; ¢eviri de yukaridaki
tanima gore diller arasinda (gosterenlerin degismesiyle) iletisimdir; ancak gosterenlerin
kiiltiir odakli oldugu diisiiniildiiglinde, her gosterenin belirli bir kiiltiirdeki gosterilene
istinat ettigi diisiiniiliirse, ¢evirinin aslinda kiltlirler aras1 bir iletisim oldugu ortaya

cikar. Cevirmen de kiiltiirler aras1 iletisimde uzman kisi olarak tanimlanabilir.

1990’11 yillarda kiiltiirel doniis yasandig1 konusunda ¢eviribilimciler mutabiktirlar. Peki,
kiiltiirel doniigiim tam olarak ne demektir? Kiiltiir alaninda ¢alisma gerceklestiren bilim
insanlari, arastirma konularna 1rklari, smiflart ve cinsiyet farklarini ekleyerek
arastirmalar yapti. Evvelki arastirmalarda oldugu gibi salt bigimsel karsilastirmali bir
caligma yaparak, cevirmenlerin erek metindeki degisiklikleri agiklamanin miimkiin
olmadig goriildii. 90’11 yillarin basinda Susan Bassnett ve Andere Lefevere toplum
icerisindeki giicii bu karsilikli iligkiler diizeyinde agiklayabilmek ic¢in “ideoloji” ve

“hami” (patronage) gibi kavramlarin kiiltiiriin roliinii degerlendirebilmek icin
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kullanilmast gerekliligini vurguladi. Gentzler’in aktardigina gore, Mary Shnell-Hornby
ise aragtirmacilarinin bilimei tutumlarini birakmalarini, climle ve metnin Stesine gegerek
kiiltiire dogru ilerlemelerini beklemektedir (Gentzler, 2004:166). 80’lerin ortasinda ise
Theo Hermans c¢eviriyi agiklamak i¢in edebiyat biliminin Olgiitlerinin Gtesinde
etmenlerin oldugunu belirtmistir. Hermans, cevirinin iiretimi ve alimlanmasinda norm
ve kisitlarin etkili oldugunu izah etmistir. Bu agidan bakarak, Hermans, her erek metnin
belirli bir derecede ve belirli bir ama¢ dogrultusunda kaynak metinden farklilagtigini
ifade etmektedir (Hermans,1985). Diger taraftan islevsel yaklasimi c¢eviri
arastirmalarina sokan Katharina Reif3, Christinane Nord, Mary Shnell-Hornby ve Justa
Holz-Minttiri gibi ceviribilimciler de bu kiiltiirel doniisiimii kabul etmislerdir

(Gentzler, 2004:167).

80 oncesine bakilirsa ¢eviride kiiltlirlerarasi etkilesimi sistem kurami yaklagimiyla
aciklayan Israil kokenli Cogul Dizge Kuraminin (Polysystem Theory) sahibi Itamar
Even-Zohar goze carpar. Zohar, cevirinin kiiltiirel evrimin gelisimi agisindan nasil bir
rol oynadigim1 arastirmak iizere sistem ve hiyerarsi odakli bi¢cimci yaklagimlart kendi
konseptine adapte etmistir. Bu yaklagimiyla soyle bir sonuca varmistir: Almanya ve
Fransa gibi koklii ve biiytik kiiltiirler ¢eviriyi ikincil bir konuma yerlestirmektedir. Oysa
daha geng, kiiciik ve gelismekte olan uluslarda ceviri kiiltiir evriminde daha merkezi bir
rol oynamaktadir. Ceviriler daima birincil ya da ikincil bir konumda goriilemez. Onlarin
konumlandirilmast dinamik olup, gerceklestirildigi kiiltiire 6zgli duruma baghdir (krs.
Even-Zohar, 1978). Zohar’in tespitlerine katilarak, ¢evirinin sadece geng, kiiciik ve
gelismekte olan kiiltlirlerde merkezi konumda olmadigini, Osmanli, Rus ya da Arap
alemindeki gibi koklii bir gegmise sahip olmasina ragmen, kendi kiiltiiriinden baska bir
kiiltirle aligveriste bulunma gayreti olan, yenilik¢i, degisimci hatta devrimei

dénemlerde gevirinin birincil/merkezi konumda olabilecegi belirtilebilir'.

' Kaynaklar: Mehmet Sugin, Rusya i¢in bak, Osmanli i¢in ise Edebiyat durumunu izah eden bir kaynak
ya da Hilmi Ziya Ulken verilebilir.

Ozellikle Hasan Ali Yiicel donemindeki geviriler bu arastirmanin konusu igerisinde olmamasina ragmen,
kisaca bu konu baglaminda deginilecekse eger: gerceklestirilen gevirilerin erek kiiltiirde eksikliginden
¢ok, ideolojik amaglarinin olmasi g¢eviriyi merkezi bir konuma yiikselmistir. Cilinkii bu dénemde erek
kiiltiirde edebiyat kiigiimsenmeyecek seviyede gelismis bir nitelikte olup merkezi bir yere sahip oldugu
savunulabilir. Tanzimat ve erken Cumhuriyet dénemlerindeki Onciil ¢eviri ¢aligsmalart ardindan yerli
edebiyatin da Cumhuriyet oncesi koklii bir edebiyat gegmisin iizerine insa edilerek belirli bir mesafe kat
edildigi iddia edilebilir. Diger yandan bu donemde yazin cevirilerin estetik 6zelliklerinden ¢ok ideolojik
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1.3.1. Ceviri-Kiiltiir Tliskisi

Cevirinin kiltiirle iliskisi var midir? Varsa nasil bir iligski s6z konusudur? Kiiltiir mii
ceviriyi, yoksa ¢eviri mi kiiltiirii etkilemektedir? Aslina bakilirsa her iki olgunun da
birbirini etkilemesi s6z konusudur; yani bir etkilesimden bahsedilebilir burada. Once
kiiltiirin ¢eviriyi etkilemesi olgusuna bakilacak olursa kisa ve genel bir kiiltiir tanimi1
yapmak gerekebilir: En genel manada insanoglunun kendisinin yarattigi, bi¢im verdigi
ve bizzat etkisinin bulundugu, sonradan bi¢cim verilmemis ve yaratilmamis doganin
disinda kalan her seye kiiltiir denir.”® O halde, kiiltiir kendi icerisinde nesilden nesle
aktarilan -yukaridaki tanimda oldugu gibi- belirli yapma etme bi¢cim ve diger
birikimlerin timidiir. Ceviri eylemi i¢in de ge¢misten giiniimiize gelen boyle bir
tarihsel bilgi, birikim ve tecriibe s6z konusu olduguna gore, ¢eviri eyleminin de eylemin
Ozl itibariyle bir kiltiir olarak aktarildigr diisiiniilebilir. Ceviri, kiiltiir semsiyesinin
altinda tarihsel, sosyal bir olgu olarak nesilden nesle aktarilmak suretiyle bir yapma
etme, belirli bir amaca ydnelik bir eylem bigimidir*'. Tipki iki asir boyunca Abbasi
toplumunda gercgeklestirilen ceviri eylemlerinde, g¢eviri teknikleri, c¢eviri kuramlari,
cevirinin himaye edilme bicimi, kaynak metin tercihi ve temini, islevselligi vb.
konularin bir nesilden diger nesle aktarilmasi ve bu ugragin bir kiiltiirel mirasa
déniismesine drnek verilebilecegi gibi.”* Kisaca bir ¢eviri edimi de bizzat bir kiiltiirel

edim olarak tanimlanabilir.

Diger taraftan g¢evirinin kiltlirii etkiledigi olgusu ele alinacak olursa, ¢eviri kiltiirii

muhafaza eden ve aktaran bir ara¢ olarak da tanimlanabilir. Ceviri, nitelikleri

Ozelliklerine bakildigr iddia edilebilir. Hem roman, tiyatro gibi Bati yazin tiirleri Tirk kiiltlriine
aktarilmis ve 6zgilin ornekler dahi ortaya ¢ikmisti. Siir de nazim yerine nesir Avrupa’da oldugu gibi
kullanilmaktaydi. Tanzimat déneminden baslayarak bu merhaleler gegilmisti. Bu goz oniinde tutulursa,
Zohar’1n iddia ettigi gibi “geng, kiigiik ve gelismekte olan uluslarda ¢eviri kiiltiir evriminde daha merkezi
bir rol oynar” yargisi i¢in dogru ama eksik denilebilir. Ciinkii goriildiigii gibi her zaman edebi eserlerin
yoklugundan degil, farkli ideolojik amaglar dogrultusunda da yazin tiiriine yonelme s6z konusu olabilir.

2% http://de.wikipedia.org/wiki/Kultur#cite ref-1 (15.04.15)

2 Ceviriyi, iletigimin belli bir tirii olarak, iletisimi ise etkilesimin belli bir tiirii olarak ve etkilesimi de
eger bir amaca yonelik ise eylem olarak niteliyoruz (krs. Ammann, 2008: 33). Bunun yani sira Vermeer
cevirinin mutlaka bir amacinin bulundugunu sdyler (1984).

2 Mustafa Demirci’nin Beytii 'I-Hikme adli eserinde gevirinin etrafinda gelisen tiim eylemlerin bir kiiltiire
doniistiiglinii ve Dimitri Gutas’un Yunanca Diisiince Arapga Kiiltiir eserinde bu ugraslarin tam 200 yil
boyunca siirdiigli ve nesilden nesle aktarildigi anlasilmaktadir. Yine Mehmet Hakki Sucin’in Arapgaya
Cevirinin Seriiveni adli eserinden benzer diisiinceleri ¢ikarmak miimkiindiir.
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bakimindan kendi icerisinde kiiltiirii dille beraber muhafaza etmek gibi bir isleve
sahiptir. Aslinda kiiltiir ¢ekirdek, dil onun etrafindaki meyve ve ceviri dig kabuk gibi
gosterilebilir. Belirli bir kiiltiirdeki tiriinii ¢cevirmek suretiyle o {iriin bagka koruma
kaplarina yerlestirilmis olur, fakat bu esnada kiiltiirel muhtevada degisiklikler/kayiplar
s0z konusu olabilir. Ceviri insanlik tarihi boyunca, Mezepotamya’dan Anadolu ve Antik
Yunan’a; Kuzey Afrika, Bizans ve Orta Asya topraklarindan Arap Yarimadasi’nin
kuzeyine, tekrar Kuzey Afrika lizerinden Avrupa’ya dogru medeniyetin aktarilmasinda
onemli roller tistlenmistir. Kiiltiiriin de salt gorme-6grenme yoluyla degil, ayn1 zamanda
duyma/okuma-6grenme gibi bir aktarilma 06zelliginin bulunmasindan, g¢evirinin bu
yollardan ikincisini iistlendigini ve bu sayede de kiiltiiriin aktarildigi da sOylenebilir.
Ancak burada ¢evirmenin ve ¢eviri yonteminin énemli bir rolii bulunmaktadir; ¢iinkii
Vermeer’in de dedigi gibi bir kiiltiir uzman1 olarak c¢evirmen neyi kiiltiirel anlamda

aktarmak ve neyi elemek isterse sorumlulugu kendisine aittir.

Bir toplumun ceviriler yoluyla topyekin bir kiiltiir degisimine gitmesi (yani bu
arastirma acisindan bakildiginda Batililagsmasi) pek olast goriilmemektedir. Cilinkii
kiiltiir bir {ist yap1 niteligi tasimaktadir. Toplumun din, sanat, teknoloji, gorgii, egitim,
yemek, hukuk vb. farkli alanlarin sembolleri vasitasiyla devsirdigi anlamlar biitiiniinden
tesekkiil eden kiiltiir bu alt alanlarmin birisinin farkli bir etkilesime girmesi sonucu
(6rnegin edebiyat dizgesinde Bati edebiyatindan eserlerin ¢evrilmesi suretiyle) iist
yapty! kokten doniistiiriicii bir giice kavusmasi beklenemez®. Bu konu yukarida da
ayrintili bir bi¢cimde ifade edilmisti. Kaldi ki, ¢evirilerin (6rnegin yazin ¢evirilerinde)
yazin dizgesinde yerli sembollerle miicadele etmesi gerekmektedir. Oncelikle bunlar
tesir altina alip, burada belirli bir doniisiimii saglayabildikten sonra kismen doniismiis

olan bu dizge diger dizgelerdeki sembollerle miicadeleye girisebilecektir™*.

¥ Belki de tarih boyunca belirli ideolojiler baglaminda (irk¢i-milliyetei, sosyalist vs.) gergeklestirilen ve
toplumun doniisim yasamasimin hayalini kuranlar bu noktada yanilmaktaydi. Ceviri, kiiltiirii yaratan
dizgelerin bir ya da bir kagina niifuz edebilir, bu hangi dizgeye yonelik ¢eviri yapildigina baglidir. Fakat
diger dizgeler bir direng gosterecek ve bir topluluktaki egemen kiiltiirii degismeye zorlayacaktir.

# “Toplumun kiiltiir katindaki yapitlarinin, bir kere olustuktan sonra yapilarim zor kaybetmelerine
bunlarin ‘6zerkligi’ diyoruz. Kiiltiir yapitlari bir dereceye kadar 6zerk yapitlardir” (Mardin, 2011: 54). O
halde yukarida da ifade edildigi {izere her bir dizgenin 6zerkligi sayesinde disaridan gelen ve kiiltiirii
dontstiiren etkileri veya giici bulunacak seylerin oncelikle bu &zerk yapiyla miicadele etmeleri
gerekmektedir. Ayrica bir kiiltiirlin icerisinde edebiyat dizgesinin ve onun {rettigi sembollerin anlaminin
mi1 daha ¢ok {ist yapidaki kiiltiire etkisi oldugunu yoksa 6rnegin yine bir alt yap1 kabul edilebilecek din
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Bat1 merkezli bir sosyokiiltiirel evrim teorisi ise gevirilerin Bati’dan gergeklestirilmesini
uygun bulur. Bu bakis agisinda Bati disindaki daha az gelismis toplumlarin da
gelisebilecegi, Bati’ya yetisebilecegi diisiincesi vardir. I11. Mesrutiyet 6zellikle boyle bir

bakis agisinim varligmim hissedildigi bir donemdir®.

Ceviri kiiltiir iligkisinin farkina Almanlar da varmistir. Giirgaglar’a gore, 18 ve 19.
yiizyillarda Alman romantikler ceviriyle ilgili diislincelerinde, ¢evirinin kiiltiirle
iliskisine dikkat ¢ekmisler ve Alman ulusu, kiiltiiri ve edebiyatinin olusumundaki

etkisini dile getirmislerdir (Glir¢aglar, 2005: 14).

Salt edebiyat cevirilerinin ya da hukuki, bilimsel vb. ¢evirilerin kiiltiirii dontistiiriicii bir
rolliniin oldugunu sdylemek c¢ok zordur. Ciinkii kiltiir farkli ve birden ¢ok sembol
sistemiyle iligski igerisindedir. Bunlarin birbiriyle etkilesimi s6z konusudur. Oysa
edebiyat sisteminin yarattigi semboller diger kiiltiiriin altinda var olan sistemlerin
sembolleriyle bir sentez i¢in yarismak durumundadir. Bu iliski neticesinde olusacak
anlamlar sayesinde kiiltiir evvela iligskiye girdigi alt kiiltiirle sentezler {iretip, oradan
diger kiiltiirel sistemleri doniistiirecektir ve nihayet kiiltlir alt kiimeleri arasinda kiiltiir

denilen en biiyiik kiime etkilenmis olacaktir™.

Ceviri karmasik bir davranis bigimdir ve belirli bir iletisim durumunda yer almaktadir.
Bu iletisim durumu ise belli bir zaman ve ¢evrede bulunan bir hedef kitleye dontiktiir.
Bu hedef kitlenin davranislarini bigimlendiren bir kiiltiir s6z konusudur. Bir kiiltiirdeki

bireyin davranislarini sekillendiren ii¢ etmenden bahsedilebilir:

dizgesinin mi kiiltiire daha ¢ok etkisinin oldugunu “kiiltiir aktarim1” konusundaki arastirmalarda dikkate
almak gerekir.

% August Comte, Herbert Spencer ve Lewis Henry Morgan’daki gibi Erken Sosyokiiltiirel Evrim teorileri
19. yiizyilin sonlarindan birinci diinya savaginin sonuna kadar ¢ok ragbet gormekteydi. Bu teorilere gore
toplum onceleri ilkel bir durumdan baglayarak zamanla daha medeni duruma gelmistir. Bat1 odakli bu
bakis acist ayn1 zamanda Bati’nin kiiltiir ve teknolojik seviyesini gelismis/medeni olarak gormektedir. Bu
sayede gecmisteki somiirgecilik ve kolelestirme ile Ojenik politikalart mesrulastirmaktalardir
(https://de.wikipedia.org/ wiki/Soziokulturelle Evolution, 13.07.15).

*% Buradaki fikirler Serif Mardin’in (2011: 53) goriislerinden yararlanilarak yazilmistir: “Sembollerin
anlagmasint sagladigi, elle tutulamaz fakat sekilli ve sekillendirici kiiltiir alt sistemleri igine; teknoloji
sistemleri, siyasal ve iktisadi mesruluk modelleri, ¢ocuk biiyiitme, din, egitim, ‘gorgii’ usulleri ve hukuk
sistemleri girmektedir. Onemli olan bunlardan her birinin kendi iginde, toplumun fertleri icin anlam ifade
eden bir sistem olarak caligmasidir. Boliimler kendi aralarinda da anlamli bir sitem ortaya g¢ikardiklari
derecede bir kiiltiir biitiiniinii meydana getirirler.”
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1. Bireyin i¢inde yer aldig1 belirli bir zamandaki genel toplumun durumu (6rnek:
Ekonomik kriz donemi)

2. Yine belli bir zamanda bireyin i¢inde bulundugu fiili durum (6rnek: Askerlik
durumu)

3. Bireyin belli bir zamanda i¢inde bulundugu ruhsal-duygusal durum (6rnek: Bir

yakinin 6lmesi) (Armmann, 2008: 42)

Bireylerin i¢inde bulundugu bu durumlarin tamamini hiyerarsik olarak ele aldigimizda
toplumun belirli bir zamanda bireyin davramsini etkileyen durumuna kiiltiir*’ denir.

Kiiltiire daha ayrintili bakildiginda ise:

a) Parakiiltiir: belirli bir toplumun genelinin kiiltiirti
b) Diakiiltiir: belirli bir grubun kiiltiiri
¢) Idiokiiltiir: belli bir bireyin kiiltiirii (Reif ve Vermeer, 1998: 181)*®

Bu farkli kiiltiir birimlerin birbirine tesir etmesi s6z konusu olacaktir. Ancak bir
cevirmenin ¢eviri gerceklestirirken Oncelikle yukaridaki 1, 2 ve 3. durumdan
etkilenmesi ve bununla beraber a, b ve c¢’nin tesiri altinda olmasi s6z konusudur. Bu
bakimdan bir kiltiir igerisinde ¢agdas iki farkli ¢evirmenin ayni eseri ¢evirmesi ele
alinacak olursa a+b ayni olsa dahi cevirmenlerin idiokiiltiirii farklilasacagi i¢in erek
metinde farklilagsmalar yasanacagr muhakkaktir. Diger yandan ayni metnin bir ¢evirmen
tarafindan iki defa ¢evrilmesi durumunda da farkliliklarin ortaya ¢ikmasi beklenmelidir,
clinkii tiim yukaridaki etmenler ayni kalmis olsa dahi sadece 3’iin anlik degisme
olasiligindan dolay: farkli bir ¢eviri ortaya koymasi beklenebilir. Yukaridaki tiim (1, 2,
3; a, b ve c) parametrelerin farkli kombinasyonlar olusturmasiyla bir metin ¢evirmen
tarafindan algilanir ve buna gore bir anlam iretilir ve sonug olarak ¢evirmen hedef
kitlesinin ayn1 parametreleri kendi 6znelliginden yola ¢ikarak asagi yukar1 kestirir ve

buna gore bir geviri gergeklestirir.

7 Vermeer’e gore kiiltiir, “bir toplumun ya da bireyin sergiledigi davramislari yonlendiren normlarin,
uzlasimlarin ve kanilarin (deger hiikiimlerinin) biitiinii” demektedir (aktaran Armmann, 2008: 43).

*® Vermeer ve ReiB Die Allgemeine Translationsthorie adli eserinde ceviri eylemini etraflica
betimlemektedirler. Netice itibariyle boyle bir eylemin (Leipzig okulu gibi) “diller arasi bir iletigim”
olarak degil, “kiiltiirlerarasi bir iletisim” oldugunu vurgulamislardir.
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Ceviride bir iletisim gerceklestigi diisiiniiliirse ve bu iletisimin iki farkl: kiiltiir arasinda
gerceklesen bir iletisim oldugu da g6z onilinde bulundurulursa, ¢evirinin kiiltiirlerarasi
bir iletisim araci oldugunu da kabul etmek gerekir. Dolayisiyla iki farkl kiiltiiriin kendi
icinde barindirabilecekleri bazi uyusmazliklarin ¢evirmen agisindan asilmasi gereken bir
sorun oldugu ortaya c¢ikmaktadir. Fakat Holz-Maénttari’nin (1984) Ceviri Eylem
Kurami’na gore ¢evirmen Kkiiltiirlerarasi bir ¢eviri uzmanidir ve bu gibi sorunlar1 asmak

onun gorevidir.

Belirli bir kisiye bilgi ulagtirmak istendigi zaman karsidaki kimsenin nasil bir bilgi
seviyesinde bulundugu kestirilir ve verilecek mesaj buna gore olusturulur. Dolayisiyla
cevirmen de hedef kitlesinin bilgi diizeyini ve durumunu bastan (kestire)bildigi (uzman
cevirmenin bildigi varsayilir) i¢in o, iletmek istedigi bilgiyi de buna gore yani hedef
odakl1 kilacaktir. Bu bakimdan ¢eviri belirli bir erek kitleye yonelik olacagindan dolay1
cevirmenin olusturacagi erek metnin de erek odakli olmasi, yani erek kitlesinin biling
(kiiltlir durumunu da i¢inde diisliniilmelidir) durumuna gore g¢eviri gerceklestirmesi
beklenir. Cevirmenin bdyle bir eyleme girismesinin varsayillmasinin sebebiyse
¢evirmenin en iyi diizeyde anlasilmak istenmesi, gergeklestirdigi ¢evirinin erek kitlede
islevsel olmasi ile bagdastirilabilir. Bu bakimdan erek kiiltiiriin ve erek kitledeki biling

diizeylerinin 6nceden biliniyor olmas1 gerekmektedir.
1.3.2. Ceviri Ideoloji Tliskisi

Ceviri ve ideoloji kavram olarak ortaya ciktiklar1 donemler agisindan ele alinirsa,
cevirinin ¢ok daha eskilere dayandig1 goriilecektir. Armmann’in belirtti§ine gore, ¢eviri
iletisim saglamak amaciyla gerceklesen o©zel bir etkinlik olarak tanimlanabilir
(Ammann, 2008: 33). Daha somutlastirilmis ifadelerle, ¢eviri etkinliginin birincil amaci
iletisimdir, fakat ayni1 zamanda bir insani eylem olarak ceviri eyleminin birden fazla
amaci da bulunabilir. Dolayisiyla ¢eviri eyleminin iletisimde bulunma amacinin yani
sira, bu iletisim sayesinde ideolojik 6geleri hedef kitlesine aktarma gibi bir diger amaci
da bulunabilir. Belirleyici olan ise ¢eviriyi bir ara¢ olarak kullanan kimsenin hangi
amagla ceviri yaptigidir. Bu noktainazardan bakilinca, c¢evirinin, 6zii bakimindan
aslinda amag¢ degil, sadece ara¢ oldugu anlasilmaktadir. Onu araclastiran farkl
amaglarin olabilecegi, bu amaglarin onu kullanan bireyler, gruplar, kurumlar tarafindan

olusturulacag: gortilebilir.
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Alev Bulut’un yaklagimi ideoloji ve ceviri iliskisini ikiye ayirmasi agisindan oldukca
sade ve anlasilir bir bakis agisinin gelismesine yaramaktadir. Bulut’a gore bu iligki

sOyledir:

1. Genel ve dil kullanimina ve geviri kararlarina dogal, insani olarak sirayet etmis olan
2. Oznel, kisisel ve 6zel, yani ideolojik ¢evirinin kasitli yapilmis olan (Bulut, 2008:

14).

Ideolojinin tanimina bakilinca insanoglunun dogal bir bigimde belirli bir ideolojinin
etkisi altinda oldugu goriiliir. Ozellikle kitle iletisimine agik, aydm smifinda olmasi
beklenebilecek bir ¢evirmenin i¢ dleminde belirli bir ideolojisinin bulunmasi giiclii bir
olasiliktir (1. madde). Diger taraftan ¢eviri ugrasinin entelektiiel bir faaliyet olmasi
hasebiyle bizzat ideolojinin kendine kolaylikla yer buldugu bir vadide tiretildigini de
diisiinmek gerekir. Sonugta ¢eviri, arkadaglarin bir araya gelerek hafta sonu balik tutma
gibi notr bir ideolojiye sahip oldugu varsayilabilecek bir eylem degil; aksine suni bir
bicimde ideolojik bir eyleme doniistiiriilebilecek kapasiteye sahip bir alandir.
Gerektiginde bilingli/kasitl bir bigimde ideolojik amaglar dogrultusunda kullanilir (2.
madde).

Bulut’'un ayrimi baglaminda, okudugunuz arastirmanin ideolojik ¢eviriden anladig:
seyin ikincisi oldugu ve ideolojik ¢eviriyi de boyle ele aldigi hatirda tutulmalidir. Ancak
iliskiler agisindan c¢evirinin ideolojiyle birinci maddede oldugu gibi bir iligkisinin
olabilecegi de gozden kacgirilmamalidir. Clinkii “dil kullanimi baska herhangi bir
ideolojik goriis ve amagla yonlendirilmediginde bile yeterince ideolojik bir davranistir”
(Bulut, 2008: 15). Buna Almanya’dan 6rnek verilebilir: Almanya’da yasli ve dindar
(6zellikle gliney Almanya) olan ve hatta kirsal kesimde yasayan kimselerin
Almanya’nin kuzeyinde ve Hamburg gibi biiyiik sehirlerinde yasayan orta yaslardaki
kimselere kiyasla selamlama ifadeleri farklidir. Giiney Almanya’da yasayan yasl
kesim, dini bir referanst olan “Griff Gott” ifadesini kullanirken, kuzey Almanya’daki
kimselerin bunun yerine sekiiler bir referansi olan “Hallo” ifadesini kullandig1 goriliir.
Bunun altinda yatan sebep sadece bolgesel kiiltiir degildir (diakiiltiir), fert dini mi yoksa
daha sekiiler mi bir ideolojiye sahiptir, bu husus da belirleyicidir. Dil kullaniminda
sozcliklerin dogatistiiliikten arindirilmasinin ve pratikte de bdyle kullanilmasinin

ardinda bir sekiiler ideoloji oldugu sdylenebilir. Althusser’in de belirttigi iizere (bkz.
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Althusser’le ilgili boliim) pratikler (burada 6rnegin dil kullanimlari) ideolojinin kendini
gerceklestirdigi yerlerdir. Ideoloji 6znelerin pratiklerinde var olur. Bu bakimdan da
ceviri ve ideoloji arasinda bir bag miimkiin goriilmektedir. Cevirinin ara¢ oldugu ve
ideolojinin amag¢ oldugu bir bi¢imde c¢eviri ve ideoloji arasinda bir iliskiden

bahsedilebilir.
1.4. ideolojik Ceviri Kavram

Serbestce secim yapma goriisii liberaller arasinda yinelenen bir kaliptir ve oy verme,
aligveris yapma ve es se¢me gibi sayisiz duruma uygulanir. ideolojiler aslinda somut
etkinliklerde mevcuttur ve biz bunu, farkinda olmadan, dogamizin bir pargasiymisg¢asina
hayatimizda tatbik ederiz. Oysa gerceklestirilen eylem sorgulandiginda, bu eylemin dyle
degil de boyle gerceklestirilmesinin altinda ve derinlerinde yatan bir sebebin oldugu

ortaya konulacaktir (krs. Freeden, 2011: 35).

Ceviri eylemi de insani eylemlerden bir tanesi olduguna gore, bu eylem tiirliniin de bir
ideolojik arka plani oldugu sdylenebilir. Topluma doniik, toplumu ilgilendiren ve
giindelik yapma etme bigimlerinin koklerinde bulunan ya da referans alinan belirli
sistemli diislince yapilart bulunmaktadir. Bu tiir eylemlerin bilingli ya da bilingsizce
ama her haliikarda referans alinarak gergeklestirildigi kabul edilir ve ¢eviri de bdyle bir
eylem olarak goriiliirse, her ¢eviri ideolojik ¢eviri semsiyesi altina alinmak durumunda

birakilir. Burada 6nemli bir ayrida varmanin gerekliligi goriilmektedir:

a) Ideolojik referanslarm farkinda olarak gerceklestirilen her tiir ¢eviri eylemini

ideolojik ¢eviri olarak tanimlamak dogru mu?

b) Ideolojik referanslarinin pek de farkinda olmadan salt 6znel dogrular kapsaminda

gerceklestirilen bir ¢eviri eylemini ideolojik ¢eviri kapsamina almamak onerilebilir mi?

Gergek su ki, eylemlerimizin ideolojik olmadig1 yoniinde bir diisiince kulaga hos gelse
de, bunun bdyle olmadigimmi sdylemek gerekir. Ciinkii “diislincelerimizin kanitlari
eylemlerimizde ve sozcelerimizde yatar” (Freeden, 2011: 35). Fakat yine de ideolojik
referanslar1 bilingli bir bicimde ceviri eylemlerinde belirleyici kilanlar ile ideolojik
referanslarindan gafil bir bigimde gergeklestirilen ceviri eylemleri arasinda bir fark
ortaya koymak gerekli goriinmektedir. Ciinkii bunlarin ikisi de ayni1 dinamiklerden yola

cikarak gerceklestirilen eylemler degildir. Yine de birincisini ideolojik ¢eviri olarak
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simiflayip, digerini ideolojik olmayan bir ¢eviri olarak siniflandirmak ¢ok dogru bir

yaklagim gibi goriilmiiyor. Peki, yeni bir ideolojik ¢eviri kavrami nasil olabilir?

Ideolojik referanslarm bilincinde, onlara dayanarak gergeklestirilen cevirinin “bilingli
ideolojik ¢eviri” olarak kavramlastirilmasi; ideolojik referanslart1 bulunmayan, en
azindan bunun farkindaligi igerisinde olmayan bir c¢eviri eylemini de “bilin¢alti
ideolojik ¢eviri” olarak siniflandirmak belki bir kavramlastirma Onerisi olarak ortaya
atilabilir. Buradan ¢ikan sonug her nevi ¢eviri eyleminin ideolojik bir takim yonlerinin
bulundugudur. Ancak yukarida da belirtildigi {izere, bunlarin sadece bilingli mi ya da
bilingalt1 bir ideolojinin tesiriyle mi eyleme dokiildiigli konusunda fark: ortaya koymak
ceviri eyleminin mahiyetini dogru anlama ve dogru degerlendirme imkani

tantyabilecektir.

Birinci gruptaki cevirilerin aslinda ideolojik ¢eviri olmadigi sonucuna varilabilir. Bagka
bir deyisle, bir erek metnin ideolojik 6geler igermesi, bu metnin topluma belirli bir
ideolojiyi benimsetmek ve bu dogrultuda diisiince ve davranis gelistirmek amaci yoksa
bu metnin “ideolojik ¢eviri” olmadigini ifade edebiliriz. Toplumu degistirme amaci
olmayan ceviri eylemlerinde ideolojik ¢eviriden bahsetmek ne kadar dogru olur?
Toplumun deger yargilariyla ortiisen, toplumun asirlardir 6ziimsedigi ve nesilden nesle
aktardigr dil, kultir gibi degerleri iceren metinlerin c¢evirisini ideolojik olarak
tanimlamak dogru olmasa gerektir. Clinkii yukarida farki ortaya koyulan iki tiirlii
ideolojik ¢evirinin birincisinin dogal bir siire¢ oldugu ve en basta ifade edilen ve

ideolojiden beklenen 10 maddelik tanimlamalara uymadig: goriilecektir.

Ikinci maddede oldugu gibi ideoloji odakli geviri eylemi, gevirinin yapildigi kaynak
kiiltiire bakilarak bile anlagilabilir. Belli bir kiiltiirden siirekli ¢eviri yapiyor olmak o
kiiltiirti kabul etmek, yiiceltmek ve digerlerini asag gormekle ilgili olabilir. Yine bir
metnin erek kiiltiir normlariyla celisen taraflarini budayip sadece erek kiiltiir normlariyla
barisik olanlar1 muhafaza etmek de ideolojik odakli bir ¢eviri olarak kabul edilebilir
(Fawcett ve Munday, 1998: 139). Burada dikkat edilirse geviriyle ilgili hep bilingli,
planl bir ideolojik eylemden bahsedilmektedir.

ideolojik cevirinin dogasina dair anlasilmasi gereken &nemli bir husus vardir. Burada
Alman ¢eviribilimci Hans J. Vermeer’in Cevirinin Dogast (2008: 166) adl1 makalesine

basvurmak istiyorum:
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“[...] Istanbul’da Bogaz kiyisinda dolastiginm diisiiniin. Bir yerde metal bir levha
tizerinde gordigiim biyiik siyah noktalart bir ok ile bir harf dizisi olarak
algiliyorum diyelim. Harfler bir sozciik olustururlar: Taksim. Levhanin islevini
kavrayarak Taksim’e gitmek i¢in sola donmem gerektigini anlarim. Levha bir
gosterge midir? Giiniin birinde isgilerin geldigini, levhay1 kaldirip ¢ope attigini
varsayalim. Levha yine bir gosterge midir? Cop yigininda levhay1 goren hi¢ kimse
sola doniip yandaki ¢itin lizerinden atlayarak Taksim’e gitmeye ¢alismayacaktir.
Levha belli bir yerde (¢evrede, durumda) o belli yerde yerine getirmesi amaclanan
islevi anlayan herhangi birisi i¢in olasi bir gosterge islevi goriir. Olas1 bir
gostergeden s6z ediyorum ¢iinkii kimse o yone gitmek ya da gostergeyi bu sekilde
yorumlamak zorunda degildir. Cocuklar gelip levhaya tas atabilirler. O zaman
levha onlarin hedefi islevini goriir. Bu durumda hala gosterge midir peki? Artik
islevi tas atilacak bir hedefe donligmistlir. [...] Bi¢cim ile islev birbirinden
ayrilabilir. (a.g.e. 166)”

Ideolojik geviri agisindan bakildiginda da durum aymidir. Oncelikle ideolojik gevirinin
belirli bir baglamda islev gormesi so6z konusudur, tipki g¢evirinin dogast ya da
gostergelerin dogasinda oldugu gibi. Cevrilen eserlerin ilk bakista herhangi bir ideolojik
yonili olmayabilir. Ancak belirli bir durum ve ¢evrede cevrilmis eserlerin ideolojik bir
islev iistlenmesi s6z konusu olabilir. Diger yandan ayni durum ve cevrede tiiketilen
(ideolojik amagla cevrilmis olan) kaynak metnin tiiketicisi degisince islevinin de

degisebilecegi diisiiniilebilir.

Akla ideolojik ceviri gerceklestirecek olan bir ¢evirmenin ideolojiye hakim olmasi
gerekir mi gerekmez mi, sorusu gelebilir. Bir ideolojik ¢eviri i¢in ne kaynak metnin
ideolojik Ogeler icermesi ne de g¢evirmenin Ozellikle ideolojik Ogeleri erek metne
eklemesi gerekir. Bir ¢eviri metni higbir ideolojik 6ge icermeden de zaman, gevre,
baglam ve hedef kitlesine gore ideolojik islev gorebilir. Cevirmenin tiim bunlardan
haberdar olmas1 da gerekmez. Ancak c¢eviri aktdrlerinin en azindan birisi bu amacin
bilincinde olmalidir ki, ¢evirinin ideolojik oldugu ifade edilebilsin. Aksi halde ¢eviri
dogal dil kullanimlarindan o6tiirii zorunlu bir bicimde ideolojik c¢eviri olarak
degerlendirilebilir, fakat bir karigikliga sebebiyet vermemek i¢in bu durumu ideolojik

ceviri disinda (bilingdis1 ideolojik ¢eviri) tutmak gerekir.

Anton Popovi¢’e gore cevirinin amaci bazi zihinsel ve estetik degerleri bir dilden
digerine aktarmaktir. Fakat bu aktarma islemi dogrudan dogruya yapilmaz ve kendi
icerisinde de bir takim giicliikler barindirir. Aktarim esnasinda (kaynaktan erek metne
geciste) Ornegin bir sanat eserinde ciddi kayiplar yasanir. Fakat bunun tam tersi bir

sonu¢ da ortaya cikabilir ¢eviri metninden (2008: 87). Buradan yola ¢ikarak kaynak
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kiiltiirde sanatsal-ideolojik bir iglevi olan, ya da 6zel bir ideolojik 6ge barindirmayan
kaynak metnin erek kiiltiire aktarildigi zaman ¢evirmenin belirli/ama¢h deyis
kaydirmalari sayesinde erek metnin ideolojik islevinin artirildigi gortilebilir. Goriilmesi
gereken, ¢cevirmenin kaynak metni doniistiirme kabiliyetine sahip oldugu, ancak burada
da erek dilin-kiiltiiriin imkanlariyla ¢cevirmenin kisitlandigidir. Diger yandan Popovi¢’in
de belirttigi gibi g¢eviri aktarimi esnasinda bazi ciddi kayiplarin yasanmasi da s6z
konusu olabilir ve bu bakimdan istenilen etki erek kitle lizerinde ortaya ¢ikmayabilir.
Hatta erek dilin kaynak dile ait ideolojik kavramlar1 barindirmadigi da diisiiniilebilir, bu
durumda ¢evirmenin marifeti 6nemli rol oynar, ancak asil diisiiniilmesi gereken, bu gibi

durumlarda ideolojik 6gelerin erek kitleye ulasmadan tahrifata ugrayabilecegidir.

Buna ilaveten yabanci ideolojilerin yerli ideolojilerle doku uyusmazligi da s6z konusu
olabilir. Yani belirli bir kiiltiirde toplumsal sorunlara cevap mahiyetinde ortaya ¢ikmis
ideolojilerin bagka bir kiiltiirde ayn1 toplumsal sorunlarin var olmamasindan dolay1 ya
da farkli bir tonda yasanmig olmasi dolayisiyla, ¢eviri yoluyla ayni ideolojinin kaynak
kiiltiirde kaynak kitle tizerinde dogurdugu etkinin erek kitlede de olusmasin1 beklemek
gercekei goriinmeyebilir. Bu bakimdan ideolojilerin mahiyetinin kiiltiir odakli oldugu
da disiintilebilir, fakat her ideolojinin belirli bir diizeyde evrensellik arz eden tarafi
vardir. Ciinkii insan olmanin evrenselligi geregi, benzerliklerin de bulunmasi bir hakikat
olarak ortadadir. Bu bakimdan bir ideoloji bagka bir kiiltiirden dogrudan aktarilmaya
calisilirsa, erek kiiltiirde kayiplar yasanmasi olasidir. Fakat ideolojik c¢evirinin,
icerisinde mutlak surette ideolojik 6geler barindirmasi gerektigi fikri bir yanilgidan
ibarettir. Ciinkii belirli bir ¢evre ve durumda siradan (evrensel) olan bir sdylem, bilginin
erek kitleye sunulmasiyla ideolojik bir islev istlenebilir. Bunun nedeniyse c¢eviri
metninin belirli bir ¢cevre ve durumda farkl islevlere sahip olabilecegi ve bu islevler

arasindan ideolojik islevin de bulundugu gercegidir.

1.4.1. Bilingli ve Bilin¢disi ideolojik Ceviri

Yapay bir bicimde yapilandirilmig, toplumun alisilagelmis degerleriyle, yasama
bicimleriyle ilintisi bulunmayan diisiincelerin iktidar1 elinde bulunduran ya da iktidar
olmay1 amaclayan bir takim odaklar tarafindan kullanilmasi daha evvel ideoloji tanimi
kapsaminda ele alinmisti (krs Freeden, 2011). Bu a¢idan bakildiginda ideolojik

cevirinin aslinda ideolojik ¢eviri olmadig1 sonucuna varilabilir. Daha yalin ifadeyle, bir
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erek metnin ideolojik oOgeler icermesi onun ideolojik ¢eviri oldugu anlamina
gelmemelidir. Bu erek metnin topluma belirli bir ideolojiyi benimsetmek ve bu
dogrultuda diistince ve davranig gelistirmek suretiyle iktidara gelmek ya da iktidar
korumak gibi emelleri bulunmayabilir. Bu erek metin salt ders kitab1 olup bilgi verme
amaci da tasiyabilir. Bu durumda ideolojik bir ¢eviriden bahsetmek dogru olmaz.
Toplumu degistirme amaci olmayan, ¢eviri eylemini buna yodnelik tasarlamamis,
uygulamamis, boyle bir amaci bilingli bir bicimde bulundurmamis g¢eviri eylemlerinde
ideolojik ¢eviriden bahsetmek yanlis olur. Ya da en azindan “bilingli bir ideolojik”

ceviriden bahsetmek dogru olmaz.

Bir ¢eviri eyleminin “bilingli ideolojik ¢eviri” sinifinda goriilmesi i¢in o ¢eviri eylemini
yiiriiten aktorlerin oncelikle belirli bir ideolojiyi bilingli bir sekilde referans almasi
gerekir. Ceviri eyleminde rol alan ya da disaridan ideolojik amaclarla bu eylemi
yonlendirebilme giici olan kimselerin bulunmasi lazimdir. Dikkat edilirse, kaynak
metnin ideolojik bir nitelik tagiyor olmasi 6nemli degildir. Dolayisiyla buradan da
anlasilacag1 tizere “bilingli ideolojik c¢evirilerin” belirli/tasarlanmis bir amacinin
bulunmasi sartt oldugu soylenebilir. Aksi durumda, 6zel tasarlanmis ideolojik bir amag
bulunmadan, aktorlerin salt kendi dogal kiiltiir-dil (dolayisiyla ideoloji) kullanimlariyla
gerceklestirdikleri geviri eylemlerinde (ve belki de kaynak metnin igerigi dolayisiyla
ideolojik 6geler igermesi) ¢evirinin “bilingli ideolojik ¢eviri” olarak tanimlanmasi i¢in

gerekee izhar etmez.

Peki, boyle bir ceviri gerceklestirildigi zaman, bilingli olan ideolojik ¢eviriden nasil
ayirt edilmelidir? Boyle bir durumda bu tiir bir ¢eviri i¢in “bilin¢disi ideolojik ¢eviri”
kavrami Onerilebilir. Fakat hi¢bir karisikliga sebebiyet vermemek igin, hicbir ideolojik
amaci olmadan ve sadece dogal dil-kiiltlirden ileri gelen ideolojiyle ortaya ¢ikan erek
metinlere siradan bir ceviri gibi muamele edilmesi daha kolay goriilmektedir. Her
cevirinin ideolojik yoOniiniin bulundugu bir gergektir ve bu, ceviri arastirmacilar
tarafindan da bilinmelidir. Fakat ideolojik cevirilerin de kendi icerisindeki farkliliklarin
gormek ve ifade etmek agisindan bilingli ve bilingdis1 ideolojik ¢eviri sadece kuramsal
bilgi olarak ise yarayabilir. Boyle bir siniflandirma c¢eviri eylemin dogasini anlama
bakimindan, c¢eviri eyleminin hedef kitleye aksettirecegi sonuglarini yorumlama

acisindan g¢eviri arastirmaci agisindan bir 6nem tastyabilir. “Bilin¢dis1 ideolojik ¢eviri”
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ile ayn1 kaynak metnin “bilingli ideolojik ¢eviri” eylemi arasinda strateji, metnin
gorselleri, sozciik tercihleri bakimindan, hangi ¢evirmenin tercih edildiginden, kapak
resmine, eser adindan, dipnotlardan, alt basliklarina ve finansorlerinin farkli olmasina
kadar, hatta ¢eviriyle amaglanan islevin degismesi gibi bir¢cok farkliliklar bulunabilir. O
zaman triniin hedef kitlesiyle bulusmasinda, hedef kitlenin vaziyet alisi®, onun
evvelinde ¢evirmenin makro ve mikro stratejileri*’ ve ondan da énce isverenin®' hangi
cevirmenle ya da yayin eviyle calisacagi gibi birgok bagka kararlarin agiklanmasinda

yardimc1 ve yol gosterici bilgiler bu ayrim sayesinde ortaya konabilir.

Bilingdis1 gergeklestirilecek ideolojik c¢eviriyi daha ayrintili agiklamak gerekirse
Freeden’in ideoloji hakkindaki tanimlamalarindan bir tanesi 6zellikle bu konuyu
ilgilendirmektedir: “Bizler, farkinda olsak da olmasak da, biitiin yasamimiz boyunca
ideolojiler {iretir, yayar ve tiiketiriz” (Freeden, 2011:8). Cogu insan kendi yasamini
ideolojilerden arinmis bir bigimde siirdiirdiigiinii, yapma-etmelerini gerceklestirdigini
diistintir. Oysa derinlerde bir yerde ideolojinin insan iizerindeki tahakkiimiinii, yapip-
etmelerinde, sdylemlerinde, tercihlerinde belirleyici olmaktadir. Buradan yola ¢ikarak,
bir ideoloji lretiminde, yayilmasinda ve tiikketiminde bilingdis1 (farkinda olmadan)
hareket edebiliyorsa insan, ¢eviriyi de buna farkinda olmadan ara¢ yapabilir. Yani bir
cevirmen ya da ceviri eyleminde rol alan herhangi bir aktoér bilingdist belirli bir
ideolojiye hizmet edici bir ¢eviri eyleminde (iiretiminde) bulunabilir. Yukaridaki
tanimdan da yola ¢ikarak, ideolojik c¢evirinin illa bilingli gerceklesmeyecegi
anlagilmaktadir. O halde boyle somut bir olguyu adlandirmak/kavramlastirmak adina

“bilingdis1 ideolojik ¢eviri” demenin bir mahzuru yoktur, aksine yarar1 vardir.

Bilingdis1 Ideolojik Ceviri icin Alev Bulut’un tespitlerine yer vermek suretiyle yukarida
izah edilmeye ¢alisilan dogal ideoloji kullanimlarina biraz daha aciklik getirebiliriz:
“Giinliik yasamimizda hangi amacla ve hangi durumda yapilirsa yapilsin ¢evirinin

ve ceviri siirecinin ideolojiden arinik olamayacagim biliyoruz. Ciinkii ¢evirinin de
icinde yer aldig1 iletisim siiregleri bashi basina kisisel ya da toplumsal dncelikler,

¥ Vaziyet alis kavranu Serif Mardin tarafindan toplumun ideoloji karsisindaki tutumunu agiklamak iizere
kullanilmistir (bkz. Din ve Ideoloji).

3% Makro ve Mikro Strateji kavramlar1 igin Hans Honig’e bakiniz.

31 fsveren kavramiyla ¢eviri eyleminde tam olarak ne anlatilmak istendigine Justa Holz-Manttéri’nin
ceviri eylem kuramini inceleyiniz.

49



hatta bazen devlet ¢ikarlar1 gibi yiiksek amaclar, tutumlar, niyetler ve bunlar
yonlendiren diinya goriislerine ve bakis agilarina, yani ideolojilere, bagimlidir.
Ceviri isleminin tasiyicist olan dilin kullanimi, insanin biitiin davranig ve isleri gibi
ister istemez ideolojiktir. Yinelersek, buradaki anlamiyla ideoloji, en keskin
davranis ve diisiinme kaliplar1 degil, yasam karsisinda takinilan genel tutumlar,
gelistirilen tavirlar ve bunlarin dile yansimasi kaginilmaz olan halidir. Dili
kullananin nerede, ne amacla ve kime kars1 kullandigina gére somutlasan soyut bir
diisiince ¢ercevesidir. Bu en bastan kabul edilmesi gereken dogal bir durumdur”
(Bulut, 2008: 28).

Bulut’un da ifade ettigi gibi ideolojiden kaginmak miimkiin degildir. ideoloji insanin
iizerine farkinda olmadan giydirilir. Cemil Meri¢’in s6zii burada c¢ok yerindedir:
“izm’ler, idraklerimize giydirilmis deli gomlekleridir”. Algi ideoloji {izerinden
gerceklesir, algida secici davranilir ve yorum yapilir. O halde bunun etrafindan
dolanmak ve ceviri siirecini de ideolojiden armndirmak nafile bir ¢abadir. Burada
ideolojiye yiiklenen negatif bir anlamin Napolyon’dan beri siirdiiglinii, Marx’la da
pekistigini hatirlatmak gerekir. Marx’in ekoliinden gelen diger ideoloji kuramcilar1 da

ideolojiye yonelik bu negatif bakis agisini devam ettirmistir .

Ideolojiden kagisin miimkiin olmadig1 bilinciyle ideolojik ¢eviri konusu ele alindiginda,
yukaridaki ayrimin yapilmasi elzem goriiniir. Clinkii insani tiim eylemlerini sarmalayan,
dogal bir pargast gibi onun diinyayr anlamlandirmasindan sozciik se¢imine ve ciimle
kurulusuna kadar onun bilincini yonlendiren, kisaca dil edimlerini etkileyen ideolojinin,
ceviriye mutlaka bir yansimasinin bulunmasi beklenmelidir. Boyle mutlak kabul edilen
bir durumda ideolojik ¢evirinin arastirilmasi da fuzuli gibi gelmektedir. Ancak burada
yine vurgulamak gerekirse, ideolojinin dil-kiiltiir baglaminda dogal olarak insani
eylemlere sirayet etmis hali bu c¢alismanin arastirma konusu degildir. Daha dogru bir
ifadesiyle; evet, insanin tiim dogal eylemlerine sirayet etmis bir ideolojinin bir adim
Otesinde, c¢eviri eylemini bilingli bir bicimde bu ideolojik amaglar, c¢ikarlar
dogrultusunda yonlendiren, tesir altinda birakan ve hedef kitlesinde de buna doéniik bir
vaziyet alis amaclayan bir ideolojik c¢evirinin aragtirilmasi, tespit edilmesi, genel
karakterinin ¢izilmesi bu arastirmanin hedefidir. Bu bakimdan bilingdis1 ve bilingli
ideolojik ¢eviri ayrimi, arastirma yontemi bakimindan oldukga yararli goriilebilir. Bulut

da bu ayrim1 gérmiis ve ¢calismasinda su ifadelere yer vermistir:

32 Bkz. Baslik: 1.1.
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Bir ¢eviri ediminin kendi amact dogrultusunda basarili sayilabilmesi i¢in kabul
edilebilir, anlasilir, kullanicin isine yarayan metinler iliretme amaciyla celismez.
Burada ideoloji kavramini dilin dogasinda barindirdig1 kisi ve gruplarin diisiince ve
yaklagimlarina gorelik 6zelligini politik sdylem baglaminda kitleleri ikna etme ve
yonlendirme isleviyle bir arada diisiiniirsek bdyle bir siiregte ¢eviri ediminin belli
bir grubun amacina hizmet etme ve cikar saglama islevi kazanabilecegi ortaya
cikar. Tartigmaya acabileceg§imiz herhangi bir ideolojik ¢eviri yaklasimi da temel
olarak ¢evirinin ve dilin kullaniminin kaginilmaz ideolojik dogasindan kaynaklanan
degil burada so6z edilen kisith tavirdir (Bulut, 2008: 28).

Bulut’un da dedigi gibi ¢eviri belirli bir hedef kitleye yoneliktir ve ¢evirinin bir islerlik
kazanabilmesi i¢in ilgili hedef kitlenin diisince ve yaklasimlarina yonelik, onlar1 ikna
etmeye, yonlendirmeye girismesi ¢eviri siirecinin dogal bilesenleri arasinda goriilebilir.
Boyle bir ¢eviri eylemi Hans Honig’in makro stratejisi ile agiklanabilir (2005: 239-241).
Cevirmen dogal olarak erek metnin hedef kitlede isler olmasi i¢in benimsedigi kararlar
dogrultusunda hareket etmektedir. Bu bilingdisi ¢eviri yaklasimi, dil kullanimi ve kiiltiir
odakli yaklasimin bir sonucu olarak elbette ideoloji barindirir. Bulut'un ve bu
arastirmanin da tartismaya agmak istedigi konu kasith bir bicimde ideolojik maksatlarin

rol aldig1 bir ¢eviri eylemidir.
1.4.2. ideolojik Cevirinin Aktorleri ve Taraflar

Ceviri aragtirmalar1 dilbilime ve metindilbilime, oradan dizgesel bir bakis agisindan
betimleyici ve islevsel yaklasimlara; giiniimiizdeyse gitgide sosyolojik arastirmalara
evrilmistir. Dilbilim yaklasimlarindan sonraki paradigma kirilmasiyla beraber insan
unsurunun daha ¢ok icine alindigi, ¢evirmenin ve ceviri aktorlerinin dikkate deger

bulundugu kuramlar ¢eviribilim yaklasimlari i¢erisinde gelistirilmistir.

Omegin amag¢ ve isleve vurgu yapan geviribilimci Hans. J Vermeer, gevirmenin
isvereninin amaglarina dikkat ¢eker. Diger taraftan erek kitlede cevirinin nasil bir iglev
kazanacagimin onceden kestirilmesi gerekliligi lizerinde durur. Buradan Vermeer’in
(1984) ¢eviriye bakis agisiyla (Skopos Kurami) birlikte aktorlerin lizerinde duruldugu
goriilmektedir. Justa Holz-Minttéri (Ceviri Eylem Kurami) bunu daha da ileri gotiiriir
ve ¢eviriyi ele alirken dogrudan aktorlerin rol aldigi ve eylemde bulundugu bir ¢eviri
eyleminden bahseder. Holz-Minttiri’ye gore, c¢evirmenin merkezde bulundugu ve
etrafindan cevirmenin eylemine destek veren, ceviriyi bir is boligimii mantiginda
gerceklestiren aktorler ve bu aktdrleri birbirine baglayan goriinmeyen bir ag vardir

(1984). Buradan da anlasilacag1 iizere ceviri eylem kurami gergevesinde, ceviri
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stirecinde birden fazla eylemde bulunan kimselerin varligi s6z konusudur. Nihayet
cevirinin sdzcliklerin bagka bir dile aktarilmasindan ya da metinlerin cevrilerek erek
kitleye, ¢cevirmenin tek basina rol aldig1 bir siire¢ gibi sunulmasindan ibaret olmadigi
kanisi olugsmaya baslamistir. Cevirinin ¢ok daha karmagik birden ¢ok aktoriin bir arada
is paylasiminda bulundugu, yonettigi ya da yonetildigi, icerisinde gii¢ iligkileri olan bir
agda, ceviri lirliniinii ortaya ¢ikarmaya yonelik ¢alistiklar1 goriiliir. Bundan sonra g¢eviri
arastirmalart da bu aktorler {izerine egilmeye baslamis, ag icinde bu aktorlerin
birbirleriyle baglar1 ve hiyerarsik iligkileri incelenmis, ¢eviriye olan etkileri aragtirilmis
ve ortaya konmaya calisilmistir. Ornegin Lefevere bu aktorlerin gérevleri bakimindan

kimliklerini, birbirine olan tesirlerini, ¢eviriye iliskin islevlerini aciklamistir™.

Ideolojik cevirinin de bu agdan ve aktdrlerin tesirinden miinezzeh oldugu sdylenemez.
Bu bakimdan ideolojik c¢evirinin aktdrlerini tanimak ve tanimlamak, erek kiiltiir
dizgesindeki ¢eviriye yonelik tahakkiim gii¢lerini ideolojik ceviri aragtirmasi agisindan

ele almak ve bilmek gerekmektedir.

Ideolojik ¢evirinin taraflart da vardir. Bunlar yukarida izah edilen aktorlerin pasif
olanlaridir. Genelde ideolojik ¢eviri i¢in aktif olabilme potansiyelleri de vardir ve zaten
bu yiizden ceviriyi elestirebilme ya da tanitip Svebilme giicleri bulunur. Ideolojik
ceviriye muhatap olurlar, ilgilenirler ve tanitim gerceklestirir, Sviicii, destekleyici
ifadeler kullanirlar. Yine ayni1 aktorler ¢evirinin biiyiik olasilikla toplumsal zararlarindan
yerici bir {islupla bahsedeceklerdir. Tiim bunlar1 digmetinler sayesinde (ileride dis
metinlere girilecek) gergeklestirirler. Ideolojik ¢eviriye maruz kalan taraflarin iginden
ideolojik ceviriye yoneltebilecek elestiriler ¢eviri arastirmalart acisindan son derece

onemlidir. Clinkii bu sayede ideolojik ¢evirinin varligina yonelik veriler elde edilebilir.
1.4.3. ideolojik Cevirinin Dogasi

Bir kaynak metin kaynak kiiltiirde hangi baglamda, hangi amagla kaleme alinmis olursa
olsun, bu kaynak metin kaynak okurda nasil bir islev gormiis olursa olsun, bunlar
(¢cevirmenin dil kullanimindan dogan dogal ideolojik ceviri disarida tutuldugunda) erek
metnin ideolojik ¢eviri olmasini ne engeller ne de destekler durumlardir. Ciinki

ideolojik ¢eviriyi ideolojik ¢eviri yapan asil unsur, ¢eviri siirecinde rol alan aktdrlerin

33 Andere Lefevere ile ilgili olan baglikta bu bahis ayrintili olarak a¢iklanmustir.
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ceviri Urlinliyle ilgili yiiriittiikleri amacla ortaya ¢ikmaktadir. Bu amacin bir de dis
baglami olmasi beklenebilir. Vermeer’den yola ¢ikarak her ¢evirinin belirli bir amacinin
oldugu hatirlanirsa, ideolojik ¢evirinin amacinin ¢ok daha planli programli ortaya
ciktig1, bir baska ifadeyle ceviri Oncesi siirecin ideolojik amaclar dogrultusunda iyi
tasarlandig1 ve ceviri sonrasi siirecin, yani g¢eviri metnin iglev kazanacagi asamanin
(siradan maddi kazang elde etmek i¢in yapilan ¢evirilere gore) cok daha ciddi
diisiiniilmiis oldugu akla gelmektedir. Bu bakimdan ideolojik ceviri gerceklestirilecegi
zaman bagindan itibaren kaynak metinlerin se¢iminin de gerekcelendirilmis olabilecegi

diisiiniilebilir. Ornegin bir heyetin bu eserleri segmesinin sebebi aciklanmis olabilir.

Diger taraftan erek metnin erek kitle i¢in ideolojik bir amagla ortaya konmasina ragmen,
bu amaca uygun bir islev gormemesi onun ideolojik ¢eviri olmadigi sonucuna
vardirmaz. Bir seyin bizzat kendi kendisinden yola c¢ikilarak onun ne oldugunu
tanimlamak tanimlama kurallarina daha uygundur’. Yoksa bir geviri metninin nasil bir
islev gordiigiinden yola c¢ikarak tanimlamalara kalkisilirsa, tanimlama mantiginin
dogasina ters bir durumun ortaya ¢iktigi goriilecektir. Hem ¢eviri metin tiiketicisinde
metnin birgok islev gorebileceginden dolayr bdyle bir tanimlama bigimi dogru
goziikmemektedir. Yani ¢eviri iirlinlinlin islevinden yola ¢ikarak bir ¢evirinin ideolojik
ceviri oldugunu tanimlamak yaniltici olacaktir. Ancak ideolojik bir amagla ¢evrilmemis
fakat ideolojik islev goren geviriler igin durum nasil olacaktir? Ornegin islevi karmn
doyurmak, beslenmek olan ekmegin kanayan yaraya bastirilmasiyla tampon islevi
gormesi bir 6rnek olarak alinirsa, bu 6rnekte iireticisinin amacindan bagka, hedeflenen
islevin disinda, tiiketicinin iirline yeni/farkli bir islev yiikledigi goriiliir. Bu durumda
ekmegin yeni/farkli/bireysel/6znel islevinden yola ¢ikarak bir anlamda hem yaygin
islevinden hem de {ireticisinin amacladig1 islevden vazgecerek yeni bir tanimlama
yapmak dogru olur mu? Bdyle bir durum ¢eviri metni i¢in de s6z konusu olsa da, yani
ideolojik ¢eviri metninin iiretim amacina muhalif bir tiilketim gergeklesse de iiriiniin
iiretilis amacindaki tanimi1 degismemelidir. Bir {iriin hangi amagcla iiretildiyse o amag
irlinii tanimlamada ilk belirleyici olmalidir. Zamanla ayni iiriiniin yaygin kullanimi
veya islevi degisirse o zaman tanimlamasi1 da degisebilir. Ya da bu iiriin bagka bir

kiiltiire aktarilirsa veya ayni kiiltlir icerisinde baska bir amagla (6rnegin dil i¢i geviri

3 http://www.uni-protokolle.de/Lexikon/Definition.html (08.09.15)
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yapilarak sadelestirmek suretiyle) cevrilirse o zaman ideolojik ¢eviri niteligini
kaybedebilir. Bir bakima amaglanan islev degisirse tanimlama da degisebilir.
Amaglanan iglev ¢eviri metnin tanimlanmasi i¢in ¢ikis noktast olmalidir. Aksi takdirde
metnin zaman igerisinde bir¢ok islevi farkli kisilerde ortaya ¢ikabilir ve bu da metnin

tanimlanmasini olanaksiz kilar.

O halde bir kaynak metin ideolojik amaglar dogrultusunda cevriliyor ve boyle islev

gérmesi amaglaniyor ise onun bir ideolojik ¢eviri oldugu kanaatine varilabilir.

Bir kaynak metnin hammadde oldugu disiiniiliirse ve bu metin igerisinde
(zorunlu/dogal olan harig) ideolojik 6geler barindirmiyorsa, onun i¢ine az veya ¢ok su
veya bu ideolojik katki maddeleri serpistirilebilir ve bu sayede erek metin farkl
ideolojilere farkli derecelerde hizmet eden bir iiriin haline gelebilir. Ornegin bir masal
ideolojik amagclarla bir yayin evi tarafindan dini 6gelerle bezenip erek kitleye tasinirken
nasil ideolojik bir iirlin ortaya cikartiliyorsa, diger taraftan da sekiiler karakterli bir
devlet yapilanmasi icerisinde dogaiistii varliklara giivenmeden kendi aklina deger veren
bir nesil yetistirme amaciyla sekiiler bir dil kullanimiyla ideolojik c¢eviri
gerceklestirilebilir. Yeter ki her iki durumda da buna niyetlenmis, “bilingli” bir bicimde

bu eyleme kalkisan belirli bir kasit, bir hedef, bir sonu¢ amaglayan aktdrler bulunsun.

Tam tersi bir durumda, yani ideolojik bir kaynak metin nétralize ediliyorsa, “bilingli”
bir bicimde ideolojiden ya da belirli kiiltiirel/dinsel imgelerden arindiriliyorsa, mesela
Hristiyan kiiltiiriine ait 6geler siliniyorsa bu tiir bir c¢eviri eyleminin ideolojik olma
ihtimali olduk¢a yiiksektir. Fakat her halikkdrda bu eylemin gerekgesi/amaci
anlasilmalidir ki burada ideolojik ¢eviriden bahsedilebilsin. Her ¢eviri stratejisi bastan
ideolojik diye etiketlenmemelidir. Bir kaynak metnin ideolojik 6gelerinin erek metne
aktarilirken kaybedilmesinin altinda yatan gerek¢e/amag ¢eviri eylemini ideolojik hale
getirebilir. Ancak ideolojik 6gelerin kaynak metinden silinmesi erek metne aktarilirken
bir de zit ideolojik Ogelerin metne ilave edilmesi ister istemez kusku uyandirici
olacaktir. Fakat gerekgelere bakmadan bunu dogrudan ideolojik c¢eviri olarak
nitelemenin de yaniltic1 olabilecegini diisiinmek gerekir. Dogrudan bdyle miidahalenin
ideolojik gerekgelerle yapilmasi halinde, bu gerekgeleri geviri aktorlerinden 6grenmek
giic gibi goriinmektedir. Bu gibi durumlarda digmetinlerden, yani elestiri yazilarindan

bunu takip etmek miimkiin olabilir.
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Bir ideolojik ¢eviriyi diger cevirilerden ayiran dnemli bir dl¢iit bulunmaktadir. Hemen
her ideolojinin karsisinda ya da paralelinde bulunan farkli ideolojiler vardir®®. Bunlar
kendi icerisinde giic miicadelesi halindedirler. Birbirleriyle siyasi hakimiyeti saglamak
maksadiyla yarisirlar’®. Muhalefette olan iktidara gelmeye, iktidarda olan da iktidarini
korumaya yonelik eylemlerde bulunur. Bir c¢eviri eylemi tasarlanma asamasindan
tamamlanma asamasina kadar, {ireticiden tiiketicisine ulasmasina kadar her asamada zit
ya da paralel ideoloji tarafindan taarruza maruz kalabilir. Oyleyse ideolojik gevirinin
dogasmin karsi/paralel ideolojileri provoke edici, harekete gecirici nitelikte olmasi
beklenmelidir. Her kars1 ¢ikisin veya elestirinin ideolojik bir ses oldugunu diisiinmek
yanlis olur. ideolojik ceviriye kars1 ¢ikistaki argiimanlarin da ideolojik olup olmadigina
dikkat etmek gerekir. Cevirinin anlasilmaz, maddi hatalar igeren anlam bosluklarinin
oldugu yoniinde elestirileri ideolojik bir cergeveye oturtmak aragtirmacinin kendini

tohmet altinda birakmasina neden olabilir.

Diger taraftan her “izm”in topluma yukardan inmeci/dayatmaci olmadigi ve bu
bakimdan toplumun rizas1 yoniinde cereyan eden ¢eviri eylemlerinin de ideolojik ¢eviri
olarak tanimlanmamasi gerekliligi ve genellikle ayni toplum igerisinde zit ideolojilerin
dahi yarar gordiigli ¢eviri faaliyetlerin bu kapsama alinabilecegi sdylenebilir. Serif
Mardin’in sert ve yumsak ideolojiler’’ tanimlamasi bu baglamda ele alinabilir. Sert
ideolojilerin yumsak ideolojilere gore, ideolojik c¢eviri eyleminde bulunabilecegi daha

bir olas1 gibi goriindiiglinii sdylemek miimkiindiir.

* Bkz. 1.1. Lenin’in zitliklarin birligi tezi.

%% Bkz. 1.1. Gramsci’nin ideoloji tamimina bakilabilir.

*” “Ideolojileri sert ve yumusak olarak ikiye ayrilabilir. Sert ideoloji sistematik bir sekilde islenmis temel
teorik eserlere dayanan, seckinlerin kiiltiiriiyle sinirlanmis muhtevasi kuvvetli bir yapidir. Yumusak
ideoloji kitlelerin ¢ok daha sekilsiz inang ve bilgisel sistemleridir. Dinsel inanglar énemli yumusak
ideolojiler arasinda yer alir” (Mardin, 2011). Mardin’in bu tanimlamasiyla ve Freeden’in (bkz. 1.1.) her —
izm’in yukardan inme, baskici ve toplumu donistiirmeci olmayacagi fikri birlestirilince. Sert ideolojilerin
hem gii¢ sahibi kimselerin ideolojisi olmas1 dolayisiyla da ideolojik ¢eviri baglaminda kullanilabilecegi
diistintilebilir. Freeden’in bakis agisiyla da yumsak ideolojilerin sanki dogal dil ve kiiltiir kullanimlari
neticesinde ortaya ¢ikmasi beklenen ideolojiler oldugu anlagilmaktadir. Bu sebeple de yumsak ideolojinin
aslinda toplumsal mutabakat cer¢evesinde var olan bir ideoloji oldugu ve ¢evirisinin de ideolojik ¢eviri
olarak goriilmemesi gerektigini izah edebilir.
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1.4.4. ideolojik Cevirinin Ceviri Yontemi

Friedrich Schleiermacher’in 1838 yilinda kaleme aldigi Uber die verschiedenen
Methoden des Ubersetzens™ adli  makalesi ceviri yonteminden bahseder.
Schleiermacher’e gore, ceviri i¢in iki farkli yontemden bahsetmek miimkiindiir. Bunlar
okuru yazara gotiiren ile yazar1 okura gotiiren yontemlerdir. Daha sonra Lawrence
Venutti bunlar1  yabancilagtirict  ve  yerellestirici ¢eviri  yontemleri  olarak
tanimlayacaktir. Yabancilastirict yontemde kaynak metin 6n plana ¢ikarilacak ve
kaynak kiltiir oOgelerinin erek kiiltiire aktarilmasi durumu agirhik kazanacaktir.
Yerellestirici yontemdeyse erek kiiltiir 6n plana alinacak ve erek kiiltiir normlariyla
celismeyen, onlarla Ortiisen kiiltiirel Ogeler muhafaza edilecek, celisenler ise
degistirilecek ve yerine erek kiiltiire 6zgii tercihlerde bulunulacaktir. Venutti’ye gore
cevirmenler, kulaga yabanci gelen erek metinler liretmek suretiyle, yabanci kiiltiirde
hakim olan edebiyat bi¢imini ve siyasi stratejileri provoke ederek, erek metni, kiiltiirii
doniistiiriicii bir ara¢ olarak kullanabilirler (aktaran Gentzler, 2004:168). Boyle bir
yontem kullanarak ideolojik c¢eviri yapmak ne kadar miimkiinse, tam aksi yonde yani
yerellestirici yontem kullanmak suretiyle de ideolojik ¢eviri yapma imkan1 vardir. Bu

ileride agiklanacaktir.

Aslinda tiim bu yerellestirci ya da yabancilastirict yontemler igerisinde dikkat edilmesi
gereken husus, bir metnin yerellestirici ya da yabancilastirict yontemin uygulanis
bicimin metnin hangi Ogelerine tesir edecegi, erek metinde nasil bir degisiklik
saglayacagl sorusudur. Buna agiklik getirilmesi gerekir ki ideolojik ¢eviri baglaminda

bu konunun tizerinde daha agik bir sekilde fikir tiretilebilsin.

Ceviri, aktarilabilir 6geleri acisindan ele alindiginda bir metnin bigim, bicem ve igerik
gibi en genel manada {li¢ dogal 6gesinden bahsetmek miimkiindiir. Yerellestirici ya da
yabancilastiric1 ¢eviri yonteminde bu Ogelerin hangisinin ne kadar tutulacagi ya da

degistirilecegi ideolojik ¢eviri agisindan 6nem tasimaktadir.

¥ Aksit Goktiirk’iin Schleiermacher’in bilimsel-sanatsal metinlerle ilgili goriislerinin 6zellikle edebiyat
alaniyla ilgili olanlarin hala gegerliligini korudugunu sdylemektedir. Goktiirk, bilimsel metinlerin ise
kiiresellesen diinyada belirli uluslararasi simgelere indirgenmis bulundugunu ve bu durumda okurun
yazara gotliriilmesine gerek kalmadigini belirtir. (Goktiirk, 2008: 102).
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Ozlem Berk, bir metnin yerellestirici ya da yabancilastirict bir ceviri ydntemiyle
cevrilmis olmasinin sadece kaynak dile, metne ve kiiltiire sadakat ya da sadakatsizlik
icerdigi anlamina gelmedigini, bunun ayni zamanda sosyal, politik ve Kkiiltiirel
boyutlarinin bulundugunun da diisiiniilmesi gerektigini vurgular (2001: 51). Ornegin
metnin bigiminin ya da biceminin bir kiiltiirli, diisiinceyi ya da ideolojiyi hedef kitleye
aktarma, hedef kitleyi tesir altina alma acgisindan etkili olabilecegi diisiiniilebilir. Ancak
diger ikisine gore metnin igeriginin ideolojik ¢eviri agisindan daha belirleyici/birincil
bir iglevi oldugu sdylenmelidir. Ciinkii igerik bilgiyi, yani ideolojik 6geleri tasimaktadir,
oysa bigem ve bi¢cim bu bilginin ne sekilde (nasil) kars:1 tarafa aktarilacagi konusunda
islev gormektedir ve icerige gore ikincil bir 6neme sahip olabilir. Kisacasi ideolojik
ceviride asil 5nemli olan kaynak metnin icerigidir. Igerigin nasil bir ambalajla (bigim ve
bigem) sunulacag erek kiiltlir okurunun 6lgiileriyle izah edilebilir. Cevirmen bu dlgiileri

bilen ve dikkate alan kimse olacaktir.
Turgay Kurultay’in makalesinde amacin yontemi nasil belirledigi ifade edilmistir:

“Ceviri, Schleiermacher icin dis iligkilerden yalitilmis, kendi basina ele alinacak bir
sey degildir. Ceviri kiiltiirel yasamin bir parcasi olarak goriiliir ve incelemenin
hemen her noktasinda bu biitiin-parga iliskisi yon verici, smirlayict ya da
destekleyici bir erek olarak kendini duyurur. Cevirinin nasil yapilacagi, neye énem
verecegi, ne i¢in yapilacagindan c¢ikarilmaya calisilir. Diger deyisle yontemi
belirleyen amagtir” (Kurultay, 1984: 191).

Dolayisiyla ideolojik bir geviri i¢in dogrudan onerilebilecek ya da kural koyucu bir
bicimde belirtilebilecek ¢eviri yontemleri vardir, denilemez aslinda. Fakat icerigin
sinirlanmas1 ya da icerigin miimkiin oldugunca aktarilmaya caligilmasi gibi icerige
odaklanan bir yontem benimsenebilir. Kurultay’in da yukarida belirttigi {izere, amag
yontemi belirler ve bu ideolojik ¢eviri igin Ozellikle igerikle ilgili gelistirilebilecek
yontemlerde de gegerlidir. Ideolojik geviri denildigi zaman zaten amacin belirlenmis
oldugu diisiiniilebilir. Ideolojik ¢evirinin amaci, yukaridaki taniminda da yer aldig1 gibi,
hedef kitlesine ideolojik diisiinceleri aktarmak ve onlarda bu dogrultuda bir tutum
(vaziyet ahs)39 gelistirmektir. Istenilen vaziyet alis1 gelistirmek icin ise her zaman
yerellestirici ya da yabancilastirict yontem gibi genel formiiller tiretmek dogru sonuglara

gotiirmeyebilir. Burada amacin ¢eviri yontemi iizerinde belirleyici oldugu sdylenebilir.

39 Serif Mardin, Din ve Ideoloji adli kitabinda toplumun ideolojiler karsisinda bir tutum gelistirdigini ve
bunun da arastirilmasi gerektigini ve bu tutuma vaziyet alis denilebilecegini ifade etmektedir.
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Berk’e gore, “yazari okurun diinyasina getirerek onu bu diinyanin bir pargasi yapan
ceviri ise okurun, dolayistyla ulusun gelisimine katkida bulunamaz” (2001: 52). Buna
paralel olarak Venutti (1995: 15), yerellestirici yontem sayesinde uluslarin yabanci
olana kapali kaldigini, yabanciy1r kabul etmedigini ve bu sayede erek kitlenin aslinda
baska kiiltiirde de yine kendi kiiltiirlerini goriip yasadiklarmni ifade etmektedir. Ideolojik
ceviri acisindan bakildiginda muhafazakar bir ideolojinin bakis agisindan yerellestirici
yontemin islevsel olabilecegi, hem de boyle bir yontemle disa kapali kalarak erek
kitlenin bozulmaya doniik etkilerden korunabilecegi soylenebilir.*” Bu bakimdan
muhafazakar bir ideolojinin yerellestirci yontemi kullanmasi olanakli goriinmektedir. O

halde yerellestirici ¢eviri yontemin ideolojik amaclara hizmet edebilir.

Fakat yabancilastirici yontem de yine muhafazakar bir ideoloji kapsaminda tercih
edilebilir. Eger muhafazakér ideolojinin amaci kars1 kiiltiiriin degerlerinin ne kadar
yozlagmis oldugunu (kendi bakis acisindan) gostermekse, yabancilastirict bir yontemin
tam da ideolojik ¢eviri baglaminda kullanilabilecegi diigiiniilebilir. Bu gibi durumlarda
ceviri amacim agiklar nitelikte notlar ¢eviri metinlerde goriilebilir*'. Cevirmen ya da
editor, yabancilastirict yontemle ¢evrilmis ilgili yeri belirterek kaynak kiiltlirii yerici
ifade veya yorumlar kullanabilir. Buradan yola ¢ikarak, yerellestirici ya da
yabancilastirict yontemlerden birinin ideolojik ¢evirinin amacina daha fazla hizmet
ettigi sOylenemez. Fakat yukarida goriildiigii gibi ideolojik amaglar i¢in her iki yontem

de kullanilabilir.

Ideolojik ¢evirinin belirli bir yéntemi var mudir? Ideolojik g¢evirinin kaynak metnin
icerigine, erek kiiltiirdeki belirli bir ideolojinin amacina gdre bir yonteminin oldugu
sOylenebilir. Yani her kaynak metne uygulanan genel bir ¢eviri yOnteminden
bahsedilemez. Ornegin kutsal kitap g¢evirilerinde benimsenen ydntem yerellestirme

olmustur. Latinceden cevrilen Incil, ana dillere aktarilirken 6zellikle halk dilinin

* Hans J. Vermeer, Skizzen zur einer Geschichte der Translation adli eserinde ¢eviri konusundaki
muhafazakar tutumu Platon’a kadar gotiirmektedir. Ona gore farkli olana tahammiil edememe, onu
disarida birakma Platonun Antik Yunan Polis devletinde, sistemin korunmasi agisindan ortaya attigi
diistincelerden ortaya ¢ikmig ve geviri slire¢lerinde etkisini birakmistir. Ceviri aslinda disarida olanin igeri
aktarilmasidir, yabanci olanin yerli olana asikar kilinmasidir. Ancak bu tutum yabancilastirict yontem
yerine yerellestirici yontem yeglendigi nispette kisitlanmaktadir.

“! Ornegin Kur’an’in sahtekdr bir kitap oldugunu belirtmek icin kaleme alinmis bir eserde ayetler
yabancilastirict bir yontemle c¢evrilebilir ve telif olan eserin satirlart arasinda kullanilabilir. Ornek:
http://www.gtodoroff.de/koran.htm (03.09.15)
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kullanilmasma 6zen gosterilmistir. Benzer bir yontem de Kur’an cevirileri i¢in II.
Mesrutiyet sonrast kullanilmig ve Kur’an’in Tiirk¢li ve Cumhuriyet sonrasi ulusgu
ideolojisi baglaminda ayni sekilde bir yontemle gevrilmeye ¢alisildigi goriilmiistiir.*
Ger¢i Luther’in ¢evirileri benzer bir ideolojinin tarihteki yansimasi degildir ancak
neticeleri bakimindan milliyet¢i ve uluscu amaclara hizmet ettigi icin bdyle bir

yontemin benimsendigi yapilan arastirmalarda goriilmektedir®.

Cocuk ve genclik edebiyat1 baglaminda geviriler eger drnek alinacak olursa Islamci
ideallerle bir egitim amagclanan devlette, ¢evrilecek olan eserlerin Islami ahlak ve egitim
anlayisina uygun olmayan Ogelerin kaynak metinden sansiirlenecegi ya da farkli
karsiliklarla kaynak metnin dondistiiriilecegi (yerellestirilecegi) akla gelmektedir

(Karadag, 2006)**.

O halde ideolojik ceviri i¢in belirli bir ¢eviri yonteminden bahsetmek pek miimkiin
gorlinmemektedir. Kaynak metne gore ve ceviriyl gerceklestiren aktorlerin ideolojik
bagliliklar1 dogrultusunda bir ¢eviri yonteminin uygulanacag: diisiiniilebilir. Ozel olarak
belirli ideolojilere belirli ¢eviri yontemleri atfetmek de miimkiin géziikmemektedir,
clinkii kaynak metnin igeriginin ceviriyi gerceklestirenlerin ideolojik bakis agilar1 ve
amaclariyla ne yonde Ortiistiigli veya zitlagtig1 yine kaynak metnin igerigiyle ilgilidir.
Diger taraftan yontemin belirlenebilmesi i¢in hedef kitle kimdir ve ¢eviri metin hedef
kitlede nasil bir islev gorecektir gibi sorular belirmektedir. Yukarida sayilan
degiskenlere bagli oldugu icin yontem tercihi ve bu degiskenler de sabit olmadigindan,

bir ¢eviri yontem modeli (ideolojik ¢eviri i¢in) belirlemek zordur.

1.5. Cevirinin Erek Edebiyat1 ve Kiiltiiriinii Etkilemesi

Cevirinin erek edebiyat ve kiiltiiriinii etkilemesi i¢in dncelikle edebiyat tiirlinden, edebiyatla

iliskisi bulunan ya da dogrudan edebi kabul edilebilecek eserlerin erek kiiltiire ¢cevrilmesinin

gerektigi diisiliniilebilir. Erek kiiltiiriin edebiyat dizgesini devingen hale getirebilecek mevcut

durumdan farkli bi¢im ve igeriklere sahip 6gelerin bu dizge ile etkilesime ge¢gmesi zaruridir

* Burada yerellestirme kavrami Schleiermacher’in  “Einbiirgern” kavramiyla esdeger olarak

kullanilmistir.
“ Bu konuda Kutsal Kitap cevirileri kisminda veriler mevcuttur.

“ Ayse Banu Karadag bu makalesinde 100 temel eserin yayin evi ideolojisine gére igerikte nasil bir
degisiklige ugradigini drnekleriyle gostermistir
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ki bundan sonra erek kiiltiir dizgesindeki edebiyatin etkilenmesi s6z konusu olabilsin. Bu ise
cevirilerle miimkiin goriilebilir; c¢ilinkli ¢eviriler baska bir edebiyat (kaynak) kiiltiir
dizgesinden eserlerin alinip erek kiiltiir edebiyat dizgesiyle tepkimeye sokulmasi anlamina
gelmektedir. Bunun neticesinde ortaya bir gelismenin ¢ikmasi beklenebilir. Tarih boyunca
ceviriler sayesinde toplumlarin erek dizgelerinde gelisimler gézlemlenmis ve geviri tarihi®’,
bilim tarihi*® ya da uygarlik tarihi eserlerinde bunlar anlatilmistir. Avrupa’nin ceviriler
vasitasiyla gelistigini savunan bir¢cok Batili kaynak da bulunmaktadir ve bunlarda ¢evirinin

Avrupa yazimnin gelismesindeki katkis1 uzunca anlatilmaktadir®’,

Sade bir akil yiiriitmeyle de bdyle bir etkilesimin miimkiin oldugu kanaati hasil olacaktir:
Edebi metin yazari, ger¢ek hayattan kesitler sunmaktadir. Dogal olarak gercek hayattaki
kesitlerin kiiltiirel 6geler icermemesi beklenir. Ceviri sayesinde bu metinlerin erek kiiltiirden
kaynak kiiltiire aktarilmas1 sonucunda kiiltiirel 6gelerin de gegmesi beklenir. Fakat bu gecis

nasil ve ne kadar miimkiindiir, iste bu, ¢eviribilimcilerce tartisilmaktadir.

Bicim, bicem ve igerik her tiir metnin 6zellikleri arasinda sayilabilir. Buna gore, edebiyat
metinlerinin de bu 0Ozellikleri tasimasit beklenmelidir. Bu o6zelliklerin ceviri vasitasiyla
kaynak kiiltiirden erek kiiltiire aktarilmasi, ¢evirmenin, ¢eviri yonteminin, ¢eviri igvereninin
ve erek kiiltiir normlarinin miisaade etmesiyle ilintilidir. Ciinkii ¢eviri her zaman ¢ekincesiz
yapilabilen, oniinde dil disinda baska higbir engel bulunmayan bir aktarim araci degildir.
Dolayisiyla bu gibi engellerin de asilabilmesi nispetinde kaynak kiiltiir, kiiltiirel 6geleri

bi¢im, bigem ve igerik yoluyla aktarma imkan1 verecektir.
1.6. Ceviri, Dil-Kiiltiir ve Toplum Iliskisi

Hans Vermeer’e gore, cevirmen bir kiiltiir aktarimcisidir. O eski paradigmaya gore

degerlendirilen, salt dilin kodlarin1 aktarmaz, dilin aslinda kendi igerisinde tasidig: kiiltiirel

* Tirkiye’deki ceviri tarihi eserleri i¢in Hilmi Ziya Ulken’in Uyamis Devirlerinde Teciime’nin Rolii,
Sakine Eruz’un Cokkiiltiirliiliik ve Ceviri, ilyas Oztirk’iin Tarihsel Siirecte Ceviri, Faruk Yiicel’in
Tarihsel ve Kuramsal A¢idan Ceviri Edimi adli eserlerine bakilabilir. Bu kaynaklarda ceviri yoluyla
sadece erek yazin dizgesi degil, ayn1 zamanda erek kiiltiir dizgesinin de gelistigi aktarilmaktadir.

%6 Fuat Sezgin’in Bilim Tarihi Sohbetleri adli eserine bakilabilir.

7 Lefevere'nin “Translated Literature-Analysis and Perspectives” adli makalesi, Jose Lambert ve
Hendrik van Grop’un “The Function of Translated Literature within European Literatures” adl
makalesine bakilabilir (Kuran, 2010: 12).
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ogeleri de aktarir™. Bu bakimdan, ceviri denildigi zaman bir dildeki yabanci kelimelerin
bagka bir dildeki sozlik karsiliklar1 anlagilmamalidir. Vermeer Grundlegung einer
Allgemeinen Translationstheorie adl1 eserinde, ¢evirmenden bahsederken onun dil uzmani

vasfindan ¢ok, kiiltiir uzmani oldugunu ifade etmektedir.

Gergekten de ¢eviri sadece belirli bir yabanci dilin sézcliklerinin erek dilde karsilik bulmasi
degildir, ayn1 zamanda ilgili metnin igeriginin belirli bir kaynak kiiltiire ait olma niteligi
bulunmaktadir. Bu igerigin yine kiiltlirii olugturan alt yapilarindan birini ya da bir kismin
barindiracag1 diisiiniildiigiinde, ¢eviri gergeklestirmek suretiyle bu kiiltiirel icerigin de

aktarildig1 diistintilmelidir.

Diger taraftan ideolojinin de bu kiiltiirel 6gelerin arasinda var oldugu diisiiniiliirse, ¢eviri
yapildiginda bunlarin da erek kiiltiire tasinacagi akla yatacaktir. Fakat ideolojik 6gelerin
aktarilmasi ile bu 6gelerin hedef kiiltiirde gorecegi islevin farkli olabilecegi diistiniilmelidir.
Belirli bir kiiltiir ya da onun igerisindeki ideolojik 6gelerin baska bir erek kiiltiirde nasil islev
gorecedi erek kiiltiirdeki hedef kitlenin, aktarim siire¢leriyle, hedef kitlenin ise ilgili kiiltiirel
ve ideolojik Ogeleri anlamlandirabilme potansiyeliyle ilintilidir. Ciinkii kaynak kiiltiirden
cevrilen ve aktarilan kiiltlirlin bosa aktarilmadigi bilinmelidir; aktarilan seyler belirli bir
kiiltiirtin doldurdugu alana girmekte ve etkilesime ge¢mektedir. Bu etkilesimin doguracagi
sonu¢ her kaynak metin ve ¢eviri tirliniinde farklidir. Yine de boyle bir etkilesim neticesinde
erek kitlede (genellikle uzun vadede) degisimlerin yasanabilecegi zor da olsa goriilebilir.
Ciinkii Mardin’in de belirttigi gibi toplum katindaki kiiltiirel yapilarinin bir kere olustuktan
sonra yapilarii tekrar kaybetmeleri zordur. Mardin, bu durumu kiiltiir yapilarinin bir

duruma kadar “6zerk”ligi olarak degerlendirmektedir (2011: 54).

Eger Vermeer ve Witte’nin bakis agisiyla bakilirsa c¢eviri bir kiiltiir aktarimidir, denilebilir:
Buna gore, her metin kendi kiiltiiriinde tiretildiginden dolay1 belirli kiiltiirel nitelikler tasiyor
olmalidir. Erek kiiltiirde belirli bir islevi olan ¢eviri metnin zorunlu olarak bir takim kaynaga
ait kiltlirel 6geleri barindirmasi da beklenebilir. Ciinkii her ¢eviri eylemi zorunlu olarak
yabanci kiiltiirel 6geleri kendi i¢inde barindirir. Sinirlamalar bir yere kadar gerceklesebilir.

Buna gore kaynak kiiltiirin iginde iiretilen metnin kaynak kiiltiir varliklarin1 da iginde

* Hans Johan Vermeer’in, “Grundlegung einer Allgemeinen Translationstheorie” adli eserinde gerekgeli
olarak ortaya konulan goriistiir.
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barindirdig diisiiniilmelidir®. Ceviri gerceklesirken, cevirmen kaynak metne ne kadar sadik
kalmasa da kaynak metinden bir takim kiiltiirel 6geleri erek kiiltlire aktarmak durumunda
kalacak ve bu sayede kiiltiirel aktarim gerceklesmis olacaktir. Ancak erek kiiltiir kitlesinin
bu kiiltiirel varliklardan ne kadar faydalandigi, bunlarin erek kiiltiir alicisinda ne kadar

islevsel hale geldigi ve onu i¢sellestirecegi ayri bir arastirma konusudur.

Fakat bir erek kiiltiirlin, kiiltlir 6gelerinin daha yogun oldugu bir dizgede, dérnegin edebiyat
dizgesindeki c¢evirilerde ve erek kitlenin edebiyat dizgesinde bir etkilesim yaratmasi
beklenebilir. Her g¢eviri sonucunda, ideolojik ve kiiltiirel 68eler erek kiiltiirde beklenildigi
kadar tesir edici olmayabilir. Buradan yola ¢ikarak tiim kiiltiiriin bir doniislim yasamasi
oturmus kiiltiirel yapilarin 6zerkligi sayesinde o kadar kolay goriinmemektedir. Fakat ¢eviri
bir kiiltiirde birden ¢ok farkli dizgede gerceklesirse, yani edebiyat, teknik, diisiince, din, tarih
vb. alanlarda yapilirsa, bu sayede erek kiiltiirde belirli bir doniisiimiin yasanmas1 daha olasi

goriinebilir.

Diger taraftan bazi kiiltiirlerin kendi aralarindaki kiiltlir aktarimi, iletkenligi bakimindan
daha kolayken, bazi kiiltiirlerde bu daha zor olabilir. Ancak kiiltiir aktariminin daha kolay
oldugu iki farkl kiiltiirde, kiiltiirlerin birbirine yakinliginin oldugu diisiiniilmelidir. Kiiltiir,
kiiltiir aktarim1 konusunda bizzat bir engel ya da bir kolaylik teskil edebilmektedir. Onemli

olan hangi kiiltiirlerin birbiriyle bir alis verise girdigidir.

Su var ki, dillerin varlig1 dahi bir kiiltiiriin kendine 6zgii yoniini gostermektedir. Clinkii
hicbir dil kiiltiirinden bagimsiz, kiiltiir de cografya ve tarihi kosullarina (zaman ve
mekan) dayanmadan yaratilamaz™. Bu acidan dillerin arasinda sozciiklerin karsilig
bulunsa da sozciiklerin her iki kiiltiirde yarattig1 anlam/etki baska olacaktir. Humboldt,
bir dilin keyfi olarak bir takim kavramlara sahip oldugundan, bir soziin zihinde
tasarlanana ya da gercek diinyada var olana isaret etmekten baska bir etkisinin ve
giiclinlin olmadigindan, bu ylizden de her ulusun kullandig1 dilin esit bir olgu olarak

aciklanabileceginden bahseder (1908: 640). Fakat her zihinde tasarlananin esit olmadigi

* Yararlanilan goriisler i¢in bkz.: Hans J. Vermeer ve Heidrun Witte: Mdgen Sie Zistrosen?: Scennes &
Frames & Channels im translatorischen Handeln, Heidelberg,

*0 Bakiniz sepet 6rme Grnegine; Mardin burada cografi kosullarin kiiltiirii nasil etkiledigini agiklamaktadir
(2011: 50-51). Ayrica tarihi ve cografi kosullarin ortaya koydugu maddi ve manevi olaylarin
isimlendirilmesi de yine dil ile gercekleseceginden; dil, kiiltiir ve cografya (zaman ve mekan) arasinda bir
bagint1 s6z konusudur.
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ve bu yiizden de kiiltiirler aras1 gegisin o kadar kolay gerceklesmeyecegi de buradan
anlasilabilir. Dolayisiyla denilebilir ki dillerin bagka dillere gore, belirli fikirleri, belirli
konular1 daha ayrintili ya da yaratici isledigi gorilmektedir. Belirli dillerin/kiiltiirlerin,
insanlar1, belirli konulara odakladigt ve o konuda diisiinmeye sevk ettigi de
goriilmektedir. Bu sebeple, dillerin karakterinin oldugu ve bu karakterin toplumun
distinmesini etkiledigi agik bir sekilde ortadadir (Humboldt, 1908: 640). Humboldt,
dillerin ayni yapilart olusturmamasini, yukarida ifade edilmis oldugu gibi, farkl
toplumlarda farkli tiirlere sahip olmalarinin nedenini, toplumlarin farkli durumlarina
baglamaktadir. Farkli durumlardan dolayr farkli toplumsal konvansiyonlarin da
olusabilecegi diisiiniilebilir. Humboldt bunu soyle ifade eder: “Diller aynmi yapiyi
tagimazlar, ¢linkii onlar1 konusan milletler gesitlidirler ve her biri farkli durumlarla
belirlenmis bir varliga sahiptir” (aktaran Aytag, 2011: 162). Bu durum ise kiiltiir ve

ideoloji aktariminin ne kadar zorlasabilecegi konusunu akla getirmektedir.

Bireylerin yarattig1 dil ise toplumdan ayr1 diisiiniilmemelidir, ¢linkii birey toplumun
dilinde degil, toplum bireyin dilinde asil belirleyici olandir. Her kaynak metin birey
tarafindan tretilmis olsa dahi, o bireyin, mensubu bulundugu toplumun dili bu kaynak
metinde derin izler tasiyacaktir. Humboldt’a gore de, toplumun anlasmak icin kullandigi
dil asla bir bireyden kaynaklanip 6tekilere gegmeyen bir dil degildir, tersine herkesin es
zamanli 0zel caligmalarindan ortaya ¢ikabilen zihinsel yaratilar da vardir. Demek oluyor
ki, diller daima ulusal bir bi¢cim sahibi olduklar1 i¢in milletler millet olarak dogrudan
dogruya yaraticidir (aktaran Aytag, 2011: 131). Bu da ¢evirinin toplumlar aras1 kiiltiir
geciskenligini destekler niteliktedir, ¢linkli bireysel bir dilin gegiskenligini saglamak,
onun 6grenilmesinin zorlugundan o6tiirti oldukca giic goriilebilir. Bu bakimdan yazin
cevirilerinde yazarin bireysel dil kullanimi, 6rnegin bigemi, bir ¢evirmenin en ¢ok
zorlandig1 noktalar arasindadir. Bir kaynak metnin dili ne kadar ilgili toplumun
konvansiyonlarina uygun yaratildiysa o metin, o toplumun Kkiiltiiriinii bilen uzman
cevirmen tarafindan o kadar kolay anlasilacak ve bu baglamda kiiltiirel/ideolojik

aktarim o kadar rahat saglanacaktir.

Dilde yaratic1 olan toplumlar ayn1 zamanda yaratict oldugu kadar da sinirlayicidir; zira
siirsiz bir dil kullanimi anlasilmazliklara yol agacaktir. Sinirli ve belirli olmak karsi

tarafin da anlamasini saglamakla ilgilidir. Onceleri smirlamalar yoktu; Humboldt’a
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gore, diller sonradan sinirlamalara girmislerdir ¢iinkii nutuk ve destan 6zgiirce akarken,
dil, ortak calisan diisiince giiclerinin ilhami, 6zgiirliigli ve giicli Slgiisiinde olustu
(aktaran Aytag, 2011: 111). Bu sebeple Oykiiler, romanlar, siirler vb. insan zihninin
yaratici giicii sayesine alabildigine sinirsizdir ve bu ylizden kendi toplumu igerisinde bu
Ozglrliigii nedeniyle yer yer anlasilmayan ya da yazarin anlatmak istediginden farkli
anlagilan ve stirekli yeniden yorumlanabilen bu gibi metinler, bagka bir erek kiiltiire
aktarilirken zorluklar yasanmaktadir. Aktarilma gerceklestikten sonra da zorluklar
devam etmektedir. Clinkii hedef kitle bu sefer belirsizliklerle dolu g¢evirilere muhatap
olmaktadir. Sonugta kiiltir ya da ideoloji aktarimi anlagilmayla da ilintilidir;

anlasilmayan bir seyin kiiltiiriinli aktarmanin da pek muhtemel olmadig1 diistintilmelidir.

Insanlar nerede ortaya cikarsa orada insanca etki ediyor, dostca baglaniyor, kavramlar
olusturuyor, kendine yasalar yapiyor ve bunun aksak bir sekilde yapildig1 yerde, daha
iyi becerilmis seyi arkadan gelen bireyler ya da halk yiginlar1 baska yerlerde
yetistirmeyi (gelistirmeyi) slirdiiriiyor (Humboldt’tan aktaran Aytag, 2011: 112).
Dillerin gelisimini de bu ¢ergevede ele almak lazimdir. Zira diller de insanlarin
ortaklasa gelistirdigi bir olgudur. “Gostergenin nedensizligi de, ni¢in yalnizca toplumsal
olanin bir dil dizgesi yaratabilecegini daha iyi anlasilmasini saglar. Degerlerin
yerlesebilmesi i¢in toplum zorunludur. Degeri yaratan yalmiz toplumsal kullanim ve
genel onaydir. Birey tek basina higbir deger yerlestiremez” (Sassure, 2001: 166). Diller
toplumlarin yaratimidir. Dolayisiyla herhangi bir kaynak metnin bir birey tarafindan
kaleme alinmast, o toplumun dil kullanimlarina ve kiiltiiriine 6zgii olacagindan, kaynak
kiiltlirtin normlarini igerecegi varsayilmalidir. Ayn sekilde bir ideoloji de bir toplumun
irlintidiir. Bu bakimdan da her kim bir metin kaleme aliyorsa kaynak kiiltiirii ya da

ideolojiyi de iginde tasiyici nitelikte bir metin yazdigini hesaba katmalidir.

Bir halk, dil gelisimini i¢indeki insani etkinlik araci olarak i¢ 6zgiirliiglinden yaratirken
ayn1 zamanda meselenin kendisini, yani biraz bagka ve daha yiiksek bir seyi arar ve ona
ulasir. Ve edebi yarat1 ve diisiinsel sezgiyle oraya kadar ulasmakla ayn1 zamanda tekrar
dili etkiler (Humboldt’tan aktaran Aytag, 2011: 135). Artik toplum igerisinde belirli bir
dil olgusunun yerlesmesinden sonra, toplumu olusturan bireylerin bir kisminin kendi i¢
dinamiklerini disavurumlar1 sonucunda bu bireyler sanat veya edebiyat alaninda kendi

yeniliklerini ortaya dokmek suretiyle, dildeki konvansiyonlarin 6tesinde bir yaratim
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gerceklestirebilir. Dolayisiyla yeni ideolojik gorlisler ya da kiiltiirel {iretimleri
aktarmanin eskileri aktarmaya gore daha zor olacagi da dikkate almmalidir. Ciinkii
eskilerin birka¢ bicimde ifade edilmis olmasi, daha dogrusu ilgili kaynak toplumda
belirli bir konvansiyonel dil kullanimiyla var olmasi beklenebilir. Bu da cevirmen
acisindan bir avantajdir. Ciinkii ¢evirmenden en azindan kaynak dilin yerlesmis olan

kiiltiirel ve dilsel kaliplarin1 bilmesi beklenir.

Bu arada her yeni zihinsel ve dilsel liretim toplumsallagsmayabilir, toplum bu yeni ve
farkli, belki de iistiin yaratimi benimser ve kabul ederse, o zaman bu, dil i¢in bir
kazanim olur. Kiiltiir/ideoloji transferi i¢in de benzer bir siirecten bahsedilebilir. Ceviri
yoluyla, yeni kiiltiirel ya da ideolojik 6geler erek topluma aktarildiginda erek toplum da
bunu kabullenirse ve bu begeni yayilirsa o zaman bir kiiltiielr/ideolojik transferden

bahsedilebilir.

Ancak vurgulamak gerekir ki, dille birlikte bireysel yaratimlar da gelismektedir.
Gelismislik, farkli bir gelismisligin habercisi ve katki saglayicisi durumundadir. Bu
cercevede Humboldt, “Ne var ki dil yapis1 ile biitiin baska entelektiiel etkinlik
cesitlerinin  basaris1 arasinda inkdr edilemez bir iliski bulunmaktadir”, der
(Humboldt’tan aktaran Aytag, 2011: 133- 134). Bu ayn1 zamanda entelektiiel faaliyetin
(ceviri agisindan da) sinirlanabildigi anlamina gelebilir. Yani erek dilin gelismemis
olmasi, entelektiiel etkinliginin zayifligi, erek dile gerceklestirilecek olan
kiiltiirel/ideolojik yapitlarin aktarimini zorlastirabilecektir. Ciinkli erek dil miisaade
ettigi Olglide tefekkiir de, entelektiiel faaliyet de, ¢eviri de miimkiindiir. Diger taraftan
dilde yeni yaratim yollari, yeni kelime ve anlam tiiretimleri gergeklesebilir. Bu da erek
kiiltiirde kaynak kiiltiiriin gelismis dil/kiiltiir varliklarinin erek kiiltiire ¢eviri yoluyla
teklif edilmesi demektir. Ne zaman ki bu ¢eviriler telif eserler vasitasiyla daha sonra

desteklenirse, o zaman yenilik erek kiiltiiriin i¢erisinde nesviinema bulmus demektir.
1.7. Cevirinin Erek Din Literatiiriinii Etkilemesi

Tarih boyunca en ¢ok ve en eski ¢evrilen kaynaklar arasinda dini literatiir bas kosede yerini

almaktadir’'. Ozellikle Ortagag Avrupa’sinda okuma yazma bilenlerin ¢ogunun soylular ya

' Bu konuda Translation Encyclopedia (1998), Routlege “Bible Translation” baslikli makaleye
bakilabilir s. 21-25. Bu calismada incil’in diinyada en ¢ok cevrilen kitap oldugu iddia edilmektedir. Nida
bunu hem sayisal anlamda hem de farkli dillere ¢evrilmesi bakimindan séylemektedir.
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da din adamlar1 oldugu bilinmektedir. Manastirlarda dini eserler denilebilecek dua kitaplart,
elkitaplari, vaazlar, gizemci incelemeler, azizlerin yasam Oykiileri, ilmihaller, polemik
yaratan kitapgiklar, baz1 kalin ilahiyat kitaplar1 ve son olarak Kutsal Kitap din alimlerince
cevrilmekte ve cogaltilmaktaydi. Cevrilen eserler dini inanisin yayginlagmasinda rol
oynamakta, fakat ceviriler vasitasiyla inanislar ya da pratiklerde farklilagmalarin ortaya
¢ikmasi saglanmaktaydi. Sadece 1516’da Erasmus’un Yunanca kaynagina inerek Incil’deki
Hieronymus’un Vulgata Incil’indeki “tévbe edin” yerine “nedamet getirin” (poentiteat vos)
tercihinde bulunmasi ve daha sonra bunu 1519°da tekrar ¢evirip “fikrinizi degistirin”
(resipiscite) diye sunmasi kisinin kendi glinahlarini bir papaza (glinah ¢ikarma) acikea itiraf
etmesinin mesruiyetini gliclendirirken, bu hareketin igsel bir edime donilismesine isaret
ediyordu. Erasmus’un Kutsal Kitap cevirilerinin Protestanlik imani {izerinde etkilerinin

oldugu sdylenebilir (krs. Eire, 2012: 96-99).

Reform doneminde Avrupa’nin hemen her yerel diline ama 6zellikle de Almanca, Fransizca
ve Ingilizce gibi nispeten daha énemli sayilabilecek dillerine Incil gevirileri yapilmaktaydi
(Nida, 1998: 23). Bu sayede Katolik Hristiyan inancinin Avrupa’nin bir¢ok bdlgesinde
zayiflayip, Protestanlik inancinin bu gibi ceviriler sayesinde yerel Avrupa dillerinde
gelismesine ve ilgili toplumlar1 inang bakimindan etkilemesine neden olmustur. Kutsal
kitabin yerel dillere cevrilmesinin bireylerin inan¢ aleminde tesirli olabilecegi, hatta

mezheplerin ortaya ¢ikabilecegi goriilmiistiir.

Tirk¢ce Kur’an ¢evirilerinin ise Uygurca harflerle ilk olarak 8. ylizyilda gergeklestirildigi
bilinmektedir. Bundan sonra da Selguklu ve Osmanli donemlerinde nadiren Kuran
cevirilerine rastlanmaktadir. Tanzimat donemiyle birlikte ve 06zellikle Cumhuriyet
doneminde ulus devlet projesi kapsaminda boyle bir ugrasa girildigi soylenebilir. Resit
Galip’in Tirk’iin milli dini tezini ortaya atmasina paralel olarak Tiirk’iin milli kutsal kitabi,
yani Tiirk¢e Kuran ¢alismalarina ivme kazandirilmistir. Buradan da anlasilmaktadir ki kutsal
kitap cevirileri vasitasiyla belirli bir kiiltiirde yeni bir din olgusu ortaya ¢ikabilmektedir. Bu
din olgusu kendini kaynagindan ayristirmakta ve bu bakimdan farklilasmaktadir. ideolojik
boyutta, kendini daha biiyiik bir din toplulugundan ayirmak isteyen, ornegin ulus devlet
emelleriyle salt bir ¢ekirdek etninin dini olma 6zelliginde toplamak isteyen bir tavirla dini

eserlerin yerel dillere ¢cevrilmesi, ulus devlet ideolojisi agisindan islevsel goriinmektedir.
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BOLUM II: IKTiDAR, TOPLUM VE CEVIRIBILIM ACISINDAN
IDEOLOJIK CEVIiRi

2.1. iktidar Toplum iliskisi Uzerine

iktidar burada siyasi hakimiyet olarak ele alinmaktadir. Bir siyasi hakimiyet bir kisi
tarafindan ya da bir grup tarafindan kendisine mesru olarak salahiyet verilmis bulunan
ya da iktidar salahiyeti dogrudan/dogustan kendisinde var olan ve toplumun da bunu
kabul ettigi kisi ya da gruptur®’. Bu bakimdan siyasi hakimiyet sadece se¢imle, yani
toplumun ¢ogunun (en azindan) onayini alarak tesis olunan bir sey degildir. Ancak tarih
tecriibesi gostermektedir ki dnemli ve zor olan, iktidar olan kimselerin (gerek evvela
toplumun onay1 ile gerek onaysiz) iktidara gelmekten daha c¢ok iktidarini
stirdiirmeleridir. O halde bir iktidarin ya da iktidar hareketinin uzun miiddet iktidarda
kalmasi, yani siyasi hakimiyetini korumasi toplumun genis bir kesiminin onayi
olmaksizin miimkiin goériinmemektedir. Bir iktidar eger toplumun genis tabanindan
destek gdrmiiyorsa eninde sonunda iktidar olan kisi, grup ya da temsil ettigi ideoloji
hakimiyetini yitirecektir. Hakimiyette kilit olgu “riza” kavramidir; buna goére toplumun
genis bir tabaninin rizast bulunmalidir, aksi halde hakimiyet siirdiiriilmez ve belirli bir

stire sonra degismek zorunda kalir, el degistirir ya da ¢oker.

Diger taraftan bir siyasi hakimiyet, iktidarin1 devletin resmi kurum ve statiileri
tizerinden siirdiirmesi ile sinirli degildir. Toplumun belirli bir kismina niifuzu olan,
hukuken bir resmiyeti (gayriresmi) bulunmayan liderler, 6zneler, gruplar ve ideolojiler
bulunabilmektedir. Bunlarin da toplumun belirli bir kesiminde siyasi hakimiyeti
bulunmasi, tesir giicliniin var olmasi s6z konusudur (6zellikle de kitle iletisimin
yayginlagsmas: ve toplumda okuma yazma oranlarinin artmasi bu amaca hizmet
etmistir). Bunun altinda yatan nedense toplumun homojen olmayisiyla agiklanabilir.

Yani bir toplum icerisinde farkli kiimelere ait olan gruplar, bireyler de bulunmaktadir ve

>2 Burada agiklamak gerekir ki siyasi hakimiyetin birgok kokeni bulunmaktadir. Ornegin hakimiyeti beser
uistii bir kaynaga dayandiran teoriler vardir: Devlet yoneticisi kisi veya kisilerin hakimiyet yetkisini kilise
veya onun en st seviyedeki reisi papadan aldiklari; siyasi hakimiyetin dogrudan tanri tarafindan
hiikiimdarlara tevdi edildigi; hakimiyetin tanri tarafindan halk araciliyla anlandigi gibi gorisler
mevcuttur. Bundan farkli olarak laik-sekiiler devlet goriisleri, monarsik goriisler, hakimiyetin kaynaginin
devletin insan unsurunda bulundugu goriigler (demokrasi), hakimiyetin bizatihi devlete ait oldugu
goriisler de vardir (krs. Sentop, 2004).
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bunlarin, kendi duyus ve diisiiniislerinden kaynakli farkli siyasi fikirlerin tesiri altinda

olmas1 dogal goriilebilir.

Ekseriyetle devlet, iktidarin ideolojik goriisiine gore bir bi¢im alir. Ancak uzun
gecmisten gelen tarihsel bir karaktere de sahiptir devlet, dolayisiyla iktidarin degismesi
devletin de hemen yeni gelen iktidarin karakterine ayak uydurmasi anlamina gelmez.
Bir de toplumda kendi arasinda c¢ekisme igerisinde bulunan farkli ideolojik goriislerin
bulunmasi ve ortak bir noktanin pek de bulunamiyor olmasi, her kesimin toplumsal
sorunlara kendi ¢Ozlimiinii Oneriyor ve bunda diretiyor olmasi devlet idaresinin
sarsilmasina yol agacaktir. 18. yiizyilin basindan itibaren baslayarak ideolojik diisiince
akimlart gitgide giliclenmistir. Osmanli toplumunda baslayan huzursuzluklarin ve
sorunlarin bir nedeni de ortak bir zeminin bulunamayisinda aranabilir. Ornegin bu
sikigmanin en ciddi olarak yasandigi donem olarak Niyazi Berkes 1908-1918 arasindaki
zaman dilimini gosterir. II. Mesrutiyet doneminde devlet sorunu ortaya ¢ikmus, farkli
ideolojik taraflarin siyasi agirhigini devlette hissettirme girisimleri, elbette bunlarin
toplumda siyasi bir hakimiyet kurmaya ¢alismalar1 suretiyle aranmistir. Berkes’e gore,
yeni kurulan devlet en basta toplumsal temelden yoksundur ve toplumu ¢agin
gereklerine gore kalkindiracak bir dayanak olma giicii yoktur. Batililasma ideolojisine
gore ise din Olgiilerinden arinmis ¢agdas bir devlet olma hiiviyetini gostermemektedir.
Islamlasma ideolojisine gore gercek bir Islam devleti degildir. Tiirklesme ideolojisine
gore de bir ulusal devlet degildir (Berkes, 2015: 430)*. Tiim bu farkli ideolojiler agimnn
ortasinda Osmanli toplumu gii¢lii bir iktidar yoksunlugu yasamaktadir. Dolayisiyla
ideolojisi dogrultusunda siyasi hakimiyetini pekistirme gayreti olan tiim taraflarin fikir
miinakagalart kitle iletisim {izerinden yiiriitiilmekte, bir taraftan da terciime
faaliyetleriyle siyasi hakimiyet amacina hizmet eden adimlar atilmaktadir. Bu dénemde
gergeklestirilen ceviriler iizerinde tiglincii boliimde 6zellikle durulacaktir. Ancak toplum
ve iktidar iligkisi bakimindan, anlasilmasi gereken can alict nokta, toplumda taban
bulma eylemidir. Yani siyasi hakimiyet saglama gayreti igerisinde olan ideolojik

taraflarin kitle iletisim araclar1 vasitasiyla topluma kendi ideolojilerini kabul ettirme

> Berkes, ideoloji yerine buralarda akim ya da goriis kavramim kullanmaktadir. Tezin amaci
dogrultusunda bu fikirlerin siyasi yoniiniin bulunmasi dolayisiyla, Geertz’in siyasi bir vechesi bulunan
fikirler biitiiniiniin de ideoloji olacagi tanimindan yola ¢ikarak ideoloji kavrami akim ya da goriis yerine
kullamlmistir. Ideolojinin tanimi yapilan boliimdeki bilgiler buradaki bu kullanimi desteklemektedir.
Bunun i¢in birinci boéliimdeki ideoloji tanimina bakiniz.
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cabalarinin oldugu goézlemlenebilir. Bu konuda taraflar politikalar iiretir ve topluma
doniik ¢aligmalar gerceklestirir. Bu calismalardan birisi olarak da ¢eviri kenrdini
gostermektedir. Dolayisiyla evvela ceviriyi kullanabilecek ideolojik taraflarin kim
oldugu ve nasil bir karaktere sahip olduklari netlestirilmelidir. Toplumda farkli
gruplarin olugsmasindaki sebeplerin neyden kaynaklandigi ve ideolojilerle nasil iletisim
kurduklar1 anlagilmalidir. Ceviri yoluyla bu iliskinin iktidar tarafindan nasil kuruldugu
bilinmelidir. Fakat tiim bunlarin 6tesinde ideolojik ¢eviriyle neyin kastedildigi, bunun
ceviribilimsel temellere ve kismen ideoloji (6zellikle, Althusser ve Gramsci)
kuramlarma nasil dayandirilabilecegi agiklanmalidir. Nihayet ideolojik c¢evirileri
arastiran g¢eviribilimciler hangi yolu takip etmeli, hangi yontemi kullanmalilardir ki
ideolojik ¢eviri icin veri elde edebilsinler? Bu noktada bir yontem oOnerisi aktarilmalidir.

Bu boéliimde iste bu sorularin cevaplari aranacaktir.
2.2. Toplum Gruplarindaki Farkh Algillama

Bir toplum kendi igerisinde etnik kokenine, inancina, cinsiyetine, yasina, gelir
seviyesine gore boliinebilir. Bu tarz bdliinmeler kolaylikla gerceklestirilebilir ve
cogaltilabilir. Bir de bu siniflamaya uymayan baska bir bolme islemi de
gerceklestirebilirsiniz. O da toplumda muhafazakar, anarsist ya da liberal gibi ideolojik
goriislere gore bir siniflama yapilabilir. Freeden’a gore, tiim bu farkliliklar bir kiginin
bir olay1, bir durumu, bir sanat eserini, kisaca kendi dis diinyasini yorumlamasina etki
etmektedir. Ornegin, bir grup insani1 ellerinde pankartlarla slogan atarak goren birisi,
eger anarsist bir ideolojiye sahipse onun bu eylemi dogru, desteklenmeye deger bulmasi
beklenir; eger muhafazakar bir ideolojiye sahipse yanlis bulmasi, bunun diizeni bozucu
bir tavir oldugunu diistinmesi beklenebilir. Bu bakimdan ideolojiler yol haritalaridir;
onlarla siyasal ve toplumsal diinya anlamlandirilmakta ve bdyle anlamlandirilan
diinyada birey eylemde bulunmaktadir (Freeden, 2011: 9). Burada anlam ve eylem
iliskisine dikkat edilmelidir. Olaylara, olgulara yiiklenen anlamlar dogrultusunda
bireyin bir eylemde bulunmasi, eylem gelistirmesi beklenebilir. O halde bireyin
eylemlerinden yola ¢ikarak ayni kisinin bu eylemleri nasil anlamlandirildigi da tespit
edilebilir. Bu ayn1 zamanda ideolojik ¢eviri i¢in de bdyledir. Bir metnin fazlaca gayri

ahlaki, fazlaca geleneksel-toplumsal sablonlara, rollere aykir1 bulundugu gerekgesiyle
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yasaklanmas1 demek, bdyle bir eylemin arkasindaki anlamlandirmanin muhafazakar bir

ideolojiden sadir oldugu fikrini uyandirabilir.

Fakat bunlarin Oncesinde bir toplumu farkli ideolojilere iten sebep nedir, sorusu
sorulmalidir. Marx’a gore bunun altinda yatan asil sebep tiretim iliskileridir. Toplumun
iretim iligkilerinden dolayr sinifli bir yapist bulunmaktadir ve smiflarin miicadelesi
icerisinde diizeni korumaya calisan st siiflarin iirettikleri ideoloji ile alt siniflarin
yanlis bilinglendirilmesi s6z konusu olup, toplumdaki sinifsal/pargali yapmin idame
ettirilmesi miimkiin kilinmaktadir. Marx’mn 6nerdigi toplum anlayisinda ise sinif yapisi
yoktur, Uretim iliskileri de yataydir, dikey degildir ve ona gore bu sayede bir
adaletsizligi de idame ettirecek bir ideolojiye ihtiya¢ duyulmayacaktir. ideoloji bu

3

anlamda bir “yanlis biling” olup, bu yanlis bilincin mevcut yapiyr korudugu Marx
tarafindan iddia edilmektedir**. Her haliikarda bir bilinglenme siirecinin neticesinde bir
algilama siirecinin bagladig1 ¢ikarimi buradan rahatlikla anlagilmaktadir. Dolayisiyla
toplumda farkli algilamanin kokenine inmek i¢in evvela toplumun bilinglenme
stireclerine bakmak gerekir. Marx bunu iiretimle agiklamaktadir; insanin yasamini
idame ettirmesi i¢in ¢evreden/dogadan toplumsal siireci de belirleyen beslenme,
giyinme ve barimmma gibi ihtiyaglarin karsilanmasi adma tiretim gerceklestirilir ve bu
iretim ile beraber bilinglenme siire¢leri de ortaya c¢ikar. Marx bu konuda sunlari
sOylemektdir:
“Diistincelerin, kavramsallagtirmalarin ve bilincin {iretimi Oncelikle dogrudan
insanlarim maddi etkinligine ve maddi etkilesimine, yani gercek yasamin diline
baghdir. Anlamak, diisiinmek ve insanlarin zihinsel etkilesimi bu a¢idan insanlarin
maddi davranisinin dolaysiz {riinii olarak ortaya cikar. Ayni sey siyasetin,
yasalarin, ahlakin, dinin, metafizigin vs. dilinde ifade edilen, bir halkin zihinsel
iretimi i¢in de gegerlidir... Maddi tiretimi ve maddi etkilesimi gelistiren insanlar,

bu gergek diinyalarini degistirirken ayni1 zamanda diislinlislerini ve diisiiniislerinin
iirlinlerini de degistirir” (aktaran, Mclellan, 2012: 14-15).

O halde Marx’a gore maddi tirlinlerle diisiince arasinda siki bir bag vardir ve bunlar bir
etkilesim igerisinde bulunmaktadirlar. Yani gercek yasamdaki {irlinler ve iiretim
bigimleri insanin diisiiniis bicimine de tesir etmektedir fakat tam tersi de s6z konusudur.

Bu Humboldt’un dil-diisiince bagintisina benzemektedir™. Her ikisini de birbirinden

> Bkz. ideoloji kavram ile ilgili bolim.

> Dil Diisiince Bagintisi igin Bedia Akarsu’nun (2000) eserine bakiniz
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ayirmak, ayr1 diisinmek miimkiin goriinmemektedir. Fakat bu, toplumdaki farkli
algilayis1  gerekcelendirmemektedir. Toplumun smifli  yapist  diretim  iliskileri
diisiiniildiiglinde her bir iiretici bireyin farkli iiretim bi¢imleri ve farkli tiriinleri meydana
getirdigi ve bu tirlinlerden de farkli bir bicimde fayda sagladig: diistiniiliirse, toplumdaki
farkl1 diisiiniislerin nedeni sorusuna yanit bulunmus olabilir; en azindan Marx agisindan
durum boyledir, ¢linkii daha farkli bakis acilarinin da bulundugu muhakkaktir. Ayni
toplumsal sinif mensubu, ayni sosyoekonomik sartlar, ayni iiretim iligkileri igerisinde
ideolojik bakis acilar1 ¢cok farkli olan insanlarin sayis1 kiigimsenmeyecek kadar ¢oktur.
O halde Marx’in dedigi gibi, anlamlandirma (salt) tiretim iliskilerinden olumaz. Her
toplumun kendine mahsus sorunlar1 ve buna gore de toplumsal biling igerisinde ¢oziim
Onerileri vardir. Anlamlandirmayr bu ¢6ziim Onerileri saglamaktadir; bu ¢6ziim

oOnerilerinin tamamina da ideoloji denilmektedir.

Diisilincelerin davranig bigimlerinin, {iriinlerin, kisaca insanoglunun maddi ve manevi
tiim kazanimlarmnin nesilden nesle aktarildigini da unutmamak gerekir. Uretme bigimleri
ya da tiiketme (iiriinlerden yararlanma) bicimleri de buna dahildir. Iste buna kiiltiir
denilmektedir. Kiiltiir insanin bir olay, bir durum karsisinda nasil diisiinecegine, nasil
karar alacagina yonelik cevaplar barindirir. Belli bir toplumun (parakiiltiir), toplumdaki
belli bir grubun (diakiiltiir) mensuplarinin, bir hadise karsisinda hemen hemen ayni
tepkiyi, ayni tavri, ayni reaksiyonu gostermesi beklenir. Bu tesadiifi degildir; bu,
kiiltiiriin birlestirici, benzestirici niteligi sayesinde miimkiin olur. Nasil ki bir toplumun
icinde o toplumu benzestiren, ayni diisiinmesini saglayan bir ortak kiiltiirden
(parakiiltiir) bahsetmek miimkiinse, belirli bir yoreye, belirli bir meslek grubuna
(diakiiltiir) yonelik de boyle bir yaklagim benimsemek yanlis olmaz. Bir de bireyin
kendi duygusal-ruhsal durumuyla ilintili olarak anlama ve anlamlandirma siirecleri
bulunmaktadir ve bu bakimdan bir grubun icerisinde olsa da beklenen davranisin disina

tagilmasi her zaman miimkiindiir*®.

Kiiltiirtin bir algilama bi¢imi olusturdugunu belirttikten sonra Ziya Gokalp’in, mesela

bir milletin icerisinde hars ve tehzib gibi iki farkli kiiltiirden bahsetmesine bakilabilir:

“Hars ile tehzib arasindaki farklardan birincisi, harsin demokratik, tehzibin
aristokratik olmasidir. Hars halkin geleneklerinden, yapageldigi seylerden,

> Bu konuda birinci bolimde agiklama yapilmustir.
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orflerinden, sozlii ve yazili edebiyatindan, dilinden, miiziginden dininden,
ahlakindan, estetik ve ekonomik iiriinlerinden ibarettir. Bu giizel seylerin hazinesi
ve miizesi hak oldugu i¢in, hars demokratiktir. Tehzib ise, yalniz yiiksek bir tahsil
gormiis, yiiksek bir egitim ile yetismis gercek aydinlara Ozgldiir. Matthew
Arnold’un “tatlilik ve 151k mezhebi” deyimi ile agikladigr anlam tehzibin tanimi
demektir. Tehzibin esasi, iyi bir egitim gdrmiis olmak; rasyonel bilimleri giizel
sanatlari, edebiyati, felsefeyi, bilimi ve higbir bagnazlik karigtirmaksizin dini;
gosterissiz, icten bir ask ile sevmektir. Goriiliiyor ki tehzib 6zel bir egitim ile
meydana gelmis, oOzel bir duyus dislinis ve yasayis bigimidir”.
(http://panturkizm.com/hars-ve-tezhip-turkculugun-esaslari-ziya-gokalp/,
01.09.2015).

Goriildigi gibi bir toplumun igerisinde farkli duyus sekillerini gérmek miimkiindiir. Bu
duyus, algilayis sekilleri ortak kiiltiiriin yani sira farklh kiiltiir kiimeleriyle kesisen bir
kiiltiirel yapiya sahip birey ya da belirli bir ziimreyle ilgili olmalidir. Fakat yukarida
kiiltiriin 1i¢ farkli kiimesi oldugu ifade edilmisti. Peki, tehzib bu durumda nereye
oturtulmalidir? Bu yaklasima gore dyle anlasiliyor ki tehzip dia-kiiltiire girer. Ornegin,
bir aydmin belirli bir yérede yasiyor olmasi dolayistyla yoresel bir kiiltlire (diakiiltiir)
sahip olmasi, bireysel bir kiiltiirlinlin olmas1 (idiokiiltiir) ve bir toplumun i¢inde yasadig1
icin de (parakiiltiirii) olmast beklenebilir. Fakat bunun yani sira ayni kisi, aydinlar
grubuna ait oldugu i¢in tehzib gibi kendi toplumunun kiiltiirinlin 6tesinde disaridaki,
ornegin “ileri” bir toplumun kiiltliriine aidiyet besledigi ve onu yasamaya calistig1 icin
yine belirli bir dia-kiiltiire sahip olacaktir. Ciinkii kendi gibi aydinlar toplulugunun
kendine mahsus boyle bir ikinci dia-kiiltiire sahip olmasi beklenebilir. Bu da bu gibi
kimselerin algilayiglarini, dolayisiyla eylemlerini farklilagtirmalarini saglayacaktir.
Ciinkii eylem cevreyi algilaylp (ideolojiye gore) yorumlamayla ilgilidir. Baska bir
ifadeyle, dia-kiiltiir para-kiiltiiriin altinda belirli bir grubun toplumda temsil ettigi
kiiltiirdiir. Tehzib de aydin grubun kiiltiirii olduguna gore buna dia-kiiltiir demek uygun

olur.

Toparlamak gerekirse, bir toplumun igerisinde farkli algilayislarin olmasi o toplumun,
toplumsal problemlerine dair ¢dziim liretme yollarmin da farklilagsabilecegini akla
getirmektedir. Coziim yollarmi farkli kiiltiirlerden, o kiiltiirlerin kendi toplumlarindaki
problemlerine {irettikleri ¢6ziim yollarindan elde etmeye kalkismanin ise toplumun
genelinden daha farkli bir algilayisa sahip oldugu kabul edilebilecek kimselere ait
oldugu (Gokalp’in) tehzib agiklamasindan anlasilabilir. Ceviri bdyle sorunlar karsisinda
farkli kiiltiirlerden aktarilabilecek ¢oziimler igin bir ara¢ olma &zelligi tagimaktadir.

Dikkat edilmesi gereken, g¢eviri isiyle ancak tehzib kiiltlirline sahip bir kimsenin
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ugrasacagint diisiinmektir. Farkli kiiltiire muhatap olan, farkli bir duyusu olan odur;
dolayisiyla harsa mensup birinin kolay kolay ¢eviri yapmasi beklenmemelidir. Ciinkii
harsa mensup birisi kendi kiiltiiriinlin disina tasma gibi bir vasfa sahip degildir, olsa da
boyle bir begenisi, boyle bir algilayist s6z konusu degildir. Ceviriyi yapan ve (farkl
algilamas1 olan) tehzib kiiltiiriine ait kimsenin g¢evirecegi metinlerde farkli kiiltiiriin
iiriinlerini kendi penceresinden yorumlamasi beklenir. Urettigi iiriinlerin de dia-kiiltiirii
tiirevi eserler olmasi diisliniilebilir. Yani tehzib tiirevi iiriinleri tiretmesi dolayisiyla yine
toplumda hars kiiltiiriine sahip kimselere ulasmamis olan bir Batililasma olgusu inga
etmis olur. Burada kiiltiirlerin (parakiiltiir) 6zerkligi kavrami tekrar akla gelmektedir.
Nasil ki kilttirel 6gelerin belirli bir 6zerkligi varsa, bir toplumun igerisindeki farkli
gruplarin  kiiltiirleri denilebilecek hars ve tehzib diakiiltiirlerinin de belirli bir
ozerklikleri vardir, denebilir. Bu nedenle kendi aralarinda karigim olusturma gayreti
icerisinde degil, aksine birbirinin kiiltiirel degerlerine elestirel bakma egiliminde
olmalidirlar. Boylelikle farkli algilayislarin temelinde kiltiirel farklarla beraber
ideolojik farklardan da soz edilebilir. Ideoloji pragmatiktir, islevsel hareket edebilecegi
bir kiiltiirel dgeyi kullanmak isteyebilir. Ornegin kiiltiirel alt dge (katman) kabul
edilebilecek sanat1 milliyetci ideoloji ¢ikarlart dogrultusunda bigimlendirme girisiminde
bulunabilir. Bu bakimdan kiiltiirel farklara ilave olarak ideolojinin de doniistiirdiigii bir
devinim i¢indeki kiiltiirel alt katmanlarin doniisebilecegi varsayilabilir. Birgok etkenin
bileskesi konumundaki diakiiltiiriin bu sekilde toplumdaki farkli algilamalarin sonucu

oldugu diisiiniilebilir.
2.3. Iktidarin Ceviriyi Ideolojik Aygit Olarak Kullanmas1®’

Bu bolim bashg Fransiz filozof Louis Althusser’in kitabindan esinlenilerek
olusturulmustur. Baghigin da haber verdigi gibi burada cevirinin ideolojik bir aygit
olarak kullanilabilecegi ihtimali Althusser’in ideolojiye bakis acis1 {izerinden
degerlendirilecektir. Boliim 3’te ise Tanzimat ve Cumhuriyet donemlerindeki ideolojik

ceviri Althusser’in yaklagimiyla yeri geldikce agiklanmaya ¢alisilacaktir.

7 Althusser’in DIA ve DBA konusundaki goriisleri asagidaki kaynaktan 6zet olarak cevrilmis ve ilave
kaynaklardan da katki saglanmistir: https://de.wikipedia.org/wiki/Louis Althusser#cite ref-IISA 1-0
(10.09.15)
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Althusser’in eserinin ad1 Ideoloji ve Devletin Ideolojik Aygitlar: (DIA) admi
tasimaktadir. Althusser’e gore, pratikler (yapip etmeler) siyasi, sembolik, ekonomik ve
dogal olan baslangic materyalleri (Ausgangsmaterial) vasitasiyla belirli aktorlerin,
belirli bir baglam i¢inde (siyasi, sembolik, ekonomik, ...) iiriinler meydana getirdigi bir
dontlistim siirecidir. Pratikler daima belirleyici etmendir iiretim siirecinde. Althusser,
bircok pratik tiirlinii birbirinden ayirmaktadir: teorik-bilimsel, siyasi, ideolojik ve
ekonomik gibi. Tiim pratiklerin konfigiirasyonunun ilgili toplum yapisini olusturdugunu
belirtir. Ona gore aktorler belirli bir sinifta yapilanmis ve organize olmus olan
insanlardir, tarihsel olarak belirli iiretim iligkileri vardir ve siyasi ve ideolojik kosullar

baglaminda hareket ederler.

Althusser, Devietin Ideolojik Aygitlar adli eserinde kapitalist iiretim iliskilerinin
oznelerin (glindelik) ideolojilerini nasil yeniden {rettigini arastirir. Caligmasinda,
kapitalizmde is¢i giiclinlin yeniden yaratilmasi gerektigini ve bunun ideolojik olarak da
saglanmasi lazim geldigi tezini gelistirmistir. Emek giicliniin hem nitelik, hem de itaat
bakimindan yeniden iiretilmesi gereklidir. Yani is¢ilerin yeniden {iiretimiyle birlikte,
kurulu diizenin kurallarina boyun egme de yeniden iiretilmelidir” (krs. Althusser, 1994:
23 aktaran Glingor, 2001: 229). Althusser, oncelikle bunun saglanmasi i¢in su iki merci
arasinda bir fark ortaya koyar: devlet giicii ve devlet aygiti. Marx, devletin hukuki ve
siyasi kurumlarmi devletin aygitlar1 olarak tanimlamistir. Althusser bunu biraz daha
farkl1 yorumlayarak, devletin giicli ve devletin aygitlarini birbirinden oldukca bagimsiz
kilar. Buna ilave olarak devletin aygitlarini alip devletin ideolojik aygitlart (DIA) ve
devletin baski araclar1 (DBA) arasinda yeni bir ayrim gerceklestirir. Ona gére DIA’ya
sahip olmak demek DBA’ya her kosulda sahip olmak demek degildir. DBA’y1 (fiziksel
ya da maddi, yani para cezasi gibi) toplumda su ya da bu sekilde siddetle isleyen araglar
olarak tanmimlar Althusser (https://de.wikipedia.org/wiki/Louis Althusser#cite note-
IISA-1, 10.09.15). DBA’lar sadece devlet kurumlari, yani hapishane, polis, adliye vb.
kamu kurumlar1 olarak vardirlar. DIA’lar ise (aile, okul, kilise, kitle iletisim araglarr)
adindan da anlagilabilecegi gibi birincil olarak ideoloji lizerinden islemekle beraber,
gerekli durumlarda DBA gibi baski olusturacak bigimde de isleyebilmektedirler. Bazen
bu ayrim ortadan kalkabilir ve bir kurum hem DBA hem de DIA islevi kazanabilir;
ornegin hem fiziksel bir giic hem de ideolojik bakimdan etki edebilir. DBA ve DIA
arasinda karsilikli bir bagliligin oldugunu kabul etmek gerekir. Aygitlarin diger bir
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ozelligi ise, DBA’ya sadece kamusal alanda rastlanirken, DIA’larin hem kamusal hem
de 6zel girisimlerde (6rnegin hem kamuya ait kurumlarda hem de 6zel kitle iletisim
araglariyla) organize oldugu gozlemlenebilir. DIA’larin amaci egemen sinifin baglayici
ideolojisini insanlarin i¢ine zerk ederek onlarin diinya goriisiinii degistirmektir. Burada
ideolojinin kavraminin tanimi 6nemli hale gelmektedir ve Althusser burada ii¢ temel

hipotezden yola ¢ikar:
1. Ideolojinin maddi bir varlig bulunmaktadir

2. lIdeoloji bireylerin gergekteki var olma kosullarinin hayali durumunu temsil

etmektedir
3. 1deoloji bireylerin dzne olarak cagrilmasidir

DIA’larin giicii, zorunlu kosulan ritiieller ve diger biiyiik kurumlarm &zneleri (6rnegin
parti, ulus ve tanr1 gibi seylere) cagirmasi sayesinde etki etmektedir. Ideoloji sadece
baskici degildir, ayn1 zamanda bireye toplum icerisinde kendini gerceklestirme imkani
da vermektedir. Althusser’e gore ideoloji yalnizca manipiilasyon degildir, o ayni
zamanda ozneleri de yaratir. Ozneler ideolojiye teslim olmalara ragmen kendilerini

Ozglir hissetmektedirler.

Althusser’e gore ideoloji Marx’da oldugu gibi yanilsamalar degil, kurumlar ve pratikler
icinde var olan tasarimlar biitlinii olarak tanimlanmaktadir. O ideolojiyi insanin ya da
bir toplumsal grubun zihninde egemen olan fikir ve tasarimlar sistemi olarak goriir. Ona
gore ideoloji, sinif miicadelesine dayanmakta ve {listyapida yer almaktadir. Simf
miicadelesi, dogrudan devlet iktidarini elde etmeye yoneliktir, ama 6zellikle ideolojik
aygitlarda bu miicadelenin uzantisi siirekli olarak yiiriitiilmektedir (krs. aktaran Giingor,

2001: 222-224).

Ideolojinin karakterine bakilacak olunursa, her ideolojide bir hayali carpitma soz
konusudur. Ideoloji bir tasarim olmasi dolayisiyla ayn1 zamanda bir hayalin {iriiniidiir.
Fakat hayal {riinii olmas1 onun pratikte var olmayacagi anlamina gelmez, bilakis
fikirlerin genel olarak eylemlerde var olmasi1 gibi, ideolojiler de pratiklerde var olurlar
(krs. Gilingdr, 2001: 226). Pratikte var olmalar1 demek onlarin pratige doken 6znelerle

var olmalar1 anlamina gelir. O halde her pratik, ancak bir ideoloji yoluyla ve bir
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ideolojinin altinda var olabilir; her ideoloji ancak bir 6zne yoluyla ve 6zneler igin var

olabilir (krs. Althusser, 2014: 77).

Bireyler ideoloji ile 6zne haline gelirler. Bunun i¢in Althusser ¢agirma metaforunu
kullanir. Bireyin ¢agirmasina fiziksel anlamda yonelen, eylemde bulunan bireyler artik
6zne haline gelmislerdir. Ciinkii ideolojinin istedigi eyleme yonelislerdir. Ozne olarak
cagirilma, ¢agiran ideolojinin tabiyeti altina girme, 6znelerin birbirlerini ve kendilerini
tanimalarini saglayan evrensel tanima ve uygun bi¢gimde davranildigi siirece her seyin
yolunda gidecegini diisiinmelerini saglar. Ideolojinin 6ngordiigii sekliyle uygun
davranigta bulunmayan kotii 6znelere devletin baski aygitlart aracilifiyla miidahalede

bulunulur (Althusser, 1994: 71 aktaran Giingor, 2001: 227)

Yénetici simif DIA’larda etkindir, ¢iinkii devlet iktidarini elinde tutar ve bu sayede
devletin baski aygitina sahip olur. Devlet iktidarin1 elde etse de DIiA’lar iizerinde
hakimiyet kurmayan bir simifin, hakimiyetini korumast miimkiin goriinmez.
Egemenligin iiretilmesi agisindan DIA’lara ihtiyag vardir. DIA’lar vasitasiyla egemen
ideoloji, yiginlara kendi kiiltiirleri vasitasiyla egemen ideolojiyi empoze eder (krs.

Giingoren, 2001: 229-230)
Iktidarin Ideolojiyi Kullanmas:

Ideolojiler mantik temelleri olan tartisilmaz varsayimlarla baslarlar. Bu bakimdan ilk
basta gorlisleri etik acidan ve akil bakimindan savunulabilir. Fakat bir ideoloji,
savunmay1 hedefledigi seylerin aksi yoniinde uygulamalara da girisebilir. Bu durumda
gerilimler ortaya c¢ikabilir. Fakat ideolojiler bu tiir gerilimlerle bas edebilme
potansiyeline sahiptirler. Ornegin, “bir ideoloji kiiresel 1sinma riskini azaltacak biiyiik
cevre reformlarini savunmak istedigine karar verebilir ve ayn1 zamanda ¢evreyi kirleten
sanayilere yatirim yapma politikasin1 savunabilir” (Freeden, 2011: 81). Ideolojik ceviri
acisindan bakildiginda, bir yandan muhafazakar, gelenekg¢i, 6ze vurgu yapici sdylemler
gelistirilirken diger yandan da devrimsel kiiltiir politikalariyla, erek toplumun
normlarini altlist eden kararlar verebilir ideolojik iktidarlar. Boyle bir iistlenmeyi ikna

edici gerekgelerle de siisleyebilir ya da belirsizlik ve anlam bulanikligi olusturarak
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gerekli destegi elde edebilir’®. Her haliikdrda toplumsal bir mesaj paylasilacaksa bu
politikalarla 1ilgili, toplumu ikna edecek bir ideolojik sOylem ortaya koymak
gerekiyorsa, uzun ve yogun, toplumun anlamlandirma kosullarini zorlastirici degil,
kolaylastirict  yontemler secilmelidir. Freeden’a gore, siyasal ideolojik karar
stireclerinde iktidarin gereginden fazla bilgi kullanmasi, gerekli destegi elde etme
noktasinda islevsiz kalabilir. Bunun icin basitlestirme yontemi kullanmak yararlidir
(Freeden, 2011:92). Ideolojiler siyasal diisiince i¢in bir model degildir; toplumsal
gruplar tarafindan toplum gruplarinin tiiketimi i¢in tiretilmis siyasal diisiince kaliplarini

igerirler (age.: 99).
Devlet Yapisina Gére Ideolojik Ceviri

Yukarida da, Althusser’den alinti yapilarak devletin ideolojiyi kullanmak iizere
gereglerinin bulunduguna deginilmisti. Buna gore devletin ideolojik gereclerinin dinsel,
hukuksal ve kiiltiirel yapilarda, kitle iletisim araglarinda ve ailede, 6zellikle de egitim
dizgelerinde konumlandig: ifade edilmisti. Ideolojinin bdyle bir fonksiyonunun hatta
misyonunun oldugunu kabul etmek olduk¢a Marks¢1 bir bakis acisi sergilemek
anlamina gelir. Boyle bir bakis agis1 ideolojinin kotii tantmlanmasinin bir sonucu olarak

da gortilebilir.

Nasil ki yukarida sayilan alanda ve ozellikle de kitle iletisim araglariyla egitim
dizgelerinde devletin ideolojik araclarinin konumlandig: ifade ediliyorsa, ¢evirinin de
egitim dizgelerinde ya da kitle iletisim araglarinda kullaniliyor olmasi, onu (Althusser’ci
cercevede) ideolojik bir ara¢ haline getirmektedir. Ceviri bugilin televizyon, sinema,
tiyatro, gazete, dergi, kitap ve internet-iletisim araclarinda vb. alanlarda
kullanilmaktadir. Bu da c¢eviriyi, bu alanlarda kullanilan ideolojik bir gere¢ haline
getirmektedir. Tiim bu kitle iletisimin bi¢imlerinin degismesi ve zenginlesmesi sonucu,
ideolojik ceviriyle ilgili her bir alanda yeni bir arastirma sahasi acildig1 sdylenebilir.
Alev Bulut’un 2008°de ¢ikardi§i Basindan Orneklerle Ceviride Ideoloji: Ideolojik
Ceviri adli eseri bu ¢esitlendirilmis ideolojik ceviri kullanimima Tiirkiye’deki gerek

internet gerekse basili medya iizerinden verilen 6rneklerle olduk¢a zengin bir muhteva

*¥ Toury, her tiirlii ¢eviri etkinliginin normlar tarafindan yonlendirildigini ifade eder. Ancak normlara
kars1 ¢ikislarin olabilecegini de ifade eder. Fakat kars1 ¢ikildigi takdirde direncgle karsilagilacagini da ekler
(Toury, 2008).
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sunmaktadir. Bununla birlikte bu eserden sonra kitle iletisim araglar1 {lizerinden
cevirinin ideolojik bir aygit olarak kullanilmasmna doniik bir ¢alismaya

rastlanamamaktadir.

Hemen hemen her tiir devlet bi¢ciminde ideolojik cevirinin gerceklestirildiginden
bahsedilebilir. Fakat her devlet yapisinin karakterine gore ideolojik c¢eviri farkli
amaclara hizmet edebilir. Bu bakimdan devletin yapisina gore cevirinin ideolojik

amaclara nasil hizmet ettigi su sekilde agiklanabilir:

a) Utopyaci gelecek vaadine geviri de hizmet ediyorsa; mutlak egemenlik iddias1 s6z
konusuysa, yani ¢evirinin toplum ve devleti dis giiclerden arindirdigi/bagimsizlastirdigi
iddia (ima) ediliyorsa ya da toplumu bozulmaya yonelttigi gerekgesiyle ceviriler
denetleniyor ve sansiirleniyor/yasaklaniyorsa; toplumun bilincinin/kiiltliriiniin daha tist
bir diizeye cikarilmasi imaj1 veriliyorsa ve kitle iletisimin tekel altinda bulundugu, yani
ya tiim cevirilerin devlet tarafindan denetlendigi ya da gevirilerin neredeyse devlet
tarafindan bizzat yonetildigi/yapildig1 ve listiine tstliik bunlari tiiketmesi i¢in toplumun
tesvik edildigi ya da mesela egitim miiesseseleri vasitasiyla buna zorlandig1 bir yapi
varsa ve bunlarin amacinin toplumun yeni, tek tip bir yapilanmaya biirlindiiriilmesi

amaglantyorsa otoriter/totaliter devlet yapisinda ideolojik ¢evirilerden bahsedilebilir.

b) Toplumun hemen her kesimi kendi vasitalariyla kendi ideolojisini temsil i¢in g¢eviri
gergeklestirebiliyorsa; bunlar birbirine karsi ¢eviri yoluyla da (kanun smirlar
cergevesinde) ideolojik giic miicadelesi igerisine girebiliyorsa; devlet bu gibi konularda
miidahaleci ya da yanli bir tavir takinmiyorsa ve taraflar1 da 6zgiir birakiyorsa; bizzat
kendisi de serbest piyasa anlayis1 kapsaminda c¢eviri piyasasini yonetmiyorsa
(denetlemiyor ve radikal sekilde sansiirlemiyorsa) demokratik-liberal devlet yapisinda

ideolojik ¢eviriden bahsedilebilir (krs. Can, 2014: 8).
2.4. Ideolojik Ceviriye Kuramsal Bakis

Mona Baker, Routledge Encylopedia of Translation Studies’de (1998) ceviribilimde
kiiltiir doneminin 90’11 yillarda basladigini ve bdylece de ideoloji kavraminin bundan
sonra On plana c¢iktigint sdyler. Asagida 90’lardan Oncesine, yani 80’li yillardaki
ceviribilimcilerin ¢eviri olgusunu agiklamak i¢in kullandiklar1 kuramlara yer

verilecektir. Bu kuramlarin c¢ergevesi igerisinde ideolojik ¢eviriye alan agilmaya
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caligilacak ve mevcut kuramlara eklentiler yapilarak ya da bunlar ayrintili sekilde ele
alinarak ideolojik ceviri i¢in bir iist bakis saglanmasina ¢alisilacaktir. Boylelikle iiglincii
boliimde bahsedilen verilerin analiz edilmesi, iist bakisla nereye oturtulabilecegi daha

rahat anlasilabilecektir.

“Dilin nerede, ne amagla, kiminle, kime karsi ya da kimin i¢in kullanildigini
incelemeden nerede, nasil bir etki yarattigini anlamamiz zordur” (Bulut, 2008: 15). Bu
yaklasim tizerinden ideolojik ¢eviri aragtirmalarinda salt metne bakilmamasi gerektigini
anlamak miimkiindiir. Metne bakmak belki de ikincil sirada, bazen de hi¢ mi hig ise
yaramayacak bir arastirma yontemi olarak ortada durmaktadir. Bu bakimdan Bulut’un
yaklasimi, ortaya koydugu sorular -dikkat edilirse- ¢evirinin amacini ortaya ¢ikarici
sorulardir. Ideolojik bir ¢evirinin de ortaya cikartilabilmesi bakimindan bdyle sorular
elzem goriinmektedir. Asagidaki kuramlar tam da bu yaklasim etrafinda agiklanmaya
caligilacaktir. Metnin kendisine dogrudan anlam diizeyinde degil belki ama en yakin
manada metin tiirii diizeyinde ideolojik c¢eviri konusunda agiklik getirilmeye

calisilacaktir.

Bu duruma biraz daha aciklik getirmek acisindan James Holmes’in “geviribilimin
anayasas” hitkmiindeki “The Name and Nature of Translation Studies” (1972)%
baslikli makalesinden bahsedilmesinde yarar var. Holmes bu makalede g¢eviribilimin
mistakil bir disiplin olarak gelecekteki karakterini ¢izer. Calismasi kendisinden sonra
gelen ceviribilimcilere de ilham olmustur ve ¢eviribilim onun ¢izdigi yol dogrultusunda

ilerlemektedir.

Holmes bu makalesinde ceviribilimi iki alana ayirir, bunlar kuramsal ve uygulamali
alanlardir. Kuramsal alani teorik ve betimleyici diye tekrar ikiye bolerek betimleyici
alan1 da {ice ayirmaktadir. Bu arastirma agisindan iste bu son ayrim énemlidir. Ideolojik
ceviri arastirmasi betimleyici yaklagimlar benimsenerek yapilmaktadir. Ciinkii yine

Holmes’e gore bu betimleyici alandan ve yakin disiplinden alinabilecek teorik bilgiler

* Genel olarak ceviribilimcilerin ¢cok degerli ve ceviribilimin bir bilim olarak ortaya ¢ikmasinda biiyiik
rolnoynadigini diislindiigii makale oldugu i¢in bu kavram yazara ait bir yakistirmadir.

% James Holmes (1972), The Name and Nature of Translation Studies adli makalenin Ingilizcesinden
Ozetlenmistir. (http://www.universita-mediazione.com/wp-content/uploads/2012/02/Materiale Prof
Donadio 31 01 2012.pdf?6afd74, 12.09.15)
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birlestirilmek suretiyle teorik bilgi olusturulabilir. Oncelikle betimleyici bir altyapinin
olmas1 gerekliliginden bahseder. Betimleyici alanin {i¢ basliga ayrilmasina tekrar

doniilecek olunursa bu ayrim soyledir:
a) Uriin Odakli BCA (Product-oriented DTS)

Bu arastirmanin ¢ikis noktasi belirli bir ¢evirinin betimlenmesiyle ilgilidir. Betimleme
esnasinda metne odaklanilir ve ikinci asamada da c¢eviri karsilastirmali sekilde
betimlenir. Boyle bir betimlemeye hem art hem de es zamanli arastirma yontemlerinde
basvurulabilir. Uriin odakli betimleyici ceviri arastirmasinin muhtemel bir amaci da

genel bir ¢eviri tarihi yaratmaktir.
b) Islev Odakli BCA (Function-oriented DTS)

Islev odakli BCA ise cevirinin hedef kitlenin sosyo-kiiltiirel baglamindaki islevini
betimlemektedir. Metin odakli bir arastirmadan cok bir baglam arastirmasidir bu.
Ornegin hangi metinler énemli kabul edilmis, hangileri 6nemsiz bulunmus ve bu
baglamda hangi zamanda ve ¢evrede erek kiiltiire ¢eviri yapilmistir, bu ¢eviriler nasil
sonuclar dogurmustur, bunlar sorgulanmaktadir. ileride bu calisma belki de bir ceviri

sosyolojisi alan1 olusturabilir.
¢) Siireg Odakli BCA (Process-oriented DTS)

Bu arastirma tliri daha c¢ok c¢evirmenin ¢eviri esnasindaki biligsel siirecleriyle
ilgilenmektedir. Bunun i¢in son yillarda teknolojik aygitlar da kullanilarak arastirmalar
yapilmaktadir. Sesli diisiinme protokolleri ya da bilgisayar iizerinden ¢evirmenin goz,
tuslama, bekleme, calisma siireleri vs. takip edilerek bilissel anlamda nasil bir siire¢

yasandig1 konusuna agiklik getirilmektedir.

Bu calisma agisindan bakilirsa, slire¢ odakli yaklagim hari¢ iiriin ve islev odakl
BCA’lar ideolojik ceviri arastirmasi i¢in uygun goriinmektedir. Fakat yine de bu
calismanin Holmes’iin yaklasimindan birka¢ noktada fark gdstereceginin altin1 ¢izmekte
yarar var. Oncelikle a) iizerinden gidilecek olursa: Bu arastirma belirli metinleri
incelemektedir ancak yukarida denildigi gibi bir karsilastirma gergeklestirmeyecektir.
Ideolojik ¢eviri acisindan bunun uygun olmadigi asagida aciklanacaktir. Diger bir

onemli husus ise bu arastirmanin eszamanli bir yontemle BCA gerceklestirecegi
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hususudur. Arastirma evreni boyle bir yontemi zorunlu kilmaktadir. Ancak ideolojik
ceviri aragtirmalart gerek art gerekse es zamanl olarak yiiriitiilebilir, bunda bir sakinca

gorilmemektedir.

b) lizerinden gidilecek olursa: ideolojik ¢eviri acisindan hedef kitlenin sosyo-kiiltiirel
baglamindaki islevini betimlemek ¢evirinin amacina yonelik veri saglayabilir. Ciinki
amagcla islevin birbiriyle zorunlu olmayan bir bagintis1 bulunmaktadir. islevden amaca
ulagmak her zaman dogru sonu¢ vermeyebilir fakat islevi incelemek suretiyle amacg
kestirilebilir ve yan metinler sayesinde de islevden yola ¢ikilarak elde edilmis olunan
verilere yonelik saglama yapilabilir. Metinden ¢ok bir baglam arastirmasi yapilmasi
ideolojik ceviri i¢in Oncelikli bir yaklagimdir, ¢linkii metinlerin karsilastirilmasi
iizerinden eksiltmeler, eklemeler tespit edilse de bunun gerekg¢eleri bulunmadan bir
ceviriye ideolojiktir demek dogru olmayabilir, fakat 6nce erek metnin amaci bilinir ve
baglami da tespit edilirse, ideolojik ceviri acisindan oldukea tutarli veriler elde edilmis
olur. Ideolojik cevirinin tespit edilmesine yonelik ¢evrede ya da merkezde (Even-
Zohar’in kullandigr anlamda) hangi metinlerin bulundugu ya da hangisinin saygin
(canonical) hangisinin saygin-olmayan (noncanonical) metinler oldugunu tespit etmek
Islev Odakli (I0) BCA baglaminda yerinde goziikmektedir. Ayrica bu gevirilerin nasil
sonuglar dogurdugunu da igine alan {0 BCA Serif Mardin’in ideoloji arastirmalarindaki
vaziyet alis kavramiyla iliskilendirilebilir. Her ikisi de ayn1 konuya egilmektedir. Bu da

ideolojik ¢eviri arastirmalart agisindan elverisli bilgiler verebilir.

c¢) tizerinden gidilecek olunursa: ideolojik ceviri i¢in veri temin edilmesi pek olasi
goriinmemektedir burada. ICA daha ¢ok iiriin ve islev odakli BCA kapsaminda ele

alinabilir géziikmektedir.

Sonug olarak, bu ¢alismada ceviri siirecinden bahsedildiginde hi¢cbir kosulda ¢evirmenin
biligsel siiregleri kast edilmeyecektir. Ceviri siireci denildiginde betimleyici bir
arastirma mantig1 ¢ercevesinde ceviri i¢in tercih edilecek metinlerin se¢giminden, ¢eviri
icin tercih edilecek c¢evirmenin tasarlanmasina, oradan c¢eviri iirliniin baskiya
gonderilmesi agamasina kadarki siirece c¢eviri siireci denilecektir. Bu arastirmada ¢eviri
stireci denildigi zaman Toury’nin silire¢ Oncesi normlariyla ceviri siireci normlarimni

kapsadigi akla gelmelidir.
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2.4.1. islevselci Yaklasim

Siire¢ odakli arastirma yaklasimlarda arastirmada mercek altina aliman metin degildir
artik, mercegin altina siire¢ konulmaktadir. Bu bakimdan ceviribilim arastirmalarinda
metinden uzaklasan yaklasimlari modern paradigma olarak anlamamiz miimkiindiir.
Burada metin derken 6zellikle kaynak metinden ve ikinci planda da erek metinden
uzaklagma kast edilmektedir. Siire¢ odakli yaklagimlari iki gruba ayirmak miimkiindiir:
Birincisi Kade, Reil ve Nord’un temsil ettigi iletisim odakli yaklasimlar, digeri ise
Vermerr ve Holz-Mainttiri’nin temsil ettigi eylem odakli yaklasimlardir, (krs. Ersoy,
2012: 74-75). Birinci grupta yer alan Reil3, ¢evirinin islevini ortaya ¢ikarici sorularin

sorulmasi gerektigini soyle ifade eder:

Metin neden cevrilmektedir? Metin kim i¢in ¢evrilmektedir? Metnin hangi
amagla cevirisi yapilmaktadir? Kisacasi ¢evirinin islevi nedir? Ciinkii islev,
ceviri tiirlinli ve c¢eviri stratejisini belirlemektedir (Rei3, 1985: 41 aktaran

Ersoy, 2012: 78).

Bu sorulara ideolojik ¢eviri baglaminda bakildiginda, sorularin ideolojik ceviriye dair
veri elde edici islevlerinin oldugunu gdérmek miimkiindiir. Ornegin “metin neden
cevrilmektedir” sorusu arastirmaciy1 metnin disindaki etmenlere sevk edecektir. Elbette
bir kaynak metin kendiliginden de neden cevrilecegi konusunda bilgi verebilir. Eger
cevrilecek metin (kaynak metin) bir prospektiisse bundan ¢ikarim yaparak, metnin bir
hastaya yonelik bilgi verme amaciyla c¢evrilecegi diisiiniilebilir ve bu bakimdan kaynak
metnin kaynak kiiltiirdeki ana islevini® erek kiiltiirde de yerine getirme amacinda
oldugu sonucuna varilir. Fakat ¢eviri amacinin degistigi ve bu dogrultuda da ¢evrinin
farkli bir isleve sahip olmasi diislintildigii haller de olabilir. Bu durumda kaynak metne
odaklanmak ve oradan bir ¢ikarimda bulunmak yeterli olamayabilir. Metin dist
faktorlere bakildiginda, ¢evirinin hangi maksatla yapilacagini 6grenmek i¢in yukaridaki

sorular yoneltilebilir.

' Kaynak islevle kasit: Metnin bizzat igerigi ve bi¢imi bakimindan nasil bir islev istlendigini

kestirebilmeyi saglar. Fakat bir metin ¢evrildigi takdirde kaynak islevinin disinda baska amaglar igin de
kullanilabilir. Recete drneginden gidilecek olursa, hastaya bilgi vermek i¢in degil de, bir uzman hekime
yonelik ya da eczacitya doniik farmakolojik 6zelliklerinin bilinmek istendigi, uzmanlik dilinin dogru
aktarilmasinin icap ettigi bir isleve sahip olmas1 gerekebilir.
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Ideolojik ceviri arastirmasi baglaminda diisiiniildiigiindeyse, Ornegin tarihi vakalari
incelerken tarihi belgelerden yararlanilmaktadir genellikle. Bu arastirmadaysa bu
sorularin cevabr dogrudan metinde aranmayacaktir, ¢iinkii dipnotta belirtildigi gibi
kaynak metnin amact ve buna baglh olarak islevi kaynak kiiltiirde bagka, erek kiiltiire
aktarildiginda baska olabilir. Ideolojik ceviri bashigi altinda bu noktaya da
deginilmektedir fakat kisaca tekrarlayalim: Tanzimat Dénemi’ndeki, dzellikle Ittihat ve
Terakki iktidarindaki Maarif Vekaletinin bilinyesinde bulunan Telif ve Terciime
Heyetlerinin ¢eviri i¢in ve telif etmek {izere tercih ettikleri eserlere dikkat edilirse,
bunlarin igerisinde Tiirklerin tarihine yonelik eserler oldugu goriilecektir. Oyleyse salt
tarihi eser lizerinden gidilirse, bir egitim malzemesinin gevirisi olarak goriilecek olan
eserin c¢evrilmesine yonelik yan metinler, ¢eviri hakkindaki elestiriler, heyetlerin ¢eviri
icin sectikleri kaynak eserleri tercih etme sebepleri, donemin siyasi konjonktiiri,
donemin hakim ideolojisi ve ¢eviri siirecinde rol alanlarin ideolojisi belirlenirse, birgok

eylem gibi ¢eviri eyleminin de ideolojik yoniiniin tespit edilebilecegi diisiiniilebilir®.

Reil ve Vermeer, g¢eviri etkinligi ve bu sayede ortaya ¢ikan metin {iretimi isini bir
eylem olarak gormektedirler. Bu baglamda gergeklesen eylemin bir ama¢ dogrultusunda
gerceklesecegini ifade ederler. Reill ve Vermeer skopos adini verdikleri kuramlarini

asagidaki sekilde 6zetlerler:
1. Bir ¢eviri tirlinli amag¢ odaklidir.

2. Bir geviri {iriind, bir kaynak kiiltiir ve kaynak dile ait bir bilginin, erek kiiltiir ve

erek dildeki karsiligidir.
3. Bir geviri iirlinii, bir bilgiyi oldugu gibi yansitir ve geri ¢evrilmesi olanaksizdir.
4. Bir ¢eviri Uriinii kendi i¢inde tutarli olmalidir.

5. Bir geviri liriinii, bagl oldugu kaynak metinle tutarlilik iliskisi i¢inde olmalidir.

2 Toury bu tip arastirma kaynaklari i¢in metin-dis1 kaynaklar demektedir. Bu kaynaklar arasinda
cevirmenlerin ¢evirileri i¢in beyanatlari, edebiyat, ¢eviri ve elestiri dergilerindeki ceviri yaklagimini
aciklayan yazilar da vardir (Ece, 2010: 27).
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6. Yukaridaki kurallar, belirtilen sira diizeninde hiyerarsik bir yapiyla birbirine
bagli durumdadir (Reifl & Vermeer 1991: 119 aktaran Ersoy, 2012: 86-87).

Reil ve Vermeer’in ¢eviri kuramindan ideolojik ceviri i¢in bir yaklagim devsirmek
miimkiindiir. Bu da “her c¢eviri eyleminin bir amacinin bulundugu” tespitinde
yatmaktadir. Ceviri siireci ve gevirilerin insan i¢in belirli bir kiilfeti, bir maliyeti
oldugundan onu keyfi gergeklestirecek bir eylem olarak gormek pek akla yatkin
degildir. Hatta aksine, ideolojik c¢eviri yapmanin kiilfeti, maliyeti maddi ve manevi
anlamda c¢ok daha agir olabileceginden siradan bir g¢eviriye gore, bdyle bir ¢evirinin
amagsiz gerceklestirildigini iddia etmek miimkiin olmaz. O halde her ideolojik ¢evirinin
tipk1 Skopos kuraminda oldugu gibi belirli bir amaci bulunmaktadir. ideolojik ceviri,
adi1 tstlinde, bu amaci basindan itibaren yansitmaktadir. Buna gore bir ideolojik
cevirinin amaci en genel manada ideolojiktir. Ideolojilerin tanimi daha once ele
alinmistt. Bu baglamda ideolojilerin hakimiyet kurma amacinin oldugu, Marksist
yaklasima gore bu hakimiyetin ideoloji vasitasiyla yonetici sinif tarafindan saglandigi
ve korunmak istendigi, Gramsci bakis acisina gore de sadece hegemonyanin degil, ayni
zamanda toplumdaki iktidara gelmeye calisan, yonetilen gruplarin da ideolojiyi

kullandiklar ifade edilmektedir.

Dolayisiyla, ideoloji bdyle bir giic miicadelesi c¢ercevesinde ele alindiginda, geviri
eyleminin de bu miicadelede rol alabilecegi goriilmektedir. Miicadelenin amaci
ideolojinin hakimiyetini tesis etmek, gii¢ sahibi olmak ya da ideoloji zaten hakimse o
hakimiyeti (statiiko) siirdiirmek olur. Kisacasi ideolojik c¢eviri ancak erek toplumdaki
ideolojilerin amaglar1 dogrultusunda bir amaca sahip olmalidir. O halde erek toplumdaki
ideolojiler bilindigi miiddetge ideolojik cevirinin amaglar1 da en genel manada tespit
edilmis olur. Yani sozgelimi bir ceviri bir erek kiiltiirdeki a, b, ve ¢ ideolojisinden
birisinin 1, 2 ve 3 amacina hizmet edici olmalidir. Ideolojilerin amaglar1 da kesisebilir,
dolayisiyla bir ¢eviri bir kiiltiir i¢erisindeki birden ¢ok ideolojinin amacina ayni anda
hizmet etmis olabilir. Fakat en azindan bir kiiltiirdeki ideolojiler ve onlarin amaclar
onceden biliniyorsa, bu durumda ideolojik ¢evirinin tespit edilmesinde yolun yarisi

belki de tamamlanmis sayilabilir.

Bir ¢evirinin islevi birden ¢ok olabilir. Vermeer’e gore bir ¢evirinin 6rnegin ¢evirmene

gelir kapist olma islevi olabilecegi gibi bilgi verme islevi de olabilir (Reill ve Vermeer,
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1984: 4). “Kim agisindan?” sorusu burada islev bakimindan belirmektedir. Cevirmen
acisindan islev gelir kapisi, hedef kitle acisindan islev (eger ondan bilgi alan bir hedef

kitle s6z konusuysa) bilgi vermesi olarak nitelenebilir.

Vermeer ve Reifl’a gore, dil iiretimi birden fazla derin yapinin bir {ist yapida tesis
edilmesiyle ortaya c¢ikmaktadir. En derin yapi, ne hakkinda bir seylerin sdylenip
yazilabilecegi ve bunlarin nasil ifade edilebilecegi konusunda belirleyici olan kiiltiir
diizlemidir. Diger diizlemler ise planlama, yapilandirma ve formiile etmedir. Sartlari

belirleyen sey her zaman sosyal ve bireyseldir. Metin iist yapida belirir (1984: 18-19)%.

Dil, bir toplumun kendi icgerisinde birbiriyle iletisimini saglayan her tiirlii aracin iist
kavramidir, denebilir. Bu tip iletisim araglar1 kendisinden baska seylere (anlamlara)
isaret ederler. Dilin bir 6zelligi de iletisim Ozelligidir. Yani dilin bireyiistii bir isaret
islevi olmas1 gerekmektedir (krs. Reil ve Vermeer, 1984: 20-21). Kutsal kitap Incil’in
belirli bir kissas1 kaynak metin olarak bir ahlak anlayisi icermektedir. Ancak c¢evirisi
gerceklestirilen bu kissanin ahlak 6gretme, igindeki estetigi gosterme, dini pratiklerde
(dua) bu kissanin manevi giicliine duyulan ihtiyaci saglama ya da dillerin karsilagtirmasi

gibi islevleri olabilir. Isleve gore bu metnin gevirisi de farklilasacaktir (krs. age.: 48).

O halde bir kaynak metin erek kiiltiire aktarilirken ¢evirinin islevi doniistiirticii gilicii
sayesinde ideolojiklesebilir. Siradan bir estetik degeri olan edebi bir metin hedef
kitlesini kaynak kiiltiire 6zendirici olma islevi tasiyorsa ve bu maksatla belki de metne
ilaveler, metinden ¢ikarmalar yapildiysa ideolojik bir ¢eviriden bahsetmek miimkiindiir.
Hatta bir kaynak metnin o giine kadar dikkate alinmazken birden bire belirli bir zaman
ve belirli bir siyasi konjonktiirde c¢evrilmis olmasit dahi onun islevini
ideolojiklestirebilir. Ornegin sikiydnetim olan giinlerde basin dzgiirliigiine dair ceviriler
pesi sira diziliyorsa ya da siyasi ¢alkantilar yasayan bir iilkede monarsi ile yonetim sz
konusu ise ve ¢eviriler de 6zellikle bu zamanda maksatl olarak toplumun iktidarda daha
fazla rol almasimi1 hedefleyen, giidiileyen metinlerden olusuyorsa ideolojik ¢eviriden
bahsetmek miimkiindiir. Ideolojik ¢eviri demek illa metnin igeriginde, bi¢iminde ya da
biceminde degisiklikler yapmak demek degildir, bir kaynak metnin sadece siyasi

baglamda bir kiiltirde oynayacagi rolii hesap edilerek ceviri igin tercih edilmesi,

5 Bu yaklasimlariyla Chomsky nin iiretici-doniisiimsel-dilbilgisi kuramini alip daha toplumsal diizeydeki
yapilara uyumlulastirilmig gortiniiyor.
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cevrilmesi, yayimlanmasi ve hedef kitleyle bulugsmasi dahi onu ¢eviri eylemi igerisinde
ideolojik ¢eviri kategorisine oturmasini saglayabilir. Dolayistyla bir ¢evirinin ideolojik
ceviri olmasinda belirleyici unsurlardan biri o ¢evirinin amaglanan islevidir, denebilir.
Ancak islev tek boyutlu degildir; ¢evirmenin amacindan bagka islevler de miimkiin
olabilir. Bu, hedef kitleyle de ilgilidir. Bir kaynak metin belirli bir kiiltiirde ve belirli bir
siyasi konjonktiirde hedef kitlesiyle bulustugu vakit ideolojik bir islev gorebilir. Fakat
ayni ceviri siyasi konjonktiir degistikten sonra ayni etkiyi birakmayabilir ve bu
bakimdan ideoloji iglevi ortadan kalmis olur. Dolayisiyla bir ¢evirinin ideolojik olup
olmadigimi tespit etmek i¢in erek metnin islev gorecegi baglamin ¢ok iyi bilinmesi
gerekmektedir. Aksi halde salt Marx’in Das Kapital eserinin g¢evirisini ideolojik diye
tasnif etmek dogru sonuca gotiirmez. Bir ders kitab1 olarak islev gorecek, Marx’1n temel
ekonomi ve toplum tezlerini iiniversitedeki ders baglaminda 6gretecek Das Kapital

eserin ¢evirisini ideolojik olarak siniflandirmak dogru olmayacaktir.

Diger taraftan Reif’in metin tiirlerine bakilarak ideolojik c¢eviri i¢in bunlardan

faydalanilabilir. Reif3’a gore ti¢ tiir metinden bahsedilebilir:

a) Bilgilendirici: Iceriginin bilgi veren metinlerdir. Bunlarda icerik 6n plandadir.

Ornegin: Belge, rapor, ders kitabi

b) Anlatimci: Anlatimc1 metinlerde yazarin bigim ve bigemi 6nem kazanir. Metinde
icerigin ne oldugu degil, bu igerigin nasil aktarildig1 5Snemlidir. Ornegin: Roman,

hikaye, siir

¢) Yonlendirici: Bu metinlerin erek okuru etkileme ve yoOnlendirme gayesi

bulunmaktadir. Ornegin: Propaganda, reklam (ReiB3, 2005: 113-116).

ReiB metin tiirlerinden bahsederken onlar1 bu sekilde siniflandirir. Bu siniflandirmaya
gore ceviri stratejileri Onerir. Fakat burada ideolojik ¢eviri i¢in Onemli olan bu
stratejilerden ziyade yine Reif’in ifade ettigi gibi metinlerin katigiksiz olmadigini,
ornegin bir metnin hem bilgilendirici hem de yodnlendirici olabilecegini unutmamak
gerekir. Buradan varilmasi gereken nokta ideolojik ¢eviri i¢in sudur: Bir ¢eviri metnini
ideolojik c¢eviri olarak tanimlamak i¢in kaynak metnin ne tiir bir metin oldugu
onemsizdir. Kaynak metin edebi bir metin olsa da iginde bilgilendirici 6gelerin hatta

yonlendiricilerin de bulundugu varsayilabilir. Dolayisiyla bir metnin ideolojik olmasi o
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metnin igerigiyle, bi¢imiyle ya da kaynak isleviyle ilgili degildir; ideolojik ceviriyi
ideolojik g¢eviri yapan asil neden geviri silirecinde rol alanlarin ideolojik amagclaridir.
Fakat sunun altim ¢izmek gerekir ki metinler ar1 bir bicimde bu ii¢ kategoride
bulunmaz, ancak bir kategorinin agir bastigi varsayilir. Buna gore bu metin
siniflandirmasinda daha ¢ok bilgilendirici metin tiirli ile yonlendirici metin tiirlerinin

ideolojik amaclara hizmet edebilecegi diisiiniilebilir.

Burada yeri gelmisken su konuyu aydinlatmakta da fayda var: Ceviri siirecinde rol
alanlar 6zellikle ifade edildi. Ciinkii bu siireci yoneten birden ¢ok aktér s6z konusu
olabilmektedir. Bir aktdriin ¢evirinin ideolojik emellerle kullanilmasini amaglamasi, o
ceviriyi ideolojik yapar. Daha dogrusu bu aktorlerin de hiyerarsik diizeyleri
bulunmaktadir. Lefevere bunu edebiyat dizgesi i¢erisinde rol alan uzmanlar olarak ifade
eder ve bunlarin da iizerinde hamilerin bulundugundan bahseder. Hamilerin ise bu
uzmanlara niifuz ettigini belirtir*. Dolayisiyla denilebilir ki, hamilerin amaglari
hiyerarsik yapi1 igerisinde daha altta bulunanlarin amaglarin1 gegmektedir. Bir yayincinin
Kur’an ¢evirisini Hiristiyan birisine Tiirk¢eye cevirtmesinin altinda yatan amacin
cevirmenin amacindan daha farkli olabilecegi diisiiniilebilir®™. O halde geviri siirecinde
tek bir amagtan bahsedemeyiz. Amaglarin birbirinden ayr1 olmasi da ideolojik ¢eviriyi
engellemez. Bununla birlikte amagclarin birbirini desteklemesi ideolojik ceviri i¢in daha
uygun bir zemin olusturur. Cevirmenin amacinin para kazanmak, yayincinin ise hem
para kazanmak hem de reklam yapmak, namin1 duyurmak fakat bu gorevi kendisine
tevdi edenin iktidar karsit1 bir medya yoneticisi oldugu diisiiniiliirse onun da amacinin
ideolojik bir ceviri sayesinde ideolojik emellerine yaklagmak oldugu anlasilabilir. Bu
bakimdan amagclar catisirsa ya da amagclarin kimileri ndtr degere sahipse (ideolojik
ceviri agisindan) hiyerarsik anlamda iistte olan, ¢eviri i¢cin amag belirleyici olur. Burada
amag hiyerarsisi i¢inde {list katmanlarda yerlesmis 6znenin ideolojik ¢eviri bakimindan
amacinin daha belirleyici olacag varsayilmaktadir. Burada amac hiyerarsisinde
yukarida konumlanan 6znenin Bourdieu’nun kavramlariyla ekonomik, kiiltiirel ve
sosyal sermayesinin asagida bulunanlara gore daha iistiin olmas1 beklenebilir. “Duruma

gore degisken ve goreceli bir g¢eviri eylemi hangi ama¢ ya da amaglarin, tist-genel

% Bkz. Andere Lefevere ile ilgili bolim.

% Konuyla ilgili agiklamalar III. Béliimde yer almaktadir.
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amaca agirlikli olarak etki edecegini belirler. Bu konuda mutlak bir model s6z konusu
olamaz” (Holz-Méinttiri, 1984 aktaran Tosun, 2002: 115). Amagclarin hiyerarsinde
mutlak bir model aranamayacagi, bunun kiiltiirden kiiltiire ve hatta durumdan duruma

degisebilecegi yaklagimi yukaridaki tespitler baglaminda da isabetli goriinmektedir.

Holz-Ménttiri’nin ¢eviriyi iletisimden ¢ok bir igbirligine benzetmesinin altinda yatan
sebep ¢eviriyi baglatan, ¢cevirmene isi veren, ¢evrilecek metnin yazari, ¢evirmen, ¢eviri
metnin kullanicisi, ¢eviri metnin alicis1 gibi bir dizi aktoriin bir arada g¢eviri eylemini
gergeklestirmesiyle ilgilidir. Bir ¢evirmenden ayni zamanda bir matbaa sahibi, ayni
zamanda kaynak metin yazari, uzman kisi vs. olmasi en azindan giiniimiiz sartlari
icerisinde beklenemez. Dolayisiyla tiim bu islerin bir igboliimii ile saglanacagi modern
kitle iletisim toplumunda ¢evirinin bir isbirligiyle yiiriitiildiigii iddia edilebilir. Ideolojik
cevirinin de bu isbirliginde yukarida belirtilen en iist amagla ¢atismamasi gerekmektedir
ki, ceviri hedef kitlesiyle bulusabilsin. Cogu zaman ideolojik ceviriler bu isbirligi
icerisinde bir igboliimii ve uyumluluk goriiliir. Yani bir metnin ideolojik etmenler ile
erek kiiltiirde islerlik kazanacagini bilen bir ¢evirmen bu isi kendisine tevdi eden igveren
ve yayin evi vs. gibi aktorlerle birlikte ortak rol aliyorsa bu geviri eyleminde bir

uyumluluktan bahsedilebilir.

Tekrar belirtelim ki, ideolojik ¢eviride belirleyici olan metinlerin ne tiir metinler oldugu
degil, hangi amacla onlara nasil bir islev yiiklenmek istendigidir. Bu baglamda
Cumhuriyet Dénemi’nde laik, sekiiler bir ulus devlet i¢in gerceklestirilmis olan kanun
cevirileri de ideolojik ¢eviri olarak tanimlanabilir. Ciinkii kanun maddelerinden maksat
hukuk egitimi vermek degil, bizzat seriat1 tasfiye edip, yerine medeni kanunlar
yiriirlige koyma anlaminda Baticilik ideolojisinin bir yansimasi olan eylemdir.
Bununla beraber Islamci ideolojinin de emellerinin tam tersi yapiliyor olmasi, bu
cevirilerin bir kat daha kolay ideolojik olarak tanimlanmasina imkan verir. Bunun i¢in o
donem gerceklestirilen hukuk (gevirilerinin) devriminin amaglari, bu devrimini
gerceklestiren aktorlerin  beyanatlarindan alinmali, karsi ideoloji cephesinde
konuglanmis olanlarin da ideolojik karsi c¢ikislart yanmetinler {izerinden tespit
edilmelidir. Bu sayede, gerceklestirilen c¢evirilerin amaglart tespit edilmis olur ve
ideolojik emellerin ¢eviri tlizerinden yiiriitiiliip yiirtitiilmedigi anlasilarak, Cumhuriyet

Devri’ndeki c¢evirileri ideolojik olarak tanimlamak miimkiin olabilir. Fakat bu
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arastirmanin bir konusu olmadigi i¢in ve bu konuda da bir arastirmaya ¢eviri agisindan
rastlanmadigindan dolay1 burada belirtilen bu yargi ancak bir hipotez mesabesindedir.
Ceviri arastirmacilarinin ideolojik ¢eviri bakimindan bu arastirma konusunda kollarini

sivamasi beklenebilir.
Erek Odakli Yaklasimlar

Ceviribilim arastirmalar1 igerisinde ideolojik c¢eviri arastirmalar erek odakh
yaklagimlarin igerisinde yer almalidir ve almaktadir. Nasil ki erek odakli yaklagimlar bir
ceviriyi degerlendirirken ¢evirinin kaynak metni ve/veya yazari ne kadar iyi yansittigina
yogunlasmaktan ziyade geviri iirliniiniin islev gorecegi erek kiiltiirii, kitleyi, baglami,
ceviriyi Ureteni ve aktorlerini ele almaktaysa; ideolojik c¢eviri de erek odakli bir
arastirma anlayist icerisinde c¢evirinin yasadigi kiltiirli, kitleyi, ¢evirmeni, aktorleri,
siyasi konjonktiirii, ideolojileri ele almalidir. Ciinkii ideolojik c¢eviri i¢in aragtirma
malzemesi/verileri erek kiiltiirde yogunlagsmistir ve bu baglamda bakislarini erek kiiltiire
yoneltmelidir. Kaynak kiiltiirde ideolojik ceviri i¢in malzeme olacak kaynak metnin
ehemmiyeti son derece azdir. Ciinkii kaynak kiiltiirde -6rnegin- salt edebiyat iiriinii olan
ve icerisindeki Ogelerle o kiiltlirliin mevcut siyasi konjonktiiriine ya da o kiiltiiriin
disindaki dis diinyaya ideolojik bir atifta bulunmadan kaleme alinmis bir eserin erek
kiiltiire aktarilirken bambagka bir amacinin olabilecegi ve bu baglamda ideolojik ¢eviri
odaklt olabilecegi diisiiniilmelidir. Burada dolayisiyla kaynak metin erekte bir
degisim/donilistim yasamakta olup, onu ideolojiklestiren siireclerden gegmektedir ve bu
bakimdan da dikkati buraya vermek dogru goziikmektedir. Ancak kaynak kiiltiirde
kaleme alinmis orijinal bir eserin ideolojik igerigi sebebiyle kaynak kitlede ideolojik
vaziyet alislar tesis ettigi bilincinden yola ¢ikarak boyle bir eserin erek kitlede de ayn1
etkiyi uyandirmasin1 bekleme amaciyla bu eseri ¢evirmeye kalkismak, ya da aym
stratejiyle baska bir metne yaklagsmak ideolojik ¢eviri aragtirmalar1 baglaminda kaynak
kiiltiir ya da kaynak odakl1 bir bakis acisiyla ideolojik ¢eviri arastirmasi yapmay: faydali
kilabilir. Fakat ideolojik ¢eviri arastirmasi i¢in daha ziyade birinci durumun s6z konusu

oldugu sdylenebilir.
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2.4.2. Betimleyici Ceviri Arastirmalari

Toury’nin gelistirdigi Betimleyici Ceviri Aragtirmalar1®® (BCA) bir kuram degildir, daha
cok bir yaklasimdir. Ceviriyi erek odakli olarak inceleyen bir yaklasimdir. BCA genel
ya da kismi bir ¢eviri kurami degildir. Zaten genel bir ¢eviri kurami iddiasinda olan
ceviri kuramlar1 dahi birgok yonden elestiriye maruz kalmis ve kismi ya da belirli bir
ceviri tiiriine ait kuramlar olarak elestirilmislerdir®. BCA, ¢evirilerin betimleyici bir
bakis acisiyla incelenerek elde edilen bulgularin agiklanmasina yonelik bir yontemler
biitiintidiir. Kendine 6zgii esdegerlilik kavraminin yani sira sdzdegeviri gibi ¢eviriye
dair daha 6nce deginilmemis bakis acilar1 gelistirmistir. BCA erek kiiltiir odakli bir
arastirmadir. Toury, cevirileri erek kiiltiiriin bir gercegi olarak tanimlamaktadir (Toury
1995: 13 aktaran Giirgaglar, 2011). Erek Kkiiltiirin, ¢evirilerin tretildigi ve okundugu
baglamlari nasil olusturdugu, bu baglamlarin ortaya ¢ikis nedenlerini ve nasil degistigini

BCA’da Coguldizge Kurami’na (CDK) gore izah edilmistir (Giir¢aglar, 2011: 129).

BCA’nin erek odakli betimleyici yaklasimi 6zellikle Vermeer’in Skopos kavramiyla
birlestirilince, ideolojik ¢eviri arastirmalar1 bakimindan oldukca verimli bir yaklagim
ortaya ¢ikabilir. Ideolojik ¢eviri arastirmalari i¢in Skopos kavraminin iglevsel bir bakis
acist oldugu ve bu kavramla elle tutulur sonuglara gidilebildigi arastirmanin devaminda
da izah edilecektir. Diger taraftan ideolojik ¢evirinin erek kiiltiir icerisindeki ceviri
baglamlar1 aydinlatilarak (BCA kapsaminda bir bakima betimlenerek), ¢eviri
eylemindeki aktorlerin amaclar1 ortaya c¢ikarilabileceginden bir ¢evirinin ideolojik
amacinin olup olmadigina dair veri temin edebilme noktasinda BCA yaklasimi yararh

goriilebilir.

Yine yukarida da bahsi gecen Toury’nin “sdzdeceviri” kavrami bir bakima ideolojik
cevirilere doniik veriler temin edebilir. Oncelikle sdzdeceviri nedir, ona temas edelim.
So6zdeceviri iki sekilde ele alinabilir. Birincisi, sozdegeviri kanon edebiyati cergevesinde
distintilebilir. Toplumda belli bir donemin revactaki edebi tiirli olan e8er g¢eviri ise,

aslinda ¢eviri olmayan bir esere ceviri siisii verilebilir (krs. Lambert, 1998: 250).

% Itmar Even Zohar’in Cogul Dizge Kuramini temel alarak gelistirilmis bir yaklasimdr.

7 Ornegin Vermeer’in Skopos Kurami. Bu elestirileri Hiiseyin Ersoy’un (2012) eserinde gdrmek
miimkiindiir.
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Ikincisi ise, erek kiiltiir normlarindan ¢ekinildigi igin, yaym evinin eseri basmasini
miimkiin kilmak ve okur tepkilerini 6nlemek maksadiyla bir eser sdzdegeviri olarak
kaleme alinabilir. Isin Bengi Oner’in “ceviri iddiasindaki bir orijinal/telif eser” diye
betimledigi 1950 yilinda yayimlanan bir gen¢ kizin ask ve cinsellik lizerine yazdigi
Geng Kizlar adinda ve giiya yazar1 Vincent Ewing olan eser sdzdegeviriye drnek olarak

verilebilir (Oner, 1999).

Sozdegeviri ideolojik ceviri arastirmalari bakimindan ele alinacak olursa asagidaki
noktalar ifade edilebilir: Eger erek okur belirli bir kaynak kiiltiirii saygin goriiyorsa,
prestijli kabul ediyorsa ideolojik Ogelerin ¢eviri yoluyla erek kiiltiire aktarilmasi
kolaylasabilir. Ornegin erek kiiltiir kitlesi tarafindan saygin kabul edilen bir kaynak
kiiltiirden aktarilan ya da bu kaynak kiiltiire mensup bir aydindan aktariliyor gibi
yapilan, yani g¢eviri siisii verilen bir metinle s6zdegeviri ideolojik acidan kullanmaya
elverisli hale getirilebilir. Hans von Aiberg adinda bir Tiirk’lin sahte bir Alman bilim
adami kisvesinde Arz’dan Ars’a adindaki kitabi buna Ornek verilebilir. Miisliiman
olmus Alman bir bilimadami sifatiyla gelecekten, uzaylilardan, zaman makinelerinden
bahsetmesi ve bu arada da bunu Islami donelerle siislemesi Islamc1 okur kitlesini
cezbetmis ve kaynak kiiltiire atfedilen saygi kullanilarak eser yillarca kaynak okur
tarafindan tiiketilmistir®. Gergi eserin ¢eviri oldugunu iddia eden bir durum sdz konusu
degildir fakat yabanci bir isimle boyle bir algi uyandirildig: icin bu durum “varsayilan
ceviri”® kategorisine sokulabilir. Ayrica Hans von Aiberg’in (Biilent Aiberg) ideolojik
kaygilardan ziyade bireysel planda maddi kazang ve statii elde etme amaciyla bdyle bir
eseri kaleme aldigi ilgili haberler okununca anlasilmaktadir. Bu tiir bir {iriin, miiellifinin
kaynak okuyucu tarafindan saygin kabul edildigi bir kiiltiirden cevrildigi iddia
ediliyorsa ya da boyle bir algi yaratiliyorsa, sdzdeceviri kategorisine sokulabilir.
Buradan bir telif eserin ideolojik maksatlar dogrultusunda kullanilabilecegi anlagilmakta
olup, boyle bir sdzdeceviri yapitin ideolojik ¢eviri kavraminin altinda ifade edilmesinde

bir sakinca goriilmemektedir. G6zden kagirilmamasi gereken seyse, sozdegevirinin erek

% http://www.hurriyet.com.tr/gundem/21367631.asp (09.09.2015); http://www.aksiyon.com.tr/ibrahim-
dogan/arzdan-arsa-yalan-kulesi 521072 (09.09.2015)

% Toury, erek kiiltiiriin ¢eviri saydig1 eserler ceviri olmasa dahi erek kiiltiiriin ceviriden beklentisinin ne
oldugunu gostermesi acisindan ceviri kabul edilebilecegi ve bu sekilde arastirma nesnesi haline
sokulabilecegini ifade eder (Giircaglar, 2011: 134).
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kiiltiirde 1ideolojik c¢eviri islevinin olabilmesi ig¢in, gercekten c¢eviri iriinlerinin
kanonlagsmis olmasi sarti vardir. Aksi halde erek Kkiiltlirde herhangi bir saygimligi
olmayan ¢eviri Uriinlerinin erek kitle tarafindan tiiketilmesi beklenemez ya da tiiketilse
dahi doguracagi muhtemel etkiye slipheli bakilabilir. Bu da ideolojik ¢evirinin islevsiz
hale gelmesine yol agacak, aslinda iletisim ve eylem amaci olan, toplumda belirli bir

vaziyet alis beklentisi igerisinde iiretilen bu iiriinlerin amacina hizmet etmeyecektir.

Burada Even-Zohar’in (2005: 141-143) cogul dizge kuramindaki metinlerin alan
konumu yaklagimi akla gelmektedir: Eger ceviri metinler ¢cogul dizgede merkezdeyse,
yani bir bakima saygin konumdaysa, telif eserler, yani erek kiiltiir yazini ¢evrededir.
Erek kiiltiir yazin1 eger merkezdeyse bu defa da ceviriler ¢cevrede konumlanacak, yani
saygin goriilmeyen bir nitelik arz edeceklerdir. Bu bakimdan ideolojik ¢evirinin de en
ideal sartlarda kullanilmasi ¢evirinin kanonize (canonised) oldugu, bir kiiltiiriin ¢cogul
dizgesinde merkezi bir konum elde ettigi doneme denk geldigi sdylenebilir. Ancak
yukaridaki yaklasim belirli sartlar altinda gecerlidir: Cevirilerin dogal serbestlik ile
goriintirliik kazandigi, sistemli bir bicimde baskilanmadigr bir kiiltiirde yukardaki
durumun gegerlilik kazanabilecegini diisiinmek gerekir. Aksi durumda, yani ¢evirinin
sistemli bir bicimde disarida tutuldugu, egemen kiiltiir tarafindan dislandigi ve onun
yerine 0z yazinin sayginlastirildigi ve ¢evirinin yerildigi ya da gérmezden gelindigi ve
ceviri eserlerin bir nevi telif gibi yerellestirildigi kiiltiirlerde ¢evirinin sayginligindan
yararlanmak suretiyle ideolojik ceviri yapmak pek olasi goriinmemektedir.” Ayrica
cevirinin ¢evre konumunda tutulmasinin, yani saygin olmayan bir konuma
indirilmesinin altinda yine ideolojik gerekgeler yatabilir. Ornegin siyasi iktidarin
ceviriler vasitasiyla ideolojik bir boyutta elestirildigi donemlerde disaridan gelecek
yayinlara kars1 tedbir/denetim getirilmesi ve denetimsiz yayina miisaade edilmemesi s6z
konusu olabilir. Bu yukarida da daha once izah edildigi gibi otoriter/totaliter devlet

karakterine sahip rejimlerde s6z konusu olabilir.

" Lawrence Venutti’ye gore, ¢eviri Amerikan kiiltiiriinde yerellestirilmekte ve adeta Amerikan hakim
kiiltlirin maliymis gibi yapilmaktadir. Diger yandan telif eser yaymlar: hakim/merkezi konumdadir ve
saygilastirilmaktadir. Ceviri ise ¢evrede konumlandirilmistir ve telif yayinlara gére ¢ok diisiik kapasiteli
geviri yaymlar da telif gibi sunuldugundan saygin olmayan bir konuma oturtulmaktadir. Burada Venutti
ve Zohar’in kuramlar i¢ ice gegirilerek ideolojik ¢eviri baglaminda diistintildiigiinde bdyle bir yaklagim
gelistirilebilir.
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Hemen burada belirtelim ki, sézde ¢eviri olmayip (gercekte ceviri olan) ancak bir¢ok
defa ¢evirmenin kendi adin1 (kimligini) ideolojik nedenlerle gizledigi ¢eviriler de vardir.
Zira bu, hegemonyanin ideolojisinden kagma yolu olarak kullanilabilecek bir yontem
seklidir. Bu tavirla bir toplumda giicii elinde bulunduranlarin ideolojik bakis agisina
aykir1 yayinlarin masumlagtirilmasinin, daha kabul edilebilir bir zemine ¢ekilmesinin
amaclanmis oldugu sdylenebilir. Kutsal kitap gibi bazi eserlerin ¢evirisine egemen
kiiltiir ve iktidar miisaade etmediginden dolayi erek kiiltiirde bu gibi eserlerin ¢evirisine
cesaret edilemediginden ¢evirmen bulma zorlugu yasanabilir. Bu durumda da disaridan
(egemen kiiltiir alaninin normlari sayesinde direng¢ ve tehdidinin disinda bulunan) temin
edilebilecek ve Ozellikle de disaridan olmasi dolayisiyla bir kat daha egemen kiiltiiriin
direnciyle karsilasabilecek ¢evirmenlerin kimliklerinin gizlenmesi s6z konusu
olabilecektir. Boyle bir tavir, ideolojik direngten siyrilmak ve toplumsal normlarin
bariyerlerini delebilmek i¢in ¢evirmenin kimliginin gizlenmesi yoluna bagvuruldugu
anlamina gelir. Diger yandan bir kiiltiir igerisinde iktidarin ideolojik gerekcelerle engel
olmaya c¢alistig1 bir cevirinin tiim risklerini, yaptirimlarini, cezalarini goze alarak
gerceklestirilmeye calisilan cevirilerin de ekonomik sebeplerle baglanilmasi pek
aciklayict ve inandirict gozilkkmemektedir. Cilinkii boyle bir denetimin yirttildigi
ortamda tiiketiciler de ideolojik iktidar denetiminden nasibini alacagindan o&tiirii geviri
driiniiniin  tiketilmesi de baskilanacak ve ekonomik bir beklenti pek sahici
goriinmeyecektir. Ideolojik cevirinin ekonomik gerekcelerle yapiliyor olmasi
bakimindan tek bir ¢ikis yolu olabilir, o da ideolojik amaclar1 olan bir sponsorun
(ekonomik gii¢) bu faaliyeti yonetmesidir. Fakat isveren konumuna gelecegi i¢in bu
durumda bu sponsorun da yine ceviri aktorleri arasinda zikredilmesi gerekir ki bu da
cevirinin ekonomik amagla degil, ideolojik sebeplerle yapildigi anlamina gelir. Onun
icin boyle bir zorlu yolu se¢menin ideolojik gerekcelere dayandigi akla daha yatkin
gelmektedir.

Cevirinin yenilik¢i bir yoniinlin bulundugu sdylenilir. Erek kiiltliriin tanimadig1 yeni
diisiinceler, yontemler, edebi tat ve yabanci diinya goriisleri ¢eviri sayesinde erek kiiltiir
okuyucusuyla bulugma firsati elde eder. Bu tarz dgeler genellikle yerli yazin tarafindan,
erek miielliflerince taklit edilir ve kendi telif eserlerinde bu zevkler, duygular, bi¢im ve

bigemler ile diinya goriisleri erek okurla bulusur (krs. Even Zohar, 2005: 142).
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Cevirilerin “birincil islev” ve “ikincil-islev” gordiigli durumlar s6z konusudur Zohar’in
bakis agisina gore. Cevirinin birincil iglev gérdiigi durumda kaynak metin baskindir ve
erek dizgedeki telif eserleri etkilemektedir ve bir¢ok telif eser bundan sonra bigim,
bicem ve tiir bakimindan g¢eviri edebiyat eserlerine benzeme gayreti icerisindedir. Fakat
ceviri ikincil-islev konumundaysa eger, kaynak metin erek edebiyat dizgesindeki bi¢im,
bigcem ve tiirlere adapte edilmektedir (krs. Even Zohar, 2005: 143). Oyleyse ideolojik
ceviri bakimindan g¢evirinin erek edebiyat dizgesindeki konumunun birincil-isleve sahip
olmas1 6nemli degildir, asil 6nemli olan igeriktir. Ciinkii ideolojik ¢eviri ekseriyetle
fikirlerin aktarilmasi yoniinde ideolojik islev goriir. Bi¢im ve bicem ya da tiir gibi
nitelikler bir eserin estetik ve teknik yoniine isaret eden taraflaridir daha ¢ok. Bir metnin
icerigi ideolojik ¢eviri agisindan asil belirleyici olandir ve kaynak metnin ideolojik
ogelerini aktarmada ideolojik ceviri acisindan ilk sirada bir dneme sahiptir. Fakat bu
durumu mutlaklastirmamak da gerekir; boyle bir yolun ideolojik ceviride belirleyici
oldugu ne kadar bariz olsa da, yani Zohar’in bakis agisiyla ikincil-isleve sahip g¢eviriler
aslinda ideolojik ceviri i¢in daha uygun gibi goriinse de bu daha ¢ok edebi metinler i¢in
s6z konusu olabilir. Ciinkii ceviri ikincil-isleve sahipse erek kiiltiir odakli bir ¢eviriyi
gerektirecek ve bu sayede ideolojik fikirlerin aktarilmasimin erek tiliketici tarafindan
alimlanmas1 kolaylasacaktir. Vurgulanmasi gereken nokta icerigin ideolojik nitelik
ozellikleri tasidigidir ve igerigin aktarilmasina odaklanildigi miiddet¢e ideolojik
fikirlerin erek kiiltiire gecirildigi varsayilabilir. Fakat kutsal kitap c¢evirilerinde igerikle
beraber bi¢im, bigcem ve tekniklerin de 6nemli oldugu goriilecektir. Kutsal kitap
cevirilerinde sadece igerigin dogru aktarilmasi degil, igerigin belirli bir dile yalnizca
aktarilmas: dahi ideolojik tepkilere neden olabilecektir. Bu sadece orijinal metne
atfedilen ve inamistan kaynakli bir kutsiyetten 6tiirii bir kars1 ¢ikis olmayacak; 6rnegin
tam da ideolojik gerekgelerle, Panislamist bir ideolojiye muhalefet ettiginden otiirii
Kur’an’in ¢evirisine muhalefet edilecektir. Diger bir deyisle, hedef kitlesinin g¢eviri
vasitasiyla boliinmesi durumu s6z konusudur ve bu duruma kars1 ¢ikilmasi ittihat fikri
olanlar agisindan (6rnegin Osmanlicilik ideolojisi) miimkiin olabilir. Benzer bir durum
Incil gevirileri i¢in de s6z konusudur. Luther Almancaya ceviri yapti§1 zaman Katolik
kilisesi tarafindan bu endiselerle aforoz edildigi diisiiniilebilir.

Diger yandan bir metnin estetik degerler igeriyor olmasi, edebi bir yoniiniin bulunmasi

onun, biinyesinde ideolojik 6geler barindirmadigi anlamima da gelmez. Bu bakimdan
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edebi metinlerin igeriklerine daha dikkatle bakildig1 takdirde ideolojik 6gelerin erek
kiiltiir kitlesine aktarilabilecegi diisiiniilmelidir. Ciinkii bi¢im ve bigeme belirli bir
simgesel anlam yiiklenmesi igerige gore daha zordur. Gereetz’in yukaridaki, simgeler
bir ideolojik anlam sablonlaridir tespiti hatirlanirsa, bigim ve bigemin simgesel bir
anlamimin bulunmasi gerekir ki bununla ideolojik bir aktarim ¢eviri vasitasiyla
saglansin. Bu bakimdan aslinda eski yazinin kaldirilmasi (Arap alfabesi) ve yerine yeni
alfabenin yerlestirilmesi (Latin alfabesi); Dogu’nun, dinin, kutsal sayilanin, uhrevi
olanin eski ile baglantili olanin yerine Bati’nin, sekiiler olanin, yeni ve diinyevi olanin
gecirilmesi sayesinde bir simgesel degisim, yani bigimsel bir degisim, dolayisiyla da
ideolojik bir ¢eviri gergeklestirilmistir denilebilir. Diger yandan kimi 6zel durumlarda,
tarihte bazen Ornegin Uslubun divan edebiyatindan sonra nazimdan nesre
doniistiiriilmesi de kutsal, duygusal, gergek iistii olandan akla dayali (rasyonel), gercekei
ve diinyevi olan bir bigemin tercih edilmesine gecisle aydinlarin zihinde ideolojik bir
donlistimiin cereyan ediyor olmasmin ipuglart mevcut bulunabilir. Tekrar harf
devrimine doniilecek olursa, dncelikle harflerin degistirilmesi ile simgesel bir ideolojik
doniisiim yasandigi ve daha sonra da 6z Tiirkgce gibi bir dil tercihiyle dilin dini
6gelerden armdirildigr yoniinde kanaatler bildirenler olmustur’'. Bunun da ideolojik
amaclarla dilde bir sekiilerlesme arayis1 oldugu yoniinde bir vurgu yapilabilir. Bundan
sonra g¢eviriler vasitasiyla kullanilacak Tiirk¢e sozciik tercihlerinde dahi eski ve yeni
(devrim neticesinde 6z Tiirk¢e diye adlandirilan) dil tercihlerinde bulunmak ideolojik
bir takim gerekgelere dayandirilabilir. Tiim bunlarin ¢eviri yoluyla yapiliyor olmasi da
¢evirinin ideolojik bir ara¢ olarak kullanildigina delalet eder. Ilerleyen boliimlerde bu
durumla ilgili daha kapsamli agiklamalar gelecektir fakat burada yeri gelmisken bu
durum kisa olarak ele alinmustir.

Tekrar Zohar’a bakilacak olursa, Zohar 1990’11 yillarda kiiltiir planlamas1 adi altinda
coguldizge kuramini yeniden ele almistir. Burada kiiltiirii tanimlarken, kiiltiiriin bir
repertuarlar biitiinii oldugu ve kendi kendine geligebilecegi gibi disaridan miidahale ile
ozellikle belirli bir yone de cekilip gelistirilebilecegi dile getirilmektedir. Bu
miidahaleleri kiiltiir dizgesinin igerisinde yer alan bireyler ya da kurumlar vasitasiyla

gerceklesecek, repertuarin bu aktorlerce icat ya da disaridan ithal yoluyla

Tl Ercan Kéksal (2013), “100 Yillik Dava: Harf ve Dil devrimi Uzerine Réportaj ve Sorusturmalar”,
Ilmek Kitap, Istanbul

95



olusturabilecegi ifade edilmektedir (aktaran Giir¢aglar, 2011: 132). Icat yolu ile telif
eserler, ithalatla ise ¢eviri eserlerin kiiltiir repertuariin olusturulmasi kast edilmektedir.
Kiiltiir repertuarini ithal yoluyla yani ¢eviriyle olusturmak eger belirli bir ideolojinin
amaciysa bu tiir bir geviri girisimi ideolojik olarak tanimlanabilir. Yukarida da ifade
edildigi iizere, repertuari olusturmaya c¢alisan bir kurum da olabilir birey(ler) de.
Genellikle kurumlar igerisinde bireylerin organize bir bigimde ortak amaca yoneldigi
gozlemlenir ancak bireysel faaliyetlerin de belirli bir ideolojinin altinda
kurumsallagsmas1 s6z konusu oldugunda daginik goziikse de bireysel faaliyetlerin
aslinda ortak bir vechesinin oldugu miisahede edilebilir. Tanzimat Ddnemi’nde
“bireysel” faaliyetlerin revagta oldugu, farkli gazetelerde ve dergilerde kismen birlesen
aydinlarin Bati kavramlarini, diislincelerini, sistemini ithal yoluna giristigi goriilebilir.
Fakat Cumhuriyet Donemi’ne gelindiginde bunun bizzat devlet tarafindan yiiriitiilen bir
faaliyete doniistiigli, bir toplumun ortak kiltlirliniin temelini tesis eden, bir arada
yasamayl miimkiin kilan kurallarin en {stii olan kanunlar1 dogrudan ithal etmek i¢in
“kurumsal” bir tesebbiise girisildigi, bu yoniiyle de ideolojik bir girisimde bulunuldugu
iddia edilebilir. Ciinkii daha once prensip olarak zikredilen ideolojik eylemin zidd1 bir
ideolojinin de duygu, diisiince ya da eylemi potansiyel olarak mevcutsa ya da bu fiili bir
durum ise, birincisinin de ideolojik oldugu kanisina daha kolay varilabilir. Cumhuriyet
Dénemi’nde Baticilik baglamindaki medeni kanun ceviriler Islamci ideolojinin
benimsedigi seriat kanunlarimin ziddi anlamima geldiginden, bu ¢evirilerin ideolojik
ceviri baglaminda goriilebilecegi daha kolay sdylenebilir.

Gerek ideolojik ¢eviri olsun gerekse farkli alanlarda yapilan ceviriler olsun hepsi
okuyucusuyla bulusmak i¢in kaleme alinir. Bir kdsede dursun diye o zahmete
girilmeyecegi kesin gibidir. Dolayisiyla toplumda bir islev istlenecek olan ceviri
metninin de o toplumun normlarmma uymasi beklenir, aksi takdirde c¢eviri daha okur
kitlesiyle bulusmadan yok olma tehlikesiyle karsilagabilir. Aslinda toplumun
normlarinin, bunlar1 idame ettirme amaciyla kurulan kurumlar tarafindan da
denetlenmesi beklenir. Fakat kimi zaman toplumun normlariyla, toplumun kurumlarinin
normlart arasinda farklar bulunabilir. Bunun altinda yatan sebepse toplumun ari

olmayisidir, yani toplum heterojen bir yapi gosterir’>. Toplumun biitiiniinden farklilasan

2 Toplumdaki Farkli Gruplarin Algilayisi hakkindaki bashiga bakilabilir.
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bir grubun toplumun iktidarin1 elinde bulundurmasi bu kurumlarin normlarinin da
farklilagmasi anlamina gelebilir. Zira bu grubun toplumdan ayrigarak farkli normlari
benimsemesi s6z konusu olabilir. Bu durumda c¢evirmenin yapmast gereken hem
toplumsal normlara dikkat etmek hem de ve asil olarak toplumda azinlik durumunda
olan fakat iktidar1 elinde bulunduran gii¢ odaginin normunu, o normu bi¢imlendiren
ideolojisini dikkate almaktir. Theo Hermanns ‘“Translation as Institution” adh
makalesinde bu duruma dikkat cekmektedir. Ceviriyi yaparken ¢evirmenin toplumdaki
normlar1 dikkate almasi gerektigini ifade eder. Ancak ¢evirmen okurlarin oldugu kadar
yayinevinin, editorlerin, Even Zohar’in deyimiyle toplumda kiiltiir repertuvarini
olusturan gosterge girisimcilerinin beklenti ve taleplerini de c¢eviri siiresince dikkate
almalidir (Hermanns, 1995: 9 aktaran Ece, 2010: 21-22).

Toury’nin ¢eviriye bakis acisi birgok arastirmanin temelini olusturmaktadir. Onun
Betimleyici Ceviri Arastirmalart (BCA) kapsaminda ceviriyi ele almasina bakilacak

olunursa ii¢ asamadan bahsedilebilir.

1. Cevirinin erek kiiltiir dizgesindeki yeri tespit edilir. Burada metne verilen 6nem

ve erek kiiltiirde bu metnin nasil kabul gordiigii saptanir.

2. Kaynak ve erek metin arasindaki deyis kaydirmalar”® bir karsilastirma ile ortaya
konulur. Iki metinde de belirli birimler secilerek betimlemeler gerceklestirilir ve

ceviri kavramlari ile bu birimler agiklanmaya calisilir.

3. Bu sayede baska c¢eviriler yapilirken verilen kararlarda yararlanilabilecek

sonuglar otaya ¢ikartilir.

Giircaglar’a gore BCA’nin betimleyici yonii birinci ve ikinci agamalarla sinirlt olup,
liciincli asama ¢eviri arastirmalarinin uygulamali kapsamina girmektedir. Birinci asama
coguldizge kuramu ile ilintilidir. Ikinci asamada norm kavramiyla karsilastirma

gergeklestirilebilmektedir (Gilirgaglar, 2011: 135).

Toury’nin BCA’daki birinci asamasi ideolojik c¢eviri arastirmasina temel teskil
edebilecek bir yaklasim icermektedir. Islevsel bashklar altinda da goriilecegi iizere

ideolojik ¢evirinin tanimlamasinda skoposun belirleyici oldugu ortaya konmustur. Buna

73 Bu kaydirmalar Popovig’te zorunlu ve segeneklere dayanan olarak ikiye ayrilir. Toury’de ise dogrudan
ceviri ediminin kendisin kaydirmay1 zorunlu olarak icerdigini ifade eder (Ece, 2010: 24).
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gore, ceviri metnin erek kiiltiir dizgesindeki yerinin tespit edilmesi ve erek Kkitle
tarafindan metne verilen 6nemin ya da metnin konumlandirilmasinin arastirilmasi
ideolojik ¢eviri arastirmalari bakimindan elverisli verilerin elde edilmesi anlamina
gelmektedir. Burada erek kitle ister ¢eviri metnini okuyan, benimseyen, 6nemseyen ve
ondan yarar saglayan olsun; isterse erek metne bakis acist olumsuz, yerici, muhatap
almaz ve degersizlestirici olsun, ceviri metnine her iki kesimin olumlu/olumsuz
muhatap olmasi ve onunla bir etkilesime girmesinden dolay1 bu kitleyi metnin alic1 erek
kitlesi olarak tanimlamak dogru olacaktir. Boyle bir erek kitlenin olumlu ya da olumsuz
tavri, metnin konumlanmasinda belirleyici olacak ve betimleyici bir yontemle bu tavir
anlasilmaya calisilirsa ideolojik ceviriye yonelik veri elde edilebilecektir. Ideolojik
ceviri arastirmalarinda dogru sonuglar elde etmek i¢in erek kiiltiir dizgesinde erek metne
dogrudan olumlu yaklasan kitlenin degil, aslinda olumsuz yaklasan erek kitlenin
yaklasimini tespit etmek daha belirleyici olacaktir. Genellikle olumlu yaklasimlar degil
de olumsuz yaklasimlar dile getirilir, boyle yaygin bir elestiri anlayisinin varligindan
bahsedilebilir. Bunlar etkilesim igerisinde birbirinden genellikle ayrilmayan; eger gazete
tizerinden bir cephenin tepkisi yiirliyorsa, diger cephenin de ayni kanal {izerinden
karsilik verdigi bir siire¢ olarak ortaya ¢ikmaktadir. En azindan bunlarin ayni kanaldan
cevap vermesi beklenebilir. Ciinkii daha degersiz goriilebilecek bir kanaldan cevap
vermek demek, cevabin igerigi gili¢lii/hakli/ikna edici olsa dahi kanalin degeri diisiik
(saygin olmayan) oldugu i¢in mesajin/elestirinin vs. degerinin de diisecegi anlamina
gelecektir. Ideolojinin kitle toplumu ortaya ¢iktiktan sonra aydinlarn imal ettigi fikirler
izerinden Kkitlelerin algilarii1 yonlendirdigi daha 6nce mevzu bahis olmustu. Bu
bakimdan da ideolojik ¢evirilere yonelik erek kiiltiir dizgesindeki kitlenin sdzciileri olan
aydinlarin (elestirmen, ¢evirmen, yayinci, siyaset¢i, 6gretmen, edebiyat¢i, uzman, din
adamlarinin) bu sozciliigli tstlenecegi beklenmeli ve erek kiiltiir dizgesinde ceviri
metnin nasil konumlandirildigr bdylelikle anlagilmalidir. Bu yoniiyle BCA ideolojik

ceviri arastirmalarina veri saglama noktasinda oldukca yol gostericidir.

Ikinci asamaya bakildiginda Toury’nin norm kavrami belirir. Kaynak ve erek metin
karsilastirilmast suretiyle girisilen bu ikinci asamada kaynak metinden erek metne

aktarimda bulunurken metinden ne tiir eksilmeler, metne ne tiir eklemeler yapildigi™

™ Popovi¢’in deyimiyle “deyis kaydirmacalar”; Hermanss’in deyimiyle “manipiilasyon” ve Lefevere’nin
deyimiyle de “yeniden yazma”lar yapildig1r tespit edilebilir. Bu kavramlar metindeki sonuglari
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tespit edildikten sonra bu degisim kaynak kiiltlir ve erek Kkiiltlir normlarinin
farklilagmas1 baglaminda agiklanir. Normlar yargilama ve degerlendirmenin kendisine
gore yapildig1 6lgiitler, uyulmas: gereken kurallardir”™ ve belirli bir kiiltiir toplumunun
icerisinde belirli bir baglamdaki sosyal davraniglar1 yonlendirdikleri, toplumun ferdin
davraniglarindan  beklentilerin, belirledigi ve toplum odakli olmasindan dolay1
toplumdan topluma da degisiklik gdsterdigi i¢in bunlara “sosyal normlar” da denilir’®.
Fakat normlarin mutlaka ideolojik oldugu sdylenemez (yeter ki bir ideoloji norm
yaratmamis olsun’’, ¢iinkii normlar daha ¢ok kiiltiirii belirleyicidir). Normlar ideolojik
maksatlarla kullanilabilir; normlar {izerinden ideolojik emeller dogrultusunda bir erek
metne baski uygulanabilir ve bu sayede erek metin degersizlestirilebilir. O halde
normlar kiiltiir odakli fakat bizatihi ideolojik degildir. Ancak normlara ¢eviri yoluyla bir
kars1 ¢ikisin altinda da ideolojik gerekgeler yatabilir. Ornegin, normlarin ¢eviri metinler
sayesinde zorlanmasi, delinmesi neticesinde kiiltiir repertuarinda degisimler yasanabilir.
Eger ideolojik gerekgelerle bir kiiltiiriin doniistlirtilmesi hedeflenmis ve ¢eviri buna alet
edilmisse, Toury’nin ikinci asamada kaynak ve erek metin fragmanlarini karsilastirma
metoduyla ideolojik ¢evirinin yapildigina dair veri elde edilebilir. Ancak burada elde
edilen verilerin oncelikle birinci asamadaki verilerle teyit edilmesi gerekir ki, norm
ihlalinin altinda yatan sebepler daha genis planda aciklanabilsin. Diger yandan
Glirgaglar’in  aktardigina  gbére, Toury, normlarin arastirilmasinda  metin
karsilastirmasinin disinda bir yol da 6nermektedir. Bu ise ¢eviri metnin disinda kalan
sOylemin incelenmesidir. Bunlar ¢eviri yapitlarina dair elestiri yazilari, 6nsdz, sonséz ya
da ¢evirmenlerle yapilan sOylesiler gibi kaynaklardir (Giirgaglar, 2011: 136). Burada da

birinci asamadaki verilere dogru bir yonelme s6z konusudur Toury’de.

bakimindan hemen hemen ayni seyleri ifade etmektedir fakat kavramlarin igerigi bakimindan (metindeki
ekleme c¢ikarmalarin) artalandaki gerekg¢elendirmesi farklilasmaktadir.

7 http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_bts&arama=kelime&guid=TDK.GTS.55f1dda3655107.
30967088 (10.09.15)

7 https://de.wikipedia.org/wiki/Soziale Norm (10.09.15)

" {deolojilerin norm yaratma giicii var mi? ideolojiler kiiltiirii etkileme giiciine sahip olduklarindan dolay:
normlari de degistirebilme giiciine sahipler.
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Unutulmamalidir ki, ¢eviri yoluyla norm ihlali mutlak anlamda ideolojik ¢eviri
anlamina gelmemektedir. Bu ihlalin iyice arastirilmasi ve sosyal, tarihsel baglama
oturtulup gerekgelerinin belirlenmesi lazimdir. Toury’nin BCA’sinin {i¢ilincli agsamasina
gelince, bu asamada ideolojik ceviriye dair alinan kararlar tespit edilebilir ve ileride
basarili bir ideolojik ¢eviri yapmak i¢in kaideler ortaya konulabilir. Fakat her ideolojik
ceviri farkli direnglerle karsilasacagi i¢in, hedef kitlesi baskalasacagindan ve ideolojik
Ogelere yonelik vaziyet alislar hedef kitlede degiseceginden normatif bir sonug elde
edilmesi beklenmemelidir. Her ideolojik cevirinin -aslinda ¢eviri tanimindan da yola
cikarak- baglami biriciktir. Dolayisiyla genel kurallar ¢ikarmak ¢ok zor goziikse de
betimleyici yaklasim yogun bir bi¢imde uygulandiktan sonra belki de metin tiirlerine
gore, ideolojilere gore, hedef kitleye gore, hedef kiiltliriin medeniyet seviyesine gore
(ileri ya da geri), hedef kiiltiiriin siyasi yapisina, iktidarin yapisal 6zelliklerine goére vb.

ayrimlar yapmak suretiyle belki kuramsal yaklasimlara dogru adim atilmis olunur.

Diger yandan Toury onciil normlardan bahsederken, bir ¢evirmen kendini ya kaynak
metin normlarina yakin hissederek ya da erek kiiltiirii metne ev sahipligi yapacak
sekilde etkin olan normlara bagimli kalacagini belirtir. Eger birincisi gerceklesirse’
“yeterli” bir ¢eviri yapilmis olur ve bununla erek kiiltiir norm ve uygulamalart agisindan
(6zellikle de dilsel normlarin Gtesinde) birtakim uyumsuzluklar ortaya ¢ikar (Toury,
2008: 152). Eger ideolojik c¢evirinin amaci bir kiiltiir aktarimi gerceklestirilmek ise bu
durumda yeterlilik seviyesinde bir ¢eviri yapilarak erek normlar1 agisindan ihlal edici
bir tutum gériilebilir. Bunun da erek okur da ” belirli bir direng olusturacagini hesaba
katmak gerekir. Burada salt normlarin delinmesi degildir sebep, ayni zamanda
ideolojiden beslenen normlarin da toplumun o ideolojiyi benimseyen belirli kesimde
ortaya ¢ikartacagi direncin daha goriiniir olacagi akla gelmektedir. Diger taraftan
yinelemek gerekirse ideolojik ceviri gerceklestirirken kaynak kiiltiiriin normlarina baglh
kalmak mutlak suretle gerekli (kural) degildir. Baska bir deyisle, kaynak kiiltiir

normlarin1 benimsemek ideolojik ¢eviri yapmanin 6n kosulu ya da kurali degildir. Erek

" Toury, kaynak metin normlarina ne kadar sagdik kalmrsa kalnsin mutlaka kaymalarin, erek
normlarina gegiglerin olacagini belirtir. Bunun ¢eviride dogal oldugunu, hatta gevirinin evrensel ilkesi
oldugunu ifade eder. Dolayisiyla ¢evirmenin kendini serbest biraktiginda bu evrensel ilke ¢ergevesinde
yani erek normlara bagl bir ¢eviri yapacagmi iddia eder (Toury, 2008: 152).

" Yukarida tanimlandig1 sekliyle
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kiiltiir normlarina sadik kalmak suretiyle de ideolojik ¢eviri yapilabilir. Burada gevirinin

hangi islevinin ne oldugu belirleyici olmaktadir ideolojik ¢eviri agisindan.

Toury’ye gore normlar ¢evirinin biitiin tiirleri i¢in gecerlidir, fakat sadece tiirleri degil,
ayn1 zamanda ceviri slirecinin her asamasinda da normlar etkilidir. Dolayisiyla ceviri
irlinlinlin her agamasinda normlarin tesir etme sans1 vardir. Ceviride gecerli normlar iki

baslik altinda toplanabilir: a) Siire¢ Oncesi ¢eviri normlari ve b) Ceviri siireci normlari.

(a) Siire¢ Oncesi normlar: a.a.) ¢eviri politikasinin dogasi ve varligina iliskin olmakla

beraber bir de ¢evirinin a.b.) dogrudanligiyla ilgilidir bu normlar.

(a.a.) Ceviri politikast belirli bir zamanda belirli bir kiiltiire/dile ¢eviri vasitasiyla ithal
edilecek metin tiirlerinin se¢imi, hatta tek tek metinlerin se¢imini igerir. Boyle bir

politikanin varligi rastgele secimlerin yapilmadig ispat olundugu siirece gegerlidir.

(a.b.) “Cevirinin dogrudanlig: ile ilgili diislinceler metnin kaynak dilden bagka, ayni
metnin farkli dillerden de g¢evrilmesine karsi taninan hosgorii esigini igerir: Dolayh
ceviriye miisaade edilmekte midir? Hangi kaynak dillerden/ metin tiirlerinden/
dénemlerinden ¢eviri yapilmasina izin verilmektedir/ yasaklanmistir/hos goriilmektedir/
tercih edilmektedir? izin verilen/yasaklanan, hos goriilen/tercih edilen araci diller var
midir? Yoksa bu ger¢cek goz ardi/kamufle/inkar m1 edilmektedir? Eger araci bir dilin

varligindan soz ediliyorsa, araci dilin hangisi oldugu da bildirilmekte midir?”

(b) Ceviri siireci normlarini ¢eviri edimi esnasinda verilen kararlar1 yonlendiren normlar

olarak diisiinmek miimkiindiir®* (Toury, 2008: 153-154).

Diger yandan Toury, norm kavraminin bizatihi sosyo-kiiltiire 6zgii oldugu ve temel bir
istikrarsizlik igcermekte oldugu icin c¢eviri normlarimi agiklamada da zorluklarin hafife
almmamas1 gerektigini vurgular. Hangi norm olursa olsun, onun toplumun tiim
kesimleri i¢in standartlagmis, yani herkes i¢in ayn1 6l¢iide gegerli oldugu savunulamaz.
Normlar istikrarsiz ve degiskendir; bu normlarin dogasina ait bir durumdur. Bazen
normlar hizli bir degisime ugrarlar, bazen de diren¢ daha kavidir ve normlar daha uzun

siirede degisime ugrar. Ayrica ¢evirmenlerin tamaminin normlar karsisinda ayni tavri

% Hans Honig makro ve mikro stratejilerden bahseder. Makro strateji siire¢ dncesi normlara benzerken,
ceviri siireci normlar1 da mikro stratejilere benzer.
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takinacagini diisiinmek de yanilticidir. Cevirmenler meslekleri dolayisiyla da zaten
normlari en ¢ok hirpalayanlardir (krs. Toury, 2008: 156). Sadece ¢evirmenler degil ayni
zamanda ceviri slirecinde rol alan tiim aktorlerin ¢evirinin dogasindaki norm degistirici
tavrin arkasinda degisik oranlarda durdugu soylenebilir. Hatta denilebilir ki, geviri
yoluyla en kati normlar1 ihlal edici tavirlarin arkasinda ¢evirmenlerden ¢ok ¢evirmeni
himaye eden hamiler bulunmaktadir. Ceviri tarihi buna oldukca ¢ok 6rnek sunabilir.
Nasil ki farkli ¢evirmenlerin benimsedikleri farklt normlar bulunabilirse, tipki bunun
gibi erek kiiltlir dizgesindeki normlardan; ayn1 zaman diliminde, ayni kiiltiirde birbirine
zit, birbiriyle 6rtlismeyen normlarin varligi da s6z konusu olabilir. Buradan normlarin
cok ve cesitli olusu dolayisiyla umutsuzluga kapilmamak gerekir. Ciinkii normlar
gercek hayati yansitir ve gercek hayatta da normlarin karmagikligi gdérmezden
gelinemez. Eger dogru sonuglara ulagilmak isteniyorsa bu karmasiklik goriilmeli ve
buna gore ¢eviri gerekcelendirilmelidir. Normlar tarafindan yonlendirilen g¢evirilerin de
erek kiiltiirdeki 6nemi farklilasacagindan normlarin direnciyle karsilasma da degisken
olacaktir (krs. Toury, 2008: 157).

Normlar dogrudan goézlemlenemezler, daha ¢ok normlarin ydnlendirdigi davranis
ornekleridir gozlemlenebilen. Bu davranis Ornekleri ¢cogu zaman ¢eviri siirecinde
geemiste kaldigi icin -daha da netlestirilecek olursa- ¢eviri davranis Orneklerinin
yansimasidir. Ceviri normlarinin olusturulmasinda iki ana kaynak kullanilabilir: a)

metini¢i ve b) metindis1 kaynaklar:

a) Metini¢i: Cevrilmis metinlerin yan1 sira bir takim siire¢ 6ncesi normlar i¢in de
cevirilerin analitik envanterleri kaynak olusturur. Kisaca ¢evrilmesi tasarlanan
metinle alakali plan programlar, heyet raporlar1 vs. ¢eviri dncesi normlara dair

metini¢i bilgi vermektedir.

b) Metindisi: Yari-kuramsal ya da elestirel bildiriler. Ornegin kuralc1 geviri
kuramlari, ¢evirmenlerin, editdrlerin, yayincilarin ve ceviri etkinligiyle ugrasan
ya da baglantili olan bagka aktorlerin agiklamalari, tek tek cevirilerin ya da bir

cevirmenin ya da c¢eviri ekoliiniin iirettikleri hakkinda yapilan degerlendirmeler.

Normlarin diizenledigi birincil kaynaklar ¢eviri metinleridir. Burada normlarin
dogrudan varliklart miisahede edilebilir. Fakat normatif anlatimlar, normlarin varligiin

yan lriinleri ve yanli anlatimlardir. Ciinkii bir normu ifade etme girisimi kismi ve
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taraflidir. Bundan dolayr normlarin bu gibi yollardan temin edilmesine dikkat etmek
gerekir. Clinkii bu gibi metinler propaganda ve ikna etme amaci tastyabilirler. Normatif
anlatimlar1 iretenler 6znel ya da naif davranabilirler ve hatta yeterli bilgileri de
olmayabilir; bu bakimda ileri siirdiikleri ile ger¢ek ¢eviri davranislar arasinda bosluklar
olabilir. Bunlar ne kadar gergekci c¢ekinceler olsa da normlarin incelenmesindeki yari
kuramsal ve elestirel kaynaklar ceviri davranislarini agiklama girisimlerinde terk

edilmemelidir, sadece ihtiyatli olunmalidir (Toury, 2008: 158-159).

Diger yandan Giirgaglar, Andrew Chestarman’in Toury’den alarak gelistirdigi norm
kavramiyla, onu daha toplumsal temelli hale getirdigini iddia eder. Buna gore,
Chesterman normlar1 iki bashik altinda toplar: metin normlar1 olan drin/beklenti
normlart ve ceviri siirecinde ortaya c¢ikan ve mesleki kaygilari igeren wuzmanlik
normlari. Birincisi erek kitlenin ¢eviriden beklentilerini icerir. Bu normu belirleyenler
arasinda erek kiiltiiriin ¢eviri gelenegi, ekonomik ve ideolojik kaygilar bulunmaktadir.
Ikincisine bakinca, ¢cevirmenin diiriistliigii, iistlendigi sorumlulugu yerine getirebilmesi
icin hesap verebilirlik normu, erek ve kaynak arasinda en yiiksek diizeyde iletisimi
saglama gerekliliginden dogan normdur bu ve toplumsal olan iletisim normu ve dilsel
olan erek kaynak arasindaki iliskiyi i¢eren iliski normu®dur (Chesterman, 1997: 64-70
aktaran Giircaglar, 2011: 138-139). Chesterman’in birinci tiir normlarina bakilacak
olursa, bu, erek kitlenin c¢eviriden beklentisidir ve bu normu belirleyen seyler erek
kiiltiiriin ceviri gelenegi, ekonomik ve ideolojik kaygilaridir denilmektedir. Ideolojik
ceviri bakimindan geviri gelenegi ideolojik ¢eviri i¢in bir engel teskil etmez, gelenege
uymak suretiyle ideolojik cevirilerin daha rahat yapilabilecegi, bu suretle kamufle
edilebilecegi sdylenebilir. Eger belirli bir ¢eviri gelenegi séz konusuysa erek kiiltiirde,
bu agilan mecradan ideolojik ceviriyi de rahatlikla erek kiiltiire sokmak miimkiindiir.
Asil sorun olan bdyle bir normun bulunmayisidir. Cilinkii bu durumda hangi yoldan
ideolojik ¢evirinin aktarilacagl sorusu belirir. Fakat gelenek varsa, geleneksel normlar
ya da norm gelenegi ideolojik cevirinin daha rahat erek kiiltiirde iglev gormesine vesile
olacaktir. Burada hesap verilebilirlik normu ise ideolojik ¢eviri agisindan soyle 6nemli
goriilebilir: Burada bir erek kiiltiiriin aslinda ¢eviri dizgesinin gelismis olmasiyla dogru

orantil1 olabilecegi diisiiniilmelidir. Bu dizge ne kadar zayifsa, hesap verebilirlik orani o

#! Toury’nin matriks normlaria benzemektedir.
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kadar diisecektir. Clinkii hesap verecek kisi, kurum sayisinda ve niteliginde kifayetsizlik
s6z konusu olacaktir. O halde ideolojik ceviri agisindan en verimli, en isler durum
aslinda hesap verebilirligin zayifladigi donemlerdir denilebilir. Ciinkii hesap
verilebilirligin artmasi1 demek ideolojik cevirinin daha fazla denetlenebilir olmasi
anlamma gelir. Bu bakimdan hesap verilebilirligin en zayif oldugu donemlerde en
sorunsuz ideolojik ¢evirinin gergeklesebilecegi varsayilabilir. Fakat normlara bagli
kalmamak ideolojik ¢evirinin zorunlu karakteri degildir. Burada hangi normlar
olduguna bakilmalidir. Ornegin iletisimsel normlara bagli kalmak ya da dilsel normlara
bagl kalmak, metnin hedef kitle tarafindan algilanmasini kolaylastiracagindan dolay1
ideolojik ¢evirinin de bu baglamdaki normlar1 yerine getirerek amacina hizmet etmis

olacag diistiniilebilir.

Toury Normlarina Dair Sonug

Gidon Toury’nin BCA’daki norm kavraminin ideolojik c¢eviri arastirmalarinda
aciklayic1 bir rol iistlendigi goriilmektedir. Ozellikle siireg dncesi normlarin, eser
tercithine yonelik bir dizi agiklik getiren bu yaklasimin ¢evirinin ideolojik gerekgelerinin
olup olmadigina dair golgede kalan bir¢ok noktay1 agiga ¢ikartabilecegi anlasilmaktadir.
Diger yandan cevirinin dogrudanligi ile geviri kararlarina dair yoneltilebilecek bir dizi
soru ideolojik ¢evirinin varligini tespit edici mahiyettedir. Ceviri siireci normlartysa
daha fazla metin odakli olup, metnin igerigindeki dil kullanimini ve kullanilacak dilin
malzeme se¢imine dair normlar tespit edici bir rol {istlendiginden, bunlarin tek basina
ideolojik ¢eviri yapilip yapilmadigini aydinlatacagini séylemek oldukga zordur. Ancak
yine de sdylem ¢oziimlemesi gibi yollarla ¢evirmenin sézciik tercihleri, climle kaliplar
incelendiginde ideolojik dil kullanimina dair veriler elde edilebilir. Fakat bu daha ziyade
cevirmenin ideolojik tercihleri olarak degerlendirilebilir ya da dogal olarak dil
kullanimindan kaynakli ideolojisi olabilir. Burada erek kitleyi kasith olarak
dontstiiriicti, “yanlis biling” yaratici bir eylemin oldugu yoniinde sonug¢ ¢ikartilmasi
zordur. Ancak silire¢ 6ncesi normlarla ¢eviri siireci normlari birlestirildiginde birbirini
destekler ve aciklar nitelikteki verilerin bulunabilecegi, bu anlamda da ideolojik ¢eviri
arastirmalarinda  kullanilabilecek  bir yaklasim olarak kabul goriilebilecegi

anlasilmaktadir.
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2.4.2.1. Deyis Kaydirmaca

Burada deginilmesi gereken bir baska kuramci da Anton Popovi¢’tir. Popovic deyis

kaydirmalarindan bahseder c¢eviri esnasinda. Ceviri siirecinin dogrudan dogruya

yapilmadig1 gibi bir takim giigliikler icermekte oldugunu soyler ve bu siiregte kayiplar

yasandigindan bahseder. Fakat tam tersi ilavelerin de olabilecegi, kaynak metinden erek

metne gecis sirasinda eklemeler yapilabilecegini de gozden kagirmaz (krs. Popovig,

2008). Gidon Toury, Popovi¢’in deyis kaydirma kavrami gibi benzer bir arastirma

yonelimi sayesinde aragtirmacilarin metin-i¢i normlarinin kontroliinii yapabilecegine

vurgu yapar. Buradan yola ¢ikarak ideolojik ¢eviri aragtirmalari i¢in de bir yontem

devsirilebilir. Oncelikle ideolojik ¢evirinin metin icindeki olas1 yansimalarina yonelik

birka¢ madde saymakta fayda var:

1.

Ideolojik 6geler metin igerisinde bulunabilir. Bunlar kaynak metinden aktarilmis
ogeler olabilir ve bu bir metnin ideolojik ¢eviri amaciyla ortaya kondugunu

sonucunu akla getirse de bu kesin bir sonu¢ anlamina gelmez.

Ideolojik 6geler kaynak metinden geviri gergeklestirirken kayba da ugrayabilir,
bu bakimdan bir erek-kaynak metin karsilastirmasi sonucunda bdyle bir kayip

tespit edilse de mutlak ideolojik ¢eviri yapildigi anlami ¢ikartilamaz.

Ayrica kaynak metinde ideolojik 6geler bulunmayabilir, kaynak metin gayet
“evrensel kriterler” dahilinde yazilmis bir metin de olabilir ancak erek kiiltiirdeki
ceviri aktorleri bunun ideolojiklestirilmesi i¢in erek metne ilavelerde bulunabilir
ve bu bakimdan bir erek kaynak metin karsilagtirilmasi ideolojik ¢evirinin tespit

edilmesi agisindan faydali goriilebilir.

Her ideolojik 6ge barindiran kaynak metin cevrildiginde, yani erek kiiltiire
aktarildiginda, kaynak metin ideolojik 6geleri erek metinde muhafaza etse dahi
bu onun ideolojik ¢eviri oldugu anlamina gelmez. Ciinkii ig¢erisindeki ideolojik
ogeler kaynak metne yonelik belirli bir esdegerliligin geregi olarak da

goriilebilir.

Diger yandan ideolojik dgeler barindirmayan bir kaynak metnin erek kiiltiire de

yine hemen hemen esdeger bir bi¢imde aktarilmasi sonucu, yani ayni
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evrenselligin®* korunmasi cabasiyla aktariimasi neticesinde bu metnin ideolojik
bir ¢eviri olmadig diislincesi yaniltici olabilir. Bir metnin hangi amag ugurunda,
hangi hedef kitleye hangi ¢evre ve durumda aktarildigi asil belirleyici olandir.
Ornegin seker gayet masum bir gida olarak bayramlarda ikram edilen bir hediye
olarak goriinebilir ancak sekerin seker komasina girip yogun bakimda yatan bir
hastaya kasitli olarak verilmesi hastanin durumunun koétiilesmesi i¢in bilerek
verildigi anlamina gelir. Bu durumda o seker siradan bir seker olma 6zelligini
yitirip bir cinayet aracina doniisebilir. Tipkt bunun gibi {retilen erek metnin
nasil bir amacla hangi hedef kitleye ve hangi c¢evre ve durumda verildigi
ideolojik c¢eviri arastirmacilarinin sormasi gereken sorulardir. Bu bakimdan

ceviri arastirmacilarinin sorunlastirmasi gereken konu en bagta metnin amacidir.

O halde tiim bunlardan yola ¢ikarak da anlasilmaktadir ki ideolojik ¢eviri, ¢eviri

aktorlerinin amaciyla ilintilidir.

Ideolojik cevirinin dogasmna dair hatirlatmalardan sonra, ideolojik ¢evirinin tespit

edilmesine, arastirilmasina yonelik oneriler soyle siralanabilir:

1.

Popovi¢’in Onerdigi ya da Popovig’ten esinlenerek Toury’nin de ele aldig
bicimde erek ve kaynak metinlerin karsilastirilmasinin yapilmasi sonucu
ideolojik ¢eviriye dair nihai yargiya varilmasi sakincalidir. Bunun gerekgeleri
yukaridaki maddelerde siralanmistir. O halde boyle bir c¢alisma yapildigi
takdirde gecici sonuglara varillir ve bu sonuclarin dogrulanmasi gerekir;
dogrulanma ise ¢eviri etrafinda rol alanlarin iist sdylemleri incelenmek suretiyle
yapilabilir. Burada c¢eviri metinle ilgili elestiriler, yergiler, Ovgiiler
gozlemlenebilir ve bir ¢evirinin ideolojik mi degil mi oldugu yoniinde veriler
temin edilebilir. Popovi¢c (1976: 226) “Aspects of Metatext” baglikli
makalesinde ceviriyle ilgili iist sdylemin taraflar1 olarak okuyucu, ¢eviribilimei,

elestirmen, ¢cevirmen ve yazarlar oldugundan bahseder.

Deyis kaydirmalarin  bilgi verici metinlerde daha zayif olabilecegi

diisiiniilmelidir. Illa kaynak metinden uzaklasmanin ve bu anlamda bir deyis

%2 Evrensellikten kasit metinlerin notr deger tasimasi, herhangi bir ideolojinin sozciiliigiinii etmemesidir.
Burada elbette ideolojilerin de bu insani-evrensellikten tiiredigini sdylemek gerekir. Fakat ideolojik
ogelerin karakterinde 6zellikle siyasi, yonlendirici bir iz goriilmektedir.
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kaydirmacanin ideolojik bir sinyal oldugunu diisiinmek dogru degildir. Bilgi
verici metinlerde, ozellikle kiiltiirel 6gelerin zayif oldugu metinlerde, erek
metinde bilginin eksiltilme ya da artirilmasina gidildiyse bu siiphe uyandirict
olur. Ciinkii bu tarz metinlerde “esdeger” bir g¢eviri yapilmasi beklenebilir.
Ayrica kaynak metinle arasinda, kaynak metnin dogasi geregi, pek de fark
olusmayan -zorunlu farklar hari¢g- metinlerin de ideolojik ¢eviri niteligine sahip
olma 6zellikleri olabilir. Bir bilgi metni yerine ve zamanina gore hedef kitlesiyle
bulusmasi sonucu ideolojik bir islev istlenebilir. Bu bakimdan mutlaka
metindis1 normlarin da hesaba katilmasi, ideolojik ¢eviri arastirmalarinin temel

veri kaynaklar1 olarak goriilmesi gerekmektedir.

3. Diger taraftan erek kiltiir igerisinde eger bir c¢eviriden iki farkli niisha
bulunmaktaysa, yani belirli bir kaynak metnin erek kiiltiirde iki farkli ¢evirisi
varsa bu iki niisha birbiriyle karsilastirilmak suretiyle aralarinda olusan farklarin
gerekgeleri betimleyici bir yaklagimla agiklanma yoluna gidilebilir. Kaynak
metnin A kiiltlirtinde belirli bir isleve (1) sahip oldugu diisiiniiliirse buna Al
denilebilir. Al bir erek kiiltliire (B) aktarildiginda burada farkli bir isleve sahip
olabilir; buna da B2 denilebilir. Ancak yine ayni metin baska bir ¢evirmen
tarafindan ele alinarak yine erek kiiltiir icerisinde yeniden yorumlanarak yeni bir
amagcla yeni bir islev kazandirilarak B3’e doniisebilir. B2 ve B3’{in bir biriyle
mukayese edilmesi, aralarinda olusan farklarin ¢evirinin gerceklestirilmesindeki
aktorlerin aglar1 ve eylemleri® tespit edilerek gerekgelendirilebilir ve bu sayede

ideolojik ¢eviri yapilip yapilmadigina dair bulgular ortaya konulabilir.
2.4.2.2. Coguldizge Kuram

Even-Zohar’a gore, yazinsal incelemelerin ¢ogu ister donem, ister tiir ve isterse yazar
lizerine yapiliyor olsun, bunlar tarihsel islevleri agiklama bakimindan aydinlatici
degildirler (2008: 126). Israilli kiiltiir arastirmacist bu konuda kiiltiir kuramlarindan
yararlanarak c¢evirinin ¢coguldizgedeki konumunu arastirmis, yazin dizgesinin igerisinde
fakat yazin dizgesiyle ve diger dizgelerle etkilesim halinde bir ceviri dizgesinden

bahsetmistir. Zohar’in Coguldizge Kurami ve Kiiltiir Repertuar1 Kurami adinda iki

% ANT i¢in kisaltmalar kismina ve ¢alismanin devamina bakiniz.
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onemli kuram1 bulunmaktadir®. Even-Zohar’a gore, ¢eviri yazin yalnizca bash bagina
bir dizge degil, ¢oguldizgenin tarihine tam anlamiyla katilan, onun bir pargasi olan,
cogul dizge i¢indeki biitiin ortak dizgelerle iliskiler i¢inde bulunan bir dizgedir (2008:
126). Ideolojik ceviri acgisindan bakildiginda, Reil’1n metin tipolojisine gdre bir yazin
metninin sadece anlatimci 6zelliklerinin olmadig1 goriilecektir, onda bilgilendirici ya da
yonlendirici nitelikler de bulunmaktadir®. Bir ¢eviri metnin bilgilendirici ve
yonlendirici niteliklerinin olmasit onun ideolojik O6gelerinin tagimasimi miimkiin
kildigini akla getirmektedir®®. Buna ilave olarak ¢oguldizge icerisinde baska dizgelerle
de etkilesim halinde olunmasi, kendiliginden ideolojik yOniiniin baska dizgelere
kaymasini ve yayimasint miimkiin kilacaktir. Bu bakimdan Zohar’in g¢oguldizge
yaklasimi ideolojik ¢evirinin malzeme olarak nihai okuyucu tarafindan tiiketilmesi degil
ancak baska dizgeler tarafindan almip kullanilmasi bakimindan bir izah yaptigi
gerekcesiyle faydali goriilebilir. Zohar, Sklovski’den aktararak, bir¢ok c¢esit yazinsal
ornek bulundugunu ifade der. Bunlarin biri en tist konumdayken o6biirleri de ytlikselmek
icin asagida sirasini beklerler. Bir biitiin olarak edebiyat yapisi igerisinde yenilik¢i ve
tutucu giigler, politikalar, tipler ve 6rnekler arasinda ¢ekismeler olduguna dikkat ¢eker.
En iist konumda niteligi yenilik¢i olan bir yazinsal tip varken, katmanlardan ne kadar
asagiya dogru inilirse tiplerin o kadar tutucu oldugu goriiliir. Eger en {ist konumda
kemiklesmis bir yazin tipi varsa yenilikleri baglatan bu defa daha alt katmanlardir. Bu
ikinci durumda iist ve alt konumda bulunanlar yer degistirmezlerse edebiyatin tiimii bir

duraganlik durumuna girecektir (Even-Zohar, 2008: 127).

Ideolojik gevirinin diger ceviri iiriinlerde oldugu gibi bir hedef kitlesi bulunmaktadir.
Bu hedef kitlesine ulasip onda bir takim ideolojik fikir doniistimleri tetiklemek, hedef
kitlesini belirli bir vaziyet alisa sevk etme amacini giitmektedir. Nasil ki edebiyat

metinleri hedef kitlesinde edebi zevk uyandiran, ruha lezzet aldiran estetik 6geler ve

% https://en.wikipedia.org/wiki/Itamar Even-Zohar (12.09.15)
% Reif’1n bu metin tiirleri yeri geldiginde agiklanacaktir. Fakat kaynak i¢in bkz. (ReiB, 1971: 22-49)

% Reif bu metin tipolojisini ¢eviri odakli ger¢eklestirmektedir. Metinlerin genel anlamda bu 6zelliklerin
hepsini barindirdigi ancak kimini daha fazla igerdigi diisiiniilmektedir. Ancak geviri de nihayetinde bir
metin olduguna gére benzer bir bigimde bu tipolojinin ayriminda kendine yer bulabilir. ideolojik geviri
acisindan metinin Rei3’1n tespitlerine gore siniflandirilmasi ideolojik ¢evirinin nasil aktarildigi, yayildigt
konusunda ipuclar1 vermesinden dolay1 faydali goriilebilir.
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insani evrensel degerler iceren metinlerse, bdyle bir islevi olan metin tiirliniin
amaglarmdan birisinin de bu minvalde seyler oldugu diisiiniilebilir¥. ideolojik g¢eviri
i¢in de kendi muhtevasiyla ilgili olarak benzer bir durum séz konusudur. Ideolojik
cevirinin salt ideolojik goriisler naklettigi ve salt bu bakimdan ¢eviri iiriiniiniin ideolojik
oldugunu diistinmek yanlis olacaktir. Daha once de ifade edildigi iizere, ideolojik
cevirinin muhtevasi ne olursa olsun, onu ideolojik kilan, ¢eviri eyleminde rol alanlarin
amacidir. Bu amag¢ dogrultusunda iirlin salt bir edebi metin olabilir, ideolojik olma
potansiyeli daha yliksek oldugu igin siyasi bir i¢erige sahip olmasi sart degildir. Tekrar
Zohar’in yaklasimlarina doniilecek olunursa, ¢evrilecek eserlerin bir etkilesim igerisinde
diger (cogul dizgede bulunan) dizgelerle iligki icinde oldugu beklenmelidir. Bu
bakimdan Reif’in metin tipolojisi baglaminda diisiiniildiigiinde ¢evirinin yeterli® bir
bicimde yapilmis olmasi, onun diger dizgeler vasitasiyla yayilmasina firsat verecektir,
denebilir. Ceviri disaridan ve yabanci oldugu i¢in yenilik¢i bir karaktere sahip olmasi
beklenmelidir ve bu bakimdan iist konuma dogru hareket eden metinler arasia girip,
iist konumdaki daha 6nceden kemiklesmis/tutucu bir yapiyr kendi dizgesi icerisinde
cozmeye baglamasi beklenebilir. Bu esnada yandaki dizgelerin de bu devingen yapidan
etkilenmesi s6z konusu olup, her dizgenin kendi etkilesime girme karakteriyle ceviri
dizgesinden nasiplenecegi ve bu minvalde bir ideoloji transferinin gergeklesecegi
diisiiniilebilir. Ideoloji transferi derken, her dizgenin farkli bir etkilesim igerisinde
olacagr ifade edilmisti; Ornegin tarih yazimi dizgesinin, Tiirk¢iiliik ideolojisi
baglaminda disaridan ¢eviri yoluyla ithal edilmesi, Tiirk tarihi kaynaklarinin, dogrudan
telif yaymciligi kapsaminda diger tarih yazicilarimi da Tiirk tarihi yazmaya sevk
edebilecektir. Bir anlamda ¢eviri yoluyla Tiirk tarihi saygin bir konuma ytikseltilecek ve
bu bakimdan ticari bir gelir kapisi olarak da goriilebilecektir. Bundan sonra erek kiiltiir
telif eserlerle bu alana yogunlasabilecektir. Bu konuda ¢evirilerin beraberinde getirdigi,
onerdigi bilgilerin yandaki (tarih yazimi) dizgelerince tahlil edilerek, gelistirilmesi s6z
konusu olacak ve nihayet boyle bir etkilesim yine Tiirkgiiliikk ideolojisine hizmet

edecektir. Kisacasi ideolojik ¢eviri, hem kendisi, kendi dizgesi i¢indeki kayaklari, hem

% Bu arada bir erek metnin birden ¢ok islevi olabilir. Ornegin hem edebi lezzet islevi hem de erek
okuyucusunu bilgilendirme islevi ayni anda bir erek metninde bulunabilir.

8 Toury’nin anladig1 bicimde. Yeterlilik kavrami i¢in arastirmanin igerisinde BCA’ya bakiniz.
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de etkilesimde oldugu diger dizgeleri ve onlar vasitasiyla da hedef kitlesini belirli bir

vaziyet alisa zorlayacaktir.

Zohar’a gore, ceviri birincil (yenilik¢i) ya da ikincil (yerlesik diizenin devamini
saglayan) bir konumda olabilir, onun illa yenilik¢i olmasi beklenmemelidir; ilkece
konumu degismez degildir, yani yenilik¢i de olabilir tutucu da. Diger taraftan, geviri
konumu bakimindan siirekli olarak degisiyormus gibi diisiiniilmemelidir. Yani bir
yenilik¢i bir tutucu gibi siirekli bir degisimden bahsedilemez. Daha ¢ok bu devingen
yapida bulunan belli bir tiirdeki uzun siireli kosullar onun uzunca bir siire belirli bir
konumda kalmasini saglayabilir (krs. Even-Zohar, 2008: 128). Buradan yola ¢ikarak,
ideolojik cevirinin yenilik¢i bir asamadayken tesir edici, yanindaki dizgeleri harekete
gecirici oldugu yenilik¢i karakteri bakimindan agiklanabilir. Diger taraftan tutucu
konumdayken ideolojik ¢evirinin islev gormedigini diisiinmek yanlis olur; bu defa da
mevcudu koruma bakimindan bir isleve sahiptir. Kendisi gibi bu isi iistlenen telif
eserlerinin de oldugu diisiiniilmelidir, ancak yenilik¢i evrede daha etkin oldugu (tesir
giiciiniin erek dizgedeki bosluklarindan dolayr daha yiiksek olmasindan 6tiirii)

sOylenebilir.

O halde iki evreden bahsedilebilir: Biri yenilik¢i evre digeri de gelenek¢i evre. Ceviri
yenilik¢i evrede erek kiiltiirde dontistiiriicii bir rol oynayabilir, gelenek¢i evrede ise
dislanmak suretiyle, mevcudun korunmasi i¢in engellenebilir. Her iki durumda da geviri

acisindan ideolojik kararlar alindiginin alt1 ¢izilebilir.
Zohar’a gore, ¢evrilecek eserler ¢ogul dizgedeki durum tarafindan belirlenir:

“Cevrilecek metinler, yeni yaklasimlarla aralarindaki uyuma goére ve erek
edebiyatta gorebilecekleri yenilikei isleve gore segilirler. Boyle bir duruma olanak
saglayan kosullar nelerdir? Bence bunlar ¢oguldizgede egemen olan baslica iig
durumda goriiliir: (a) c¢oguldizge heniiz olusmamisken, ya da baska deyisle
edebiyat heniiz gen¢ ve yerlesme siirecinde iken; (b) edebiyat ya cevresel ya da
giicsiiz ya da her iki durumda iken; (¢) edebiyatta doniim noktalari, bunalimlar ve
yazinsal bosluklar yasanirken” (Even-Zohar, 2008: 128)

Birinci durumda (a) heniiz yerlesmemis olan ve genc¢ bir edebiyatin gelismesi
bakimindan disaridan miimkiin oldugu kadar ¢ok yazin tipiyle ¢eviri gerceklestirilmesi
istegini karsilar. Geng edebiyat kisa zamanda biitiin yazin tiir ve tiplerine uygun 6nemli
metinler tiretemediginden baska edebiyatlarin deneyimlerinden faydalanilmak istenir ve

bu bakimdan ceviri yazini erek edebiyat dizgesinin en O6nemli dinamiklerinden biri
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haline gelir. Olduk¢a kalabalik bir ceviri faaliyeti esnasinda da ideolojik ¢evirilere
rastlamak mimkiindiir. Ya da bu ivmeyi kendi ideolojik emellerine ¢evirmeye
calisanlar, kendi ideolojileri dogrultusunda bolca c¢eviri yapmak girisiminde

bulunabilirler.

ikinci durumdaysa (b) birinci duruma benzer bir durum sz konusudur. Coguldizge
icerisinde yine eksiklikler vardir. Bu zamanda genelde cevresel konumda duran
edebiyat istenilen iiretimlerin tamamini gergeklestirememektedir. Cogul dizgenin
ihtiya¢ duydugu ancak eksik kalan tiirler ve erek edebiyat dizgesinin de iiretemedikleri
bosluklar baska ceviri yoluyla erek ¢ogul dizge icerisine yerlestirilir. Ideolojik ceviri

acisindan yukaridaki siirecin benzeri igleyebilir.

Uciincii asamadaysa (c) ¢ogul dizge igindeki devingenlik, déniim noktalarinin ya da
diger bir ifadeyle yerlesmis orneklerin yeni bir kusak i¢in artik gecerli olmadigi tarihsel
anlar yaratir. Boyle anlarda yerli edebiyat merkez konumda olsa dahi, ¢eviri merkez
konuma yine de yiikselebilir. Bu durum tarihsel doniim noktalarinda meydana gelebilir.

Ceviri merkezi konuma hizlica yiikselebilir (krs. Even-Zohar, 2008: 128-129).

Ceviri yazinin ¢evresel konumda bulunmasi, merkezde 6zgiin edebiyatin olmasi anlami
tastyacaktir. Cevresel durumda bulunan ceviri yazini yenilikler getirmekten ¢ok mevcut
normlar1 koruma, geleneksel begeniyi pekistirme egilimine girisir ve g¢eviri boyle bir
ozellik gosterir. Boyle durumda merkezde konuslanmis 6zgiin edebiyat yenilikleri
ortaya ¢ikarici olur, ¢eviri olmaz, ¢eviri burada eskinin devamini saglar. Diger taraftan
tam aksi rolii de tistlenebilir ¢eviri yazini, yani merkezileserek, 6zgiin edebiyati ¢cevreye
itebilir. Fakat bu durumu mutlaklastirmak dogru degildir, yani ¢eviri yazinin bir tiiri
merkezilesirken diger tiirii de c¢evrede kalabilir. Ceviri yazininin normalde cevresel
olarak konum almaya yatkin oldugu sodylenebilir. Ciinkii hi¢gbir dizgenin degigmez bir
giicsiizlik yasayabilecegi, bunalim durumunda kalacag diisiiniilemez. Baz1 ¢ogul
dizgede bu giicsiizliik durumu daha uzun siirebilir, bazisinda daha kisa. Fakat bir
degisme olabilmesi i¢in Oncelikle bu duraganlik donemi igin bir buhran gerekmektedir

(krs. Even-Zohar, 2008: 130).

Cevresel konumda bulundugu takdirde ceviri yazin1 merkeze dykiinmeye baslar. Bu
sayede kendisini kabul ettirebilir diye de diisiiniilebilir. Ideolojik ceviriye bakildiginda

yazin tiirii acisindan, eldeki malzemenin (¢eviri metninin) tiikketilmesi i¢in ister istemez
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merkezdeki telif yazinina Oykiinmek durumunda kalacaktir. Ancak bilinmelidir ki,
ideolojik c¢evirinin zorunlu olarak edebiyat {izerinden verilmedigi soylenebilir, bir
uzmanlik metni ilizerinden ya da siyaset/propaganda metninde de ideoloji aktarilabilir.
Burada 6nemli olan igerigin dogru aktarilmasidir. Ideolojik ¢evirilerde her durumda
ceviri bireyseldir, standart bir model olusturulamamaktadir. Bu bakimdan ¢evirmenin
sorumlulugu etrafinda bir ideolojik ceviri silirecinden bahsedilebilir. Fakat ideolojik
ceviri yazin {lizerinden aktarilacaksa mutlaka yukaridaki yazin c¢evirisi tespitleri
etrafinda bir bicimde bu siire¢ gerceklesmelidir. Aksi halde cevirinin iglevsizlesebilme

tehlikesi bas gosterebilir.
Ceviride Dizgeci Yaklasim Baglaminda Iktidar ve Giic

BCA ve c¢ogul dizge kuramlarina yonelik elestiriler, bu kuramlarin dizgeci
yaklagimlarina yonelik olup, insan unsuruna yer vermemeleriyle ilgiliydi. Bu kuramlar
her seyin mekanik ve insandan bagimsiz gibi isledigi yoniinde bir tablo ortaya
koyuyordu. Lefevere bu noktada 1990’1 yillarda ideoloji ve gii¢ iliskilerine geviri
stirecinde rol alan aktorleri de dahil ederek, kiiltiir dizgesi i¢inde bunlarin nasil isledigi
yoniinde agiklamalar getirdi. Edebiyat cevirisiyle ilgilenen Lefevere farkli kiiltlirlerde
kaynak metinlerin nasil bir degisime ugradigini, nasil kirilmalar yasandigini incelemis
ve bu aktarim siirecini “yeniden yazim” kavramiyla agiklamistir. Lefevere, yeniden
yazim kavramini ¢eviri disinda elestiri, tarih yazimi antoloji hazirlig1 gibi etkinlikleri de
eklemis fakat ¢evirinin bunlarin arasinda daha farkli oldugunu, ¢iinkii ¢eviri yoluyla
yapitlarin farkli kiltlirlere tasindigini ifade etmistir. Edebiyat metinlerinin okurlar
tarafindan kabul gormesine, begenilmesine, okunmasina ya da reddedilmesine yonelik
arastirmalar yapan Lefevere, iktidar sahibi, edebiyati himaye eden kisi ve kurumlarin
burada belirleyici olabilecegine, belirli bir denetim gergeklestirebilecegine vurgu yapar.
Ug farkli unsurun edebiyat ve ceviriyi bicimlendirdigini sdyler Lefevere: 1) Elestirmen,
cevirmen gibi edebiyat dizgesinin ic¢inde rol olan kimseler; 2) Edebiyat sisteminin
disinda bulunan ancak edebiyat sistemine etki edebilen bir himaye sistemi; 3) Donemin
ya da kiiltiirin hakim yazin kurallar1 (poetikasi). Birincisi i¢ denetim mekanizmalari,
ikincisi de dis denetim mekanizmalar1 olarak adlandirilmaktadir. ikincisinin birincisine
ustiinliigli, yoneticiligi s6z konusudur ve igilincisiini  ikincisi  {lizerinden

yonetebilmektedir.
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Hamiler i¢in 6rnek vermek gerekirse bunlar eskiden kral, kilise, hiikiimetti; bugiin ise
yayinevi, akademik kurumlar, edebiyata destek veren kuruluslardir. Bunlar edebiyat
dizgesinin disinda bulunurlar, ancak edebiyat dizgesinin ig¢inde bulunan yukaridaki
birinci gruba etki etme giicii olan kimseler ya da kurumlardir. Hamilerin himayeleri
karsiliksiz degildir; mutlaka ceviriye etki etme gli¢lerinin oldugu bilinmeli ve
arastiritlmalidir. Bu baglamda hamilerin desteklemelerin disinda kaynak metni g¢eviri
icin engelleme, ya da dolaysiz bir engelleme yapabilecekleri diisiiniilmelidir. Ayrica bu
himayenin sadece manevi boyutu degil, maddi boyutu da bulunmaktadir; yani hamilerin
ceviri i¢cin maddi destek saglamalar1 s6z konusu olunca etki etme gii¢lerinin de artmakta
oldugu bir gercektir.  (krs. Giircaglar, 2011: 139-142). Ikincisinin yani, uzmanlarm
kontrolii haminin elindedir, haminin uzmanlara etki etme giicli vardir, denilmisti. Prunc,
Lefevere’den aktararak sunlari belirtmistir:
Lefevere’ye gore, Hami (Patronage) kavramindan gruplar ya da kurumlar
tarafindan uygulanan giic ile edebiyatin okunmasi, yazilmasi ve yeniden
yazilmasinin desteklenmesi ya da engellenmesinin yonlendirilmesi anlagilmalidir.
Haminin en 6nemli ii¢ bileseni ise ideoloji, ekonomi ve statiidiir. Gii¢ sahipleri, gii¢
odaklar1 tarafindan iretilen ve uygulamaya konulan yonlendirici elemanlar
arasinda ideoloji en dnemli rolii iistlenmektedir. Onceleri ideoloji kavramindan
Lefevere ¢ok genel anlamda “diinya goriisiinii” anlamaktaydi. Daha sonra
ideolojiyi, toplumun ne oldugu konusunda ya da ne olabilecegi konusundaki

goriisleri iceren baskin bir degerler konspeti olarak genigletmistir. (Prung, 2002:
259).

Dolayisiyla, ¢evirinin ideolojiklestigi nokta giic sahibi, yani hami(ler) tarafindan
tiretilen ideolojinin uygulamaya konarak ve i¢ denetim mekanizmalart denilen
uzmanlarin, ¢evirmenlerin bulundugu dizgeye etki ederek ideolojik amaglar
dogrultusunda onlar1 yonlendirmesidir. Bu yonlendirmenin ¢eviri metnine ulagmasi ise
i¢ denetim mekanizmalar1 denilen uzmanlar, ¢evirmen, elestirmen, editor gibi kimseler
yoluyla ve bunlarin drettigi yazin kurallar1 vasitasiyla olugmaktadir. Aksoy
Lefevere’den aktararak, yazinin olmasi i¢in bir toplumda en temel sartini, yazin
kurallarinin olmasi seklinde belirtir. Bu kurallar vasitasiyla iletisim miimkiin olabilir
(Aksoy, 2002: 51). Dolayisiyla yazinsal dizgenin en ¢ok denetlendigi donemde, mesela
devletin eski paradigmadan ayri/farkli kurallar gelistirdigi donemde ideolojik ¢eviri en
yaygin sekilde 6zellikle hamiler tarafindan miimkiin goriilebilir. Tam tersi de olabilir;
yine ayni sekilde denetim gergeklestiren devlet (hami) kurumlari (6rnegin telif ve

tercime dairesi) mevcut hakim ideolojiye gore yazin kurallari ¢ergevesinde bir takim
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eserlerin erek kiiltiire girmesini bastan da engellemis olabilir. Fakat devletin gli¢siiz,
iktidarin zayif oldugu dénemlerde, drnegin siyasi ¢alkantilarin oldugu ve her an yeni bir
siyasi donemin baslayabilece§i zamanlarda, devlet iktidarin1 koruma gayreti icerisinde
olup iki sekilde tepki verebilir. Birincisi reformcu bir karakterle, muhalif ideolojilere
alan yaratarak, erek kiiltiire iktidarin zidd1 ideolojik cevirilerin gerceklemesini miimkiin
kilar. Ya da iktidarin yine ayni donemde denetim mekanizmalarin1 devreye sokarak
kendi ideolojisini hakim kilma miicadelesi vererek iktidarini saglamlagtirma gayreti
gosterir ve yalniz kendi ideolojisi dogrultusunda ¢evirilere miisaade eder. Her iki evrede
de, yani siyasi ¢alkantinin, iktidarin giicliniin sinandigi dénemde, gergeklesecek her

tiirlli ¢evirinin ideolojik olma olasilig1 daha da yiiksektir.

Lefevere’ye gore, cevirinin de i¢inde bulundugu yeniden yazma kavrami Ozetleme,
mevcut bir eserin yeniden belirli bir kitleye yonelik uyarlanmasi, senaryolastirilmasi,
tiyatro oyununa doniistliriilmesi vs. gibi kisaca belirli bir amaca gore doniistiiriilmesi
demektir. Kiiltiirel aligverisin biiyiik bir kismi iste bu vasitalarla, dzgiinlerin sayesinde
degil, yeniden yazilmis eserler sayesinde gerceklesmektedir. Bu bakimdan yeniden
yazilmiglarin etkisi ve dnemi sosyokiiltiirel agidan ¢ok buiytiktiir (krs. Aksoy, 2002: 51).
Yeniden yazma da belki ikiye ayrilabilir: birisi ¢eviri, obiirli de diger yeniden yazma
tiirleri. Ciinkii ¢eviri disaridan bir takim fikirlerin igeri alinmasi anlamina gelir ve g¢eviri
yine belki de diger yeniden yazma tiirlerine gore fikirlerin erek kiiltiire en kolay
aktarilabilecegi bir yonteme sahiptir. Bu bakimdan ideolojinin aktarilmasi konusunda
cevirinin alacagi roliin digerlerine gore ¢cok daha etkin olabilecegi diisiiniilebilir. Tehlike
genelde bir kiiltiirtin kale duvarlariin disinda degil de, igerisinde olur diye kabul edilir;
bu bakimdan yeniden yazimda (ideolojik agidan bakinca) ¢evirinin konumu digerlerine

gore ayri ele alinmalidir.

Lefevere’nin bir de “sdylem evreni” olarak isimlendirdigi bir kavram bulunmaktadir.
Soylem evreniyle ne denmek istendigi Lefevere tarafindan net olarak aciklanamaz.
Fakat daha sonralari, yazarlarin eserlerinde 6zgiirce kullanabilecekleri bir zamana ait
nesneler, gelenekler, anlayis ve bilgi diizeyi diye tanimlar bu kavrami. Sonradan Sussan
Basnett, belirli bir kiiltiirde belirli rolleri listlenmis kisilerden beklenen davranig bigimi
olarak belirtir bu durumu (krs. Aksoy, 2002:51) O halde sOylem evreni spesifik bir

ideolojinin disinda, kiiltiirel bir baglamda, daha disaridan kapsayici ve geviriye etki
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edici bir gilice sahiptir. Belirli bir kiiltiirde, belirli bir tarihi zaman diliminde bir sdylem
evreni bulunmaktadir ve buna gore imgeler yaratma sansi, tesbihler tiretme bi¢imi ve bir
takim bilgilerin paylasilmasi1 (ortaklig1) s6z konusu olabilmektedir. Ideolojinin de
istiinde gibi goriinen sdylem evreni, iki farkli kutuptaki sOylemleri de kapsamakta,
fakat belli ki, bir ideolojiyi desteklerken karsisindaki baska bir ideolojiyi
kisitlayabilmektedir. Neticede soylem evreni Toury’nin geviri siireci normlarina da
benzemekte olup, hangi dilsel ve kiiltiirel malzemenin ne surette kullanilacagina karar

VeErir.

Lawrence Venuti’ye, Tejaswini Niranjana ve Gayatri Spivak® yapisalcik ve
soOmiirgecilik sonrasi yeni bir bakis agisi ile ¢eviribilime katki sunmuslardir. Bu
arastirmacilarin BCA’ya yonelik elestirilerinin igerigi, BCA nin ¢eviriyi gorgiil ve 6zcii
bir mercekten yansitma kaygisinin oldugudur. Bu ¢eviribilimciler ¢evirinin toplumdaki
gii¢ iliskilerinin hem gostergesi hem de araci olabilecegini ileri siirmekte ve bu nedenle
cevirinin bilimsel bir arastirma nesnesi olarak belirli kurallar ¢ergevesinde
incelenmeyecek olusunu, onun yerine ideolojik ve sdylemsel bir iktidar araci olarak
siyasi konumu agisindan incelenmesi gerektigini vurgularlar®. Ceviri eylemi
somiirgeciligin yaygin oldugu doénemlerde bir somiirii/bask: aract olarak kullanilmistir.
Spivak’a gore, somiirgecilik sonras1 donemde de buna benzer bir yol izlenmektedir:
“Kiiresel kultiriin yerel kiiltiirleri egemenligi altina alma tehlikesinin siirekli
hissedildigi giiniimiiz diinyasinda Ugtincii Diinya ad verilen bolgeye ait dillerden
egemen dile, bir baska deyisle kiiresel kiiltiiriin dili olan Ingilizceye yapilan
cevirilerde kaynak kiiltiire 6zgii 6geler asimile edilmekte, ¢eviri aragtirmacisi

Sherry Simon’un deyisiyle egzotik {riinler tektiplestirlimekte, konukseverlik
istiinliik yaratmaya doniismektedir” (Ece, 2010: 38).

Bu isin sorumlusuysa okur beklentilerini bu noktada dikkate alan ve egemen kiiltiire
hizmet eden ¢evirmen ve editdrler gibi ¢eviri eyleminde rol alan kimselerdir. Fakat

sadece cevirmen ya da editorler degil, bu isten para kazanacak olan dolayisiyla

e Spivak kendi ¢eviri deneyimlerinden yola ¢ikarak “The Politics of Translation” adinda bir makale
kaleme almistir. Cevirmene dikkat ¢eken Spivak, ¢evirmenin geviriyi en samimi bir bicimde okuyan
kimse olarak tanimlar. Arastirmalarinda ¢evirmeni ve ¢eviri aragtirmacisinin kimliklerini vurgular
(Spivak, 2001: 400 aktaran Ece, 2010: 19)

% Hans J. Vermeer de kuralc bir yaklasimi benimsemez geviribilim arastirmalarinda. Bir roportajinda,
bilimsel olmayan, bireysel olan bir ¢eviribirim istedigini sdyler. Daha fazlasi icin Tosun
Muharrem. 2004. “Bireysel ve Bilimsel Olmayan Bir Ceviribilim Istegi: Yeni Paradigmanin Karakteri”
makalesi incelenebilir.
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toplumun zevkini dikkate almak durumunda kalan, toplumun tiikketime gore iiretim
yapan yayin evi sahipleri i¢in de durum bdyledir. Ciinkii onlar bu hiyerarsik yapinin en
tepesindedirler. Ancak onlarin durumunu da belirleyen miisterileri, yani okuyucular
bulunmaktadir. Bir eserin c¢evrilmesi, onun tiiketilmesini, yani ticari kazang
saglanmasin1 da amaclamaktadir. Her ceviriyi Freeden’in dedigi gibi topluma tepeden
inme, toplumu degistirecek bir -izm olarak nitelemek dogru degildir’. Dolayisiyla
tiikketici beklentileri bu durumun miisebbibi olarak birinci siraya oturmaktadir denebilir.
Diger yandan toplumun begenisini doniistiirebilecek c¢alismalar yapmaya cesaretli
girigimci yayincilar, ¢evirmenler ve editorler gerekir ki yukaridaki hadise, yani kaynak
dilin egzotik havasi kaybolmasin. Ancak denildigi gibi bu tavir, kiiltiirel emperyalizm
gibi de algilanabilir; Bat1 merkezli bir egemen kiiltiir insasiyla diger kiiltiirlerin asimile

edilmeye calisildig1 zann1 uyanabilir.

Mesela Tejaswini Niranjana (1992) ¢eviriyi somiirgecilik sonrasi olarak ele almakta ve
cevirinin Ingiliz sémiirgesi oldugu donemde Hindistan’da bir hegemonya araci olarak
kullanildigin1  ifade etmektedir. Hint dillerinden Ingilizceye yapilan cevirilerde
Hindistan halkinin olumsuz bi¢imlerde temsil edildigini ifade eder. Bu kotii imgeyi
degistirebilmek i¢in Niranjana’ya gore kaynak metne daha sadik kalinarak ceviri
yapilmast gerekmektedir. Ceviri kaynak kiiltlirlin zenginligini ve ¢esitliligini ortaya
koymalidir, onu somiiriilecek bir sey olarak gormemelidir. Theo Hermans, Jacques
Derrida’nin tiirdes olanin hegemonyasi kavramindan esinlenerek edebiyat ¢evirilerinde
cinsiyet arastirmalarinin ve somiirgecilik-sonrasi aragtirmalarin etkisiyle hegemonyaya
kars1 tavir alinmasi gerekliligine vurgu yapar (aktaran Ece, 2010: 28) Boyle bir faaliyet
planli olarak yiiriitilmekteyse cevirmen ve c¢eviri bir kiiltlir emperyalizmine alet
edilmekte, bu anlamda ideolojik bir ¢eviri yapilmaktadir. Belki salt maddi kazang elde
etmek ic¢in ¢eviri eyleminde bulunanlar bunun farkinda degildirler; ancak Venuti gibi
ceviribilimciler bu konuda oldukca derin calismalar yliriitmiislerdir. Venuti (1995)
¢evirenin gériinmezligine vurgu yapar. Amerikan-ingiliz kiiltiiriine yapilan gevirilerinde
akici bir ¢eviri stratejisi kullanildigini, bu nedenle de kaynak metnin erek dile yeterince
aktarilmadigini, kaynak metnin farkliliklarinin gérmezden gelinerek standart geviriler

yapildigini belirterek bu durumu elestirir. Diger taraftan cevirmenler de erek kiiltiiriin

! Bkz birinci boliim.

116



beklentilerine karsilik vererek akict bir ¢eviri yapmak suretiyle kendilerini
hissettirmezler, seslerinin ya da bigemlerinin gériinmez olmasina neden olurlar. Venuti
bu durumu kapitalizmin bir dayatmasi olarak goriir ve akicilik rejimi olarak tanimladig
bu diizenin sarsilmasi gerektigine inanir. Burada daha 6nce ¢evirilerin erek kiiltlir odakl
olmasinin ideoloji i¢in bir firsat oldugu kaydedilmisti. Bu erek odaklilik ya da akict
iislup daha ziyade bicimsel ya da bicemsel noktada kendine yer bulmaktadir. Fakat asil
ideolojik ceviri igerikte gizlidir ve bu yiizden akici rejim sayesinde bu igerik kolayca
hedef kitlesine ulastirilmaktadir. Bu bakimdan akici rejimler ideolojik ¢eviri igin bir

firsattir.

Denildigi gibi Venuti akici rejimi degil, kaynak kiiltiir odakli ¢eviriyi istemektedir.
Buna da ¢evirmenlerin kaynak metne daha sadik kalarak, yabancilastirict ¢eviri yontemi
benimseyerek ve akicilifi bozarak basarmalarini ister. Venuti akici ¢evirilerin Bati-
merkezci diislince tarzinin yeniden {iretilmesine neden oldugunu vurgular. Bunun
yikilmasi i¢in sadece yabancilastirict strateji degil, bunun yani sira metin sec¢imi
ekonomik kaygilardan oOteye gecilip erek kiiltiirde dislanan metinlerin seg¢ilmesini
Onerir. Okurun eseri yadirgamasi saglanmalidir, okur sasirtilmalidir ve kaynak kiiltiir
lizerinde diislinmeye davet edilmelidir. Burada bizzat g¢eviribilimcilerin ideolojik bir
durug sergiledikleri goriilmektedir. Goriildiigii gibi ceviri kapitalizmin emperyalist
emellerine kurban edilmemek istenmistir. Bu da bir nevi ideolojik bir istektir. Ciinkii
her ideolojiye karst cikisin bir nevi kendisinin de ideolojik olabilecegi iizerinde

durulmalidir.

Giircaglar’in naklettigine gore, modern, Bati-merkezci ve somiirgecilik sonrasi
donemlerin yeni somiirge yollarmin tikanmasina yonelik ideolojik bir durus ortaya
konmaktadir burada. Benzer ideolojik bir durus da feminist bir ¢eviribilim olusturma
gayreti i¢inde olan Barbara von Flotow gibi kadin ¢eviribilimciler tarafindan
gelistirilmistir. Ceviribilimde feminizm dogrudan kimlik politikalariyla baglantilidir.
Kadin yazar ya da ¢evirmenlerin tercih edilmesi, dilsel yapilarda eril yerine disil ya da
notr yapilar kullanilmasi gibi giindemleri vardir. Bu arastirmacilar da ceviriyle ilgili
ideolojik bir bakis agisina sahiptir (Glirgaglar, 2011: 144-146). Kiiltlirler arasindaki
hiyerarsinin kemiklesmesine hizmet eden somiirgecilik sonrasi ceviri stratejileri

cevirmenin gorlniirliigiinii ve yabancilastirma stratejini savunan Venuti ile ¢evirinin
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diinya kiiltiirleri arasinda asimetrik gii¢ iliskileri aginda yer alan, sorumluluk gerektiren
bir eylem oldugunu ifade eden Rosemary Arrojo tarafindan elestirilmistir (krs. Ece,

2010: 39).

Ceviri arastirmalart 90’11 yillarda yasanan kiiltiirel doniisle beraber disiplinler arasi
yaklagimini genisleterek sosyoloji disipliniyle yakin temasa ge¢mistir. Ceviri
arastirmacilar1 Pierre Bourdieu, Niklas Luhmann ve Bruno Latour gibi diisiiniirlerden
yararlanarak, bunlarin kuramsal bakis acilarini ¢eviribilime uyarlamak suretiyle ¢eviri
arastirmalar1 gergeklestirmislerdir®. Bir anlamda Holmes’iin varsayimlar1 dogru ¢ikmis
ve gelismeler 70’li yillarin ortasinda onun belirttigi yonde seyretmistir. Ornegin artik
metinlere degil, metinlerin arkasinda bulunan ¢evirmenlere ve ¢evirmenlerin mensubu
oldugu toplumsal gruplara ve nihayet toplumlara odaklanilacaktir. Anthony Pym’in
1998 yilinda yayimladigi Method in Translation History baslikli eserinde Pym belirttigi
gibi, ¢eviri tarihinin degil, ¢cevirmenlik tarihinin arastirilmasi gerektigini vurgulayarak
aslinda bireylerin g¢eviri aragtirmalarindaki 6nemine dikkat ¢cekmistir. Bu c¢aligmalarla
beraber ¢evirmen olarak bireylerin toplum iligkisi irdelenmis ve Ozne olarak
cevirmenlerin konumu c¢eviri acisindan sorunsallastirilmistir. Bu siiregte ¢eviri
aragtirmalarina sosyolojik yaklagimlarla bakilmis ve ¢eviri olgusunda insan unsuru 6n
plana c¢ikartilarak, Ornegin ¢evirmenin toplum icerisindeki ve mesleki agidan
sosyallesme siirecleriyle gergeklestirdigi ¢eviriler bakimindan bagintilar aranmistir (krs.

Giirgaglar, 2011: 147).

Fransiz sosyolog Bourdieu’nun alan, habitus ve sermaye kavramlarindan yararlanilarak
cevirmenin konumu sorunsallastirilmistir. Luhmann’in dizge kavrami Hermans’in
caligmalariyla ceviribilimde dikkat c¢ekmistir. Hermans ceviriyi bir iletisim bigimi
olarak tanimlamis, ceviri egitimi ve uygulamasi arasindaki iligkilere Luhmann’in
yaklagimiyla aciklik getirmistir (Hermans, 2007). Bruno Latour ise aktdr-ag (Actor-
Network Theory, ANT) kuramiyla ¢evirmenleri toplumsal ag igerisinde ¢alisan aktorler
olarak gdérmiis ve cevirmeni, etrafindaki sosyal aglar bakimindan irdelemistir. Artik
ceviri aragtirmalarinda sosyolojik bir bakis acisiyla ¢eviri metninden ¢ok aktorlerin
birbiriyle ve toplumla olan iliskilerine odaklanilmakta ve bu tiir arastirmalarin adina

genel bir alan ad1 olarak ¢eviri sosyolojisi denmektedir (krs. Giir¢aglar, 2011: 148-150).

%2 Daha genis bilgi i¢in Seving Kabukgik’in Cevirisi Sosyolojisi baslikli doktora tezine bakiniz.
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Ideolojik geviri arastirmasinda Latour’un aktdr-ag kurami oldukc¢a yararh
goriinmektedir. Cevirmenlerin bir ag igerisinde incelenmesi, onun diger aktorlerin
disinda sosyal bir varlik olmas1 hasebiyle diger toplum gruplarindan da etkilenmesi ve
bunu ¢evirilerine yansitmast beklenebilir. Bu bakimdan ANT oldukga agiklayici bir

kuram olarak gostermektedir kendini.
2.5. Ideolojik Ceviri Arastirmasinda Yontem

Dilbilimsel yaklasimlar, arastirmalarint kendi igerisinde dogal dil kullanimlar
iizerinden gerceklestirmektedirler. Onemli olan ideolojik geviri arastirmalar agisindan
dilbilimsel arastirma yontemleriyle boyle bir aragtirma zeminin var olup olmadigi
konusudur. Bulut bu konuda soyle bir yaklagim gelistirmektedir:
“[...] dil kullanimin dogal ortamlarindan elde ettigimiz dil ve ¢eviri érneklerini en
dogal bicimleriyle degerlendirmede bu siirecin dogal etkenlerini olan bireysel,
toplumsal, kiiltiirel ve ideolojik farkliliklar nasil degerlendirilebilir? Burada 6n
varsayimimiz, zaten bu etkenlerden bagimsiz bir dil kullanimin olmadigidir. Dil ve

ceviri Urilinleri bize ister istemez bireylerin ve toplumlarn kiiltir ve ideoloji
siizgeclerinden gecerek gelir” (Bulut, 2008: 17).

Buradan da anlagilacag: iizere dil ve dilin kullanimlarinin bizzat ideolojik yonlerinin
dilin dogasi geregi bulundugu ifade edilmektedir. Dil arastirmalar1 da ideoloji
arastirmalariyla gitgide bir biitiinliik kazanmustir. Ideoloji iiretiminde 6zellikle dilden
yararlanmak goOstermistir ki, dilin ideoloji maksatli aragtirmalar i¢in yeniden
distiniilmesi gerekmektedir. Geg de olsa fark edilmistir ki, ideolojileri dilbilgisel ve
anlambilimsel triinler olarak ele almak onemlidir. Dilbilgisinin anadil diizeyindeki
kullanicilar i¢in bilingaltinda var oldugu diisiiniilecek olursa, ideolojinin de benzer
yollardan insanin bilincinde var oldugu -hem de hi¢ farkinda olunmadan- miimkiin
gortilebilir. Bu anlamda ideolojiyi gorgiil olarak inceleyenler, ideolojinin bilissel bir
etkinlik oldugu varsayimindan yola ¢ikmislardir. Boylece ideoloji arastirmalarinda
bilingalt1 énemli bir rol oynar hale gelmistir (krs. Freeden, 2011: 67-68). Ancak bu
calismada arastirllmak istenen konu dogal goriinen ideolojik dil kullanimi degildir.
Boyle bir ideolojik varligin dil kullanimlarinda olabilecegi konusuna itiraz etmiyoruz.
Arastirilmak istenen kasitli olarak, 6rnedin ¢eviri pratigi> vasitasiyla ideolojik bir

amagla bunun gerceklestiriliyor olup olmadigini ortaya koymaktir. Bunun arastirilmast

% Althusser’in ideolojinin pratikler vasitasiyla gergeklestigini ifade etmesi baglaminda kullamlmustir.

119



dil edinciyle smirli kalabilir mi? Ya da zihinde verilen dilsel kararlarin ortaya
cikartilmasi ideolojinin g¢eviriye alet edilmesine ne kadar miisaade eder? Mine Yazici’ya
gore, ceviri islemleri dil edinciyle sinirli kalamaz. Ayrica kiiclik 6lcekli kararlarin
zihinde nasil verildigi konusunda nesnel veri toplamak da olanaksizdir. Bununla birlikte
biligsel kararlarin arkasinda yatan sebebin 6znel olmaktan cok erek kiiltiirdeki sosyo-
kiiltiirel kosullarin, normlarin ya da kisitlamalarin {irtinii oldugu artik kabul edilmektedir
(Yazici, 2011: 48). Dolayisiyla ¢evirmen kararlariin, ya da ¢eviri eylemi etrafinda
bulunan aktorlerinin kararlarmin sosyokiiltiirel baglamda ele alimmmasi gerekir ki,

ceviriye etki eden aktorler olarak bir ¢eviri kararinin nedenleri ortaya ¢ikartilsin.

Kaynak metin iiretici olarak bir sozilin kim tarafindan ifade edildigi, bu kisinin nasil bir
kimlik tasidig1 da ideolojik ceviri arastirmasinin (ICA) dikkate almas1 gerektigi noktalar
arasindadir. Ornegin kaynak metin {ireticisi bir uzmansa, bu durumda kendi uzmanlik
sahasindaki grubun Oznelerini temsil noktasinda bir baglayiciliginin bulundugunu
gozden kagirmamak gerekir. Bdyle bir metnin belirli bir kitleye ¢agri® yapabilme
potansiyeline sahip olup, bireyleri harekete gecirebilecegi i¢in ideolojik bir boyutunun
olma olasilig1 daha giicliidiir ya da bu metin ideolojik agidan bir deger tasir. Dolayisiyla
kaynak metnin kim tarafindan kime yonelik tiretildiginin bir arastirma yontemi olarak
kabul edilmesinde yarar oldugu sdylenebilir. Diger yandan, ICA agisindan birincil
Ooneme sahip olan ise c¢eviri amacidir; yani ¢eviri aktorlerinin (¢evirmen, isveren,
yayinci, devlet kurumu vb.), kisaca ¢eviri isinde rol alan kimselerin® ¢eviriye yon veren

amaglaridir. Bu aktorler arasinda genelde amag birligi olmasi beklenir ¢iinkii bir eyleme

% Althusser ideolojinin bireyleri ¢agirdigim, bireylerin ise bu cagriya pratikleriyle cevap verirse birey
olmaktan ¢ikip 6zne olduklarmi ifade eder. Ozne olmak demek ideolojiyi pratiklere dékmek, ideolojiyi
yaratmak demektir. Ornegin bir doktorun uzman kisi olarak, sekiiler ideolojik gerekcelerle artik %100
steril domuz eti irettildigini ve bundan sonra Miisliman ve Yahudi bireylerin domuz eti yemekten
cekinmemeleri gerektigini ve hatta bunun saglikli oldugunu ifade etmesi ¢agrisina yonelik kimi bireylerin
bu cagriya uyarak pratikte domuz eti yemeye baslamalari, Althusser’in ifadesiyle bireylerin 6zne haline
gelmelerini  saglayacak ve Ozneler de ideolojik pratikleriyle ideolojinin yeniden yaratilmasini,
stirdiirtilmesini saglayacaktir (bkz. Althusser’le ilgili baslik).

% Bunlar ¢eviriye toplumdaki statii ve gii¢leri oraninda etki edebileceklerdir. Vermeer’e gore Skopos
amaglar biitiiniidiir ve uzman ¢evirmen olarak nihai karar1 ¢evirmen geviri tiriinii tizerinde verir. Bu ideal
olandir fakat pratikte bircok yayin evinin editdriiniin ¢evirmenin tizerinde bir giice sahip oldugu bir
gercektir. Sadece editorler degil, bunun da tstiinde yayin politikalart bakimindan yayin evi yonetimin de
rolii vardir. Devlet kurumlarinin da yayin politikalarina etki edebilecegi akla getirildiginde bir ¢eviri
tirliniiniin olugmasi kadar bir¢cok aktoriin rol alabilecegi (dogrudan ve dolayli olarak) goriilmektedir. O
halde ICA agisindan bu geviri iiriiniin yaratilmasinda amaca yonelik arastirmada ceviri aktdrlerinin rolleri
g0z oniinde bulundurulmalidir.
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katilma zorunluluk teskil etmiyorsa genelde amaglar da hemen hemen ortaktir. Ancak
her zaman amag birligi s6z konusu olmayabilir, ya da ortak amac¢ olsa dahi amacin
bilinci ve 1srar1 da farkliliklar arz edebilir kendi igerisinde. Ceviri eyleminde rol alan bu
aktorlerin amaglarma yonelik veri elde etmek c¢evirinin ideolojik bir g¢eviri olup
olmadigr konusunda ipuglar1 verebilir. Kaynak metni iireten kimsenin ideolojik
gerekceleri olsa dahi bunlar c¢eviri esnasinda c¢evirmenin ve diger aktorlerin farkli
amaglar giitmesi nedeniyle kaybolabilir. Tam tersi de s6z konusu olabilir: Kaynak metin
tireticisinin herhangi bir ideolojik amaci s6z konusu olamayabilir, yani {irettigi metnin
ideolojik bir amaca hizmet etmesi, islev gérmesi gibi bir gayesi s6z konusu degildir;
fakat ¢eviri aktorleri kaynak metin iireticisinin amacini degistirerek erek metne ideolojik
amagclar yliklemek kosuluyla kaynak metnin erek kitlede ideolojik bir islev gbérmesini
saglayabilir. Burada metnin bizzat kendisinin ideolojik 6geler icermesi de gerekmez (bu
ifade her metnin dogal olarak dil kullanimlar1 neticesinde dogal bir ideolojisinin oldugu
varsayimin1 kabul ederek kullanilmaktadir). Cevirmenin maddi kazang¢ elde etmek
istedigi ve yaymn evinin de benzer bir amacinin oldugu diisiiniiliir fakat ¢eviriye sponsor
olan, ceviri igini veren, ideolojik gayeleri olan bir vakifsa ya da bir kamu kurumu bu
gorevi piyasaya veriyorsa farkli amaclarin bulustugu bir ¢eviri eyleminden
bahsedilebilir. Burada ideolojik ¢eviriden bahsedilebilir mi? Amag hiyerarsisi i¢erisinde
en giiclii olan kimsenin amaci ideolojikse bu ¢evirinin ideolojik bir karakterinin oldugu
savunulabilir. Cevirmen ve yayin evinin bu vakfin siyasi amaglarindan habersiz olma
gibi bir durumu da s6z konusu olabilir. Dolayisiyla amag hiyerarsisinde gii¢ bakimindan
daha yukarida bulunan amacin ¢evirinin karakterine tesir edecegi diisiiniilmelidir. Tiim
bu bakis agilarindan c¢eviri aragtirmalarinda ¢eviri aktorlerinin  amaglarinin

irdelenmesinin ideolojik ¢eviri konusunda aydinlatici veri saglamasi beklenebilir.

Yorumlamaci yaklagima gore, metinlerin anlami ancak onun dretildigi ve mantik
kazandig1 baglama gidilerek anlasilir. Ideoloji de yazili ya da sozlii bir metin, goriis,
ifade, anlati ya da bir taleptir. Uretildigi vakit belirli bir anlam igerse de, kelimeler ve
tiimceler,“cok anlamli” dogalar1 geregi ireticisinden ¢ok tiiketicisinin olusturdugu
anlamla yeniden yaratilmaktadirlar. O halde sonsuz sayida tiiketici olup, bu tiiketicilerin
de sonsuz sayida anlam tiretiminde bulunabilecegini varsayilirsa ve sosyal bilimlerdeki
kavram muhtevasinin da mutlak olmayis1 hesaba katilirsa, nasil olur da bu soyut ve

muglak yapidan kesin sonug igerici bir ideoloji belirlenebilir (krs. Freeden, 2011: 71)?
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Oyleyse, ideoloji arastirmalarinda belirli bir sdylemi incelerken o metnin iiretildigi ve
mantik kazandigr baglama gidilerek, kiiltiirel ve tarihsel dokuya bakilarak anlam
daraltilabilir ve bu sekilde gerek sozlii gerek yazili metinlerin sdylemlerinde ideolojik

coziimlemeler yapilabilir.

Burada ifade edilmesi gereken bir diger konu ise yukarida da belirtildigi iizere,
metinlerin sonsuz sayida yorumlarinin olabilecegidir. Ciinkii bir metnin {iretiminden
hemen sonra, onun zaman ve mekan igerisinde bircok tiiketicisi bulunacaktir. Bunlarin
her biri iiretilmis metin ogelerine ayr1 bir biling durumunda ve baglam igerisinde
anlamlar yiikleyeceklerdir. Bu agidan bakildiginda her ¢cevirmenin de dncelikle bir okur
oldugu gercegi goz ard1 edilmemelidir. Oyleyse her cevirmen ayn1 kaynak metne bakip
farkli anlamlar tretebilecek ve bunu da erek kiiltiire tasiyacak farkli erek tiimceler
kullanacaktir. Sonu¢ olarak her metin okurunun kendi ideolojik yapilanmasma gore
belirli anlamlar iiretebilecegini varsaymak, bir ¢evirmenin de (aslinda bir okur olarak)
cevrilecek kaynak metne (sosyallesme siirecinde oldugu gibi ideolojik yapilanmasindan
dolay1) ideolojik anlamlar yiikleyecegini kabul etmek gerekir. Ancak tiim bunlar en
basta ifade edilen dogal dil kullanimin i¢erdigi ideolojilerdir. Her okurun farkli sonuglar
¢ikarmasi, her metnin her okuyucuda farkli renklerde goriilmesi kabul edilse de ICA’da
bir ceviriyi ideolojik ¢eviri diye tanimlamak i¢in okurun nasil bir vaziyet aldiginin
degil, ceviri aktorlerinin neyi amagladiginin énemine vurgu yapilmisti. Bu bakimdan
yukarida ifade edilen goriisler ideolojik ¢evirinin ortaya konmasi agisindan muglak bir
karaktere sahip oldugunu gostermek bakimindan énemlidir, bununla birlikte boyle bir

yaklasimin oldukea zorlayici oldugu kabul edilmelidir.

Ideolojik ¢eviriyi tespit etme agisindan amacin ehemmiyetli oldugu yukarida
vurgulanmisti. Bu bakimdan amacin tespit edilmesi sorunu belirmektedir. Bu sorun
iizerine Tiirkiye’de 6zellikle duran geviribilimcilerden birisi Ayse Banu Karadag’dir.
Karadag, Peter Newmark’dan aktararak oOnsdzlerin aragtirmacinin dikkatini ¢eviri
eserler kadar ¢cekmesi gerektigine vurgu yapar. Karadag devaminda sunlar1 aktarir:
“Onsozlerin ceviri incelemelerinde biiyiik 6nem tasidigina dikkat ¢eken Alman
geviri kuramcist Hans J. Vermeer’e gore g¢evirmen “kiiltiirlerarast iletigim”i
saglayan bir “uzman”dir. Erek dizgede “goriilebilirligi”ni koruyan bu uzmanin
yaptig1 ¢eviri, bir “eylem” olarak “amacg” agisindan irdelenir (Vermeer, 1989: 173-

187). Islevci yaklasimm benimsendigi ve goreceligin &n plana ¢iktigi “skopos
kurami”nda, her eylemin bir amaci oldugu goriisiinden hareketle her ¢evirinin bir
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amac1 oldugu Ongoriiliir. Ceviri eylemini ydnlendiren amaca Yunanca kokenli
“skopos” adi verilir ve “skopos” gerek kuramin adi gerekse ¢eviri eyleminin
amacina isaret etmek {izere “ceviri siireci, yani bu silirecin hedefi”, cevirinin
sonucu, yani “ceviri metnin (“translatum”) islevi” ve “geviri yontemi, yani bu
yontemin niyeti” baglaminda kullanilir (agy. 177). [...] Cevirmen &ngoriilen geviri
amacina hizmet etmek {iizere tim bu sorumluluklarina binaen aldig1 ¢eviri
kararlarin1 yazdigi 6nsdzlerde, son sozlerde, 6n kapak/arka kapak yazilarinda okura
sunabilir. Bu nedenle s6zii edilen yan metinler ¢eviri incelemeleri agisindan biiytik
Oonem tagimaktadir (Karadag, 2012: 50-51).

Cevirinin amacinin belirlenmesi nasil miimkiindiir sorusuna yanit olarak Karadag
yanmetinleri gostermistir. Bu konuda baska ceviri arastirmacilari da bir dizi oneride
bulunmuslardir. Ancak yontem olarak en iyi sonug¢ alinabilecek goriis, yan metinlerin
arastirilmasi goriisiidiir, denebilir. Gerard Gennette 1987 yilinda yaptig1 ¢alismada bu
konuda olduk¢a genis bilgi vermektedir. Mine Yazici’nin bu konuda Genette’den

aktardig1 ve kendi yorumuyla beraber paylastigi bilgilere goz atilabilir:

“Son giinlerde yapilan aragtirmalarda g¢eviriyi iceriden ve disaridan denetleyen
yayinevi, yayimei, diizeltmen gibi eyleyenlerle ¢eviri stratejilerinin baglantist
kurmaya ¢alisan calismalar gbézde konumda bulunmaktadir. Bu sekilde
aragtirmacilar toplumsal yapi, donemin kiiltiir politikalari, ekonomik durum ve
ideolojik anlayislardan olusan makro yapiyla ceviri islevlerini sergileme olanagi
bulmaktadirlar. Gerard Genette’nin “Paratexts: Thresholds of Interpretation (1997)
adli kitabinda 6zgiin metinlerde yanmetinlerin (paratext) islevi kapsaminda ele
aldigr cevremetin (peritext) ve digmetinler (epitext) Tlzerindeki c¢alismasi
ceviribilim alaninda ¢evirenin karar ve stratejisiyle ilgili bilgiye yer vermesi
acisindan Onem kazanmigtir. Genette’e gore ¢evremetin kapaklar da dahil olmak
iizere yazar, editor, ¢cevirmen sozil ve harita, liste, dipnot, son not, dizi ya da kitap
tanitim gibi ana metni sarmalayan metinleri kapsayarak iistmetin islevi goriirken,
digmetinler ana metin iizerine yazilmis yorum, elestiri ve tanitim gibi yazilar hem
tist hem de metinlerétesi islevi yerine getirirler. Bu metinleri zaman, bigim, yer,
toz, edimsel ve islevsel agidan inceleyen yazar, 6rnegin dipnot ve sonnotlarin yer
acisindan konumunu ayni sayfada yer alan ya da dipnotlarla aym islevi yerine
getirmesine karsin metnin sonunda yer alan c¢evre metinler olarak tanimlar”
(Yazicl, 2011: 72-73; Genette 1997: 64-91).

Yanmetinler kendi igerisinde Gennete tarafindan ¢evremetin ve dismetinler olmak iizere
ayrilmigtir.  Yazic'nin da dedigi gibi bu verilerin toparlanip yorumlanmasiyla
“toplumsal yapi, donemin kiiltiir politikalari, ekonomik durum ve ideolojik
anlayislardan olusan makro yapiyla ¢eviri islevlerini sergileme olanagi bulmaktadirlar”
(Yazici, 2011: 73). Fakat 6zellikle ideolojik durumla ilgili yukaridaki veri kaynaklarini
da siniflandirmanin ne kadar gerekli bir ugras oldugu goriilebilir. Belki de ideolojik
ceviriyi incelerken, ideolojik amag barindiran erek metinlerin (anametinlerin) de soyle

bir siniflamaya tabi tutulmasi yararl olabilir:
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1. Ideolojik amaci agik olan ceviriler
2. Ideolojik amaci gizli olan ceviriler

(1) Ideolojik amaci agik olan geviriler yaymncinim, editoriin, ¢evirmenin yani kisaca
ceviri eyleminde rol almig aktorlerin amacinin 0nsdz, sonsdz gibi cevremetinlerle
agiklandig1 metinlerdir®. Burada satir aralarindan cevirinin ideolojik amaglar giidiip
giitmedigini zorlayic1 yorumlarla ¢ikarma ihtiyact olmadan, ¢evirinin ideolojik amaglar
dogrultusunda gergeklestirildigi okunabilir. Bu bakimdan bir eserin ideolojik bir ¢eviri
olup olmadigini anlamak icin en kolay yol buralara bakmakla saglanir. Ancak incelenen
eserin, i¢inde bulundugu erek kiiltiire ait sosyokiiltiirel, sosyopolitik, sosyoekonomik
yapilarla ideolojik taraflarinin iyice bilinmesi gerekmektedir. Cilinkii bazen
cevremetinlerin satir arasindan yorumlar yaparak amacin tespit edilmesi gerekebilir;
bunun icin de yukarida sayilan bir kiiltiire ait durumlar 6nceden netlestirilmelidir.
Digmetinler a) tanitim metinleri ve b) elestiri metinleri olarak Genette tarafindan
siiflandirilmisti. Bu ayrimda tanitim metinleri ele alinacak olursa ve ceviri eger
ideolojik bir amag icermekteyse, ayni ideolojiyi paylasan bir yaymn organinin, aydinin,
kurumun (dergi, gazete, televizyon, sosyal aglar, internet reklamlart vb.) lizerinden bu
yayin hakkinda olumlu, 6viicii yorum yapmasi beklenebilir. Hatta ideolojilerin kitleye
doniik pragmatik yonlerinin bulundugu da ilk boliimde belirtilmisti, bu baglamda eserle
ilgili tanittm metninde eserin yaygin, toplumsal faydalarindan bahsediliyor olabilir.
Elestiri metinlerine gelince bunlar olumlu ve olumsuz elestiriler olarak da ayrilabilir.
Fakat burada karisikliga mahal birakmamak i¢in olumlu elestiriler tanitim metinleri
simnifinda degerlendirilebilir. Elestirel metinler denildigindeyse ¢eviri metinle ilgili
olumsuz goriislerin serdedildigi akla getirilebilir. Elestirel metinlerde de eger ceviri
ideolojik bir amag tasimaktaysa bu konuda (ideal bir ortamda)” olumsuz goriislerin

sergilendigi gorilebilecektir. Genellikle elestirilen ¢evirinin toplumsal zararlar

% Hangi yazar ve kurumlarin 6vgii igin tercih edildigi ya da énsoziin altinda imzasinin bulundugu da
ideolojik geviri i¢in bir ipucu verebilir.

7 Cevirinin gergeklestirildigi erek toplumda elestiriye miisaade eden bir ortam mevcutsa; drnegin iki
farkl1 ideolojinin siyasi hakimiyetlerinin yani gli¢c dengelerinin hemen hemen bir birine denk oldugu ya da
siyasi konjonktiiriin buna miisait oldugu toplumlarda, bir ideolojinin digeri hakkinda elestiri yapmasi
beklenebilir.
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vurgulanacaktir; ¢linkii yine yukarida da ifade edildigi ilizere ideolojinin toplumsal

konulara taalluk eden yonleri bulunmaktadir.

Ideolojik amaci gizli olan gevirilere bakilacak olursa, burada cevremetinler ¢ok kisitli
olarak kaleme alinmis olabilir ya da ideolojik amagtan saptirmak i¢in ¢evirinin gercek
amacin disinda farkli gerekgelerle yapildigi ifade edilebilir. Diger tiirden ideolojik
gerekgeler serdedilmez. Ceviri metinden dogal olarak umulan® goriiniir faydaya yonelik
bir 6nsdz, sonsdz yazisi beklenebilir. Bu gibi durumlarda ceviri arastirmacisi igin
cevremetinlerini incelemek dogru sonuca gotiirmeyebilir. Fakat ideolojik ceviri gizlense
de, dismetinlerin elegine takilacaktir. Yine ¢eviri elestirisi bakimindan ideal ortamda bu
gibi metinler de elestiriden nasibini alacak ve ideolojik amaclar1 zit kutupta duran ya da
rekabet halinde bulunan ideolojilerin mensuplarinca elestirilecektir. Dolayisiyla ICA
bakimindan kaginilmaz olarak veri toplanmas1 gerekli goriilebilecek alanin digmetinler

oldugu sdylenebilir.

Bir de ideolojik c¢evirinin kaynak metin ve erek metin (anametinleri) iizerinden
incelenmesi  hakkinda disliniildiigiinde bdyle bir arastirma yOnteminin de
sorunsallastirilmast gerekmektedir. O halde ideolojik ¢evirinin tespit edilmesi i¢in
anametin (geviri) bizzat incelenemez mi? Karsilastirmali bir c¢eviri elestirisi
gerceklestirilirse, yani kaynak metin ile erek metin karsilastirarak, erek metindeki
sapmalar® tespit edilirse, ihtimaller iizerinde durulabilir. Fakat bu sapmalar, hedef
kitlenin begenisini kazanmak adia gergeklestirilen ¢eviri kararlartysa, bu durumda
yanlis bir degerlendirme yapilma tehlikesi vardir. Salt erek metni inceleyerek bir elestiri
gerceklestirmek ise ¢evirinin ideolojik olup olmamasinin hangi kriterlere gore yapildigi

sorusunu ortaya ¢ikaracaktir. Eger erek metnin iglev gorecegi bir kiiltiir ve hedef kitlesi

% Ornegin bir ders kitab1 olarak tarih atlas1 gevrilirken onsozde ideoloji notr bigimde ifade edilebilir.
Gozle gorilir bir ideolojik amag da sezilmeyebilir. Bu gerceklestirilen g¢evirinin ideolojik amaglara
yonelik olmadig1 anlamina gelmez. Clinkii ayni tarihsel donemde ¢ok sik ayni niteliklere sahip metinlerin,
ornegin Tiirklerin Tarihi gevirisi gerceklestiriliyorsa ve o tarihsel kesit tam da milliyetgilik hareketlerin
yasandig1 bir doneme ve kiiltiire denk diisiiyorsa burada ¢evirilerle ilgili ideolojik bir baglanti olmasina
rastlanabilmektedir. Ugiincii béliimde konuyla ilgili daha ayrintili bilgiler paylasilacaktir.

% Kaynak metinle erek metin arasindaki farklar kast edilmektedir. Bu konuda birgok ¢eviri bilimcinin bu
kavrami karsilamak igin Onerisi mevcuttur. En meshur olanlarindan birisi deyis kaydirmacadir. Anton
Popovi¢ kaynak metinden ereck metne aktarim gergeklesirken kaymalar s6z konusu olur demektedir.
Toury ise bu durumun dogal olmasindan bahsederek ceviri arastirmasinin odagini bagka ydne
cevirmektedir (bkz. Popovig’le ilgili boliim).
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dikkate alinarak, elestiri parametrelerini bu kriterler tizerinden tespit etmek s6z konusu
ise, ancak islevsellik ve erek normlarina uygunluk bakimindan bir elestiri sunulabilir ki,
bu da ideolojik bir ¢evirinin s6z konusu oldugunu gostermez. Kaynak metin ideolojik
ogeler icerebileceginden ve ceviri de dogal olarak kayiplar icerdigi gibi belirli oranda
esdegerlilikler de igereceginden, ¢evirmenin ideolojik ¢eviri gerceklestirdigi yoniinde
diisiinceler beyan etmek yaniltici olabilir. S6zgelimi; ¢evirmen boyle bir suclamayla
kars1 karsiya kaldiginda, kendini savunmak adina kaynak metnin igerigine, bi¢im ve
bigemine uygun ceviri kararlar1 aldigin1 6ne siirebilir'®. Bu da g¢evirmeni ideolojik

ceviri yapmadigi konusunda hakli kilacaktir.

Ideolojik ceviriyi tespit etmenin en yalin ve sorunsuz yolu bizzat ideolojik ceviri
eyleminde rol almis bulunan aktorlerin, geviri eylemlerini'®* gerekg¢elendirmelerinde
goriilebilir. Sadece ¢evirmenin kaleme aldig1 yanmetinleri incelemek dogru olmayabilir.
Onu ideolojik bir vasitaya doniistiirecek olan amaclar ¢evirmenden habersiz olarak
ceviri eyleminde rol alan diger aktorler tarafindan da tasarlanmis olabilir. Cevirmenin
amac1 burada sadece maddi kazang elde etmek de olabilir. Cevrilecek eserin bizzat
cevirmenin disindaki aktorler tarafindan secilmis olmasi gibi, ¢eviri metnin yeniden
okunmasi ve sozciik secimine kadar etki edebilecek kudretin ceviri eylemindeki diger
aktorlerde bulunmasi, c¢evirmenin c¢eviri kararlarim1 saf disi birakmasi séz konusu
olabilir. Tiim bunlar ¢evirmenin disinda bir erek metnin ideolojik olarak bi¢cimlenmesi
demektir. Hiyerarsik gii¢ iliskileri bakimindan bir c¢eviri {irliniin ortaya c¢ikmasi
esnasinda cevirmenden daha kudretli kimselerin bulunmasi s6z konusu olabilir.
Cevirmenin ideal durumda bir uzman (erek-kaynak kiiltiir, dil ve ¢evirdigi konu
bakimindan) olarak goriildiigii ve dolayisiyla ceviriyle ilgili nihai kararlarin kendisine
birakildig1 sartlar her zaman olusmayabilir. Bu durumda yayinci, editér, isveren,
ceviriyi himaye eden siyaset¢i, kurum vb. merciler ¢evirinin ideolojik amaclara hizmet

etmesini saglayabilir.'® Bu bakimdan da cevirenin disinda c¢eviri metniyle ilgili fikrini

' Burada ideolojik ceviri yapmanm sug oldugu algisi uyanmamaldir. Agiklanmak istenen erek
metindeki ideolojik dgelerin kaynak metne zorunlu bir ¢eviri karari olarak aktarildigi gergegidir.

101 ey - .. , . ..
Holz-Manttari’nin Ceviri Eylem Kurami ni inceleyiniz.

102 Giircaglar Kapilar (2005) adli eserinde Hasan Ali Yiicel’in, tek parti doneminde, ¢eviriler lizerinde
nasil bir iktidara sahip oldugunu ve kendi diinya okumasindan yola ¢ikarak hangi amacla ¢evirilere
nerelerde islevler kazandirildigini aktarmaktadir.

126



sOyleyen, ceviri eyleminde rol almis aktorlerin yanmetinler {izerinden incelenmesi

yararl goriilebilir.

Yanmetinlerin ¢eviri arastirmacisi i¢in yararl veri temin edebilecegini belirten Ayse
Nihal Akbulut yanmetin yerine kendi Onerdigi ozbetimleme kavramiyla asagidaki
aciklamay1 yapar:
“Ozbetimleme adin1 verdigimiz ve ¢evirmenin yaptigi ceviriye ek olarak yazdig
metinlerin, bir diizlemde, okurun metni alimlamasina ve anlamlandirmasina veri
saglayarak destek olurken, bagka bir diizlemde de, geviribilim aragtirmacisi igin

degerli bir arastirma arag¢ gereci olugturduguna dikkat ¢ekmektir” (Akbulut, 2010:
2 aktaran Yazici, 2011: 74).

* okurun metni alimlamasma ve anlamlandirmasia veri saglayarak

Ozbetimlemenin®™
destek olabilecegi onermesinden yola ¢ikarak, ideolojik amaglar ugrunda kaynak metnin
ilgili boliimlerinin yanlis anlasilmasi i¢in (yanlis biling olusturmak i¢in) ideolojik amag
dogrultusunda 6zellikle kaynag: tahrif etmeye yonelik bir girisim olabilecegi de goz
onlinde bulundurmalidir. Sonug¢ olarak her cevirinin kaynak metne, kaynak kiiltiire
duyulan bir saygi sonucunda ortaya koyuldugu diisiincesi de yaniltict olabilir.
Ortagag’da nice Kur’an cevirilerinin 6zellikle Hiristiyan diinyada Kur’an’1 kotiilemek
maksadiyla yapildigini ¢eviri tarihi kaynaklar1 aktarmaktadir. Bu baglamda da 6zellikle
yazardan ¢ok c¢evirmenin Ozbetimlemesi ¢eviri arastirmacilari  tarafindan
onemsenmelidir. Hem ¢evirmenin neye dikkat ¢ektigi, neyin 6zellikle dogru veya yanlis
anlasilmasini istedigi bir veri de yakalanabilir. Her halikkdrda ozbetimleme bir
yonlendirmedir denebilir; o okuru belirli bir yone yonlendirmektir; bu bakimdan
yonlendirmenin hangi yone ve ni¢in yapildigina dair cevap bulunacak olursa,

cevirmenin amaci ortaya konmus ve ideolojik ¢evirinin ortaya ¢ikartilmasina yonelik bir

adim daha atilmis olur.

1 Akbulut ayrica dismetin yerine dogrudan bildirimler, gevremetin yerineyse dolayli bildirimler
onerisinde bulunmaktadir (2010).
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BOLUM III: TANZIMAT VE ERKEN CUMHURIYET
DONEMLERINDE iDEOLOJIK CEVIRi

3.1. Tanzimat’tan Cumhuriyet’e Ceviriye ve Cevirmenlere Genel Bakis

Osmanli’da ¢eviri yaygin olarak sozlii alanda kullanilmaktaydi. Gergi biiyiik eserler de
cevriliyordu ama Tanzimat ile baslayan yogun ¢eviri donemine girilmeden evvel ¢eviri
daha ¢ok sozlii alanda, Osmanli topraklart igerisinde, toplumun en alt katmanindan en
ist katmanina, yani sultana kadar farkli dil ve kiiltlirlere sahip kimseler arasinda

gergeklestiriliyordu.

Fatih doneminde tercimanlarin devlet biinyesinde rol almaya basladig1 bilinmektedir.
Bu dénemde Rum olan ama Tiirkg¢e bilen terclimanlar istihdam edilmistir. Devletin dis
iliskilerinde ve eyaletlerinde terclimanlar Osmanli devletinin islemesini ve hayatin
nizam i¢inde akmasmi temin etmektedirler. Terciimanlarin kimileri mahkemelerde,
kimileri limanlarda, kimileri elgiliklerde ve devletin iist diizey kademelerinde Osmanli
cografyasina yayilmigs bir bicimde faaliyet gostermislerdir. Vedat Giinyol bu
tercimanlart gérevleri bakimindan sdyle siniflandirmaktadir:

1. Divan-1 Hiimayun Terciimanlig1

2. Eyalet Terciimanligi

3. Miiessese Terciimanligr (askeri ve egitim kurumlarinda ¢alisan terciimanlar, 18.

yiizyilda)
4. Yabanci El¢ilik ve Konsolosluk Terctimanligi (Glinyol, 1983: 324)

Divan-1 Hiimayun Terciimanlig1 16. ylizyildan itibaren baglamistir. Bu terclimanlarin
cogu Rum olup, Hiristiyan tebaaya taninmayan haklardan yararlanabiliyordu, yani
ayricaliklar1 bulunuyordu. Bunlarin gorevleri yabanci devlet adamlariyla sadrazam
arasindaki goriigmeyi terciime etmek ve bunun disinda gelen yazili belgeleri de
cevirmekti. Eyalet Terciimanlar ise, adi iistiinde Osmanlinin muhtelif eyaletlerinde
yazili ve sozlii terclimanlik yapmakta ama Ozellikle mahkemelerdeki tercimanlik
gorevlerini ifa etmektelerdi. Miiessese Terciimanlari ise 18. yiizyilin sonlarinda acilan
ve Bati’ya teknik agidan yetisme gayesi giiden okullarin igerisinde yabanci muallimlerin
sOzlii  ¢evirilerini  yiiriitiiyorlardi.  Sozlii ¢evirmenlikten yazili alanda ¢eviri

gerceklestirmeye 18. yiizyllda Nevsehirli Damat Ibrahim Pasa’nin girisimleri ile
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gecilmeye baslanmistir. Ibrahim Pasa, Sair Nedim’in baskanliginda 25 kisiden olusan
bir heyet kurmus ve bu heyet sadece Islami kaynaklar1 Osmanlicaya kazandirmamus,
aym zamanda Yunan eserlerine de yonelmistir. Ilk defa 18. yiizyithn ilk yarisinda
Osmanli diinyas1 Islam Kkiiltiiriiniin disinda, Yunan aleminden bilimsel kaynaklara
basvurmustur (krs. Adivar, 2000: 160 aktaran Eruz, 2010: 118). Baska bir bakis a¢is1 da
bize Osmanli’nin bazi tarihi kaynaklar ve Aristo fiziginin Osmanlicaya ¢evrilmesinden
oteye gidemedigini gostermektedir (Giirsel, 1983: 320). Bunun altinda yatan bir¢ok

tesirden bahsedilebilir ancak en belirgin olaninin din kaynakli oldugu bilinmektedir.

Bati’ya karsi yiizyillarca siiriip giden ve geleneksellesmis, din temelli bir diismanligin
varligindan bahsedilebilir. Bu diismanlik dolayisiyla Bati’nin {irettigi bilim ve diger
ilerlemelere karsi Osmanli’nin gdziini yumdugu akla gelmektedir'®. 1699 Karlofca
Antlagmasi’yla birlikte askeri plandaki geri kalmishk artik kabul edilmistir
goriinmektedir. Bu dénem Bati’dan sadece askeri anlamda faydalanilabilecek, aradaki
ac1g1 kapatabilecek bilginin ¢eviri yoluyla alinabilecegine dair bir mesruiyet zeminin
tesis edildigi donemdir. Tanzimat ve hatta II. Mesrutiyet donemlerinde dahi Batidan
bilim ve teknik alinmali diislincesi gii¢ kazanirken, ruhun korunmasinin, esasa ait
kaynaklarda Dogu’ya ya da 6ze yonelmenin gerekliligine vurgu yapilmaktadir. Ali
Budak’a gore tarihten gelme boyle dini ve siyasi rekabet bulunmasaydi Hiristiyan ve
Uzakdogu diinyalariyla girisilen temasin basarili sonuglar1 Osmanli’da nesviinema
bulacakti. Oysa tam tersi s6z konusu olmus; Hiristiyanlik ve Islam’m bin yillik savas ve
rekabeti her iki tarafin da birbirine kapali hale gelmesine neden olmustur. Bugiin bu
rekabetin sonuglarmi  Hiristiyan toplumlarinda dahi gorebilmekteyiz. Bati’daki
toplumlarda da Islam’a yonelik bakis agisinin mesafeli olusu ve katilif1 iste bu
rekabetin sonucunda ortaya ¢ikmistir. Budak’a gore, eger Bat1 siyasi ve iktisadi manada
geride kalmis olsaydi, Osmanlinin takindigi tavrin bir benzerini takinacak; kendi
iclerine kapanacak ve Dogu’dan gelen hi¢bir seyi onaylamayacakti (Budak, 2013: 23).

Oysa bugiin de benzer bir tavrin, yani Dogu’yu anlamama ve Dogu’ya kapali olma ve

19418, yiizyilin baslarina kadar Osmanhlarda Bati ile kiiltiirel iliskilerin bulundugundan bahsetmek
zordur. Bunun altinda yatan sebep basta Islam olmak iizere, askeri ve siyasi anlamdaki iistiinliiktiir. Fakat
daha sonraki yillar bu bakis agisi zayiflamakla beraber kendini koruyacaktir. Bati’dan yararlanma
duygusunu doguran gerekge ilk olarak askeri basarisizliklar olmustur. Dolayisiyla da ilk olarak bu alanda
Bati’dan reformlar ve gevirilerden de yararlanilarak eksiklikler giderilmek istenmistir (Akbayar, 1985:
447).
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ona yukaridan bakma tavrinin siirdiigi sOylenebilir. Boyle bir bakis agisinin Dogu
arastirmalar1 adi altinda Oryantalistlerce gerceklestigi ve gelistigi tarih boyunca
gorilmektedir. Bugiin bu oryantalist bakis acisinin etkisiyle Bati, Dogu’yla ilgili
yonelimlerini, degerlendirmelerini yapmakta, hikayelerini yazmakta, yorumlarini
gerceklestirip, olumsuz tavirlarini takinmaktadir. Dolayisiyla Bati’yla olan iligkilerde
karsilikli glivensizlik, kapalilik ve hosgoriislizliik siirecleri yasanmis ve yasanmaya

devam etmektedir.

Bu giivensizlik ayn1 zamanda Osmanli’daki azinliklara da giiven duyulmamasi

noktasma dogru evrilmistir. Bunun hakli bir takim gerekceleri de vardir. Yabanci

106

. . g w105 .
tercimanlara duyulan giivensizlikten otiirii - kurulan Terciime Odast — Osmanli’nin

Tirk tebaasindan yetistirmek istedigi ve istihdam ettigi, devlet biinyesinde, devlet icin
calisan bir merkez konumundadir. Bu odanin kurulmasindan maksat Osmanli’nin
yabanci elgiliklerle ve devletlere olan iletisimin gerceklestirilmesidir. Fakat Terciime
Odas1 bununla sinirla kalmamis, Osmanli’nin son doneminde Bati’ya acgilan penceresi
olmus, Osmanli’nin yasadig1r siyasi ve sosyal degisimlerde onemli rol oynamistir.

Glinyol bu konuda alint1 yaparak sunlar1 aktarmistir:

“1832 yilinda kurulan Terclime Odasi daha ¢ok Babiali'nin yabanci
konsolosluklarla yaptigi yazismalar1 yonetmekteydi. Hariciye Nezareti’ne bagl
olan bu kurul, Rum dilmaglarinin biiyiik o6lgiide tekelindeydi denilebilir.
Bagtercimanliga  getirilen Rum asilli  Yahya Efendi, aym zamanda
Miihendishane’de Ogretmendi. Okulda yararlanilmak {izere Fransizca ve
Italyanca’dan geviriler yapiyordu. Ondan sonra gelen basterciiman Musevi asilli
Ishak Efendi yonetiminde Terciime Odasi, Fransizca dgreten bir kurul durumuna
geldi. Ali ve Saffet Pasalar, Ahmet Vefik Pasalar, hatta Namik Kemal’ler,
Sinasi’ler bu Oda’da calistilar. Ahmet Hamdi Tampinara’a bakilirsa Terciime
Odasi yeni bir diinya goriisiiniin yeni siyasi idealin gelistirdigi ¢ok ileri bir ortamdi.
Niyazi Berkes’e gore, burada dgretilen Fransizca ile Fransiz edebiyat1 ve diistiniisii
ile ilk tanisma baglamisti. Divan Edebiyati’ndan Tanzimat Edebiyati’na gegis bu
Terciime Odast ile olmustur” (Giinyol, 1983: 325).

Devletin kendi kurumlariyla Bati’ya dogru degismesi, Tiirk aydinlar1 {izerinde de
tesirini gostermisti. Tanzimat’a kadar edebiyat sahasinda Bati tesiri bu derece ileri
gitmemisti; artik edebiyatta Dogu’dan yiiz ¢evirme ve Bati’nin edebiyat tiirlerine

meyletme s6z konusudur. Bu bir bakima, Nedim Giirsel’in de dedigi gibi,

' Osmanli diinyasinda daha fazla etkinlik kurmay1 amaglayan Fransizlar, Fransizca yabanci diline
hakim terciimanlarin olusturdugu bir Terciime Odas1 kurulmasina vesile oldular. Ciinkii Fransa,
daha &nce Rum olan ¢evirmenlerin Rusya ve Ingiltere’ye olan egilimlerin ve iliskilerini Babiali’ye
ifsa etti (Cengiz Orhonlu, “Terciiman”, IA, X1I/1, s. 175-181).

1% Terciime Odasinin kurulusu Vedat Giinyol’da 1832; Sakine Eruz’da 1821dir.
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geleneksel ideolojiden siyrilma girisimdir; ¢linkii geleneksel ideolojiden siyrilma
ancak kendi disindaki kiiltiire gébnderme yapilarak miimkiindiir. Yeni ideolojinin,
dolayisiyla yeni kiiltiiriin iiretilmesini saglayacak eserlerin ¢eviriyle ithal edilmesi
gereklidir. Giirsel’e gore Lale devrinden Tanzimat’a, Tanzimat’tan Cumhuriyet’e
200 yillik batililasma c¢abamizin baslica kiiltiir dayanagii ceviri girisimleri
olusturmustur. (Gtirsel, 1983: 321). Terciime Odas1 da Berkes’in ifade ettigi gibi,
bu degisime yonelik gerekli altyapinin tesis edildigi kurum olma niteligini
tagimaktadir. Bu Oyle bir siirectir ki, Cumhuriyet’e dek ve Cumhuriyet’ten sonra
Terciime Biirosu’na kadar etkisini siirdiirecektir. Hatta denilebilir ki, 19. yiizyilin
ilk yarisindaki Terciime Odasi ve 20. yiizyilin ortasindaki Terciime Biirosu
arasinda bir iligki, bir baglanti kolaylikla kurulabilir. Terclime Odasi’ndan
Tercime Biirosu’na dogru uzanan bir damarin oldugu ve bu damarin Terciime
Biirosu’nun olugma sartlarini besleyip Terciime Biirosu’nun ortaya ¢ikmasinda

etkili oldugunu soéylemek yanlis degildir.

Osmanli Tanzimat aydinlar1 arasinda Bati’dan evvelce ceviriler yapan Miinif
Pasa’dan bahsetmek gerekir. Kendisi 1859°da Muhaverat-1 Hikemiye basligi
altinda Voltaire, Fenelon ve Fontenelle gibi Avrupa yazarlarindan c¢eviriler
gerceklestirmistir. 1862°de onun ardindan Yusuf Kamil Pasa da Fenelon’dan
Telemaque ile onu izler. Ziya Pasa Tartuffe, Emile c¢evirileri; Sinasi La
Fontaine’den Masallar, Florian’dan Efsaneler, Racine ve Lamartine’den siirler
cevirmistir. Boyle bir ortamda Ozellikle sanat alanindaki eserlerin g¢evirisine

yonelme olmus ve Mesrutiyet ile bu sahada artis goriilmiistiir (Gliryol, 1983: 326).

Tanzimat sonrasi ¢eviri faaliyetlerinde 6nemli rol alan kimselerin basinda Ahmet
Vefik Pasa gelmektedir. II. Abdulhamid hiikiimetiyle 1yi gecinen Ahmet Vefik
ayni zamanda bu iktidarin da destekledigi bir gazete kurucusudur. O, Tanzimat
doneminin O6nemli ¢evirmenlerindendir. Sadece ¢evirmen degil, ayni zamanda
devlet adami, gazeteci ve yazardir da. Basarillarindan otiirii stirekli riitbesi
artinnlmig, bircok yetki ve gorev kendisine verilmistir. Terclime Odasi ve
Enciimen-i Danig gorev aldigi, c¢eviri agisindan onemli kurumlar arasindadir.
Ahmet Vefik Pasa tiyatro sahasinda uyarlamalar yapan ve bir¢ok Unlii Bati

yapitini da dilimize ¢eviri yoluyla kazandiran birisidir. Mesrutiyet dncesi ve
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sonrast da Semsettin Sami, Ahmet Mithat, Namik Kemal, Recaizade Ekrem gibi
isimler Fransiz klasiklerinden ¢eviriler gerceklestirmislerdir (Giiryol, 1983: 327).
Bat1 klasiklerinin dilimize kazandirilmasi konusunda baslatmis oldugu tartismalar
bir yol agma girisimi gibidir. Buna kars1 duran g¢evreler de ¢ikmistir. Mesrutiyet
Oncesi gerceklesen bu tartismalar Mesrutiyet sonrasi ¢eviriye olan 6dnemi artirmis
ve bir¢ok ¢evirinin yapilmasina 6n ayak olmustur. Artik ¢eviriler hakkinda olumlu
olumsuz diisiinen kim varsa'”’, kendi ideolojisi dogrultusunda bireysel olarak

ceviri faaliyetlerinde bulunmustur'%®.

Tanzimat sonrasi c¢eviriye doniik tartigmalar ve ceviriye yonelik girisimler,
akabinde Mesrutiyet zeminindeki c¢evirinin ivme kazanmast ve ilerlemesi,
mubhtelif alanlardaki c¢eviri faaliyetleri Cumhuriyet’in kurulmasiyla beraber Milli
Egitim Bakanligi’na bagl Telif ve Terciime Heyeti’nin Tiirk ulusal kitapliginin ve
ogretim kurumlarmin ihtiya¢ duydugu ¢evirileri hazirlamasina yonelik
gorevlendirilmesine yol agmistir. Telif ve Terciime Heyeti 1926 yilinda Milli
Talim ve Terbiye dairesinin kurulmasina kadar ¢alismistir (Giiryol, 1983: 328).
Bundan sonra yeni bir siire¢ baslamistir ¢evirilerle ilgili, bu da Terclime
Biirosu’'na kadar uzanan I. Nesriyat Kongresi’nin toplanmasidir. Bu konu
arastirmanin sinirlart disarisinda kaldigi i¢cin Sehnaz Tahir Giircaglar’in Kapilar
adli eserine ve Turgay Kurultay’in Cumhuriyet Tiirkiye sinde Cevirinin Agwr Yiikii

(1998) adli makalesine bakilabilir.

Sondan baslayarak, gerek Terciime Biirosu, gerekse Terclime Odasi gibi devletin
bir¢ok diger terclime kurumunu ortaya ¢ikarici sosyal ve siyasi sebeplerin varlig
muhakkak ki, boyle kapsamli bir terciime seferberligi (inisli ¢ikish da olsa), Lale
Devri’nden basglayip 20. ylizyilin ortalarina kadar siiregelen Osmanh ve Tiirkiye

Cumhuriyet’inin son iki yiiz yilin1 kusatmistir. O halde boyle bir seferberlik nasil

17 Ornek olarak Ahmet Cevdet verilebilir. O Bat1 klasiklerinin gevirisinin bir ihtiya¢ olmadigini diisiinse
de, cevirinin yapilmasinda 6zellikle Mesrutiyet doneminde biiyiik rol oynamis, Ahmet Mithat’tan farkli
olarak Dogu’dan bagyapitlari da gevirilerine katmistir.

"% Ahmet Cevdet Dogu’dan da basyapitlar cevirmistir ve istibdatla miicadele, 6zgiirlik ve insanlhk
diistincelerini 6n plana almak istemektedir. Hiiseyin Cahit ceviri isinin merkezine tarih ve felsefe
kaynaklarmi yerlestirmistir ve liberal diisiince dogrultusunda ilerlemistir. Haydar Rifat ise sosyalist
ideolojiden edebi eserleri Tiirkgeye kazandirnustir (Giinyol,1983: 327). Hilmi Ziya Ulken Cumhuriyet
oncesi ¢eviri ¢alismalarinin belirli bir diizeninin bulunmadigini, belirli bir yoniiniin olmadigini, bir
daginikligin s6z konusu oldugunu ifade eder. Bunun gibi Giiryol da alintilanan eserinde sunlart ifade
eder: Cumhuriyet’e gelinceye kadar, aydinlarimiz, kisisel c¢abalariyla verimli bir bilesim
saglayamamuglardi.
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izah edilebilir; sosyolojik olarak bir g¢eviri hareketinden bahsetmek miimkiin
miidiir? Bu faaliyetlerin hacimlerini ve amaglarim bir “hareket”'”” olarak
nitelemek dogru olur mu? Oyle gériiliiyor ki; igerikleri, ydntemleri, amaglari ve

dogurdugu sonuglar1 bakimindan bu olgu toplumsal bir hareket olarak ortadadir.

Eger yaklagik 200 yil boyunca Bagdat’da Beytlil Hikme’de gergeklestirilen ceviri
faaliyetleri bir sosyal hareket olarak tanimlanabilirse''’; yine yaklasik 200 yil boyunca,
yani Osmanli’nin gerileme donemiyle baslayip Cumhuriyet’in ilk dénemine, yani 18.
yiizyll ortalarindan baglayarak 1950’lere kadar gerceklesen ceviri faaliyetleri bir
“hareket” degeri tasimaktadir, denilebilir. Ciinkii bu c¢eviri faaliyetlerinin kapsami
ilerlemeci maksatlarla gergeklestirilmis, tiim toplumu etkileyebilecek nitelikler
amaclamis ve tasimistir. Hareketi gerceklestirenler toplumun entelektiiel kapasitesi
bakimindan {ist siiflarini olusturmus; gerek devlet ricali, gerekse toplumun aydinlari,
din adamlar1 ve egitimcileri bireysel ya da kurumsal olarak bu faaliyete 200 y1l boyunca
katkida bulunmus''' ve bu olguya bir toplumsal “hareket” sayilabilecek nitelik
kazandirmislardir. Ortacag’da Bagdat’ta gerceklestirilen ¢eviri hareketinin Osmanli ve
Tiirkiye’deki c¢eviri hareketiyle karsilastirilarak amag¢ ve sonuglart bakimindan
incelenmesi ceviribilim acisindan faydali sonuclar dogurabilir. Bu bagka bir arastirma

i¢cin kenarda arastirmacilar1 beklemektedir.

Bu aragtirma kapsaminda Tanzimat ve Erken Cumhuriyet Donemi’yle hangi zaman
dilimi kast edilmektedir? Neden Tanzimat ve Erken Cumhuriyet donemleri ele
alimmaktadir? Nigin ¢eviri olgusu “ideolojik ¢eviri” agisindan bu donemler igerisinde

incelemeye deger goriilebilir?

Giilhane Hatt-1 Serifi diye bilinen, 3 Kasim 1839°da okunan Tanzimat Fermani ile

ortaya ¢ikan doneme Tanzimat Donemi’nin baslangict olarak bakilabilir. Ceviri

19 “Hareket” kavrami sosyoloji temelli kullanilmustir. Bir “sosyal hareket” ya da sadece “hareket” sosyal
bilimlerde farkli organizasyon big¢imlerini kapsayan ve farkli eylem stratejileriyle toplumsal dontisiimii
hizlandirma, durdurma ya da dondirme cabasinda olan kolektif bir aktdr olarak anlagilmaktadir.
(http://de.wikipedia.org/wiki/Soziale Bewegung) (19.04.15)

"% Dimitri Gutas (2003), Yunanca Diisiince Arap¢a Kiiltir adh eserinde Beytiil Hikme’de gerceklestirilen
ceviri faaliyetlerinin kesintisiz olarak 200 yil boyunca siirdiigiinii, daha sonra ¢evrilecek eser kalmadigi
icin ¢eviri eyleminin geriledigini iddia eder. Gutas, askerinden bilim adamina, yoneticisinden tiiccarina
kadar toplumun biiyiik bir kesiminin bu g¢eviri hareketini himaye ettigini belirtir. Boyle kapsamli bir
stireci de toplumsal bir hareket olarak degerlendirmek yerinde goriinmektedir.

" Sakine Eruz'un (2010) Cok Kiiltiirliilik ve Ceviri adli eserinde Osmanli’daki farkli cevirmen
kimliklerinden ayrintili olarak bahsedilmektedir.
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eylemine bakan yoniiyle bu donemde devlet toplumsal anlamda degisiklikler
gerceklestirmistir. Demokratiklesmenin ilk somut adimlar1 atilip, din esasl toplumsal
farkliliklara gore ortaya c¢ikmis bulunan dengeler yeniden tanzim edilip Bati
toplumlarina benzer bir denge oturtulmustur. Tanzimat fermaninin okunmasindan I.
Mesrutiyet’in ilanina kadar gecen siireye tarih¢iler Tanzimat donemi dese de, bu
caligma Tanzimat’in etkilerinin Cumhuriyet’in ilanina kadar devam etmesi bakimindan
ve biiylik bir kirilmanin II. Mesrutiyet ve sonrasinda Cumbhuriyet’le baslamasindan
dolayr Tanzimat Doénemi’ni Cumhuriyet’in kurulmasina kadar (1924) devam eden bir
donem olarak ele alacaktir, ancak yer yer II. Mesrutiyet’in dogurdu serbestlik ortaminin

ve savas yillariin da etkisine doniik ayrintiya girecektir.

Tanzimat’in sadece siyasi olarak Bati’ya uyarlanma yonii yoktur; Tanzimat ayni
zamanda sosyolojik bir kirilma kabul edilebilecek bir donem niteligi tasimaktadir.
Bu doénemde cevirilerin de rol aldig1 ve toplumun entelektiiel potansiyeline doniik
tiretimlerin gerceklestigi bir devre girilecek ve ozellikle toplumun kitle iletisim
araclar1 vasitasiyla bu birikimi yaydig1 goriilecektir. Tanzimat, kitle iletisimine
gecildigi, fikir gazeteciliginin (Terciiman-1 Ahval, 1860) basladigi, ozellikle
toplumsal bilgilendirme ve bilin¢clenmenin yiikseldigi, dolayisiyla da ideolojilerin

yayilmasi noktasinda atmosferin uygun oldugu bir dénemdir.

Erken Cumhuriyet donemi bu c¢alismada Cumhuriyetin 1923’de kurulusundan
Atatiirk’iin 6liimii olan 1938 yilina kadarki donem olarak ele alinacaktir. Ceviri
acisindan degerlendirildiginde, Tanzimat evresinde cesaret edilemeyen g¢eviri
eylemlerine bu donemde (6zellikle Kur’an gevirilerinde) rastlandigi soylenebilir.
Bireysel olarak girigilen batililasma odakli ¢evirilerin bu dénemde devletin resmi
politikas1 haline geldigi ve cevirinin toplumsal kimligi etkileyecek ideolojik bir
eylem niteligi kazandigi belirginlesmektedir. Tanzimat ve Erken Cumbhuriyet

donemleri ideolojik ¢eviri agisindan arastirilmaya bu anlamda degerdir.
3.2. Batihllasmadan Batihlasma Ideolojisine Dogru

Batililasmanin bir¢ok tanimi bulunmaktadir. Ciinkii batililagsmanin birden fazla boyutu
vardir. Fakat en genel manada soyle bir tanim verilebilir: “Osmanli doneminde ve
Cumhuriyet Tirkiyesi’nde batilillagmadan asil anlasilmasi gereken sey, Bati

medeniyetine, ortak ve iistiin medeniyete yonelmedir. Batililagsma ile medeni olmak, asri
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olmak anlagilmigtir. Batililasma toplum hayatinda ve devlet yapisinda modernlesmedir,

zihniyette ve diisiincede modernlesmedir” (Eroglu, 1982: 467 aktaran Mesut Ersan)''.

Art arda kaybedilen savaslarin sonucunda artik Osmanli bunun sebebini 6grenmek, bu
yenilgilere bir son vermek, diismanini tanimak diislincesiyle Bati’ya yonelmistir. Askeri
ve teknolojik alanda iistiin gordiigii Bati’dan 6grenebileceklerinin oldugunu diisiinmek
suretiyle ilgisini buraya cevirmistir. 1699 Karlof¢ca Antlagmasi Osmanli’'nin Bati
karsisinda hem fiilen hem de fikir agisindan yenilgisini tanidigi anlamini tagimistir.
Bundan sonra Osmanli Bati’nin kiiltiiriinden, sanatindan ve tekniginden istifade etme

yollar1 aramis ve hatta Bati’ya elgiler gondermistir (Kayaoglu, 1998: 30).

Batililasma siirecinde Ibrahim Miiteferrika’nin biiyiik bir hizmeti bulunmustur. Ilk defa
III. Ahmet doneminde baslayan Dogu ve Bat1 eserlerinin basilmasi bu matbaa sayesinde
miimkiin olmustur. Birinci devirdeki nakiller cografya, tip, eczacilik gibi eserlerken,
Tanzimat doneminde daha ¢ok askerlik ve matematik merkezinde, devletin isine
yarayabilecek eserler terciime edilmis ve basilmistir. Ancak Hilmi Ziya Ulken’e gore bu
devirde, yani Tanzimat Donemi’nde Bati ile alaka sinirlidir; derinlemesine, yani felsefi
ve edebi anlamda eserlerin gevirisi yok denebilecek kadar azdir (Ulken, 1997: 319-

320)'".

19. yiizyilda devletin biitiinliigiinii korumak amaciyla artik Bati ile ittifak etmenin,
batililasmanin gerekli oldugunu diistinen bir yonetici segkin grup ve merkezi biirokrasi
bulunmaktaydi. Diger yandan Osmanli’nin i¢inde bir takim tezath fikir miicadeleleri
vardi. Tanzimat’mn Osmanlilik politikalar1 ittihat ve Terakki’nin giiclenen Tiirkgii
politikalariyla zithik teskil ediyordu. Gii¢lenen milliyetgilik anlayislart bu dénemde
sadece Balkanlar’daki Gayrimiislimleri degil, ayn1 zamanda Miisliiman ama farkli etnik
kimlige sahip Arap ve Arnavut halklar1 da harekete geciriyor ve milliyetcilik
idealleriyle Osmanl’dan ayrilmak isteniyordu (inalcik, 2014: 316). “1880’lerden

"2 http://www.aku.edu.tr/AKU/DosyaY onetimi/SOSY ALBILENS/dergi/VIII3/ersan.pdf (02.05.2015).

'3 Belki de buradan yola ¢ikarak Tiirkiye’deki geviriler igerik bakimindan 3 déneme ayrilabilir. Birinci
donem 18. yiizyilda Lale Devri ile baslatilabilir. Burada daha ¢ok cografya, tip, eczacilik gibi eserler
cevrilirken, 2. donem 19. yiizyilin yarisindan baglayip 20. ylizyilin yarisia kadar olan ve igerisinde
agirlikli bir mahiyette devleti ilgilendiren, onun igine yarayacak askerlik, matematik, hukuk gibi eserlerin
cevrildigi donemdir. Bunun yani sira sinirli bir derecede edebiyat ve felsefi eserler de ¢evrilmistir. Ancak
20. yiizyilin yarisindan itibaren artik eserlerin teknik boyutta kalmadigi, ayni zamanda esasa isleyen,
diinya goriistinii belirleyici, fikri etkileyen edebiyat, estetik, felsefi eserlerin cevirisine agirlik verildigi
goriilmektedir.
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itibaren bir Osmanli toplumu yaratmak ideali, Osmanlicilik ile her vilayette pozitif
bilimleri 6greten idadilerin agilmasi ‘aydin batici’ bir kusak yetigsmesini sagladi. Atatiirk
nesli bu temelde kurulan askeri mekteplerde yetisti. [...] Bu sayede batililasma, 1908’de
Jon Tirk devrimi ve kurtulus savasi sirasinda, segkin ziimre sivil ve askeri biirokratlar
arasinda koklesmis bir gelenek, vazgegilmez bir ideal bir kurtulus simgesi haline ald1”

(Inalcik, 2014: 318).

Batililasmayr hizlandiran diger tarihi sebeplere gelince, Ispanya ve Italya’dan kovulan
on binlerce Yahudi Osmanli’nin farkli sehirlerine yerlestirildi. Buna ilaveten, Avrupali
tiiccarlarin Pera, Selanik ve Beyrut gibi liman sehirlerine yerlesmesi sonucu kiiltiirel

iliski ve etkilesimin gergeklesmesi s6z konusuydu (Inalcik, 2014: 319).

Daha da erken donemde, 18. yiizyilda askeri ve teknik anlamda geri kalmigligin1 kabul
eden Osmanli Miihendishaneler kurdu ve buralarda Bati ilimlerini okutmak {izere
Avrupa’dan uzman kimseler getirtti. Fransiz ve Macar asilli terclimanlar miiderrislik
yapt. Ogretim buralarda ¢eviri vasitasiyla gerceklesti. 1805°de kurulup daha sonra
kapatilan ancak yeniden faaliyete giren tip boliimleri agildi ve burada Italyanca,
Fransizca ve ceviri araciligiyla Bati ilimlerinden egitim verildi. Egitim faaliyetlerini ilk
zamanlar yabanci miiderrisler tistlenmislerdi ve burada ¢eviri 6nemli bir rol {istlenmisti
(Eruz, 2010: 100-101). Bu vesileyle Osmanl kafasi1 ilk defa Bati kafasiyla bir araya
gelmis ve sistemli bir etkilesim meydana gelmistir. Osmanli  6grencileri
Miihendishanelerde sadece teknik metinleri degil, aym zamanda Fransiz
Aydinlanmasi’na vesile olan bir takim fikri eserleri de miilahaza etme firsat1 elde
ediyordu. Osmanlmin aydin biirokrat smifi, Rumlarin Italya’da egitim gérmiis
olanlartyla farkli mekanlarda tarih, felsefe, siyaset ve ahlak gibi konularda tartigma
ortamlar1 buluyordu (Inalcik, 2014: 319). Bu ise Bat1 zihniyetiyle ciddi bir temasin,

miinasebetin ger¢eklesmesine imkan taniyordu.

Tanzimat (1839-1877) bir tiir Bat1 idari sisteminin ve uygulamalarinin Osmanli Devleti
tarafindan taklit edilmesi idi. Bu temele dayanarak Osmanli kurumlarinda yenilesme ve
yapilandirma hareketleri s6z konusu olmustu. Bu yapilanma ise Fransizcadan cevrilen
bircok idari kanunun uygulanmasiyla olusturuyordu (Inalcik, 2014: 320). “Tam
laiklesme ise Cumhuriyet doneminde tesekkiil etti; TBMM tarafindan 1924 yilinda Ser’i

mahkemeler ilga edildi ve 1926°da Mecelle’nin yerine Isvigre, Italyan ve Alman

136



yasalarina dayanan laik Medeni Kanun ile Ceza ve Ticaret kanunlar1 kabul edildigi
zaman” s0z konusu oldu. Osmanli laiklesmesini ise sadece kurumlarla smirli tutmak
gerekir. Tirkiye laiklesmesini ise kurumlardan, egitim ve adliye alanindan sosyal
yasam, ahlak, adap ve sanat alanlarina kadar Tiirkiye hayatinin her yoniinde goriilen bir
siire¢ olarak gdrmek gerekir (Inalcik, 2014: 322-323). Osmanli’nin Batili askeri, teknik,
sanat ve fikir alanlariyla temasa ge¢mesi bu vesilelerle s6z konusu oluyor; sadece fikri
miilahazalar degil, ayn1 zamanda sosyal hayati da etkisi altina alan somut sosyal
temaslar s6z konusu oluyordu. Osmanli’nin 17. yiizyil dncesindeki sosyal, siyasi, askeri
ve ekonomik basarilarindan Otlirii magrur tavri onu Bati ile temas etme noktasinda
engellerken, yukaridaki gelismeler neticesinde Bati ile temasa ge¢menin Otesinde bir
benzesme ve taklit etme yoluna giriliyor, bu da daha sonraki yillar batililasma
kavramiyla aciklanacak bir silirece dontisiiyordu. Salt bilim, askeri ve kimi teknik
konularin ve Osmanli Imparatorlugu’nun gerilemesini durduracak, onu Bati
devletleriyle rekabet edebilir seviyeye tasiyacak Oykiinmelerin batililasma ideolojisi
kapsamina sokulmasi ideoloji taniminin diginda tutulmasi gerekir. Fakat batililagmay1
biitiin bir Bati medeniyetini ele alarak Oziimseme gayreti; onu Bati ananelerinden,
anlayislarindan, duymalarindan, diinyay1 okumalarindan, yasam tarzindan, dinlenilen
miiziginden, okunulan eserinden, estetik degerlerinden ruhuna kadar benimseme
girisimine ideolojik planda batililasma ya da Batililasama Ideolojisi adi verilebilir''*.
Tim bu girisimlerin de Erken Cumhuriyet doneminde zirveye ulastigi, Mustafa Kemal
Atatiirk ile yakin ¢evresinin ve Tiirkiye Cumhuriyeti’nin bir¢ok aydininin, siyasilerinin,
biirokratlarinin bu kapsamda bir batililasma ideolojisini icsellestirdigi, ortaya

koyduklar1 eserlerden, sdylemlerden, fiillerden anlasilmaktadir.

3.2.1. Batihlasma: Erken Cumhuriyet Donemi’nde Bir Devlet Ideolojisi

Cumhuriyet doneminde resmen programda olan bir projedir batililagma. II.
Mesrutiyet’ten bu yana kavramlastirilmis ve tedaviile sokulmustur, fakat 18. yiizyildan
beri Tiirkiye’'nin hayatinda vardir. Osmanli toplumunun igerisinde Rumlar Iyona

adalarinda cocuklarina Bati tarzi egitim aldirmaktadir. Bati egitimi Eflak-Bogdan

""* Murat Belge sunlari soylemektedir: “1980'lerden bu yana 'Atatiirkciiliik' yeni bir yorumla ileri

stiriilmeye baglandi. 'Tiirk milliyetgiligi' adina sdylenen ve yapilan her seyi kapsayan bir semsiye haline
getirildi. Bunun kritik bir kolu, Bati dismanligi yapmak i¢in kullanilmasi oluyor. Oysa bunu savunmak
akla aykiri; Kemalizm bir 'Batililagma' ideolojisi degilse, nedir?”
(http://www.abgs.gov.tr/index.php?p=28619&I=1) (02.05.15)
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prensliklerinde erkenden yerlesmis durumdadir. Bu ylizden Osmanli’nin Batiya agik bir
penceresi kendi toplumunun da cografi, kiiltiirel ve dini acidan heterojen olusu
sayesinde gerceklesmis oluyordu. Ancak Osmanli’da devlet seviyesinde batililasma en
basta pragmatik nedenlere dayanmaktadir; o kadar ki, belediye ve zabita kanununa
kadar batililasma s6z konusu olmustur. Osmanli’nin batililasmasi bir zorunluluk sonucu
ortaya ¢ikmistir; yoksa Bat1’y1 hayranlikla tercihin bir tezahiirti degildir. 1860°da agirlik
kazanan Geng Osmanlilar Bati’nin hemen tiim temel kurumlarini yeni bir Islam igtihadi
esasina uygun bicimde Osmanli toplumuna getirmek istemektedir. Namik Kemal ya da
Ali Suavi gibi kisiler aslinda ne laiktir, ne 6zgirliik arayislar1 ulus esasia dayanir.
Namik Kemal Latin harflerine dahi karsidir, bununla birlikte batililasma diisiinceleri
vardir, fakat kuskuludurlar, ihtiyathidirlar Bati’ya karsi. Tanzimat doneminde rejimdeki
Avrupalilasma o6nce kurumlara ve daha sonra egitim ve diislinceye yansimaktadir. 19.
yiizyil bir diializm asridir. Hukuk seri ve medeni hukukla yan yanadir 6rnegin; idare de
Oyledir. Bu sancili durum 6nce Jon Tiirkler tarafindan ve daha sonra Cumhuriyetgilerin
basarili ve radikal ¢ozlimler ortaya koymasina neden olmustur. Modernlesme Bati
modeline, yani Avrupa modeline gore gerceklesmistir (krs. Ortayl, 1985: 134-138).
Batililasma konusunda Ortayli’dan daha farkli tespitleri ve yaklasimlart olan Timur

sunlar1 aktarmaktadir:

“Yakin tarihimizde batililagma adi verilen ve —kokeni III. Selim dénemine
kadar gotiiriilmekle beraber— esas olarak Tanzimat’la baslayan silireg ise
Bati’dakinden ¢ok farkli bir bi¢imde cereyan etmistir [...] (batililagsma)
Osmanli devlet adamlarinin ve aydmlarimin, kendi toplumlarinin
gercekliklerinden hareket ederek, ozgilirlikk icinde ve karsilastirmali bir
bigimde gelistirdikleri model olmamustir [...] Toplumsal gergeklerle, onlarin
teorik ifadesi arasindaki kopukluktan dogan bu &zellik, Osmanli degisme
“model”ine ideolojik bir karakter vermistir” (Timur, 1985: 140).

Bati odakli Osmanli 1slahatlar1 halk nezdinde itibar gérmiiyordu. Zaten 1slahatlar
ilerlemeci bir tavirla degil, Bat1 devletlerinin baskis1 neticesinde ger¢eklesmisti.
19. yiizyilda —yukarida da ifade edildigi iizere— evrensel boyutlu ve laik nitelikli
bir diisiince akimi yoktur. Reformcular ya da onlara karsi ¢ikanlar, seriat
diizeninin disindaki ilkelere dayanan herhangi bir diinya goriisiine sahip
degildirler (Timur, 1985: 140). Tanzimat Donemi’nde batililasma fikri vardir,
ancak bir yandan Dogulu kalarak bir yandan Bati kurumlarini ithal ederek bir

batililasma diistincesi hakimdir. Bu diisiine halktan gelmiyordu ve halka da mal
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olmamigti. Topluma tepeden indiriliyordu. Eski ile yeni yan yana yasatiliyordu:
Medresenin karsisinda Dariilfiinun ve ¢esitli yeni kurulan Bat1 tarz1 diger okullar,
ticaret ve asliye mahkemeleri karsisinda ise Ser’i mahkemeler bulunuyordu; hatta
elitlerin karsisinda da halk karsi karsiya duruyordu (Tunya, 1985: 142).
Cumbhuriyet’e gelindiginde ise bu ikilik ortadan kalkiyor, yavas yavas eskinin
yerine yeniler, Batili olanlar ikame ediliyor; ikame edilemeyenler reform

ediliyordu.

19. ylizyilin sonu ve 20. yiizyilin basi Avrupasi’nda rejimlerin ¢ogu varliklarim1 ve
hakimiyetlerini halk¢1 bir ideolojiye dayandirmaktaydilar. Bu iki sekilde anlasilabilir:
Birincisi, halki egitilmesi ve yonlendirilmesi gereken bilingsiz bir topluluk olarak
goriliip buna halkin da boyun egmesini beklerken, diger (ikincisi) yandan halkin gurur
ve Ozgilivenini tesis etmek adina diger halklar karsisinda tistlinliigiinti vurgulamaktir. Bu
durumun egitim kurumlar vasitasiyla hayatin her alanina yayilmasi i¢in ¢abalanir ve

halkin 6z tarihini, 6z dilini ve benzeri 6zlerini yasamasi hedeflenir (Basbug, 2013: 12).

“Cumhuriyet’in erken donem modernlesme projesinin temel aktorii devlettir ve bu
projenin, vatandaslarinin da katilimiyla hizla uygulanmasi gerekir” (Basbug, 2013: 15).
Dolayisiyla oncelikli olarak vatandasi yapilandirma siirecleri harekete gecirilmelidir.
Modern egitim bu siireclerin basinda gelmektedir. Modern ulus devletin milli kimlik
kokleri iizerinden inga edilmesi i¢i bir takim teoriler ortaya atilir. Milli din olarak Tiirk
Islamiyet’i tezi, Giines Dil tezi, Milli Tarih vb. tezler bunlara drnek olarak ifade
edilebilir. Milli kimlik insas1 siirecinde sanat vasita edilir ve milli idealler yaratilarak bu

ideallere ulagsma adina aydinlar mitler, semboller vb. olusturur.

Bu bakimdan sanat ve ideoloji arasindaki iliskiyi, yani glidiimlii sanat liretiminin
sebepleri ve sonuglart iizerinde diisiinmek; kanonlastirma siirecini, kanonun disarida
biraktiklariyla birlikte diisiinmek, c¢eviri yoluyla iiretilmis sanatin da amacina yonelik
ipuglarin1 aragtirmak gerekir (Basbug, 2013: 17). Freeden bdyle bir bakis agisini,
muhafazakar bir ideolojinin karsit1 olarak ilerlemeci ya da doniistiirmeci ideoloji olarak

tanimlamaktadir (Freeden, 2011: 24).

Ornegin, Osmanli gibi ¢ok uluslu, farkli kimlikleri igerisinde barindiran geleneksel bir
devlet formundan modern ulus devlete geciste ortak dil, tarih ve kiiltiir yaratma anlayisi

ortaya c¢cikmistir. Ulus devlet olusturma anlayisinin altinda milliyet¢i bir ideoloji
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yatmistir. Fakat bir ideolojinin varligimi siirdiirdiigli yerde bagka bir ideolojinin
bulunmamas1 bir kural degildir; bilakis ideolojinin varligir bagka bir ideolojiye isaret
etmektedir. Fakat ideolojiler miicadele igerisinde olup birbirleri arasinda giic
farkliliklar1 olmasi dogaldir. Bunun gibi Tanzimat Donemi’nde Osmanlilik ideolojisi
karsisinda Tirkgiiliik ideolojisi durmaktadir. Cumhuriyet’e gelindiginde ise bu gii¢
miicadelesinde ipi goglsleyenin, muzaffer olanin Tiirk¢iilik ideolojisi oldugu
goriilmektedir. Cilinkii Cumbhuriyet’in elit kadrolarmin Tirkgililik ve Baticilik

ideolojisine sahiptir.

Batilasma siirecinde gergeklestirilen reformlar, o6zellikle toplumun alt kesimlerince
Tanzimat’tan beri tepkiyle karsilanmis, padisahlara gavur yakistirmas: dahi yapilmistir;
eski, 6z, Islam elden gidiyor ve memleket givurlasiyor algis1 ortaya ¢ikmustir.
Tanzimat’tan beri baslayan bir ikilik mevcuttur toplumda ve Ulken’e gore bugiin bu
ikilik hala devam etmektedir. Ozellikle hukuki reformlarin bu ikiligi pekistirdigi de
sOylenebilir. Mahkemelerde Mecelle adi altinda hem seri hem de laik hukuku
kullanmaya yonelik resmi bir kanun hazirlanmis, ancak bu durum bu ikiligi ortadan
kaldirmamistir. Ittihat ve Terakki yonetimi Batili hukukun pekismesini temin etmis,
1914 senesi mahkemelerin denetimi seyhiilislamin elinden alinarak Obiir mahkemeler
gibi Adalet Bakanligi’na verilmistir. 1924’te Ser’i mahkemeler TBMM tarafinda ilga
edilmis ve 1926 yilinda Avrupa’dan hukuki metinler getirilerek ¢eviri yoluyla Tiirkgeye
aktarilmis ve yirlrliige konulmustur. Bu sayede din ile devletin baglari ikinci defa
(birincisi Hilafetin kaldirilmasi) koparilmis, laiklesme yonilinde agirligi hissedilen
adimlar atilmistir. Biirokrat yonetici elitlerinden gelen laik Bati1 kurumlari ile geleneksel
deger sistemine bagh kitleler tarafindan desteklenen Islami kurumlar arasinda ideolojik
cekigsmeler yasanmistir. Batililasma toplumun bir kesimi tarafindan siddetli bir bicimde
elestiriliyordu. Yeni Osmanlilar kiiltiir ve medeniyet arasinda bir ayrim ortaya koyuyor,
ikincisini almay1 kabul ediyor, yasam tarzlarini Bati ile 6zdes kilmay: reddediyordu.
Diger taraf ise islam’1 degilse de, Islam’a yonelik eski bakis agisini ve eski diizenin
kurumlarimi elestiriyor, bunlarin Batili olanlariyla ikame edilmesi ya da reform

edilmesini istiyor ve deniyordu (http://www.ismailekinci.com/?p=117, 22.07.1 5)15

"> Tiirk Modernlesmesinde Batililagma ve Laiklesmenin Tarihi Kékenleri
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Burada Tanzimat ve Cumhuriyet donemi batililasma ve Milliyet¢ilik anlayislarindaki
farklilagmaya agiklik getirilmelidir: Bir taraftan batililagma amaci giidiip diger taraftan
milliyet¢i emeller igerisinde olma birbirine zit gibi goriinse de bu diisiinceler bir arada
bulunabilmektedir. Hem Batici olup hem de nasil milliyet¢i olunabilir? Oncelikle
Tanzimat ve Erken Cumbhuriyet donemlerindeki milliyet¢ilik anlayiginin birbirinden
farkli oldugunu vurgulamak gerekir. Ciinkii Tanzimat Donemi’ndeki batililasma
yaklagimi kendi igerisinde bilim, teknik, egitim ve kurum bazindaki ilerlemeleri
icermekteydi. Toplumun kendi kimliginden koparilmadan bu yeniliklerle ilerlemesi
hedeflenmekteydi''®. Geg¢misten gelen din ve dinle harmanlanms kiiltiirel 6gelerin
korunmasi diisiincesi bir batililasma ve milliyet¢ilik yonii barindirmaktaydi. Oysa Erken
Cumhuriyet’le birlikte ulus devlet olusturma gayretleri ile Batidaki ulus devlet ve
ozellikle Fransiz modeli ornek alinarak gerceklestirilen batililasma faaliyetlerinde
yukaridaki anlamda bir milliyetcilik anlayisindan uzaklasildi. Bunun yerine Bati’da
oldugu gibi bir sekiilerlesme kapsaminda dini kurum, dinin yogurdugu bir kiiltiir,
edebiyat ve ileride de dini temsil eden dilsel 6gelerden arinma, Batiya aslen de bir
benzeme ugrasi séz konusu oldu. Milliyetgilik unsurlart Osmanli (Islamiyet) 6ncesi
6gelerden temin edildi''’, temin edilemeyen unsurlar ise (din gibi) bir derece kdkene

bagland: ya da zaman igerisinde Tiirk oldugu iddia edilerek milli demirbas ilan edildi''®.

3.3. Batillasma Yaklasimindan ideolojik Anlamda Batihlasma Cevirisine

Antonio Gramsci, salt devlet giicilinii elinde bulunduranlarin iirettigi bir diisiince bigcimi
olarak goriilen ideolojiyi farkli sekilde tanimlama yoluna gitti. Ona gore ideoloji farkl
kiiltiirel yollar da kullanilarak, devlet disindaki bireylerin ve gruplarin gergeklestirdigi
bir etkinlik de olabilmekteydi (Freeden, 2011: 33). Tanzimat doneminde devletin resmi
anlamda ideolojik bir aygit olarak ceviri faaliyetini kullandigini séylemek miimkiin
degildir. Devlet giiciinii elinde bulunduranlardan bagimsiz olarak g¢eviri faaliyetleri,

donemin aydimnlart tarafindan yiiriitiilmiistiir. Farkli batililasma perspektifi bulunan

" Hilmi Ziya Ulken’e gére, Tanzimat déneminde Osmanl ileri gelenleri siyaset sahasinda Batililagma
hareketini Osmanli zihniyetiyle temsil ediyorlardi. Yani itikat ve iman yani kiymetler adlemi itibariyle
Sarka bagl kalmak, fakat teknik ve hayat vasitalar1 Bati’dan almak. Iste Tanzimat’tan sonra hakim olan
bu zihniyetti (Ulken, 1997: 326).

"7 Dil {izerinden: Giines Dil Teorisi.

""" Burada Atatiirk’iin yakin arkadaslarindan ve onun doéneminde Milli Egitim Bakanligi yapmus,
[slamiyet’in bir Tiirk Dini, daha dogrusu Islamiyet’i Islah edenin Tiirkler oldugunu, onu
Tiirkgelestirdiklerini ve Hz. Muhammed’in Tiirk kokenli oldugunu savunan, Resit Galip’in Teorisinden
bahsedilebilir. Yazisinin tam adi: "Miislimanlik: Tiirk'tin Milli Dini" (Clindioglu, 1998: 74-75).
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aydin gruplarin, toplumun degerlerinden farklilasan goriislerini g¢eviri calismalariyla
biitiinlestirdigi goriilebilir, ancak Hilmi Ziya Ulken Tanzimat Dénemi ndeki cevirilerin
toplumun degerlerini doniistiirmeye yonelik olmadigini, devlet i¢in zaruri olan eserlerin
cevrilmesinin s6z konusu oldugunu, fakat felsefe ve miicerret ilim, edebiyat sahasinda
hicbir ciddi terciime tesebbiisii olmadigini dile getirmektedir. Bu bakis agisiyla da
Tanzimat’1, Ulken, bir gegit olarak kabul etmez. Batililasmay1 ideolojik planda yasanan
bir devir, bir donem olarak tanimlamaz; ona gore bu donemde daha ziyade esasa ait

eserler Dogu’dan cevrilmistir (Ulken, 1997: 320).

Fakat Ulken, gevirilerde esasa yonelik herhangi bir ceviri olmadigini ifade etmis olsa
da, Tanzimat Donemi’nde okullardaki kiitiiphanelerde bulunan esasa ait eserlerle Batili
egitmenlerin nezaretinde gerceklesen egitim sirasinda Ogrencilerin elde ettikleri ve
Bati’da egitim goérmiis kimi azinliklarin Osmanli Tiirk aydinlariyla kurdugu temasla bir
batililasma Ideolojisinin alt yapismin tesis edildigi ve bu sayede ideolojik cevirilere

gidildigi goriilebilir.

Bu bakimdan Tanzimat Donemi’nde gerceklestirilen g¢evirilerin ideolojik bir boyutu
olmadig: iddia edilebilse de, bunlarin daha sonra gergeklesecek ideolojik ceviriler i¢in
hazirlayict yonlerinin oldugu disiiniilmelidir. Bir sonraki asamada bilingli bir yarati
olarak ideolojik ¢evirinin ortaya konmasi beklenmelidir. Ciinkii kendinden 6nce bu
biling, hazirlayici sebepler sayesinde (yukarda ifade edilen sebepler) gelismis, boyle bir
biling tesis edilmistir. Ancak bu bilingli iireticilerin iiretiminden yararlanan ikinci nesil,
yani dogrudan ideolojiye maruz kalmis olanlarin daha az bir ideolojik bilince sahip
oldugu, Gramsci’nin yaklasimindan ¢ikarilabilmektedir. Gramsci iireticileri agisindan
daha bilingli bir yarati olan ideoloji ile tireticileri acisindan daha bilingsiz bir yarati olan
ideoloji arasindaki ayrimdan bahsetmekte ve ideolojinin bdyle sizmasinin —
iireticilerinden baglayarak- hegemonyaya giden yolu actifimi diisiinmektedir (aktaran
Freeden, 2011: 33). Bu bakis agisiyla, Tanzimat Donemi’ndeki ceviri yaratilarinin
hemen hemen ideolojik amaglarinin bulunmadigini, ancak Erken Cumbhuriyet
Doénemi’ndeki yaratilarin ideolojik bilingle tiretildigini sdyleyebilmek miimkiindiir. Bir
bakima Tanzimat Donemi’ndeki ceviri iiriinlerinin ideoloji liretimini hazirlayic1 olarak
goriilmesi suretiyle, bu {irlinlerin ideolojik manada belirli bir olgunluga erigsmesi ve

cevresini de eristirmesi neticesinde, Cumhuriyet Donemi’nde olusan bir ideolojik biling
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dogrultusunda hareket edilerek, yeni ideolojik ¢eviri (Bilingli Ideolojik Ceviri)

yaratilarinin s6z konusu oldugunu sdylemek miimkiindiir.

Diger taraftan Osmanli’nin bir Islam toplumu oldugu g6z éniinde bulundurulursa eger,
Mardin’e gore, timmet, kisinin gomiilii oldugu esas yapidir ve son derece kapsayici
fonksiyonlar yerine getirmektedir. Buna gore bireyler kendini Islam toplumuna ait
gordiigii ve toplumun ekseriyetinin Islam kimligi tasidigi ve bir farklilasma
hissetmedigi sdylenebilir. islamiyet salt din degil, ayn1 zamanda bir sosyal kimlik olarak
da islev gormektedir. Toplumsal normlara bagli olmak Tirk toplumunda daha
onemlidir. Oysa Bati toplumunda degerlere bagl olmak vardir. Bunun arasindaki fark,
Tiirk toplumunda bireyin kendini toplumun normlaria adapte ederek yasiyor olmasidir
(Mardin, 2011: 77). Bu bakimdan toplumda iist ve belirleyici bir yap1 olarak
gorebilecegimiz iist yapinin geviriler vasitasiyla doniismesi evvela miimkiin kilinmis ve
daha sonra bu silire¢ yine egitimli, aydin, biirokrat vb. entelektiiel anlamda iist
smiftakilerden toplumun geneline dogru bir yayilma gostermistir. Toplumun iist yapisi
degistikce, toplumun parcalarini olusturan bireylerin, 6zellikle de okullarda yetisen geng
nesillerin zaman igerisinde degismesi s6z konusu olmustur. Ancak bu degisim
Mardin’in tespitine gore pek de kolay goériinmemektedir. Cilinkii Tiirk toplumunda
kimligi belirleyici olarak toplumsal normlar, Bati toplumundaki degerlere bagli kalma
anlayisindan daha 6tedir. Bu bakis agisiyla ideolojik ¢eviriyle Bat1 degerlerinin topluma
kazandirilmas: siirecinin pek de kolay olmamasi gerektigi diistincesi ortaya ¢ikmaktadir.
Fakat tiim bunlar ideolojik ¢evirinin yapilmis olmasi tartigmasindan sonra ele

aliabilecek agsamalar olup, bu arastirmanin asil konusu degildir.

Kisilik imal siirecinde, Islami toplumlarda din etkisinin Bat1 toplumlarina gore daha
biiyiik oldugu soylenmektedir (Mardin, 2011: 77). Islam toplumunda dinin etkisinin
biiyiik olmasi, yani Islam’in etkisinin biiyiik olmasi, Islami normlara gére bir toplumsal
yapilanmay1 gerektirir. Boyle yapilanmig olan bir toplumun da kendi normlarina aykiri
sayilabilecek ceviri eserleriyle ortlisme siirecinde direng gosterecegi beklenebilir. Bu
direngle karsilasmamak adina izlenebilecek ceviri yontemlerinden bir tanesi, adaptasyon
cevirisi olacaktir. Oyle de olmustur; Tanzimat ddneminin aydinlari, Avrupali
aydinlanmacilarinin  benimsedigi toplumu aydinlatma amacini gilitmiislerdir. Fakat

Tanzimat’in aydinlarimin elindeki aydinlanmaci hammadde agirlikli olarak Bati
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kaynaklarina ait eserleridir. Kimligini Islam’la tamimlayan bir toplumun normlariyla
ortiismeyen bir takim unsurlart igermektedir. Bu ise belirli ceviri stratejileri, belirli
ceviri yontemleriyle asilabilecek bir engel olarak goriilebilir. Hilmi Ziya Ulken’nin
Uyanigs Devirlerinde Terciimenin Rolii baslikli kitabinin Tanzimat faslinda da
belirtildigi gibi, bu donemde gergeklestirilen cevirilerde “koca koca kitaplar yalnizca
birka¢ formalik brosiirler halinde” getirilip yayimlanmaktayd: (Ulken, 1997: 343).
Amag, toplumu en kisa siirede aydinlatmaktir. Bu ise akla adaptasyon cevirisini

getirmektedir' "’

. Bu ii¢ acidan islevsel goriilebilir. Birincisi, hacimli eserlerin kisa
sirede amacina uygun hedef kitlesiyle bulusturulmasi. Ikincisi, entelektiiel ya da
kavramsal anlamda erek toplumun konuya hakimiyetinin sinirli olmasindan dolay1 6zet
olabilecek, ana fikri aktarici bir islevin saglanmasi. Ugiinciisii ise erek kitlenin Islami

kimliginden dolay1 toplumsal normlarla zit diismeme niyeti.

Cumhuriyet’e dogru gelindiginde gitgide batililagma perspektifli  emellerin
gerceklestirildigi miisahede edilmektedir. Erken Cumbhuriyet doéneminde ise bu
faaliyetler resmiyet kazanmis, devlet kendi koklerinden evvela kurumsal planda
styrilmaya baglamistir. Eskiyi andiran, eskinin sembolii denebilecek en iist makam olan
saltanatin ilk bagta kaldirilmasi (1922) ve Cumbhuriyet’in ilan edilmesinden sonra (1923)
Hilafet ’in kaldirilmasi1 s6z konusu olmustur. Ser’iyye ve Evkaf Vekaletlerinin
kaldirilmasi, Ser’iyye Mahkemeleri’nin ve medreselerinin kapatilmasi, egitimin devlet
kontrolii altinda birligi (Tevhid-i Tedrisat) hep ayn1 zamanda kanunlagsmistir. Devletin
dini Islam’dir maddesi ise Anayasadan 1928’de ¢ikarilmis ve ayn1 zamanda Arapga
harfleri yerine Latin harflerinin kabulii meclis tarafindan onaylanmistir (Inalcik, 2014:
360-361). Tim bu siiregler garplilasma, batililasma, medenilesme, cagdaslasma,
ilerleme adma gergeklestirilmis ve boyle adlandirilmistir. Ancak bu siireglerin evvela
gecmisten memnun olmayan, durumu degistirmeye, daha iyi olani tedaviile sokmaya
kalkisan bir kimse i¢in s6z konusu olmasi gerekmektedir. Kendiliginden bdyle bir
durumun ortaya ¢iktig1 iddia edilmez. Bu toplumla ilgili daha iyisini tasarlama, daha

iyisini hayata gegirme hareketini Karl Mannheim ditopya kavramiyla izah etmistir'>’.

"9 Adaptasyon cevirisi gerceklestirmek suretiyle ideolojik bir geviri yapiimadigi akla gelmemelidir.
Burada nasil bir geviri stratejisi ya da yontemi uygulandig1 degil, amacin ¢eviri eyleminin ideolojik olup
olmadigini ortaya koymak oldugu birinci béliimde uzun uzadiya aktarilmistir.

120 Bkz. birinci boliimde ideoloji tanimuyla ilgili baslik.
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Mannheim, Marx’tan farkli olarak ideolojiyi ele alirken “iitopya” kavramini ortaya
atmigtir. Ona gore “litopya, mevcut toplumu degistirmeye ya da ona yol gdstermeye
egilimli olup toplumun yalnizca olumsuz yonlerini goren ve gercek durumu goéremeyen
baski altindaki gruplar tarafindan kabul edilmis bir gelecek ya da kusursuz toplum
hayaliydi” (Freeden, 2011: 24). Osmanli’nin artarda yasadigi savaslari; siyasi, askeri
anlamdaki zayifliklar1 ve bu savaglarin dogurdugu sosyal buhranlar, memlekete yonelik
igfaller ve dolayisiyla ortaya c¢ikan karamsar tablo ile Erken Cumhuriyet Dénemi’nde
iktidar ve iktidarin etrafinda batililasma fikri baglaminda kiimelesen ¢evrelerce boyle
bir {itopya kurgusunun oldugu sdylenebilir. Ciinkii Mannheim’in da belirttigi gibi,
toplumun kétii ya da eksik yonlerini goren, toplumun temel degerlerini igeren unsurlara
bir karst ¢ikis gosteren, daha kusursuz, medeni, ilerici, ¢agdas bir toplum yaratma
arzusu bu cevrelerce amaglanmaktaydi. Cumhuriyet Donemi hakim ideolojisi ise bu
kusursuzlugu Bati toplumlarinda gérmekteydi. Ozlem Berk’e gore, “geng
Cumbhuriyet’in modern Batili ve laik bir Tiirk ulusu yaratma c¢abalari Avrupa’nin
kiiltiirel degerlerini reddederek degil, islam ve Dogu diinyasiyla baglarin1 gevsetmesiyle
ve kendine Avrupa kiiltiir ve uygarligi icinde bir yer istemesiyle temellenmisti” (Berk,
2001: 57). Tam da bu kendi koklerinden kurtulmus, kendi toplumsal normlarina kapali
tavir bir litopyayr akla getirmektedir. Tim bu sebeplerden 6tiirii 6zellikle Tanzimat
sonrast ve Erken Cumhuriyet Donemi’nde bir batililasma ideolojisi tesekkiil etti. Bu
ideoloji ise tiim diger ideolojilerde oldugu gibi kendine toplumda bir uygulama alam
tesis etti ve tipki ¢evirilerde oldugu gibi batililagsma eksenli topluma yonelik ideolojik

faaliyetlerin vuku bulmasini sagladu.

Yukarida tartisilan bu bakis acilar1 ¢alismanin bundan sonraki kisimlarindaki veriler
is18inda ele alinarak temellendirilmeye calisilacaktir. Once Kur’an’in Tiirkgeye
cevrilirken ideolojik yaklagimlarin izleri yan metinlerden siiriilecek ve daha sonra
kurumlarin ¢alismalar: irdelenecek ve son olarak da yazin ¢evirisindeki ideolojik bakis
acilar1 aranacaktir. Dogrudan ceviri metni ele alinip karsilagtirmali bir yontemle
(kaynak metin erek metin karsilastirmasi) ideolojik ¢eviri analizi yapilmayacaktir. Zaten
bunun tek basina kusurlu bir yontem oldugu soylenebilir. Bdyle bir yonteme
kalkisilacaksa bunun yan ve g¢evre metinlerle desteklenmesi gerekir. Ayrica ideolojik
ceviri erek metnin igeriginde kendini illa ifsa etmez, burada ¢eviri eyleminde rol alan

aktorler dikkate alinmalidir, onlarin amaci g¢eviri eyleminin dolayisiyla ¢eviri metninin
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ideolojik olarak kurgulanip kurgulanmadigini gosterecektir. Bu calismaya gelince,
yorumlayici bir yontem tercih edilmis olup, yan metinlerdeki (paratext) ifadeler

degerlendirilerek ¢ikarsamalar yapilacaktir.

Bu aragtirma Tanzimat ve Erken Cumhuriyet donemlerini kapsamakta olup ozellikle
imparatorlugun merkezi olan Istanbul’a odaklanacaktir. Imparatorluk sinirlar1 iginde,
ornegin Kirim, Bulgaristan, Hindistan, Misir, Cezayir, Yunanistan, Arnavutluk vs.
bircok Islami, Tiirk, Arap, Kiirt, Ermeni, Sirp, Rum vs. unsurun bulundugu bélgeler
vardir. Buralarda da geviriye zemin olusturan, g¢eviriyi tetikleyen, sosyal, siyasal,
ekonomik ve teknik gelismeler yasanmaktadir. Bu gelismeler sadece kendilerine degil,
ayn1 zamanda imparatorlugun merkezi olan Istanbul’a tesir etmektedir. Fakat bu tesirleri
tek tek ele alip onlarin dinamiklerini de ayrica vermeye ¢alismak, ¢calismanin sinirlarini
zorlayacagr icin boyle bir tesebbiiste bulunmayacagiz. Fakat Imparatorlugun
merkezindeki hadiseleri aydinlatma konusunda 151k tutacak bir hadise elzem goriiliirse

ayrica nakledilecektir.

3.4. Tanzimat ve Erken Cumhuriyet Donemlerindeki Kutsal Kitap Cevirilerinin

Ideolojik Planda Incelenmesi

Tarihten glinlimiize kadar kutsal kitap ¢evirilerinin kendi dogasinda ideolojik bir yonii
oldugunu sdylemek pek de yanlis olmayacaktir. Ideolojiler belirli bir kimligin imali
olarak tamimlanirsa eger, kutsal kitaplarin da insanlarin kimliklerini olusturma
stireclerinde derinlemesine etkisinin bulundugu akla gelmektedir. Kutsal kitaplar tarih
boyunca birlikler olusmasinda, devletlerin kurulmasi ya da yikilmasinda rol almistir.
Bir¢ok toplum ayni dini kaynaklara sahip olsa da farkli ¢eviriler vasitasiyla farkl
yorumlamalara/anlamalara ulasmis ve farkli kimliklere sahip olma yollar1 ortaya bu
yiizden ¢ikmustir. Ornegin Latince Incil’e sahip bir toplumun kimligi, Almanca,
Ingilizce ya da Yunanca bir Incil’e sahip olan topluma gore baska olmustur; hatta
Incil’in farkli dillere g¢evirisi sayesinde bu durum Ortodoksluk, Katoliklik ya da
Protestanlik gibi mezhep ayrimlarinin derinlesmesine hizmet etmistir, denilebilir.
Dolayistyla her bir dilde olusturulan, ¢eviri yoluyla intikal ettirilen ve bu manada bir
kisim degisimlere maruz kalan kutsal kitaplarin kimlik imal edici yonleri bakimindan
farkliliklar dogurmasi da s6z konusu olagelmistir. ilk defa Septuaginta’dan baslayarak

Ibranice’den Yunanca’ya ve Vulgata ile Latince’ye, Martin Luther’in cevirisiyle de
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Almanca’ya aktarilan —ve bunun gibi bircok baska- incillerin her biri farkli kimliklerin
tesisinde rol almistir. Her birinin ¢eviri siiregleri, ¢eviriyi ortaya ¢ikaricit dinamikleri,
ceviriyi tetikleyici, ortaya ¢ikarici imal siirecleri baskalastigi i¢in ortaya ¢ikan iirtinlerin
de farkli nitelikler tasidigim beklemek dogaldir. Ozellikle tiim bu ¢abalarm neticesinde
ortaya c¢ikan kutsal kitap cevirisi iirlinlinlin toplumsal boyutta bir giiciiniin oldugu

121
yadsinamaz .

Bir kutsal kitap olarak Kur’an cevirilerinin 6zellikle Tanzimat ve Cumhuriyet
doneminde benzer siireg¢lerden gectigi goriilebilir. Ciinkii tarihte ne zaman ki bir
cografyada sosyal ve siyasal bir kirilma yasanmaktaysa, orada dinde de boyle

¢alkantilar goriilmektedir'**.

Diger taraftan Kur’an’in dogal olarak bagka dillere tercime edilmesi gerekli bir mesele
olarak ortadadir. Ciinkii burada vaz edilen Islam, indirildigi dilin disinda tiim milletlere
yonelik, evrensel bir din olma iddiasindadir'®. Bunun yolu ise ya terciimedir ya da
herkes Kur’an’in dilini 6grenecektir ki bu da pek imkan dahilinde degildir. Neredeyse
her tarihsel metin gibi Kur’an da belirli olaylar, olgular ve baglamlar icerisinde ortaya
cikmis bir eser olup; bu olaylar, tarihsel bag ve baglamlar bilindigi takdirde daha dogru
bir yorumlama gergeklestirilecegi diisiiniilmelidir. Bu bakimdan da Kur’an Arapca
bilinse dahi belirli yontemlerle tetkik edilmeye muhta¢ gortilmektedir. Tefsir ilmi tam
da bu yiizden ortaya ¢ikmis, Kur’an’in dogru anlasilmasi i¢in yontemler gelistirmistir.
Bu bakis agistyla Kur’an’in terciimesindense tefsiri, aslina bakilirsa, daha elzem

gortlebilir.

12 By bilgiler Faruk Yicel’in Tarihsel ve Kuramsal Ac¢idan Ceviri Edimi adli kapsamli eserinin

diisiindiirdiiklerinden ortaya ¢ikmustir. Bu konuda ayrintili bilgi ad1 gegen eserin Inancin Gélgesinde
Cevirinin Sadiklagtiriimas: bashg1 altinda da gériilebilir. Ideolojinin kimlik insa edici bir role sahip olma
diisiincesi ise Serif Mardin’in Din ve Ideoloji adli eserinden &grenilmistir. Anlamanin yorumlama ile
gerceklestigi bilgisi ise Alimlama Estetigi (Hans Robert JauB3) bakis agisindan ileri gelen bir fikirdir.
Bunun i¢in yazarin kaynaklarda verilmis yiiksek lisans tezine bakilabilir.

2 Din ve siyasetin 6zellikle bir biriyle yakin iliskide oldugunu Diicane Ciindioglu'nun Kur’an
Cevirileriyle ilgili eserinde temellendirilmis bir bi¢imde gérmek miimkiindiir.

12 "Hayir ve bereketi ne muazzamdir o Zat'm ki, biitiin ins ve cinni uyarsin diye o has kuluna dogruyu
egriden ayrran Furkan't indirdi" (Furkan sdresi, 25/1). Bu ayet, Kur'an'm ve Peygamberimiz'in
(aleyhissalatii vesselam) risaletinin belirli bir millet, dil ve cografya ile sinirli olmayip evrensel, yani
biitlin zaman ve mekanlar i¢in gegerli oldugunu agik¢a gostermektedir. (Mevdudi, Tethim, 2: 1882). Su
ayette de net bir sekilde Kur'an'in evrenselligi vurgulanmistir: "Kur'an, baska degil, sadece biitiin insanlar
icin bir derstir, evrensel bir mesajdir" (Yusuf Suresi, 12/104)
(http://www.yeniumit.com.tr/konular/detay/kuranin-evrenselligi-ve-tarihselci-yaklasim, 27.07.15).
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Tanzimat Donemi, Osmanli aydininin kendine bir 6gretmen rolii bigtigi bir donemdir.
Halk aydimnlatilmasi1 gereken bir topluluk olarak goriiliir bu donemde. Toplum igerisinde
farkli ideolojik fikirler yer bulur. Bu fikirler 6zellikle sosyal, siyasal yonii agir basan
fikirler olup, ©nde gelenleri ise medeniyetcilik, Osmanlicili, Islamcilik ve
Tiirkgiiliik’tiir. Bunlara ilave olarak o donem dini diisiince ve inanglardaki sarsintidan
dogan Tiirk aydinin1 da etkilemeye baslayan pozitivizm ve materyalizm gibi felsefi
doktrinlerle de karsilasilir (Dayanag, 2012: 839). Tiim bu diisiince cereyanlarinin
arasinda Kur’an’in terclime meselesi de bu tesirler altindadir. Osman Ergin’e gore,
“1908 Inkilab’indan sonra diger Islam unsurlarmi takliden Tiirkler arasinda da
Milliyet[cilik] ve Tirkgiiliik cereyanlar1 baslayinca, Kur’an’in Tiirkge olmasi
miinakagalart yavas yavas isitilmeye basland1” (Ergin, 1943: 1606-1607). Diicane
Ciindioglu’na gore, Tiirkgtiliik akiminin toplumda hakim fikre doniismesiyle Kur’an’in
Tiirkgeye c¢evrilmesi taleplerinin seslendirilmesi eszamanli olarak basladi. Bunun
altinda siyasi bir miilahaza bulunmaktadir. Ciindioglu’na gore, bidayetten bu yana dini

olmaktan ziyade hep siyasidir Tiirk¢ce Kur’an sdylemi (Cilindioglu, 1998: 22).

1918 oncesi Kur’an’in terciimesi ile ilgili fikirler, muhafazakar (islamci ideoloji)
kesiminden ciddi bir elestiriye maruz kalmistir. Kur’an’in terciimesine karsi ¢ikanlar,
Kur’an’a ait manalarin ancak tefsir yontemiyle aciklanabilecegi goriisiindelerdir. Karsi
¢ikmalarinin temel gerekgesi ise terclimenin namazda ya da namaz disinda aynen ash
olan Arapg¢a nazim yerine ge¢mesinin amaglanmakta oldugu yoniindeki kanaatleridir'**.
Terclimeyi isteyenler arasinda manayr anlamak isteyenler oldugu gibi namazda, duada
Arapea ashn yerine Tiirkgesinin okunmasi geregine inananlar da vardi'*. Mustafa Sabri
Efendi bu konudaki kars1 ¢ikisini su satirlara yansitmaktadir:

Miiceddidlerimiz Kur’an-1 Kerim’in Tirkgesini asil Kur’an makamma ikame

ederek Tirklerin namazini bile iste bu Tiirk Kur’an’1 ile kildirmak isterler. Iste ben

de caiz olmayan seyin Kur’an-1 Kerim’i Tiirk¢eye terciime etmek degil de belki

“herhangi bir lisan ile terciimesinin namazda tilaveti meselesi oldugunu soylemek
59126
isterim” .

1 Bu arada Islameiligi Dogusu adli eserinde Miimtaz’er Tiirkone tamda bu doneme denk getirmektedir

Islamc1 Ideolojinin ortaya ¢ikisini. Osmanli’min ayakta kalmasi ve devleti kurtarmak igin hemen her
kafadan ses ¢ikmaktaydi. Oneriler Batic1, Tiirk¢ii vs. ideolojilerden hareketle ortaya konuyordu ve boyle
bir zeminde Islamc1 dneriler de Islamer ideoloji gergevesinde kendine yer buldu.

125 Kur’an-1 Kerim Terciime Edilebilir mi? Sebilurresad, XV, (1943) 390, 447 aktaran Altuntas, 2006: 65
126 Mustafa Sabri (1338), “Dini Miiceddidler”, s. 196-197, Istanbul
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Diger taraftan bu karsi ¢ikislarinda da haksiz degillerdir. Clinkii o donem Kazanli Musa
Efendi Bigiyef bir Kur’an terciimesi kaleme almistir. Bu Tiirkge Kur’an caligsmasi
dolayisiyla Musa Efendi’yi Luther’e benzetenler olmustur. Luther yapmis oldugu incil
cevirisiyle Katolik diinyadan Almanlar1 kopariyor ve o donem bir Alman Hiristiyanligi
ortaya cikartacak sekilde etki birakan Protestanlik mezhebinin kurulmasina sebebiyet
veriyordu. Bu da Almanlarin ulus olma yolunda biiyiik bir adimini olusturuyordu. Bu
yiizden de Musa Efendi bu ceviriyle Tiirklerin diger Islam toplumlarindan ve &zellikle
Araplardan kopmasimi temin etmis olacak diisiincesiyle bu yakistirma yapiliyordu,

127

denebilir'”’. Musa Carrullah “islamiyet’in Luther’i simdi Asya’da zuhur etti”'*® diyor,

Ismail Hakki Baltacioglu noktayr koyan bir yazi kaleme aliyordu Milli Mecmua’da:

“...Hiilasa Islam Dini’ni Tiirklestirmek lazimdir!”'>.

Cumhuriyet’e dogru gelindiginde Kur’an’in Tiirk¢ceye ¢evrisi konusunda cabalarin
arttigl ve yayinlarin da c¢ogaldigi goriiliir. Tartigsmalar da dogru orantili olarak artar.
Medeniyetgi/ Osmanlict/Islamer  ¢izgide olanlarm da git gide ¢eviri yaptig
gozlemlenmeye baslanir. Mesela Mehmet Akif dergilerde kisa surelerin gevirilerini
yayimlamaya baslar. Yine ayni cenahtan Izmirli ismail Hakki 1927°de kendi gevirdigi

Kur’an’1n terciimesini yayimlatir.

Denilebilir ki, Tiirk¢li ve pozitivist bir bakis agisini tasiyanlar terclimeden yana tavir
koyarken, Osmanlici, Medeniyet¢i ve Islamci bir bakis agisinda olanlar Kur’an’in
aslinin korunmasi, tercimenin ise ancak tefsir yontemiyle yapilmasi yoniinde goriislere
sahiplerdir. Salt bu iki yonde, yani terciime mi tefsir mi goriisiinii savunan iki farkl
cephenin ideolojik goriislerinin dahi farkli olmas1 Kur’an’in terciimesi hususunda nasil
bir ideolojik altyapinin var oldugunu gostermeye yeterdir. Ancak bununla yetinilmeyip,
asagida Kur’an’in cevirisiyle ilgili yan metinler (paratext) irdelenecek, Kur’an’in

cevirisiyle ilgili elestirilere, olumlu ve olumsuz goriislere yer verilecek ve konu bunlar

27 Ciinkii Balkan savaslarindan sonra Osmanli’da énce diger azinliklar sonra Miisliiman Arap ve Arnavut

anasirda baglayan milliyet¢ilik hareketleriyle Tiirkler de ayni akima kapilmisg ve kimi Osmanli aydinlari
milliyetgilik gergevesinde Islamiyet’te de miistakil bir Tiirk Islamiyet’i hayali kurmaya baslamistir. Bu
hayal Tanzimat Dénemi’nde kurulmaya baslanmus, Ikinci Mesrutiyet altyapi calismasi olmus ve
Cumbhuriyet hayata gegirilis safthasini olusturmustur. Bu konuda ilerleyen yerlerde alintilar (paratext)
tizerinden bu tez giiglendirilecektir.

28 Hasim Nahid (1331), “Tiirkiya Igin Necat ve I'tila Yollar1”, s. 213-214, Istanbul

129 Baltacioglu, Ismail Hakki (1928), “Tirk Inkilabi Karsisinda Miislimanlk”, Milli Mecmua
(15.05.1928)
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tizerinde ¢eviribilimdeki bakis agilartyla ele alinacaktir. Bu esnada ideolojik bir ¢eviri

yapildi m1 ya da yapilmadi m1 konusundaki ipuglar1 degerlendirilecektir.
3.4.1. Kutsal Kitabin Tiirkceye Cevrilmesiyle ilgili Goriisler

Osmanli’da, Kur’an’in terciime edilmesi, cuma hutbelerinin Tiirk¢e okunmasi gibi
tartismalar baslamadan evvel dogudan tahsil edilen dini ilimler i¢in Arapca 6grenme
ltizumu vardi; bu bakimdan birgok kimse Kur’an ilmine belirli bir derece hakimdi.

Fakat daha sonra Bati’dan miifredata'>’

sokulan pozitif ilimler (terciime yoluyla) bir
dereceye kadar hem Dogu hem de Bati bilgi kaynagina sahip sentezli dimaglar yaratt.
Ancak Bati’nin etkisi egitimde devam ettikge, Dogu ilimlerinin kuvveti azaliyor ve dini
ilimler yavag yavas unutulmaya yliz tutuyordu. Boyle bir siiregte diinyevi isler ve
iliskiler agisindan tahsil edilen Bati ilimleri merkeze yerlesiyor, dini bilgiler kenara
dogru itiliyordu. Bu sayede dini bilgilerin unutulmasi s6z konusu olunca bir kesim
Kur’an’in terclimesinin mecburiyetine dikkat c¢ekmistir (krs. Altuntas, 2006: 58).
Bunlar arasinda Ubeydullah Afgani Efendi de bulunmaktadir. Kendisi ittihat ve Terakki
Firkas1 taraftaridir ki bu cemiyet Tiirkgiiliigli temel ideoloji olarak benimsemistir.
Afgani sadece Kur’an’in degil aym1 zamanda cuma hutbelerinin de Tiirkge
okunmasindan yana olacaktir. Afgani, Kavm-1 Cedid-Kitabu’l Mevaiz adli eserinde
Kur’an’1n Tiirk¢eye ¢evirisinin gerekliligini sdyle gerek¢elendirmektedir:

Gecenlerde siyasi gazetelerden birinde, “biitiin Tiirkiye’de Arap dilinin 6grenilip

yayginlastirilmasina 6nem verilmelidir ki millet hi¢ olmazsa Cuma giinleri okunan

hutbeleri anlayabilisin” deniliyordu. Bu s6z de kalin kafalilik eseridir. Hutbeyi

anlamak icin biitiin Tiirklere Arapcay1 6gretmekten ise hutbeyi Tiirkce irad etmek

kadar kolay bir sey tasavvur edebilir mi? Zaten imam-1 A’zam mezhebince Kur’an,

Hadis ve Hutbeyi terciime caizdir.

“Peygamber Efendimiz yalniz kavm-i Arab’a ba’s buyurulmadi (gonderilmedi).

Kur’an-1 Azimussan’in umum elsineye (biitiin dillere) terciimesi farzdir...

Kitabimizin asil kudsiyyeti meani-i celile ve cemilesindedir (yiiksek ve giizel

manalarindadir.) Kudsiyet-i lafziyye (lafzin kutsallig1) ikinci derecede kalir. Her

ferd ahkdm ve evamir-i diniyessini kitab’indan okursa imani yiikselir. Ser ve fesat

azalir. Dinsizlik revaci (siiriimil) azalir”. (Ubeydullah Afgani, Kavmi Cedid: 15-16
aktaran Altuntag, 2006: 59).

Afgani’nin birinci alintisinda yer alan “biitiin Tiirkiye'de Arap dilinin ogrenilip

vayginlastirilmasina 6nem verilmelidir ki millet hi¢ olmazsa Cuma giinleri okunan

1% Burada Osmanli’daki idadilerin medreselerdeki egitimin Gniinii ciddi olarak kestigi sdyleniyor. Buna

ilave olarak miifredatta ne kadar Kur’an ve Arapga olsa dahi, pozitif ilimlerin ve Bati tarzi egitimin

agirhigr acik bir bicimde goriilmekte; eski usul egitimin yoniiniin degistigi gercegi ortaya ¢ikmaktadir. Bu
egitimden gegerek II. Mesrutiyet nesli yetismis ve Bati tarzi diisiince koklesmistir.
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hutbeleri anlayabilisin” soziinden anlasilacagi lizere Kur’an’in anlagilmasi meselesi
bagkalarini da ilgilendirmis, fakat ¢6ziim yolu Afgani gibilerinden farkli olarak, topluca
bir milletin kutsal kitabinin dili olan Arapcayr 6grenmesi seklinde goriilmiistiir. Oysa
Afgani daha pratik ve miimkiin oldugunu diisiindiigii bir yolu isaret ederek, Kur’an’in
Tirkceye terclime edilmesi ve hatta cuma hutbelerinin de Tiirkge irat edilmesi
gerekliligini vurgulamistir. Afgani’nin bu bakis acgisinin altinda pratik nedenlerle dini
cevazlarin birlegsmesi yatabilir, fakat kendisinin Tirkgiiliikk ideolojisinden beslenen
ittihat ve Terakkici olmasi, bdyle bir sonuca varmis olmasmi, yani ideolojik
gerekcelerin - Kur’an’in  Tiirkgeye ¢evrilmesi  Onerisinde  etkili  olabilecegi
digtiniilmelidir. Diger taraftan “Kitabimizin asil kudsiyyeti meani-i celile ve
cemilesindedir. (yiiksek ve giizel manalarindadir.) Kudsiyet-i lafziyye (lafzin kutsalligr)
ikinci derecede kalir,” agiklamasiyla Afgani’nin Arapgaya ikinci derece bir onem
atfettigini gostermektedir. Asil olarak Kur’an’t Kerim’in igeriinin O6nemine vurgu
yapmakta ve bu da dili ikinci plana itmekle birlikte, ceviri i¢in bir gerekce
olusturmaktadir. Afgani’nin, bu aciklamalariyla Islamcilik ideolojisi tarafinda
durmadig agiktir, oysa kendisi bir islam alimidir ve hatta Ayasofya Camii’nde vaazlar
irat etmektedir. Yine de Afgani’nin 6rnegin Tiirk Islamiyeti gibi Tiirkgiiliik ideolojisi
{iriinii bir Islamiyet i¢in Kur’an’m Tiirkgeye c¢evrilmesini arzu ettigi, amacgladig1 ve
destekledigi buradan anlagilmamaktadir. Sadece ¢evirisine bir anlamda konumu geregi

cevaz verdigi goriilmektedir. Ancak durum Ziya Gokalp’te biraz daha farklidir.

Tiirkce Kur’an, ezan ya da hutbe tartigmalarina goriisleriyle taraf olan bir diger isim
Vatan siiriyle Ziya Gokalp olmustur. Gokalp’e gore ezanlar, namazda okunan Arapca
sureler hatta okullardaki Kur’an derslerinin dahi igeriginin Arapca degil, Tiirkce

131

olmalidir. Yeni Hayat "~ adli eserindeki Vatan adli siirinde Gokalp bunu su misralarla

dile getirmektedir:

“Bir tilke ki camisinde Tiirk¢e ezan okunur
Koyli anlar manasin1 namazdaki duanin

Bir iilke ki mektebinde Tiirk¢e Kur’an okunur

Kiigtik biiyiik herkes bilir buyrugunu Hiida’nin

B! Ziya Gokalp (1995), “Yeni Hayat”, Toker Yayinlari
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Ey Tiirk oglu iste senin orasidir vatanin™.

Ziya Gokalp’in Diyarbakir yillarinda halki organize etme, harekete gecirme kabiliyeti
Ibrahim Pasa’ya kars1 giristigi miicadeleden de goriilmektedir. Entelektiiel kisiliginin
ise daha Diyarbakir yillarinda yazdig1 yazilardan, Peyman adinda ¢ikardigi gazeteden
anlasilabilir. II. Mesrutiyet sonras1 o da tipki1 Afgani gibi Ittihat ve Terakki taraftari
olup, ittihat ve Terakki’nin Diyarbakir subesini kurmus, daha sonra Ittihat ve Terakki
icerisinde merkezi pozisyonlara yiikselmistir. 1911 yilinda Geng Kalemler dergisinde
Altun Destaninda giiglii bir Tiirk devleti kurma, diinyadaki tim Tiirkleri birlestirme
ideallerini dile getirmis, Tirkc¢ii bir ideolojiye sahip, II. Mesrutiyet sonrasi yildizi
parlayan ve Meclis-i Mebusan’a secilen birisidir. Birinci diinya savasi sonrasi slirgiin
edildigi Malta’dan geri dondiikten sonra Ahmet Agaoglu’nun yardimiyla Kiiciik
Mecmua’y1 ¢ikartmis, burada yazilariyla Kurtulus Savasi’ni desteklemistir. 1923
senesinde Ankara’ya geri doniip Maarif Vekaleti Telif ve Terciime Heyeti Baskanlii'na
atanmistir. Atatiirk tarafindan ikinci donem milletvekili olarak TBMM’ye se¢ilmistir.

Son dénemlerinde de Diinya Klasiklerinin Tiirkceye ¢evrilmesiyle ilgilenmistir'>>.

Gokalp’in gerek Ittihat ve Terakkiye iiye olmasi, gerek Tiirkgiiliik ideolojisine sahip
Ahmet Agaoglu'nun (asagida bahsi gecgecektir) destegini gormesi, gerekse muhtelif
yazilart ve siirleri onun Tiirkgiilik ideolojisine sahip bir kimse oldugunu
gostermektedir. Buna ilaveten, Maarif Vekaleti Telif ve Terciime Heyeti Bagkani olmasi
da ona ceviri eserlere derinlemesine niifuz etme giicii vermistir. Gokalp burada bir
donem fikirleriyle, siirleriyle, elestirileriyle edebiyat dizgesi icerisinde cevirileri
etkileyebilecek goriis ortaya koyarken, Maarif Vekaletinde Telif ve Terciime Heyeti
Bagkani olmas1 hasebiyle de edebiyat dizgesinin disindan igerideki edebiyatci,
ogretmen, elestirmen, g¢evirmen vb. kimseler lizerinde kendi ideolojisiyle onlari
etkileme, yonlendirme giiciine sahip —Lefevere’nin kavrami patronage- bir hamidir'*>.
Boyle olunca II. Mesrutiyet sonrasi fikirleriyle ve Erken Cumbhuriyet doneminde
stratejik pozisyonuyla da gevirilere etki etme giicii olmas1 beklenebilir. Ozellikle Kur’an
alaninda bir ihtisas1 oldugu sdylenemez fakat Kur’an’in Tiirkgeye ¢evrilmesi konusunu

kendi zaviyesinden gerekcelendirerek donemin dénemli aydinlarindan olmasi, belirli bir

132 http://www.biyografi.net/kisiayrinti.asp?kisiid=352;

https://tr.wikipedia.org/wiki/Ziya G%C3%B6kalp (28.07.15)
13 Hasan Ali Yiicel hakkinda birgok ¢eviribilim ¢alismasi varken, Ziya Gokalp bu agidan arastirilmay1
beklemektedir.
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niifuz giiciine bu aydinlar arasinda sahip olmasi** dolayisiyla da tesir edebilme sanst

elde ettigini akla gelmektedir.

Ziya Gokalp’in Kur’an ¢evirileri konusunda serdettigi fikirlerinin II. Mesrutiyet
doneminde tartismalara yon verdigi soylenebilir. Bizzat kendisin herhangi bir Kur’an
cevirisinde rol aldigr sOylenemez, ancak fikirleri erken Cumhuriyet mevsiminde
nesviinema bulacak, kendisinin de Cumhuriyet ideolojisinin bir neferi oldugu alacagi
onemli resmi gorevler sayesinde anlasilacaktir. Gokalp’in fikirleri Tirkeiiliik
ideolojisini anlama noktasinda 6nemli olup Kur’an cevirisini amaglayanlarin Tiirkce
Kur’an konusunda da bakis agilarini yansitmaktadir. Buradan hareketle Tiirkge Kur’an
cevirisinin ideolojik bir yoniiniin oldugu, hem de Tiirkgiiliikk ideolojisi baglaminda bir

yoniiniin oldugu sdylenebilir.

1926°da Diyanet Isleri Baskani Rifat Borek¢i namaz ibadetinde Tiirkce Kur’an
okunmasimi cezalandirtyordu. Goztepe Camii imami Hact Cemaleddin Efendi’nin
Arapca dualarin/sozciiklerin tekbir gibi ibadet komutlarinin Tiirkge karsiliklarini
kullanmasi otorite tarafindan engelleniyordu. Borek¢i Tiirkce namaz kilinamayacagini
ve ayetlerin Arap¢a okunmasi gerekliligini vurguluyordu. Hatta bu is, Cemaleddin
Efendi’nin bir siire gorevden uzaklastirilmasina kadar uzamisti. Lefevere’ye gore geviri
isini himaye eden hamiler vardir, bunlar ya kurumlar ya da kisiler olabilirler. Statii
verebilir/alabilir, ekonomik yaptirimlart  bulunabilir. ~ Cevirilerin  yayimlanip
yayimlanmamasinda rol oynayabilirler. Bu bakimdan Diyanet Isleri Baskani olarak
Rifat Boreke¢i’nin tam da Lefevere’nin hami kavramina uygun bir 6rnek oldugu

distiniilebilir.

Ahmet Agaoglu, zamanin Diyanet Isleri Bagskan1 Rifat Bérekgi’nin Diyanet mensubu
Goztepe Camii imami Hacit Cemaleddin Efendi’nin Arapca Kur’an surelerini namaz
esnasinda Tiirkgeye c¢evrilmis bir bicimde okumaya kalkismasindan dolay1
cezalandirmasinmi elestirerek Milliyet gazetesinde 11 Nisan 1926 tarihinde bir yazi

kaleme almistir'>. Yazisindan da anlasilacag: iizere Ahmet Agaoglu o dénemde Tiirkii

1% Pierre Bourdieu’ya gore ekonomik, kiiltiirel ve sosyal sermaye vardir. Sosyal sermaye de iki tiirliidiir:

Birincisi, bir gruba ait olmaktir; ikincisi ise bu kisilerle baglantili olmaktir. Ziya Gokalp donemin iktidari
olan Ittihat ve Terakkiye mensuptu ve sozii de tesirli biriydi. Dolayisiyla sosyal sermayesi ¢ok genis olan
birisiydi, denebilir.

135 Bkz. Aydar, Hidayet (2006), “Dariilfiinun Ilahiyat Fakiiltesi ve Tirk Kiltir Hayatma Katkilari ”
Istanbul Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, Say1:13, 5.30-31
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ideolojiye mensup biridir. Ona gore, “Istanbul camilerinden birinde, Tiirk hocalardan
birisi, Tiirkge namaz kilmis ve birgok Tiirk miiminleri de devletin temeli olarak kabul
eylemis bir memlekette bunun kadar tabii bir hadise olabilir mi?”” Burada goriilmektedir
ki Agaoglu Tiirkliik konusuna bir¢ok a¢idan vurgu yapmaktadir. Ibadetlerin Tiirkce eda
edilebilecegi mesruiyetini Tirkliik perspektifi icinde aramakta ve bir nevi bdyle bir
konuya izin vermektedir. Devlet Tiirk, miiminler Tiirk, imam Tiirk ve dolayisiyla
Tiirkce ibadetin bir sakincasi olmamasi gerekmektedir sonucuna varan bir yazi kaleme

almistir'*®.

Buradan yola ¢ikarak cevirileri etkileyen ¢evresel etmenleri daha da yakindan gérmek
miimkiindiir. Ciinkii bir taraftan Tirkliik vurgusuyla, bir bakima arka planinda zamanin
ruhunu da tasiyan milliyet vurgusuyla dini kaynaklarin bu milliyete 6zgii dile
aktarilmasi ve dini ritiiellerde dahi kullanilmasi hususu mesrulastirilmaya ¢alisilmistir.
Agaoglu’nun sozlerine dikkat edilirse herhangi dini bir delil goze carpmamaktadir, bu
da Tirkgilik ideolojisinden hareketle boyle bir elestirel yaklasim tasidigini ifsa
etmektedir. Zaten yazisinin devaminda “onlar i¢in Tiirk¢eyi kullanmak bir irtidat
(dinden donme) ve Tiirkliikten bahsetmek de bir delalettir (sapikliktir)” sug¢lamalariyla
Tiirklik adina, karsi tarafi suclayici kaygilarini dile getirmektedir. Bu da Tiirk
kimliginin dini temelde yasanmasina yonelik herhangi bir engel bulunmamasi
gerekliligi yonilinde bir yaklasim olarak yorumlanabilir. Yazinin devaminda Tiirkliige
vurgu yapilmaya devam etmektedir. Burada yazinin son kisimlarinda can alici olarak
degerlendirilebilecek bir boliimii nakletmekte fayda goriiyorum: “Fakat bereket versin
ki gozlerimiz ge¢ de olsa acildi. Tiirkliigiimiizii ve Miislimanlhi§imizi idrak ettik. Ne
Miisliiman olmak Arap olmak ve ne Tiirk olmak Miisliiman olmamak demek olmadigini
ogrendik. Bilakis hakiki Tiirk olmak ayni zamanda hakiki Miisliiman olmak demek
olduguna kani olduk”. Agaoglu’nun Tiirk kimligine yiikledigi mana o kadar yiiksektir
ki, hakiki Miisliimanlig1 dahi Tirk kimligi ile iliskilendirmektedir. Bu noktainazardan
goriilmektedir ki, Tirkliik ideolojisinin Tiirk¢e Kur’an ile yani Kur’an’in Tiirkceye

cevrilmesi ve Tiirkce okunmast ile yakindan iliskisi bulunmaktadir'’.

136 Zaten Agaoglu’nun, ideolojisi Tiirkgiilik olan Tiirk Yurdu Cemiyeti’nin kurucularindan oldugunu da

hatirlamakta yarar var (https:/tr.wikipedia.org/wiki/Turanc%C4%B11%C4%B1k, 04.08.15). )
7 Osman Ergin bu yaklasim destekleyen su ciimleleri kurmustur: “1908 Inkilab’indan sonra diger islam
unsurlari takliden Tirkler arasinda da Milliyet[¢ilik] ve Tirkgiilliik ceryanlar1 baslayinca, Kur’an’in
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Agaoglu’nun Kur’an’1 c¢eviren aktdrler arasinda bulunmadigi disiiniiliirse boyle bir
iliskilendirme nasil yapilabilir? Cevre metinler iizerinden ¢eviriye dair bilgi alinmast bir
yontem olarak ikinci boliimde agiklanmisti. Agaoglu’nun yazisi da bdyle bir kapsamda
degerlendirilebilir. Ancak Agaoglu'nun goriisleri sadece kendini temsil etmemektedir;
birgok Tiirk aydini, c¢evirmeni, elestirmeni, alimi, din gorevlisinin de benzer
yaklasimlart s6z konusudur. Agaoglu Tiirkciliik ideolojisinin onde gelenlerinden

oldugu icin kiiltlirel sermayesi derindir ve bu bakimdan etrafina da tesir edebilmektedir.

Lefevere’nin bakis agisiyla ¢eviri dizgesi (ne kadar edebiyat cevirileriyle ilgili olsa da
bu tespitin Kutsal Kitap cevirileri i¢in de gegerli olabildigi sdylenebilir) i¢cinde sdylem
evrenini, belirli kisitlar1 yaratan uzman, edebiyatei, elestirmen, ¢evirmen gibi kimseler
bulunmaktadir. Bu gibi kimseler Kur’an’in c¢evrilmesine miisaade edilip
edilmemesinden, Kur’an’in nasil ¢evrilecegine ve nerelerde kullanilabilecegine kadar
belirli bir etkiye sahip olduklar1 goriilebilir. Dolayisiyla Lefevere’de oldugu gibi sadece
“hami” bu anlamda belirli bir kuruma ya da kisiye bagli olmayabilir; bunlar ayni
zamanda hiir fakat belirli bir ideolojinin altinda bagimsiz bir bicimde birlik
igerisindelerdir. Ornek olarak Afgani, Gokalp ve Agaoglu’nu alabiliriz. Hamilik ideoloji
tizerinden bu gibi uzman kisilere etki edebilecegi gibi, bunlarin hamilikten bagimsiz bir
bicimde ideolojik kardeslik cercevesinde ceviri siireglerine etki edebilme giicline sahip

olabilecekleri de goriilmiistiir.

Kur’an’in c¢evirisine belirli kosullar altinda olumlu bakan donemin aydinlarindan
Milasl Ismail Hakk1, Kur’'an’t Kerim Terciime Olunabilir mi? adl1 bir risale yayinlar ve
burada Kur’an’in terciime edilebilir olup olmamasima yonelik fikirlerini beyan eder.
Ismail Hakk1’ya gére Bati’daki gelismeler sonucu, Bati’ya ydnelen dikkatlerin ve Bati
ilimlerin tahsiline agirlik verilmesiyle Islami ilimlerin ihmale ugramasi ve bu sebeple
dini konularda bilgi eksikligi olusmasindan dolay1 bu boslugun doldurulmasi i¢in kimi
aydinlar Kur’an’in ¢evrilmesi gerektigini dile getirmektedir. Ancak bir kesimin de
tercimeye karsi ¢iktigini, bunlarin gerekgesi ise terciimenin (Tirkce Kur’an’la)
namazda ve namaz haricinde Kur’an’in (Arapcanin) yerine konacagi diisiincesidir.
Ismail Hakki terciimenin bir ihtiya¢ oldugunu diisiinse de, yapilacak terciimeye Kur’an

denilemeyecegini, bunun ibadetler i¢in kullanilamayacagini, Kur’an’in ¢evirisi isini de

Tiirk¢e olmasi miinakasalar1 yavas yavas isitilmeye baslandi (Ergin, Tlrkiye Maarif Tarihi, V/1606-1607,
Istanbul, 1943 aktaran Ciindioglu, 1998: 22).
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¢esitli ilimlerde {in yapmus bir heyetin yapmasi gerektigini soyler'*®. Goriildugi gibi
Islami cenahta Kur’an’m cevirisi konusunda itirazlar s6z konusu degildir. Yapilan
itirazlar, Kur’an’in Tiirkceye c¢evrildikten sonra dini ritiiellerde kullanilmasi
ihtimalinedir, ¢iinkii boylelikle bir anlamda Arapga (orijinal) Kur’an islevsiz hale
getirilecektir. Boyle itirazlarin Islami cenahtan yiikseliyor, giir bir bicimde isitiliyor
olmasi, kars1 (Tirkgli) cenahta boyle emellerin oldugu anlamini tasiyabilir. Bu agidan
bakilirsa Tiirk¢ili cenahta, milliyet¢i ideolojiyle Kur’an’1 Tiirk¢eye ¢evirme girisimi s6z
konusu olmustur. Bu konuda oldukg¢a fazla ¢evre metin bulunmakta, bunlar konuya 1s1k

tutmaktadir.

Yahya Afif ise Ubeydullah Afgani’nin Kur’an’in Tiirk¢eye g¢evrilmesi ve hutbenin
Tirkce irat edilmesi altinda bagka gerekceler ariyordu. Yahya Afif’e gore, Kur’an’in
Tirkceye terclime edilmesi sonucunda igerisinde ¢ok fazla ibadet bulunmadigi
anlasilacak ve bu gibi dini ylikiimliiliikklerin hocalarin ilave ve uydurmalart oldugu
meydana cikacak ve Islamiyet’te sonsuz kolayliklar1 6rten perdeler yirtilip atilmus
olacakti (Afif, 1923: 602 aktaran Altuntag, 2006: 61). Yahya Afif’te, Afgani gibilerin
art niyetli olduklarin1 vurgular nitelikte bir yaklasimi goriilmektedir. Kur’an ¢evirisinin
salt bir ¢eviri hareketi olmadigi, onun ardinda toplumun dini pratiklerini degistirme gibi
bir amacin gizlendigi savi bulunmaktadir. Afif’in elestirileri tam 10 yil sonra ancak
1923’de Afgani’ye yonelecektir; bunun sebebi ise Afif’e gore Afgani’nin donemin
muktedir giicii olan Ittihatgilar tarafindan himaye ediliyor olmasidir (Altuntas, 2006:
61).

Afgani, Lefevere’nin tabir ettigi uzman smnifi icerisinde degerlendirilebilir. Yine
Lefevere’nin kavramlariyla: Ittihat ve Terakki bu dizge igerisinde ideoloji, statii ve
ekonomiyi temsil etmektedir. Dolaysiyla Afgani’ye yoneltilecek bir elestirinin Ittihat ve
Terakki’ye yoneltilmis bir elestiri olarak algilanmasi da dogal bir durumdur. Bu sebeple
Afgani’nin belirli bir hamilik konumunda oldugu ve ittihat ve Terakki tarafindan
korundugu akla gelmektedir. Ideolojisi de Ittihat ve Terakki’nin ideolojisi olan
Tiirkeiiliik 1deolojisidir. Lefevere’ye gore, ideoloji haminin en etkili silahidir; bununla
da geviri (edebiyat) dizgesi i¢inde bulunan kimselere tesir eder. O halde denilebilir ki

Lefevere’nin kavramlastirmasiyla Afgani’nin durumu uyum gostermektedir.

138 Milasli ismail Hakki, Kur’an-1 Kerim Terciime Olunabilir mi? s. 2-3 (aktaran Altuntas, 2006: 63-64)
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Yahya Afif, Kur’an’1 terclime etmek isteyenlerin niyetini ve fakat bunun dogru
olmayacagin su sozlerle izah eder:
“Kur’an-1 ilahiyi terciime tesebbiisiinde bulunanlar bu tesebbiisleriyle islamiyet’e
ve Miisliimanlara miithim bir hizmet ettiklerine kani oluyorlar ve baskalarinda da
bdyle bir kanaat husule getirmeye calisiyorlar. Eger terclime tesebbiislerinde baska
maksatlar, diinyevi emeller etken degilse ve yalniz hayir uman bir kanaatin,
dindarca bir niyetin etki ve itmeleri tek etken ise terciime miitesebbislerini
tahsinler, takdirler ile karsilamak kadirginasligim gosterebiliriz, fakat terctimelerini
Islamiyet’e, Miislimanlara hizmet olmak {izere kabul edemeyiz. Bilakis

Islamiyet’e, Miisliimanlara pek zararli bir tesebbiis mahiyetinde goriiriiz. Ciinkii
Kur’an-1 ilahi’yi tercime etmek miimkiin degildir”139

Yahya Afif bu ¢ikistyla bir kistm Kur’an’1 ¢evirime girisimlerinin safiyane ve halisane
olabilecegi kanaatini tagimakta, ancak boyle olsa dahi bunlarin da dogru olmadiginin
altin1 ¢izmektedir. Ayrica boyle bir tavra ihtimal vermekle, aslinda c¢evirilerin
maksatlarinin - menfi emeller igerdigi gorlsiiniin  kendisinde hakim oldugu
anlagilmaktadir. Hem bu kimselerin Kur’an’1 ¢evirme konusunda kendi girisimlerini
topluma da anlatmaya calistiklarini, kendilerini hakli ¢ikarma gayretlerinin varligi
goriilmektedir. Dolayisiyla toplumda ciddi bir mukavemet oldugu bu noktainazardan
anlagilmaktadir. Toplumun degerleriyle, bakis acistyla, kisacasi normlariyla ortiismeyen
bir davranisin direncle karsilasacagini (normu ihlal etmek) Toury de belirtmistir. Buna
gore bu direnci agmak icin yan metinlerin destegine bagvurulacaktir. Bu sayede direncin
yumusamasi umulur. Boyle bir gayretin oldugu Tiirk¢ce Kur’an cevirisi tartigsmalarinin
en yogun sekilde yapildig1 giinlerde goriilmektedir. Islamc1 ideolojinin su¢lamalarina
karsilik boyle bir savunmanin ve mesrulastirma girisiminin oldugu gézden kagmaz.
Ideolojik bir girisim yine karsi ideoloji tarafindan onlenmeye, degersizlestirilmeye
caligilir. Yoksa ideolojinin kendisini hakli gostermeyecek, karsi argliman iiretemeyecek

siradan hadiseleri ele almasi ideolojinin dogasi geregi anlamsizdir.

Kur’an cevirileri konusunda Ahmet Midhat Efendi de goriisiine kulak verilmesi
gerekenler arasindadir. Ciinkii Ahmet Midhat Efendi onemli bir cevirmen, yazar,
gazeteci, yayici ve devletin resmi gorevlerinde rol almis, kisacasi sosyal sermayesi

olduk¢a yiiksek birisidir'*. Ahmet Cevdet, Hiiseyin Rahmi ve Ahmet Rasim gibi

1% yahya Afif, Lisan-1 Beser Lisan-1 Kur’an’a Terciiman Olamaz, Sebilurresad, XXIV (1340), 602, 51
aktaran Altuntas, 2006: 64

140 Bourdieu’nin sosyal sermaye kavramiyla Lefevere’nin hami kavramlar1 arasinda bir iliski kurulabilir.
Hami, erek yazin dizgesinde rol alan uzmanlara (¢evirmen, elestirmen, editor vb.) niifuzu olan bir kisilik
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Oonemli yazarlar kendi yoOneticisi oldugu ve devlet destekli Tercliman-1 Hakikat

gazetesinde kalem oynatmislardir. Fikirlerine daha yakindan bakalim:

O, devletin i¢inde bulundugu zor durumdan kurtulusunun caresini Yeni Osmanlilar
gibi rejim degisikliginde gdrmiiyordu. Bu konuda Abdiilhamit gibi diisiiniiyor;
“egitim ve kiiltiirde belli bir seviyeye gelmeyen milletlerde rejim meselesinin 6n
plana getirilmesinin zararli olacagini” diislinliyordu. Bu noktada, Ahmet Midhat
Efendi’nin fikirleriyle Miinif Pasa’nin fikirleri paralellik arz eder (Okay, 1989:
100-102 aktaran Dayang, 2012: 839).

Ahmet Midhat yine Dagarcik’ta yaymnladigr “Hiirriyetin Mahiyeti” baslikli yazisinda
hiirriyet kavramini belli bir 6lgiiyle ifadelendirmeye ¢alismistir. Bu yazida, hiirriyeti
tamamen reddeden goriisleri de kayitsiz sartsiz hiirriyet anlayisini da reddeder. Bu

anlayis onun II. Abdiilhamit ile uzlagsmasinin ana zeminini olusturur (Dayang, 2012:

840).

Ahmet Midhat Efendi’nin Bati’ya bakis agis1 19. ylizyildaki Bati hayran1 aydinlardan
daha farklidir. O hemen her edebi ve fikri eserinde, Dogu ve Bati medeniyetini
mukayese eder ve bir sentez olusturur. Onun bakis agisiyla Kur’an c¢evirileri
degerlendirmesi de Tirkgiilik ideolojisinden daha farklidir. Ahmet Midhat Efendi’ye
gore Kur’an’in belagat mucizesi ve terciime dillerinin yetersizligi s6z konusudur. Bu
gortsleriyle de II. Abdulhamid’e yakinligi s6z konusudur. Ona goére Semavi kitaplarin
kelimelerinin siralanigsinda bazi hesaplamalar ve incelemeler yapilmaktadir; oysa bunlar
cevrilen eserlerde kaybolacaktir. Kur’an’in bu mucizevi yoniiniin kaybolmasi ise onun

cevrilmesi acisindan sakincali goriinmektedir (krs. Altuntas, 2006: 62).

[lk bakista bunlar Ahmet Midhat Efendi’nin mi yoksa Hieronymus’un fikirleri mi, bunu
ayirt etmek zorlasiyor. Kutsal kitap konusunda tarihte benzer fikirler var olmustur ve
kutsal kitabin kutsal diline, kutsal sentaks diizenine dahi vurgu yapilmistir. Ahmet
Mithad Efendi Bati1 diigmani, modernlesme karsit1 bir diislinceye sahip degildir, bilakis
kendisi Bati’dan bir¢ok eser ¢evirmis ve kimi tiirleri Osmanli’ya kazandirmis ilk 6nemli
Osmanli ¢evirmenlerindendir. Ancak yukaridaki alintidan da anlasilabilecegi gibi II.

Abdulhamid’in de benimsedigi Osmanlilik ideolojisini yeglemis ve ne tam Dogu ne tam

ya da kurumdur. Eger bir 6zneden bahsediliyorsa burada sosyal sermayesi de yiiksek bir 6zneden
bahsediliyor denilebilir.
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Batict olmus bir isimdir. Osmanlinin i¢inde baridirdig: farkh dil, kiiltiir ve dolayisiyla
da kimlikleri bir zenginlik olarak goriip korumak istemistir. Ahmet Midhat Efendi
Tanzimat’in 6nemli aydinlarindan biridir. Kur’an’in ¢evirisiyle ilgili kendi goriisleri
donemin en iktidarli hamisi olan II. Abdulhamid ile paralellik arz edecek niteliktedir.
Ahmet Midhat Efendi’nin en basindan beri abisi ve onu ¢ocuklugundan itibaren himaye
eden ve ona ismini de veren Midhat Pasa dolayisiyla devletten gordiigii himaye,
fikirlerine de tesir etmis olabilir. Bu a¢ilardan bakinca Kur’an’in Tiirkgeye terciimesi
konusunda, Tiirkgiiliik ideolojisi iginde olmadigi, Devlet-i Ali’nin goriisleriyle ortiisen
bir yaklasimda oldugu goriilebilir. Zaten II. Abdulhamid’in destegiyle yayin hayatina
basladig1 (kurucusu oldugu) Terciiman-1 Hakikat Abdulhamid’in ideolojisiyle ne kadar
yakin oldugunun bir gostergesidir. Sonug itibariyle Ahmet Midhat’in goriisleri Osmanlt
aydininda yanki uyandirabilecek bir potansiyele sahiptir, bu ag¢idan da Onemlidir.
Kur’an’in Tiirkgeye ¢evrilmemesi konusunda ortaya attig1 argiimanlar ise ideolojiktir.
Bu bakimdan bir Kur’an ¢evirisinde bizzat kendisi ideolojik ¢eviri siirecinde rol almasa
da, boyle bir etkinligin, yani ideolojik Kur’an ¢eviri ¢aligsmalarimin varligi konusunda

ayna gorevi yapmaktadir.
3.4.2. Baz1 Kur’an Cevirilerine Yonelik Elestirilerin incelenmesi

Nuru’l-Beyan, tizerinde ¢ok tartigilan, ¢evrildigi donemde biiyiik tepki goren bir Tiirkce
Kur’an-1 Kerim’dir. Birinci cildinin baginda Seyh Muhsin-i Fani imzasiyla bir 6nsoéz
bulunur. Cevirmenin adi yoktur, bir heyet tarafindan meydana getirildigi iddia olunan
eserin daha sonra 6nsdze imza atan Seyh Muhsin-i Fani tarafindan ¢evrildigine kanaat
getirilmistir. Bu kanaat eseri elestiren cevrelerce dile getirilmistir (Altuntas, 2006: 67-

68).

Seyh Muhsin-i Fani, Hiiseyin Kasim Kadri’dir, sadece dini eserlerinde Seyh Muhsin-i
Fani ismini kullanmaktadir. Ittihat ve Terakki ile bir zamanlar aras1 iyi olan ve devletin
belirli kademelerinde gorev alan bir devlet adami ve ayni1 zamanda yazardir kendisi.
Istanbul’da  dogup, Sogukcesme Askeri Riistiyesi’ni bitirmis ve miilkiye

mektebine gitmistir. Daha sonra Mesrutiyet’in ilaniyla birlikte Tiirk edebiyatinin
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batililagmasinda biiyiik pay sahibi olan Tevfik Fikret ve Hiiseyin Cahit’le birlikte

ittihate1 bir gazete olan Tanin gazetesini ¢ikarmuglardir'!,

Nur’ul Beyan’m (1340/1921) ve Izmirli ismail Hakki’nin hazirladign Meani-i Kur’an’in
(1343/1924) yayimcis1 Ibrahim Hilmi Cigiragan, 1896 yilinda kurdugu Kitaphane-i
Islami yaymevi ile tarih, edebiyat, siyaset, din ve toplum konularinda 1000’in iizerinde
eser basmis, II. Mesrutiyet siirecinde de birgok fikir kitab1 kaleme almistir' . Nur'ul
Beyan’n ilk baskisinda Ibrahim Hilmi kapagin i¢ yiiziinde, “Tiirk Dindaslarima.
Kur’an-1 Kerim’in Tiirkce terclimesinin nesri hususunda on bes senedir ¢alistyorum. Bu
sa’y ve sebatin bir berat-1 miikafati olan su niisha-i giizini tab’ etmekle Tiirk
vatandaslarima bir hidmet-i dindaranede bulunduguma kailim,” demektedir. ibrahim
Hilmi’nin kendi kaleme aldig1 eserlerinin bir¢ogunda da Tiirk ibaresi yer almakta ya da
Tirklere yonelik egitici ve aydinlatic1 bir izlenim biraktigi, eserlerin baglhigindan dahi
anlagilabilmektedir'* (Ciindioglu, 1998: 28). Gériildiigii iizere ibrahim Hilmi Cigiragan
Nur’ul Beyan’in ve daha sonra Meani-i Kur’an’in da yayinlanmasinda 6zel ¢aba sarf
etmistir. Sadece yayimci degildir o, memleketin bulundugu sosyal ve siyasal zor
durumun agilmasi i¢in kendi ideolojik penceresinden katkilari bulunmaktadir. Birlige
vurgu yapan, egitici ve Ozellikle Tirk unsuruna odakli calismalarinin oldugu
goriilmektedir. Bu bakimdan neden yayinci olarak Kur’an’i da Tiirkgeye cevirirken
Tiirk Dindaglarima gibi bir sdylemi sectigi anlasilmaktadir. Ibrahim Hilmi, Tanzimat
aydinlarinda oldugu gibi, halki egitmenin pesinde, bu konuda bir¢ok eser yazmis ve
yayimlamistir. Ancak donemin Tiirkgiiliik ideolojisine yakin bir tavir igerisinde oldugu
Tirkliige vurgu yaptifi eserlerinden ve diger beyanatlarindan anlasilmaktadir. Bu
bakimdan yayinci olarak elini tasin altina koyup kendi de ifade ettigi gibi 15 yil kadar

Tiirkge Kur’an’1 ¢ikarma ¢abasinin niteligi anlasilabilmektedir.

1 https://tr.wikipedia.org/wiki/Tevfik Fikret; https:/tr.wikipedia.org/wiki/Edebiyat-%C4%B1_Cedide;
https://tr.wikipedia.org/wiki/Tanin;

https://tr.wikipedia.org/wiki/H%C3%BCseyin_Kaz%C4%B1m Kadri, (30.07.15)

"> Melek Dosay, Tiiccarzade Ibrahim Hilmi'nin "Maarifimiz ve Servet-i ilmiyyemiz" Adli Eseri, Ankara
Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, Cilt:40, Say1:1, Y11:1999;
https://tr.wikipedia.org/wiki/Ibrahim Hilmi Cigiragan (31.07.15)

' Cocuklara ilk Cografya (1909), Cocuklara Ahlak Dersleri (1912), Tiirkiye Uyan (1914), Koy
Mektebleri Tiirk Kiraati (1916), Tiirk Kiraati Hem Okuyor Hem Ogreniyorum (1916), Milli Giizel Kiraat
(1923), Cocuklara flk Malimat-1 Diniye (1926), Din Dersleri ve Amme Ciiz-i Serifi (1928), Herkese
Mabhsis Yeni Harflerle Tiirkge Alfabe (1928), Tiirk Cocugunun Din Kitab1 (1928)
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Hiiseyin Kasim Kadri’ye bakilacak olursa, kendisi batililasma yoniinde en ilerici
adimlar1 atanlarla birlikte ¢alismistir. Fakat Tiirkge Kur’an karsisindaki elestirilerden
cekinmis olacak ki (dénemin sartlart agisindan)'** dogrudan bir ¢evirmenin ya da
heyetin adi verilmemistir, sadece heyet ile ¢evrildigi ifade olunmustur. Heyete reislik
edense Hiiseyin Kasim Kadri’dir; oysa daha sonra bu eseri tartisan ve elestirenler

cevirmenin bizzat Hiiseyin Kasim Kadri oldugunu vurgulamislardir.

Bir ideoloji elestirilecegi zaman, o ideolojinin giindelik yapma-etme bigimleri elestirilir.
Althusser’e gore de ideoloji insanlarin pratiklerinde ortaya ¢ikar. Mardin’in de ideoloji
tanimindan hatirlanacak olursa, ideoloji tek bir fikir degildir, aslinda fikirler ideolojiden
tiirer; ideoloji farkl fikir kiimelerinin bir araya gelip olusturduklar1 daha genis bir fikir
kiimesidir. Bir ideoloji elestirilecegi zaman kendisinden tiireyen fikirleri ya da bu
fikirlerin ortaya ¢ikardig pratikler elestirilmektedir. Zit bir ideoloji, ideolojik referansl
bir eyleme hiicum ederek aslinda ideolojinin kendisine elestiri oklarini yoneltmektedir.
Benzer bir durum Kur’an cevirileri i¢in de s6z konusudur. Kur’an g¢evirilerini
elestirenlerin bakis agilar1 da belirli bir ideolojik kimligin sonucunda olugsmaktadir ve bu

yiizden tartismalar ideolojik bir dogaya sahiptir.

Nur’ul Beyan 6rneginden bakilirsa gerek ¢evirmen Hiiseyin Kasim Kadri’nin gerekse
yayimei Ibrahim Hilmi Cigiragan’in ya ayni ya da benzer goriise sahip olduklari
diisiiniilebilir. Ciinkii ayn1 amag ugruna ¢alistiklar1 goriilmektedir. Ideolojik cevirinin
ger¢eklesme kosullar1 arasinda bu 6rnekten de yola ¢ikarak denilebilir ki, ¢eviri eylemi
ag1 igerisindeki rol alan kimselerin (aktorlerin) ideolojik planda asgari bir seviyede
ortakliklarinin bulunmasi gerekmektedir. Birbirine zit ideolojilere sahip aktdrlerin ayni

yonde, ayn1 amaca hizmet eden bir ideolojik ¢eviri yapmasini beklemek zor goriilebilir.

Burada dikkat ¢ekilmesi gereken husus sudur: Ideolojiler bir bitlerine zit goriisler
beslese de, bir birleriyle ortlisen, kesisen ya da paralel seyreden goriisleri de olabilir.
Ornegin Tanzimat Dénemi’nde Osmanlilik ideolojisi ile Tiirkgiiliik ideolojisi birbirine
z1t goriinse de, ortak noktalar1 agisindan her ikisi de teknik metinlerin ¢evirisi ve egitim
malzemesi olusturulmasi1 gibi konularda ortak bir bakis acisina sahiptirler. Ancak

aynisin1 Kur’an gevirisi igin sdylemek zordur. Osmanli ideolojisi Kur’an ¢evirilerinde

1441921 senesi heniiz Cumhuriyet kurulmamistir. Dolayisiyla normlar Kur’an’in Tiirkgeye cevrilmesi
konusunda direnglidir.
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daha ¢ok Islamci ideolojiye yakin dururken, Tiirk¢ii ideoloji ise Baticilik ideolojisine

yakindir'®.

Tekrar Nur’ul Beyan’in g¢evirmeni (bir iddiaya gore heyet bagkani) Hiiseyin Kasim
Kadri’nin (Seyh Muhsin-i Fani) bu terclimenin yapilis amacin1 agiklamasina bakilacak
olursa:
“Birgok asirlardan beri Misliimanligi kabul etmis olan Turklerin biiyiik bir
kesiminin Kur’an-1 Miibin’in manasini anlamalari i¢in anlasilir ve kabul edilebilir
bir sebep ve gerekce gosterilmez ve bu mahrumiyetin daha ziyade siirlip gitmesini
kimse kabul edemez... Hayatin bugiinkii sartlar1 karsisinda Kur’an-1 Kerimden az
¢ok bir mana ¢ikarabilmek icin herkesi dilbiliminden, seri ilimlere ve tefsirle ilgili
cesitli ilimlere kadar okuyup anlamaya mecbur gérmek imkéansizi temenniden
bagka bir sey olmadig1 gibi, Arapga’da ve dzellikle din ve tefsir ilimlerinde ihtisas
sahibi olmak, onlara tamimiyle vakif olmak, kolay kolay nasip olacak saadetlerden
degildir. Su kadar ki bu zorluklar ve imkansizliklar, ¢coktan mahrum olanlarin
azdan da mahrum olmalarin1 gerektirmez... Diger taraftan da, bir¢ok kimselerin
her hangi bir sebeple Tiirkge tefsirleri birakip Kazimirski’nin'*® terciimesine

bagvurmaya mecbur olduklarini goriip de bundan derin bir liziintiiye diismemek
miimkiin olamazd1.”

Hiiseyin Kasim’in sozlerine bakildiginda Tanzimat Donemi aydinlarinin topluma bakis
acisini yansitan bir soylem goriilmektedir. Eserin Cumhuriyet’in kurulus yillarina denk
diismesi ise onun Tirkgiilik akiminin etkisi altinda oldugu tezine yakindir'?.
Kazimirski’nin terciimesi de ciddi manada yanki uyandirmis bir Tirkce Kur’an
caligmasidir. Ancak Hiiseyin Kasim’in goziinde Fransizcadan cevrilmis olmasi, yani
orijinali olan Arapcadan dogrudan Tiirk¢eye aktarilmamis olmasi onun daha degersiz
olmasint ya da degersizlestirilebilmesini mesru kilmaktadir. Belki de toplumun
nezdinde daha kotii olan gosterilerek, daha iyi olan kabul ettirilmek istenmistir.
Fransizcadan cevrilmis olmasiyla Kur’an’in Islam olmayan bir Kkiiltiir-toplumun
dilinden Tiirk¢eye aktarilmasinin yanlishigina vurgu yapilmistir. Bu yanlis (erek toplum
normlar1 agisindan) gosterilerek, yerine daha dogru olacagma erek kiiltiirde kanaat
getirilebilecek olan kendi cevirisini ortaya koymustur. Buradaki bakis ag¢isinin ideolojik
oldugunu ve Tiirk-Islam kiiltiiriiniin daha iistiin oldugunu ima ettigini, cevirilerin de en

azindan dogrudan Arapga’dan Tiirkge’ye yani Islam’dan Islam’a yapilmas1 gerekliligine

' Bkz. Osmanli’da Fikir Akimlar1 baslikli boliim, Tanzimat’tan Cumhuriyete (1985)

%6 Cemil Said’in, Kazimirski'nin Fransizca Kur'an’t Kerim’inden "Kur'an-1 Kerim Terciimesi" adiyla
Tiirkgeye ¢evirdigi bir terciimesi bulunmaktadir. Bu eser de ¢ok tepki ¢gekmistir. Hiiseyin Kasim’in da bu
ceviriye kendi ¢evirisini mesrulastirmak adina mesafe koydugu ve tepki gosterdigi goriilmektedir.

" Ciinkii 11 Mesrutiyet sonrasi Tiirkgiiliik Tiirkiye’de genis yanki bulmus; Ittihat ve Terakki
yonetiminde bu fikir yayginlasmig ve Ziya Gokalp’in de fikir diinyasiyla olgunlagmustir.
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yonelik bir tavir bulundugu anlasilabilir. Bu konuda net bir aciklama olmadigindan

dolay1 bir¢cok yorum yapilabilir ancak bu yorumlarin da muteberligi tartigilir.

Sebilurresad dergisi 1908 yilinda Islamci ideolojiye sahip Esref Edip ile Mehmet Akif
Ersoy tarafindan ¢ikarilmaya baslanmistir. II. Mesrutiyet’ten Cumbhuriyetin ilk
evrelerine —yasaklanana— kadar Islamcilik hareketinin en &nemli yayin orgam olma
0zelligini tasimaktaydi. Dolayisiyla da Kur’an’in Tiirk¢eye terciime girisimlerini en agir
bir sekilde elestirenler, goriis beyan edenler arasinda bulunan bir yaymn organi olma
ozelligindeydi. Bu elestirilerin satir aralarindan okunabilecegi iizere, Tiirkce
terciimelere yonelik kati tutumuyla derginin ideolojik bir icerik tasidigini gérmemek
miimkiin degildir. Ornegin ehliyetsiz bir gayrimiislimin Kur’an’1 terciime etme girisimi
ile ilgili olarak elestiriler siralanmistir (Altuntas, 2006: 69). Burada gayrimiislimlerin
Kur’an’1 Tiirkgeye ¢evirmelerinin dogru olmadig diisiincesi ehliyetsizliklerinden dolay1
degildir, ¢iinkii liyakat hususunda bir elestiri goriilmemektedir. Daha ¢ok Kur’an gibi
kutsal bir eserin Miisliiman olmayan kimselerin eline birakilmasindan duyulan ideolojik
bir rahatsizliktan bahsedilebilir. Sebilurresad dergisinin Kur’an g¢evirileri lizerinde etkisi
oldugu soylenebilir; ¢iinkii dergi sadece Nur’ul Beyan degil, bir¢ok farkli (Tiirkge
Kur’an) cevirisini de ¢ok kati bir bicimde elestirmistir; yazarlarinin toplumun saygin
buldugu Gnemli kanaat dnderleri olmasi'*® dolayisiyla bu derginin etkisinin daha da

biiylik oldugu diistiniilebilir.

Nur’ul Beyan’in elestirilmesi konusunda Sebilurresad dergisi giiglii bir tutum
gostermistir. Ornegin kaynak metne atfen onun kutsal oldugunu ve bir esdegerlilik
saglanamayacagini1 animsatan agiklamalarda bulunulmustur. Diger dinlerin Kutsal Kitap
cevirilerine de benzer elestiriler yoneltilmistir. Hatta kimi elestirilere bakilirsa (kaynak
metnin, dilin, sentaksin vs. kutsalligr) aym kisiler yapmis zannedilebilir. Incil
cevirilerinde de dile atfedilen bir kutsiyet vardir; dnce Ibranice sonra Yunanca ve
Latinceye daha sonra da Avrupa’nin yerel dillerine cevrilen Incil kutsal olan dillerden
siirekli olarak uzaklasarak asil muhtevasim kimi gevrelere gore yitirmistir. Ozellikle
Katolik kilisenin bu konuda ciddi kars1 ¢ikislart olmus; 6rnegin William Tyndale ya da

Elit Deloitte gibi Incil gevirmenleri cezalandirilmistir. Martin Luther ise niifuzlu

'8 En basta Mehmet Akif Ersoy, izmirli Ismail Hakki, Said Nursi, Said halim Pasa, Babanzade Ahmed
Naim, Ismail Fenni ve Esref Edib. (http://www.dunyabulteni.net/haber/137313/milli-mucadelenin-
manevi-dergisi-sebilurresad, 06.08.15)
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kimseler vasitasiyla himaye edilmesinden otiirii kurtulmustur'®’

. Kutsal Kitaplarin
cevrilmesine itiraz eden bu gibi odaklarin, orijinal (kaynak) metnin kutsiyetine vurgu
yaptiklar1 ve elestirilerini bu zaviyeden yonelttikleri goriilmektedir. Bu bakis agisina
sahip kimselerin muhafazakar bir ideolojiye sahip olduklari; orijinalin, koklerin,
kaynagin muhafaza edilmesiyle ilgili endiseleri bulundugu fark edilmektedir. Bu
yaklasimi1 Sebilurresad’da gérmek de miimkiindiir. Ciinkii derginin Islamci ideolojik
bakis acisiyla orijinali koruma giidiisii bir¢ok elestirel tutumunda ortaya ¢ikmaktadir'®’.
Ornegin, Tiirkgenin biitiin kudret ve ifadesini Allah’m kitabmin terciimesinde ortaya
koymak gerektigi, ancak bu konuda miisamahali davranilsa dahi s6z konusu
terclimelerin ilahi iradeyi yansittigina giiven duyulup duyulamayacagi problemine
vurgu yapilmaktadir (Altuntas, 2006: 69). Fakat Sebilurresad da bir siire sonra bu karsi
cikislarini yumusatmak durumunda kalacak ve yazarlarinin dahi kendi igerisinde farkli
gorlisleri ortaya cikacaktir. Terciime konusunda bu yumusama da ileride bizzat bu

derginin yazarlar1 olan Elmalili Hamdi Yazir ve Mehmet Akif’in tefsir ve terclime igine

soyunmalarini kolaylastiracaktir.

Kur’an’t Kerimin Tiirkgeye ¢evirisinde basta dogrudan ve kati karsi ¢ikiglar
gerceklestirilirken ve bu karsi c¢ikislarin ideolojik boyutu agir basarken, daha sonra
Tiirk¢e acisindan dogru bir iislup ya da dil teknigi, sdzciik secimi gibi dilsel gerekgeler
sunularak gerceklestirilen elestirilerle baska tiirlii bir kars1 ¢ikisa rastlanmakta ve bu da
kars1 ¢ikiglarin daha akliselim bir planda, makul gerekgelerle ifade edildigi ve Kur’an
cevirilerine bir siire sonra kars1 konamayacaginin anlasildigi, bu ka¢inilmaz goriinen
stireci reddetmekten ziyade bizzat dogru yonetmek ve ehil kimselerin ¢eviri yapmasina
vesile olmak gibi bir yaklasimin benimsendigi izlenimi uyanmaktadir''. O halde
ideolojiler kars1 koyamadiklar1 pratikler karsisinda onlarin igerisinde rol almay1, onlari

kendince yoOnetmeyi bir sonraki secenek olarak (kotiiniin 1yisi) gorebilirler.

149 By konuda ayrintili bilgi i¢in Faruk Yiicel’in Tarihsel ve Kuramsal Acidan Ceviri Edimi adli eserin
Inancin Gélgesinde Cevirinin Sadiklastiriimas: basligi incelenebilir. Buna ilave olarak, sosyal sermayenin
onemi goriilmektedir. Lefevere de haminin onemine dikkat cekmistir. Iste haminin 6nemi burada da
goriilebilmektedir.

5% jslameilik denilen islami ideolojinin Osmanlinin son dénemlerinde ortaya ¢iktign sdylenmektedir.
Burada “Geleneksel Islam” ile son dénem Islam cografyalarinda ortaya ¢ikan (basta Osmanli olmak
{izere) sosyal, siyasal buhranlardan miitevellit ¢dziim dnermeye ¢alisan, ¢oziimii salt Islami referanslarda
bulan yapiya Islamcilik yani Islam ideolojisi denilmektedir. Bkz. Miimtaz’er Tiirkdne (2014), Sivasi
Ideoloji Olarak Islamcihigin Dogusu

13! Sebilurresad’n bu goriislerini gérmek igin bkz. XXIII (1342), 546, 378
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Tanzimat’tan Cumhuriyete bu karsi ¢ikis fayda vermeyince, Kur’an’1 Tiirk¢eye ¢evirme

stirecini yonetme fikri daha ¢ok benimsenmeye baslanmistir, denebilir.

II. Mesrutiyet donemindeki karst c¢ikislarin daha ideolojik tabanli oldugu ve
Cumhuriyet’in kuruluguyla bunlarin daha notr yaklasimlar i¢erdigi yapilan elestirilerin

iceriginden anlasilmaktadir'>

. Zaten Nur’ul Beyan’m Erken Cumhuriyet Dénemi’nde
denk dustigli akla getirilirse, bu cevirin elestiri niteliginin daha ¢ok igerik odakli
olacag1 ve bizzat cevirinin varhi§ina doniik olmayacagr yukaridaki tespitlerden de
anlagilabilir. Nitekim Sebiliirresad yazarlar bir¢ok defa Nur’ul Beyan’1 igerik agisindan
elestiriye tabi tutmus ve Hiiseyin Kasim (Seyh Muhsin-i Fani) gazeteler iizerinden bu

elestirilere yanit vermistir.

Erken Cumbhuriyet donemindeki Kur’an cevirilerinden biri olan Nur’ul Beyan’in
cevirisinden yola c¢ikarak denilebilir ki bu donemde gerceklestirilen cevirilerin
karsisinda duran &nceleri Islamci ideolojiye sahip kimselerin ideolojik yonde benzer
elestirileri s6z konusudur. Daha sonra bu elestiriler bir icerik degisikligine ugrar ve ilmi
gerekeelerle Nur’'ul Beyan’in terclime hatalar1 gibi analitik elestiriler gerceklestirilir. Bu
bir bakima Kur’an cevirilerin karsisinda durulamadigi ve durdurulamadigi i¢in en
azindan bu silirecin dogru yonetilmesi i¢in girisimde bulunuldugu kanisini
uyandirmaktadir. Kur’an cevirileri bu donemde ne kadar Tiirk¢li bir ideoloji
cergevesinde gerceklestirilmis olsa dahi, kokene bagli kalmaya yonelik, orijinali
kutsayici, yeniliklere karsi daha gelenekci bir Islamci ideolojinin karst cikist
goriilmektedir. Tartismalardan bdyle bir okuma yapmanin miimkiin oldugu fark

edilmektedir.

Bir bagka Kur’an gevirisi olan Cemil Said’in Tiirkce Kur’an’t Kerimi'> ele alindiginda,

bu cevirinin de olduk¢a yogun bir elestiriye maruz kaldig1 goriilebilir. Harf devriminden

132 Burada elestirilerin hepsine yer vermek yerine ilgili kaynaklara yonlendirme yapmay1 uygun buldum.
Bu elestirileri gormek adma Altuntas’in Kuran'in Terciimesi Meselesi ya da Diicane Ciindioglu’nun
Cumbhuriyet Ideolojisi ve Kuran Terciimesi isimli kitabina bakimz. Tartismalarla ilgili birincil kaynaklar
kitaplarin i¢inde verilmistir.

'3 Uzerinde Cemil Said (Dikel) imzasi olan bu sézde Kur’an terciimesi ise gergekte bir gevirinin
cevirisiydi. 1840°ta Fransizcaya Albert Kazimirski’nin ¢evirdigi Kur’an terciimesi bu defa Tiirkceye
kazandiriliyor ve bu da dinde reform taraftarlarinin ekmegine lezzetli bir yag siiriiyordu
(http://www.zaman.com.tr/yazarlar/mustafa-armagan/ataturk-kurani-neden-turkceye-

cevirtmisti 2237981.html, 10.09.15)
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once gerceklestirilen bu ceviri Fransizcadan Tiirkceye gergeklestirilmistir154. Once
Arapcadan Fransizcaya ve oradan da Tiirkgeye aktarilan Kur’an siddetli tartigmalara yol
acmis, hatta yukarida da goriildiigli gibi Arapcadan Tirkceye gerceklestirilen cevirileri
dahi golgede birakmistir. Eserin disinda Kur’ant Kerim Terciimesi ibaresi
bulunmaktadir; ancak i¢ kapaginda dogrudan “Tiirkce Kur’an’t Kerim” adini tasiyor
olmas1 Tiirk¢e Kur’an (orijinalinin yerine gecirilecek gibi amaci bulunan) konusundaki

mevcut endiseleri ve tartismalart daha da koriiklemistir.

Miitercimin bu eserin dnsdziinde, Islamiyet’e hizmet etmis Tiirk milletinin terciimede
hataya diismekten korktugu icin Kur’an’1 Tiirk¢eye ¢evirmedigi, ancak boyle muhtemel
hatalardan ¢ekinirken Tiirk milletini Allah’in kitabin1 anlayabilme zevkinden mahrum
birakmanin dogru olmadig ifade etmistir. Cemil Said pesinen gevirisinde hata, kusur
edebilecegini ve kusursuzlugun Allah’a mahsus olugunu ifade etmekle gelecek tepkilere
kars1 siper almaktadir. O daha 6nce Kur’an’in ¢evrilecekse de ancak heyetler tarafindan
cevrilmesi gerektigi goriisiinii sagma bulur. Ciinkii teklif olundugu gibi bu kadar farkl
alanda uzman kimselerin bir araya gelmesi ve bir arada yillarca calismasini temin
etmenin devletin kudretinde dahi olmadigin1 ve bunun geg¢mis baska tecriibelerde
goriildliglinii beyan eder ve burada tek basma cevirmis oldugu Kur’an konusunda
kendine bir mesruiyet zemini arar (Glimiis, 2015: 294-297; Altuntas, 2006: 76-77).
Kur’an’in ¢evirisi konusunda uzman kimselerin bir araya gelip heyetler olusturmasi
konusu ve buna devletin dahi giicii yetmez denmesi, s6z konusu ideolojinin Tiirkgeye
ceviri i¢in boyle bir sart kogmasi olarak anlasilabilir. Bu belki de imkansiz bir 6n sart
ileri stiriip Kur’an’in Tiirk¢eye cevirisini bir anlamda onlemek gibi bir karsi hamle

olarak gortilebilir.

'** Bu konuda Atatiirk ile hatirasini anlatan Sadettin Kaynak, Kur’an’in belirli bir ayetinin terciimesinin

yanlisligi hususunda miinakasa ettiklerini belirtir ve Kur’an’in aslindan degil Fransizcasindan terciime
edildiginin anlasildigim ifade eder (Niyazi Ahmet Banoglu, “Atatiirk’iin Istanbul’daki Hayati, II, 351-
352). Yine Ahmet Hamdi Aksekili bu terciime karsisinda Sebilurresad dergisinde agir elestirilerde
bulunur ve terciimenin ne harfiyen ne de mana olarak dogru oldugunu sdyler. Kur’an’in daha once
orijinalinin bir bagka dile aktarilirken terciimede hata yapilmis olabilecegi ve terciimeden Tiirkgeye
aktarilirken de bu hatalarin aynen muhafaza edilmis olabilecegine dikkat ¢eker (Sebilurresad, XXIV,
1342 624, 403).
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Gerek Hiiseyin Kasim Kadri’'nin Nur’'ul Beyan’ina, gerek Cemil Said’in Kur’an
Terciimesine Omer Riza'> gibi birgok aydin aymi yonde elestiriler yoneltilmektedir.
Ancak elestirilerin iceriklerine bakildiginda Cumbhuriyet doneminde analitik bir
elestiriyle Kur’an’in cevirisinin hakkiyla yerine getirilememis olmasi, miitercimlerin
ehliyetsiz olusu gibi konulara baglanmaktadir. Fakat analitik bir icerik elestirisi
yapilmasit demek, bu elestirinin ideolojik bir amacinin olmadigi anlamina gelmez.
Ideolojik amacin ardinda Kur’an’in Tiirk¢eye cevrilmemesi, bunun ibadet maksatli
kullanilmamas1 varsa, gerek analitik gerek analog elestirilerle ¢eviri durdurulmaya
caligilacaktir. Fakat elestirilere ragmen Tanzimat ile mayalanan, II. Mesrutiyet’le
demlenen ve ancak Cumhuriyetin kurulmasiyla hayata gecen “Tiirkge Kur’an” igin

Cemil Said’in ¢evirisi en 6nemli 6rnek olmustur.

Terceme-i Serife adl1 Tiirkge Kur’an’1 Kerim bir diger hararetli tartismalara neden olan
terciime girisimidir. Tafsilu’l-Beyan Fi Tefsiri’l Kur’an adli basilmamis tefsirden

Ozetlenerek, 1344/1926 yilinda orijinal Kur’an metni eklenmeden, sadece Tiirkgesi

6

verilerek Istanbul Ahmet Kamil Matbaasi’nda basilmistir'™®. Terceme-i Serife’nin

Onsoziinli Siileyman Tevfik asagida oldugu gibi kaleme almistir:

“Gayri mesru saltanat devrinde bu ihtiya¢ giderilemezdi ve giderilmedi. Ciinki
iimmetin basina gelen ve kendilerine Allah tarafindan, sorumsuzluk ve olagan tistii
kuvvet ve kutsallik isnat edenler Kur’an’in halk kitlesi tarafindan gercek sekilde
anlagilmasindan korkarlardi. Fakat mutlu Cumhuriyet devrinde, diisiik devrin korku
ve endisesine yer olmadig: gibi yenilik ve inkilaba kargi taassubun sirf tezvir eseri
oldugu ve bilakis dinin, Islamlarin daima teceddiit &niinde gitmeye ve ilim ve
hikmeti her nerede bulursa almaya mecbur olduklarim emredici oldugunu
anlamalarin1 temin edecek ve kolaylastiracagi cihetiyle... bazi kalem erbabi
himmet ederek bir iki terciime meydana getirmislerdi. Ancak bunlarda aranan
miikemmellik yoktur. Clinkii ya Fransizcadan terciime edilmis veyahut Kur’an
diline vakif olmayanlar tarafindan meydana getirilmistir” (bkz. Ciindioglu, 1998:
29 ve Altuntas, 2006: 85).

Onséziin  degerlendirmeye almmadan evvel bu Kur’an terciimesinin bigimsel
ozelliginden bahsetmek gerekir. Yontem olarak Arapgasinin verilmemis olmasi
Kur’an’in Tiirkgelestirilmesi ideolojisine daha yatkin oldugunu diisiindlirmektedir.
Cinkii Kur’an’in sadece Tiirk¢e anlam karsiligini vermek demek miistakil bir eser

ortaya koymak demektir (bir telif gibi), bunun terciime oldugu zamanla unutulabilir.

'35 Omer Riza (Dogrul) da el-Ahbar gazetesindeki yazisinda Zeki Megamiz’in, Seyh Muhsin Fani’nin
eserlerini tenkit ettigini dile getirir (Muhammed Resid Riza, Tercemetii’l Kur’an ve Ma Fiha Minel
Mefsaid, s.43-44 aktaran Altuntas, 2006: 84).
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Bati toplumlarinda Incil’in terciime oldugu unutulmus durumdadir. Bir Almanin incil’i
gostermesi istendiginde Almanca Lutherian (Martin Luther teolojisini barindiran) Incil’i
gbsterecedi varsayilabilir. Bir Fransiz icin ise Fransizca Katolik Incil gerc¢ek Incil’dir, o
onu bir terciime olarak telakki etmeyecektir. Avrupalinin zihninde Inciller kendi
dillerinde olsa da ceviri oldugu bilgisi arka planda kalarak neredeyse ortadan kalkmis
durumdadir. Bu bakimdan Tiirk¢e Kur’an terciimelerinde metnin Arapga aslinin iginde
var olmasi demek, terciimenin ikincil bir oneme ve degere sahip oldugu fikrini
yansitacaktir. Cumhuriyet kurulduktan 3 sene sonra ortaya ¢ikan bu terciimede
Siileyman Tevfik’in eski doneme yonelik elestirilerinin siddeti o6zellikle dikkat
cekmektedir. Saltanat donemini gayri mesru ilan ettikten sonra Tiirk¢ce Kur’an
ihtiyacinin giderilemedigini ve zaten de giderilemez oldugunu, bunun miisebbibinin de
saltanat sahiplerinin oldugunu beyan eder. Ciinkii Kur’an’in halk tarafindan
anlasilmasinin bu kimseler tarafindan istenmedigini dile getirir. Oysa Cumhuriyet
doneminin serbestliginin buna miisaade ettigini, eski donemin yeniliklere ve inkilaplara

kars1 ¢iktigini, bu nedenle engelleyici yonlerinin bulundugunu agiklar.

Kur’an’1n Tiirk¢eye cevirisinin engellenmesine yonelik baskilarin bulunmasini ideolojik
olarak nitelemek miimkiindiir. Fakat oncelikle Siileyman Tevfik’in agiklamalarinin ne
derece dayanak alinabilecegi de tartisilabilir. Ciinkii Siileyman Tevfik de karsit bir
ideolojiden hareketle elestiride bulunmaktadir. Ayni ideolojiye sahip kimselerin bu
ideolojiye dayandirdiklar1 eylemlerini elestirmeleri, baska bir ideolojiye sahip
kimselerin pratiklerini elestirmekten ¢ok daha zordur. Dolayisiyla Siileyman Tevfik’in
aciklamalar1 eger dogru olarak kabul edilirse Cumhuriyet oncesi donemde Kur’an
cevirisine yonelik engellemelerin ideolojik ¢evirinin bir siireci oldugu gii¢lii bir kani
olarak ortada durmaktadir. Ozellikle {immetin basina gelenlerden sikayet edildigi ve
bunun sorumlusunun da iktidar sahipleri oldugu sdylenmektedir. Boyle kimselerin
Kur’an’in  c¢evrisini  engellemeleri  Lefevere’nin  “hami” nitelemesinden de
anlagilabilecegi gibi miimkiindiir. Rejimin degismesi sonucu, miisamahakar bir rejime
gecilmesi, kurumlart ve hamilerinin Kur’an’in ¢evirisine yonelik baskilarinin
bulunmadigmi akla getirse de bu onlarin notr bir tavirlari oldugu anlamina
gelmeyecektir. Denilebilir ki Cumhuriyet devrinde hami olan kimselerinin zaten
istedikleri bir yonde ceviri eylemi gelismekte oldugundan herhangi bir miidahalede

bulunmamalar1 onlarin tam da ideolojik bir bigimde ¢eviriye yonelik pozisyon almalari
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demektir. Bu sessiz kalig da en az dogrudan engelleme ya da tesvik etme kadar ideolojik
bir karakter tastyabilir. Onemli olan hangi gerekgelerle ya da olas1 gerekgelerle geviriye
miidahale edilmedigini tespit etmekten ge¢mektedir. Fakat bir 6nceki donemde, yani
Cumbhuriyet 6ncesinde yukaridaki alintidan da anlasilacagi iizere hamilerin baskisi s6z
konusu idiyse, bir sonraki donemde, yani Cumhuriyet rejiminde baskilarin ortadan

kalkmasinin sebebi nedir? Birincisi ideolojikse, ikincisi de ideolojik olmalidir.

Zeki Megamiz’in Tiirkce Kur’an-i Kerim Terciimesi de Kitaphane-i Islam sahibi
[brahim Hilmi tarafindan yaymlanan bir eser olup iizerinde ¢evirmen adi
bulunmamaktadir'’. Fakat onun yerine sunlar yazilidir: “Bir heyet-i ilmiyye tarafindan

158 tarafindan kamilen tetkik

terciime edilmis ve Fadil-1 Muhterem izmirli ismail Hakk1
ve tashih olunduktan sonra tab olunmustur”. 1926 senesinde Istanbul Marifet
Matbaasi’nda basilan eserde sadece ayet terciimeleri verilmekte, ayetlerin Arapcasina

yer verilmemektedir. Terciimenin bilim adamlar1 heyetince yapildigi s6ylense de eserin

Miitercimi Hiristiyan asilli bir Arap olan Zeki Megamiz’dir'™>.

Biiytik ihtimalle
miitercimin Miisliman olmamasindan dolay1 eserin {izerine adi yazilmamistir. 1926
senesinden 15 yil evvel gevrilen ve yayimlanmasina Ibrahim Hilmi tarafindan baslanan
eser o donemde gordiigii tepkiler nedeniyle hiikiimet tarafindan yasaklanmistir (Aydar,

2006: 176-183).

Bu Kur’an cevirisinde Ibrahim Hilmi’nin &nsozii tipki birinci bask1 denemesinde oldugu

gibi yer almaktadir:

“Oteden beri vatammda bir inkilab-1 fikri ve igtimai yapmak igin var kuvvetle
calistigimdan, Mesrutiyetin baginda nesreyledigim Millet kitabinda ve Balkan harbi
esnasinda yazdigim Zavalli Millet kitabinda bu fikri hararetle ve cesaretle ilan ve
miidafaa eylemistim. Iste simdi de muktedir bir heyete yazdirdigim bu niishay1
nesrediyorum. Bilcimle Tiirk kardeslerime, tahsilde bulunan evladimiza ayat-1
celile-i Kur’aniyeyi hakkiyla 6gretmek i¢in terciimenin pek sade olmasina itibar
edilmistir”.

7 Tiiccarzade Ibrahim Hilmi 1914’te Kur’an gevirisini Striye kokenli Hiristiyan Araplardan olan Zeki
Megamiz’e havale etmis ve o tarihte ancak cevirinin ilk bes formasini yaymlayabilmisti (Giimi, 2015:
290).

"% (1zmirli) ismail Hakki Sebiliirresad dergisi, yani Islami ¢izgide fikir yayimlayan bir derginin yazaridir.
Bu dergide yazar olmasmin énemli olusu su nedenledir: Birgok defa Sebiliirresad kendini Islam’in
savunuculugu roliine sokmus, Kur’an cevirileri dahil Islam’a dokunabilecek bircok konu yayimlamustir.

19 Omer Riza Dogrul bu terciime hakkinda sunlar soyler: “Kur’an’1 Tiirkgeye ilk ¢eviren Zeki Megamiz
Efendi idi. Bu zat Suriyeli bir Hiristiyandir. Yaptig1 tercimeye, basim hazirliklarindan 6nce tesadiifen
muttali olduk. Terciime hakkindaki goriisimiizii hazirladik ve basiminin durdurulmasini sagladik™
(Muhammed Resid Riza, Terciimetii-l Kur’an ve Ma Fiha Mine-1 Mefasid, s. 43)
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Ibrahim Hilmi’nin bu Kur’an-1 Kerim gevirisi ilk girisimi degildir. Daha énce de benzer
girisimlerde bulmustur. Genel anlamda Ibrahim Hilmi’nin bu konudaki yaklasimlar
yukarida paylasilmistir. Bu geviride de Ibrahim Hilmi, Hiristiyan ¢evirmenin kimligini
gizlemekte, bizzat ceviri bir heyet tarafindan yapilmistir izlenimi yaratmaktadir.
Ihtimaldir ki, o dénem tipki daha once de tepki gorerek yasaklanan Kur’an cevirisi
tekrar sert tepkilerle karsilasmasin diisiincesindedir. Osman Engin’in tespitine gore,
Osmanli hiikiimetine karsi isyan bayragini ¢ekmis olan Araplarin bir gerekcesi de
Tiirklerin Islam dininden ayrilmakta olduklar1 iddiasini ileri siirmeleridir. Buna dayanak

olarak da iste bu terciimeyi gosteriyorlardi (Engin, 1927 aktaran Altuntas, 2006: 88).

Otoritenin nasil bir rol oynadigi, yasaklanan Kur’an g¢evirisi sayesinde ortaya ¢cikmistir.
Cumhuriyet 6ncesi normlarin Cumhuriyet donemine gore heniiz daha kati oldugu
evrede halktan gelen tepki karsisinda g¢eviri dizgesini kontrol edebilen bir otorite olarak
devlet Zeki Megamiz’in ¢evirisini yasaklamistir. Bu sansiiriin altinda yatan sebep
ozellikle Hiristiyan bir kimsenin Kur’an’1 ¢evirme girigimi olsa gerektir. Diger taraftan
Lefevere’nin yaklasiminda ne kadar hakli oldugu bu o6rnekten de anlasilmaktadir.
Ciinkli devlet otoritesi, yani hami konumundaki merci bizzat ¢eviri dizgesini kontrol
ettigini gostermekte ve ¢evirilerin yayimlanmasini engelleyebilmekte ya da Cumhuriyet
devrinin  serbestligi, “miisaadekarlig1i” sayesinde c¢evirinin yayimlanabildigi
gortilmektedir. Erek dizgeye etki eden ideolojinin degismesinin, onun ¢eviriye yonelik

tutumunu da etkiledigi bu 6rnekte ortaya ¢ikmaktadir.

Bu yaymnim durdurulmasi ile ilgili yine ayn1 Kur’an gevrisinin 6n sdziinde Ibrahim Hilmi
su bilgileri paylasir:

“Koyu bir taassuba alet olan bir gazete ates piiskiirmiis, dini kendilerine vasita-1 cer

ve menfaat ittihaz edenler Tiirk¢e Kur’an-1 Kerim terclimesinin nesrini bir tiirlii

hazm eylemek istememislerdi. Caresiz, o vakit ki hiikiimet de bunlarn itiraz ve
isteklerini kabule mecbur kalmist” (Mukaddime, 5 aktaran Altuntas, 2006: 89).

Ibrahim Hilmi’nin iddiasina gore, o dénem dini kendine bir menfaat araci edinenler
Kur’an’in ¢evirisini bir tiirli istememislerdi. Hiikiimet de bu hararetli itirazlar
karsisinda ister istemez bu kesimin isteklerini yerini getirme durumunda kalmistir.
Belirli bir grup Tiirkge Kur’an konusunda zit bir kutuptadir o donem. Bu, Kur’an

gevirisi lizerinden yiirlitiilen bir ideoloji miicadelesidir. Daha once de belirtilmisti;

170



ideolojiler degil, pratikleri (yani ideolojinin pratige yansimasi)'® birbirleriyle miicadele
eder. Bir kesim Kur’an’in ¢evirisinin elzem oldugunu diisiinmektedir ve bu sayede din
iizerinden menfaat devsirenleri devre dis1 birakip, Kur’an ile beraber tesis olunan
kurumlarimn giictinii kirmak ister; diger bir kesim ise bu eski yapinin korunmasi tarafinda
yer alir ve hatta karsi tarafin ceviriler vasitasiyla dinde tahrifata sebebiyet verme
diistinceleri oldugu suglamasinda bulunmaktadir. Terciime ise tam bu iki zit goriis
arasinda kendi mecrasini, kendi yolunu zaman igerisinde bulacaktir. Ideolojik geviri
acisindan anlasilmasi gereken, hamilerin de, bu 6rnekte goriildiigli gibi disaridan bask1
altina alinabilecegi hadisesidir. Toplumun hassas noktasi olan din, 6zgiirliik, ekonomi
vb. konularda hamiler toplumun giiciinli arkasina alabilecek bir irade karsisinda boyun

egmek durumunda kalabilir ve sonucta ideolojik ¢eviri giicliiden yana tavir alacaktir.

Buna oOrnek olarak Sebilurresad dergisinin 1914 senesinde Kahire’de Kur’an’in
Tiirk¢eye Corci Zeydan adindaki bir Hristiyan tarafindan terciime edilmesini aktarmasi
verilebilir. Bu hadise “Biiyiik Bir Tecaviiz: Kur’an’dan Menfaat Teminine Kalkisan
Ciretkar Bir Hiristiyan” bashg ile Sebilurresad’da dillendirilmistir. Yazida sunlar
aktartlmistir:
“Son giinlerde agizdan agiza dolasan bir haber bize de eristi: Suriyeli bir Hiristiyan
Kur’an-1 Azimusg-San’1 terciime, bir Islam Kitaphanesi de tab’in1 deruhte etmis! Bu
haberi duyunca, meseleyi savusturmaya hususi bir gayret sarf ettik. Netice olarak

agizlarda dolasan bu haberin harfi harfine dogru oldugunu biiyiik bir iiziintii ile
ogrendik” (Sebilurresad, XXI (1912) akataran Altuntas, 2006: 90).

Bu tepkilerden sonra Sebilurresad dergisi yine imzasiz bir yazi ¢ikarmis ve devleti
goreve cagirmistir. Gergekten de devlet bu ¢agriya kulak vermis, Cumhuriyet kurulana

ve bu ceviri eser yeniden yayimlanana kadar bu yayinlar ortadan kaldirilmas.

Izmirli ismail Hakki’nin da bir Kur’an terciimesi bulunmaktadir. Bu terciime digerlerine
gore daha intizamli gerceklestirilmistir, hatta uygulanan yontemle bir nevi tefsir
mesabesindedir. Ismail Hakki’nin terciimesi 1927 yilinda, yani Cumhuriyet kurulduktan
sonra yayimlanmis ve digerlerinden farkli olarak siddetli elestirilere maruz kalmamustir.
Bunun altinda yatan sebebin bir tanesi Ismail Hakki'nin, Kur’an cevirilerini siddetle
elestiren cenahin dergisi olan Sebilurresad’da bizzat yazar olmasi ve cevresinin de

ceviriden ideolojik bir maksadinin bulunmadigini1 diistiniiyor olmasi olabilir. Hem

160 Bkz. Althusser
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Ismail Hakki, bir taraftan Kur’an’in anlamini korumak diger taraftan da bu terciimeyi
Tiirkgenin bir saheseri kilmanin miimkiin olmayacagini dile getirir. Ciinkii her iki

idealin terciimede birlesemeyecegini ifade eder'®'.

Ismail Hakki’'nin kendi ¢evirisini yiiceltmedigini, onu kusursuz kilma cabasinin
olmadigi goriilmektedir. Mukaddimesinde Kur’an’in ¢evirisinin fikhen caiz oldugu
ancak onunla ibadet edilemeyecegi yonilindeki agiklamalari; Kur’an’in ¢evirisi
konusunda, 6zellikle de ibadet amacli kullanilmasi noktasinda ¢ekincesi olan ¢evrelerin
yiireklerine su serpmis ve bu acidan da tepkileri yatistirmistir. Hasili, Ismail Hakki’ nin
Kur’an terclimesinin gayesi ondaki manayr imkan sinirlari gergevesinde okurlarina
aktarmak, fakat ondan kimilerinin murat ettigi gibi bir “Tiirk¢e Kur’an” ortaya ¢ikarmak
degildir. Kur’an ¢evirisinde, Kur’an’in kim tarafindan cevrildiginin 6nemi vardir. Zit
kutuptaki ideolojinin emellerine hizmet etmeyecek birisinin ¢eviriyi tstlenmesi
elestirileri durdurmus, oysa ayni metni ayni sekilde ¢evirecek olan baska bir ¢evirmen,
ayn1 ideolojiye mensup birisi olmayinca tartisma baglamistir. Dolayisiyla denilebilir ki
ideolojik cevirilerde kaynak metnin hangi ¢evirmen tarafindan ¢evrildigi 6nemlidir. Bu

sayede ¢eviri ya elestirilere maruz kalir ya da tepki ¢ekmez.

Mehmet Akif’in tercimesine gelince; Cumhuriyetin ilk yillarinda ardi ardina ¢ikartilan
Kur’an ¢evirilerinin basin iizerinden ilmi c¢evrelerce hirpalanarak elestirilmesi -
Sebilurresad dergisinin bunda paytr coktur- konunun Biiyiikk Millet Meclisi’ne
tasinmasina sebep olmustur. Biitge goriismeleri esnasinda konu agilinca Diyanet
Isleri’ni temsilen orada bulunan Ahmet Hamdi (Akseki) Efendi kendisine yoneltilen
sorular {lizerine, Kur’an’in terciimesinin kimi zaman kasten tahrif edildigini kimi zaman
da kotli yapildigimi ifade etmistir. Her iki durumda da yeni bir terclimenin lizumu
ortaya ¢ikmis, ancak bu defa da bu gorevin konunun uzmani kimselere tevdi edilmesi
giindeme gelmistir. Bunun iizerine terciimenin Mehmet Akif’e, tefsirin ise Elmalili
Hamdi Yazir’a verilmesine, Sahih-i Buhari’nin de terciime ve serhi isini Babanzade

Ahmet Naim’e yaptirilmasina toplu olarak karar verilmistir.

Afyon mebusu Kamil Miras (1949:38) terciime konusundaki gelismeleri su sekilde

Ozetler:

161 fzmir’li Ismail Hakki, Mean-i Kur’an, 1, 4-5.
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“Memleketimizde en yiiksek ilim ve kalem sahibi olan bu zatlar kabul olunarak,
bunlar1 bu vazifelere davetle Miisavere Heyeti Azasindan (daha sonraki Diyanet
Isleri Baskan1) Ahmet Hamdi Akseki gorevlendirildigi Istanbul’a gonderildi. Fakat
Hamdi Bey, Akif’le Ahmet Naim Beylere bu vazifeleri kabul ettirmek i¢in ciddi
giicliikler ¢ekmigti. Hatta bu konuda benden yardim bile istemisti. Gerek Akif,
gerek Naim, vazifenin agirligindan bahisle itiraz edemiyorlardi. Bilhassa pehlivan
Akif’in omuzlarina en agir vazife yiikletilmek isteniyordu. O da Kur’an’in icazkar
belagatine edebi zevkiyle hayran bulundugu icin bu agirligr ¢oktan duymustu,
¢ekiniyordu... Su kadar ki Elmalili Hamdi Yazir gibi usulde furu’da ihtisas sahibi
bir zatin kendisine refakati bir mesnet olacakti. Hamdi Efendi’nin ilmiyle Akif’in
edebi zevki birleserek miifessir ile miitercim birbirlerini destekleyeceklerdi. Hamdi
Efendi tefsir yazdikca Akife’ye verecekti. O da terciime yazacakti. Iste Akif
terclimeyi bu surette kabul etti, fakat bir miiddet sonra Misir’a gitti. Aradan birkag
y1l gectikten sonra Hamdi Akseki Istanbul’a gitmisti. Beni de ziyaret ederek taltif
etti. Tefsir yazzminin ilerledigini fakat Akif Bey’in terciime gondermedigini ifade
ederek “bir mektup yazsaniz da terclimeyi gonderse. Biz yazdik, aldirmadi” dedi.
Akif Bey’e sevdigi Kusadali Sair Riza Efendi —merhumla- miisterek bir mektup
yazarak terciimeyi gondermesini rica ettik. Adetine aykir1 olarak bize de cevap
vermedi. Nihayet Diyanet Isleri Riyaseti terciimenin yazilmasmi da Elmalil
Efendiye havale etti ve hepimizin bildigi terciime ile tefsir (Hak Dini Kur’an Dili)
Hamdi Yazir tarafindan yazildi”.

Mehmet Akif aslinda cevirisini agir agir gergeklestirmektedir Misir’da fakat yeni
gelisen siyasi hadiseler onu endiselendirmektedir, kendisi Kur’an’in terciimesiyle ibadet
gerceklestirilmek istendigine dair tereddiitlere sahiptir ve bu yiizden terciimesini
Cumbhuriyet’in resmi makamlarina teslim etmemektedir. Diger taraftan Terciime
tamamen bitmeden de (Elmali’nin yaptig1 gibi ciiz ciiz teslim etme) Ankara’ya Kur’an’1
teslim etmeme diisiincesindedir; c¢iinkii ilerleyen sayfalarda yeni anlamlar ¢ikmakta,
yeni karsiliklar bulunmakta ve Akif daha dnceki gevirisini buna gore diizenlemekteydi.
Esref Edip Misir/Kahire’ye gitti vakit, Akif’in terciimesini bitirdigini gordiiglinii
séylerm. Peki, Akif bu terciimeyi ni¢in teslim etmemistir? Akif’in samimi
arkadaslarindan Sefik Kolayli sdyle agiklar bu durumu: “Istanbul’a geldigi zaman
(Akif) bu meseleyi sorduk. Terciime giizel oldu, hatta umdugumdan daha 1yi. Lakin onu
verirsem, namazda okutmaga kalkacaklar. Ben o vakit Allah’in huzuruna ¢ikamam ve

Peygamber’in yiiziine bakmam™'® demistir.
Mustafa Sabri Efendi de bu konuda Sefik Kolayli’y1 destekleyen aciklamalar yapmaistir:

“Aldigim habere gore, Tiirk hiikiimeti yillar dnce biiyiik Tiirk yazarlarindan birine
Kur’an’m terctimesi isini vermis, o da bu isi biiyiik bir 6zenle tamamlamus, sonra
ortaya ¢ikt1 ki hiikiimet terciimenin namazda okunmasini emrediyor. Iste o sebeple

12 Esref Edip, “Mehmet Akif”, s. 100-101
19 Fahri Kutluay, Aydinlatilan iki Miihim Sir: Mehmet Akif Misir’a nigin Gitmis ve Hazirladigi Kur’an’1
Kerim Terciimesini Buraya Ni¢in Getirmemis? Sebilurresad; IV, (1951), 99, 375
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yaptig1 terciimeyi yaninda sakladi. Maddi kayba ugrayacak olmasina ragmen,
terciimenin, Kur’an yerine konmasimi biiyilk vebal olarak gordiigii icin onu
hiikiimete teslim etmeye yanasmadi™'®*

Mustafa Sabri’nin beyani Sefik Kolayli’nin agiklamalari ile ortiismektedir. Buna gore
erken Cumhuriyet doneminde bu gibi emellerin oldugu fikri baska birgok tanik
tarafindan da dile getirilmistir, ancak bu konu bu arastirma i¢in degil, baska bir
arastirmanin alanma girdigi i¢in buradaki goriisler yeterli goriilmelidir. Elde edilen
bilgiler dogrultusunda erken Cumhuriyet Donemi’nde Kur’an’in Tiirk¢eye ¢evirisi
konusunda c¢aligmalarin resmi kanallar vasitasiyla oldugu anlasilmis, bizzat devlet
igveren rolii istlenmistir. Olusturulan Tiirk¢e Kur’an ile kendi ideolojisi dogrultusunda
Tirkce ibadet gergeklestirmeyi hedeflemistir. Sdylenenlere gore amag Tiirk
Miisliimanligi olusturmaktir. Bu, Cumhuriyet’in 6zcii ve tek¢i ideolojisine de uygun
diismektedir, bu sayede Cumhuriyet ideolojisinin mihenk tas1 olan Tiirkgiiliik ideolojisi

etrafindan Kur’an’1n ¢evrisinin de islev gérmesi beklenebilir.

Ideolojik ceviride aktorler arasinda amag farkliliklar1 bulunabilecegi ikinci boliimde
ifade edilmistir. Burada amaclar ¢atigsa da hiyerarsik yapi igerisinde iistte duran, bu
durumda Lefevere’nin tanimlamasina gore haminin amaci belirleyici olacaktir. Ciinkii
yer ve zamanin ilgili ¢evirinin ideolojik amaclara yonelik kullanilmasina imkan taniyor
olmasi dolayisiyla boyle bir ideolojik ¢eviri eylemi tasarlanmig ve yiiriirliige konmustur.
Cevirmen burada yalnizca siirecten habersiz, kendine gore uygun bir bi¢cimde ¢evirisini

yapmaktadir.

Elmalili Hamdi Yazir’in Tiirkge Kur’an ve onunla ibadet gibi ideallere karsi
gerceklestirmis oldugu Kur’an’in Tiirk¢eye ¢evirisindeki mukaddimesinde sarf ettigi su
climleler de boyle bir projenin varligini iddia etmeyi destekler niteliktedir: “Bazilarimi
da duyuyoruz ki ‘Kur’an Terciimesi’ demekle iktifa etmiyor da ‘Tirk¢e Kur’an’

demege kadar gidiyor, Tiirkge Kur’an m1 var be hey saskin!”'®’

Tirk¢ce Kur’an ile ibadet konusundaki endiseler Kur’an’in tefsiri degil de, ozellikle
terclimesi ile beraber ortaya ¢ikmaya baslamis, gesitli yerlerde de bu endisleler dile
getirilmistir. Ozellikle Cumhuriyet kurulur kurulmaz Tiirk¢e Kur’an ¢alismalariin hiz

kazanmasi bu konudaki endiseyi daha da artirmis ve nihayet Cumhuriyet’in Onuncu Y1l

164 Mustafa Sabri, Mes ‘eletii Tercemeti’l —Kur-an, s. 128
15 Hak Dini Kur’an Dili 1, 15 (Mukaddime)
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Rehberinde (1933) bu konuya siiphe birakmayacak derecede agiklik getirilmistir: “Oz
dilini her seyin tlizerinde tutan Tiirk, bir kelimesini bile anlamadigi yabanci dilleri
birakarak ibadetini de kendi diliyle yapmak kararin1 vermis, ezan, kamet, hutbe biitiin
memlekette Tiirkge yapilmaga baslanmistir”'®®. Mustafa Kemal’in 1932 ramazaninda
Ankara’dan Istanbul’a gelerek, camilerde halkin karsisinda mevlit, tekbir ve dualarmn
Tiirk¢e yapilmasini ister ve bunlar bu donemde tatbik olunur (Ciindioglu, 1998: 32-

121).

Yine Falih Rifki Atay’in kaleminden Kazim Karabekir ile Mustafa Kemal’in arasinda
gecen hadise konunun vuzuha erdirilmesi bakimindan 6nem arz etmektedir. Mustafa
Kemal bu konuda kafa yormustu; Kur’an’in ¢evirisi konusu memleketin diger
meseleleri gibi Mustafa Kemal’in masasindaydi. Atay’dan nakledelim:
Mustafa Kemal Atatiirk’lin son dilegi, ezandan baska ibadetleri de Tiirk¢e olarak
yaptirmak ve Tirk kafasin1 Arap kafasi koleliginden kurtarmakti. Tiirk Ocagi’na
gittigimiz glin, Kur’an’1 Tirk¢eye c¢evirmek konusunu agmisti. Orada bulunan
Kazim Karabekir soyle dedi: -Kur’an-1 Azimiigsan Tirkceye cevrilemez, Pasa
Hazretleri! — Nicin gevrilemez efendim! Bu soziinliz “Kur’an’in manast yoktur!”
demektir.- Hayir efendim ama mesela “Elif-Lam-Mim”...Ne diyecegiz buna?- Ne

demektir “Elif-Lam-Mim”?!- Meghul efendim...- Oyleyse karsisma bir sifir koyar,
¢evirmeye devam ederiz”'®’.

Tiirkge Kur’an ile ibadet ve Arapca aslinin yerine onun Tiirtk¢e ve Latin harflerinin
koyulmasi (Arapga aslinin i¢inde bulunmadigi bir bicimde) ve bunun da bir devlet
projesi olmasi iddiasinin 6zellikle erken Cumbhuriyetin tek dil, tek din, tek bayrak gibi
tekei ulus devlet yaratmaya dayali milliyetci, Batic bir ideolojiye dayandigini, 6zellikle
de tarihi kaynaklardan elde edilen bilgiler 1s1ginda diisinmek pek de asilsiz
gorinmemektedir. Denilebilir ki, Akif'in ve Elmali'nin gergeklestirdigi ceviriler
ideolojik bir amag gilitmese de, onlara ideolojik bir islevin yiiklenmesi amaclanmig

ancak bu konuda basarili olunamamastir.

Haminin salt ¢eviri gorevini ve amacini belirleme gibi bir rolii olmasinin yani sira,
gergeklestirilen ceviriye ne gibi bir islev yiiklenecegi de onun tasarrufu altindadir. Bir
metin istedigi kadar ideolojik bir amagla ¢evrilmemis olsun, onun nerede, ne zaman ve
kimlere yonelik hangi bi¢imde kullanilacagi meseleleri ona ideolojik bir islev

kazandiracagindan ideolojik cevirinin salt ¢eviri siirecinin mekanik kismiyla kisith

1% Cumhuriyetin Onuncu Y1l Rehberi-1923-1933, s194
167 Falih Rifkt Atay (1966), “Atatiirk¢iiliik Nedir?”, s.47-48, Istanbul aktaran Ciindioglu, 1998: 9
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kalmadig1 ve bu bakimdan ¢evirinin tretilis ve tiiketilis siireclerine kadar uzanabildigi

g0z onilinde bulundurulmalidir.
3.5. Tanzimat ve Erken Cumhuriyet Dénemi Kitle iletisimi ve ideolojik Ceviri

Bu baslik altinda Tanzimat ve Erken Cumhuriyet donemlerinde basinin rolii ideolojik
ceviri baglaminda ele alinacaktir. Tanzimat oncesinde yabanci gazetelerin faaliyetleri
Osmanli topraklarinda varligimi gosterir ve Osmanli Devleti’nin basinin giiciinii fark
edip kendi lehinde kullanmak istemesiyle de Istanbul’da ilk yar1 resmi gazete yayin
hayatina baslar. Bunu takiben 6zel girisimler yeni ve yiizlerce gazetenin zaman iginde
ortaya ¢ikmasini saglar. Gazetelerin ve dergilerin Osmanli toplumunda batililagsma
kapsaminda 6nemli roller tistlendigi goriilecektir. Gerek cevirileri tartismasi agisindan
gerek cevirilere ve ideolojik fikirlere yer vermesi bakimindan farkli donemlerde
Osmanl1 basin1 kéh tiirlii tiirlii fikirleri kitleyle paylagsma imkani elde etmis, kéh sansiire
maruz kalmistir. Tiim bu siirecin ¢eviriye doniik bir yan1 oldugu muhakkaktir. Bunu
ortaya cikarmak maksadiyla da Osmanli basinini incelemek {izere oncii arastirmalara

basvurulacak ve bunlar lizerinden tahliller asagida yapilacaktir.

Glirgaglar, Even-Zohar'dan yararlanarak, ceviri tarihi incelemelerinde ¢evirmenin
disinda, ceviri eseri lizerinde etkisi olabilen “6znelerden” bahsetmistir. Bu noktada
metin se¢imi, metin iiretimi, metin tiiketimi gibi siireclerde etkili olabilen 6znelerin
varlig1 tespitini yapmustir. Toury ise bu 6znelere, “degisim 6zneleri” demis ve onlari
tanimlarken, iglerinde bulunduklar1 kiiltiir repertuarin1 yeni segenekler sunarak
degistirme kabiliyetlerinin oldugundan bahsetmistir (Giir¢aglar, 2005: 43). Iste bunun
gibi Tanzimat doneminde de bir degil, bircok degisim Oznelerinden bahsedilebilir.
Bunlar kendi iclerinde degisime katki noktasinda etkileri bakimindan bir tasnife tabi
tutulabilir. Kimileri sadece ¢evirmenlik gorevini yerine getirip kenara ¢ekilmis, kimileri
cevrilecek eserlerin neler olmasi gerektigini (Ahmet Vefik Pasa’nin klasikler drneginde
oldugu gibi) belirlemis, gerekcelendirmis ve savunmus, kamuoyunu bu konuda iknaya
kalkismis ve bununla da yetinmeyip bizzat bu isi iistlenerek c¢evirmenlik yapmustir.
Kimileri sadece yaymcilik gorevi iistlenmis, bu anlamda ¢evirmenlere destek olmus,
buna paralel olarak degisim fikirlerini, kaleme aldig1 eserler vasitasiyla da yaymaya
calismistir (bkz. Ibrahim Hilmi Cigiracan). Devletin biinyesinde rol alip, devlet giiciinii

degisim maksadiyla kullananlar da olmustur, Ziya Gokalp bunlardan birisidir. IL
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Mesrutiyet sonrast Tirkgiiliik ideolojisinden beslenen fikirlerinin iktidar sahipleri
arasinda yayginlik kazanmasi, Cumhuriyetin kurulmasiyla beraber kendisine verilen
resmi gorevle (Telif ve Terciime Heyeti Reisligi) bu fikirleri pratige dokme imkani elde
etmis ve bunu da degerlendirmistir. Tiim bu degisim 6zneleri kendini basin iizerinden
ifade etme sans1 bulur, kitleyi etkilemeye c¢alisir. Bir yandan eserler ¢evrilirken, diger
yandan da bunlarin ¢evrilmesine dair gerekg¢eler ortaya konulur bu mecralarda. Fakat bu
mecralar ayn1 zamanda zit goriisleri de agirlamaktadir ve degisim 6znelerinin degisim

amacina kars1 ¢ikislar da ayn1 yerden sesini yiikseltir.

1874’de Hayal gazetesinde c¢ikan bir yazi Avrupalilarin “agk ve alaka” {izerine
yazdiklar1 hikayelerin, halka Batili yasam ve diislince bicimini agilar diye
cevrilmemelidir seklinde bir ifadeyle baslamaktadir. Her hikdye ve romanin kendi
ulusunun normlarina gére yazildigini ifade eden gazetede, ¢evrilmesi gereken eserlerin
tarih, bilim ve ahlak icerikli eserler oldugu aktarilir'®® (Berk, 2001: 55). Bu da
gostermektedir ki, Tanzimat donemi gazetelerin gordiigii islevler arasinda toplumu
bilinglendirmek, toplumda saglanmaya c¢alisilan degisime karst bir kamuoyu olusturma
cabast vardir (karsi ideoloji tarafindakiler agisindan). O donem gazete ve dergilerde
tercime ve telif olarak hikayeler, romanlar, tiyatro, deneme, siir, elestiri ansiklopedik
bilgiler pesi sira yayimlanmaktadir. Bunlar ilk olarak kendilerine gazetelerde yer bulur,
kimileri de dergiler iizerinden topluma ulasir. Tiyatro Bati kiiltiiriiniin yayilmasi ve
yayginlagmasinda en 6nemli araglardan birisidir. Tiyatrodan sonra roman tiirliniin de ilk
ornekleri gazeteler vasitasiyla topluma tanitilmistir. 1860°dan sonra gazeteler toplumun

cevirilerle batililagsmas1 konusunda edebi tiirlerle kendilerine bir mecra bulur. Tanzimat

' Hayal gazetesinin ilgili makalesiyle alakali bir kismindan alinti: “...Biz tarih ve ilim ve ahlak ait olan
hikayelere muhtaciz. Yoksa birinci kisimdan olanlara muhta¢ olmadiktan baska tercimesinde hata etmis
oluruz. Fransiz ahlaki bagka, Miisliiman ahlaki bagka. Onlarda muhassenattan madut olan ahlakin belki de
ticte ikisi bizde muzirdir. Bu halde bdylelerini bizim terciime etmemiz bastir” (Akbayar, 1985: 450).
Burada dikkati ¢eken, Miisliiman yerine Tirk kullanilmamis ve bozuk olarak nitelenen ahlaki da din
diizleminde ele almamis, Fransiz demistir. Bunun arkasinda elbette bir takim saikler yatmaktadir ancak
bunlar konumuzun kapsami disinda kalmaktadir. Netice olarak bakildiginda, ¢evrilmesi gereken eserlerin
ilmi eserler olmasi gerekliligi makalede goriilmektedir. iste bdyle bir islev gérmektedir gazeteler bu
donemde Osmanli’da. Ceviriyle ilgili olumlu ve olumsuz degerlendirmeler basin yoluyla ortaya
konabilirdi. Ekler kisminda gazetede yaymlanan makalenin Latin harfleriyle basilmis olani
bulunmaktadir.
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déneminde kiraathaneler'®® bir okuma salonuna déniisiir. Bir bakima toplumun kitle

iletisimle bulusma merkezleridir bu yerlerm.

Osmanli’da gazeteciligin koklerine kisaca gitmek gerekirse bunlarin ilki Fransizca Le
Bulletin de Nouvelles adinda 1795 yilinda yaymlanmistir. Daha sonraki yillarda iki
biilten daha bunu takip etmistir. Digerleri hemen hemen ayni yillarda orta ¢ikmis La
Gazette Francaise de Constatinople ve Mercure Oriental biltenleridir. Fransiz
Ihtilali’nin ardindan gonderilen bu gazeteler Osmanli igerisinde de ihtilalin revagtaki
kavramlarin1 yaymaya calismislardir. ilgingtir ki Osmanli da bu tarz gazetelere ilk
donemde ceviriler lizerinden batililagma hareketlerine miisamahakar bakmistir. Belki de
bunun sebebi, ¢evirileri gerceklestirenler arasinda biirokratlarin olmasi ya da Osmanl
biirokratlariyla sosyal sermayesi gelismis aydinlarin olmasindandir. Ancak Osmanli
iktidar1 tarafindan biiyiik bir tepkiyle karsilasmamis olan bu kavramlar, Ingiltere harig
monarsi ile yonetilen diger iilkeleri iirkiitmiis, Fransa bunlarin bir¢cogu ile savasa girmek
durumunda kalmistir. Osmanli, Fransa’daki monarsinin ortaya cikmasini saglayan
sosyal ve ekonomik dinamiklerden uzakti, bu nedenle de bundan iirkmiiyordu.
Matbaanin Osmanli’ya ¢ok gec¢ gelmesi de Osmanli’da basinin sosyal hayati ¢cok geg
etkilemeye baslamasina neden oldu. Ciinkii matbaa gazetenin 6n kosuluydu, matbaa
olmadan gazetecilik yapmanmin imkani yoktu. Gazetecilik Fransiz Ihtilali’nin bir
armaganiydi Tiirkiye’ye. Onun sayesinde devletin sosyal, ekonomik ve siyasal degisimi
saglanabilmistir. Takvim-i Vekayi (1831)""" bu degisimi II. Mahmud’un 6nderliginde
hizlandirmistir. Takvim-i Vekayi reformlar zincirinin bir halkasidir, yani bizzat kendisi
de batililasmanin sonucu olarak ortaya ¢ikmis ve bu ugurda islev gérmiistiir. (Budak,
2013: 235, 245, 356-357). batililasma yolunda sadece reformlar1 destekleyici haberlerle
degil, ayn1 zamanda yukarida sayildig1 gibi bir¢ok edebi tiirde c¢eviri yaparak da bu

gelismelerin saglanmis oldugu diisiintilmelidir.

199" Ayrica kiraat sozciigii zaten okuma anlami tagimaktadir. Yani Kiraathane denildigi zaman okuma

salonu demektir
(http://tdk.gov.tr/index.php?option=com_bts&arama=kelime&guid=TDK.GTS.56056270045ff5.2469468
2,05.09.15)

"0 http://www.historystudies.net/Makaleler/1299095106 8-Mehmet%20Ali%20Karaman.pdf (28.08.15)
! Takvim-i Vekayi’nin Arapga, Farsca, Fransizca, Rumca, Ermenice, Bulgarca niishalari ¢ikarilmustr.
Bu gazeteyle birlikte II. Mahmud devlet yoneticilerine kendi politikasini bildirmek istiyordu ( Kologlu,
1985: 70).
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Ali Budak’a gore Osmanli’nin sosyal alandaki modernlesmesi gazetelerle miimkiin olur,
clinkii gazetenin genis kitlelere niifuz etme sanst o donem tek aractir Osmanl
toplumunda. Budak, bu baglamda sunlar1 aktarir:
“Osmanli Imparatorlugu’nda modernlesme, batililasma siirecinin askeri alanlardan
sosyal ve siyasal alanlara dogru genisledigi XIX. yiizyildan biitliniiyle hissedilmeye
ve tartisilmaya baglanmistir. Bir bakima, iilkenin hayatina zihnen degil, fiilen ve
zaruretten girmis olan modernlesme, biitiinciil bir projeye doniismiis, fikri, hatta
dini yasantiy1 bile cergevesi i¢ine almigtir. Bu ozelligiyle Tiirk modernlesmesi
Ozglin bir nitelik arz etmektedir. Osmanli yoneticileri i¢in modernlesmek, bir

hayat-memat meselesi olarak algilanmis; devletin varligini ve misyonunu devam
ettirebilmesi tamamen buna baglanmistir” (Budak, 2013: 389).

Ilging olan sudur ki Tanzimat devlet adamlari, otoriter bir devletin temsilcileri olarak,
Osmanli Devleti’'ndeki siyasal modernlesmeyi kendileri bizzat gerceklestirmislerdir
(Ortayli, 1983: 64-65 aktaran Budak, 2013: 245). Bunun sebebi nedir? Oysa siyasal
modernlesme bizzat ellerinde bulundurduklar: iktidarin/giiclin paylagilmasi demek degil
midir? Yukarida bunun cevabi da verilmistir; devletin bekasinin bu kosulla saglanacagi
inanc1t Osmanli yoneticilerinde tam olarak yerlesmistir, bu ylizden siyasi anlamdaki

modernlesmenin mimarlar1 bizzat Osmanli otoriter devletinin temsilcileridir.
Budak, Osmanli imparatorlugu’nda gazetenin islevinden bahsederken sunlari aktarir:

“Osmanli Imparatorlugu’nda gazetenin ilk iki islevi hemen belirginlesmektedir.
Bunlardan birincisi, devleti yonetenlerin kamuoyu olusturma organi, ikincisi;
toplumun kitapsiz gegen yiizyillarinin bilgi acigini kapatma vasitast olmasidir.
Zamanla bunlara, siyasal modernlesmenin en etkili enstriimani olmak ve Bati
tesirinde yeni bir edebiyat meydana getirmek gibi, cok daha 6nemli ve doniistiirticti
islevler de eklenecektir” (Budak, 2013: 385).

Bu acidan “cagdaslasma yolunda bilim haberlerinin bircok o&rnegi Takvim-i
Vekayi’den'” itibaren goriilmektedir” (Budak, 2013: 385). Bu miilahazalarla Miinif
Pasa halki aydinlatma gayreti ile ansiklopedik bilgileri Avrupa matbuatindan alip Tiirk
okuyucusuna sikic1 olmayan bir bicimde ¢evirmistir (Ulken, 1997). O dénemde devlet,
yaptig1 reformlar1 anlatabilmek i¢in ¢agdas bir araca ihtiyag duymus, bu da dncelikle
gazete olmugtur. Cok ilgingtir ki “devletin memurlar1 ayn1 zamanda devletin en ileri
muhalifleridir” bu bakimdan (Budak, 2013: 390). Yaptiklari, yapmay1 arzuladiklari

reformlarin  altyapistmi ya  da  agiklamasim1i  bu  gazeteler  {izerinden

1”2 Bu gazete II. Mahmud’un destegiyle ¢ikarilmus yar1 6zel bir gazetedir. Devletin siyasi emellerini
aktarici bir rol tstlenir daha ¢ok. Resmi gazete gibi ¢aligir bir siire sonra.
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gerceklestirmektedirler. Bunda bizzat kaleme aldiklar1 yazilarin yani sira siyasi, edebi,

bilimsel i¢erikli metinlerin ¢evirilerinin etkisi de bulunmaktadir.

1860 yilinda Agah Efendi ve Sinasi tarafindan kurulan Terciiman-1 Ahval, siyasi igerikli
yayin yapmaya baslar. Yeni Osmanlilarm fikir babasi Sinasi, parlamenter sistemi
savunan siyasi goriislere sahiptir, halkin da iktidardan pay almasini ister. Tanrinin
verdigi aklin kullanilmasi1 gerektiginden dem vurur. Bu ideolojik goriislerini topluma

yaymak icin Tasvir-i Efkar'”?

gazetesi lizerinden Avrupa basmindan ceviriler
gergeklestirir. Sinasi’nin yazdiklar1 o kadar ilgi gérmiistiir ki, sonunda gazetesinin tiraj1
rakiplerini gecer. Bunda belki de bu gazetenin ayni zamanda halk dilini 6n planda
tutmasi, yani halk tarafindan anlasilir olmasi da etkendir. Sinasi Terciiman-1 Ahval’de
anlamsiz gelenekleri yeren ilk yerli piyesi Sair Evienmesi’ni yayimlamistir. Tasvir-i
Efkar’da Sinasi’nin Arap harfleriyle okumay1 kolaylastirict bir diizenlemesi neticesinde
bir tartisma patlak verir ve o dénemin Ruzname, Mecmua-i Fiinun, Tasvir, Hiirriyet,
Terraki ve Ibret gazetelerinde bu konu tartisilir. Harflerden dolayr okuma yazmanin
zorlugundan bahsedilir ve Rum, Ermeni ¢ocuklarinin okula basladiktan 6 ay sonra
okuma yazmay1 soktiigii ve buna karsin bizdeki basarisizliklardan bahsedilir. Bir kisim
yazarlar da endiselerini ifade ederler bu konu hakkinda ve bu gidisle yaz1 tizerindeki
tartismalar yiiziinden sonunda her Islami grubun kendine 6zgii bir yaz1 gelistirecegi
tehlikesinden bahsederler. Gergekten de 1876-78 savasi yenilgisinden sonra Arnavutlar
Arap harfleri yerine Latin harflerinden bir alfabe olusturma girisiminde bulunmuslardir

(krs. Kologlu, 1985: 77-78).

Sinasi’nin goriisleri kendinden sonra gelenlere tesir edecektir. Goriislerine bakilinca
batililasma konusunda hem siyasi hem de kiiltiirel planda ¢abalarinin oldugu goriilebilir.
Siyasi anlamdaki ¢abalar1 diger Osmanli aydinlar1 ve biirokratlariyla belirli bir noktada
ortiigse de halkin iktidarda pay sahibi olmasi adina o daha fazlasini arzulamistir. Bu
minvalde de siyasi metinleri ¢eviri yoluyla paylastig1 goriiliir. Sadece Avrupa’dan siyasi
metinler ¢cevirmez; ayn1 zamanda kendi yazdig1r metinleri (Tiirk gazetelerine uygulanan

baskidan uzak olan) diger anasirin gazetelerinde yayimnlar ve daha sonra oradan

' Bu gazete de Sinasi’nin kurdugu bir gazetedir. Terciiman-1 Ahval’den ayrildiktan sonra bu gazeteyi
kurar ve bu gazete de ciddi bir tiraja ulagir.
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7% Bu sekilde sansiircii yaklagimlar

Tiirkceye cevirip kendi gazetesinde yer verir
delmeye, engelleri asmaya calisir. Sinasi’nin ideolojik ceviriler yaptigr bunun gibi
yaklasimlar ve yontemler cercevesinde goriilmektedir. Ceviri bir kamuflaj olarak
iktidara karsi kullanilmakta ve genis Kkitleler, Sinasi’nin ideolojik goriisii olan
parlamenter sisteme bu vasita ile yaklastirilmaya calisilmaktadir. Yine halkin dilini
kullanma (basit ve anlasilir), Arap harfleri lizerinde okumay1 kolaylastirict diizenlemeler
gibi tutumlart sayesinde Sinasi’nin eski diizene yenilik getirmek i¢in dili¢i ceviriyi
kullandigimi akla getirmektedir. Sinasi’nin gilinlin kosullarinda Gramsci bir ideoloji
yorumuyla, hegemonyaya karsi alttan gelen bir ideolojik miicadele yiiriittiigli ve bunun
basin tizerinden cevirileri vasitasiyla gergeklestirdigi goriilmektedir. Tirajlarmin
yiikkselmesi ve diger gazeteleri gecmis olmasi da siyasi bir hakimiyeti kurabildigi
anlammi tasir. Ciinkii okuyucular1 kendisinin destekgileri olarak goriilebilir. Bu
bakimdan kendisi de bir degisim 6znesi olarak kabul edilebilir. Yeni Osmanlilarin
onciisii olarak hem milliyetcilik hem de 6zgiirliik¢ii ideolojilerden beslenmektedir'”.
Ideolojisinin etkisiyle siyasi ve Kkiiltiirel sistemi déniistiiriicii bir amacinm oldugu
gazetesinde yayimlamis oldugu sair evlenmesi vb. ve Avrupa basinindan cevirerek erek
kiiltiire kazandirdig1 siyasi makalelerden anlagilmaktadir. Sinasi’nin bir hami oldugunu
sOylemek miimkiin degildir, ¢iinkii toplum tizerindeki egemen siyasi gii¢ kendisine ait
degildir. Fakat bir degisim 0znesidir, ¢iinkli ortaya koydugu telif ve g¢eviri {iriinleriyle

basin lizerinden kitlelere ideolojisi dogrultusunda fikir sunmaktadir.

Osmanli basin rejimi Tanzimat’tan Cumhuriyet’e kadarki silirecte degiskenlikler
gostermistir. Donem donem yasaklar, donem donem tecritler, kapamalar bu zaman zarfi
icin goriilebilecek hadiseler arasindadir. Buna 6rnek olarak Kologlu’nun su alintisina
bakmada yarar var:

“Kirim Savasi’na kadarki (1855) dénemde, egitici-bilgi nakledici tarafi agir basan
bir Osmanli basiniyla karsi karsiyayiz. Amaci halka, kendi toplumundan {istiin

" Kirim savasi sonunda Istanbul’da ¢ikarilan Avrupali gazetelerin sayisi artmisti. Onlara saglanan

hiirriyet ve hosgorii ayni dlgiide Tiirkge gazetelere saglanmiyordu. Bu yabanci gazeteler agikga kendi
tilkelerinin menfaatlerinin savunucusu oldugunda yazabiliyordu. Tiirk¢e-disi basinin bu dokunulmazlig
Oyle bir dereceye varmisti ki, Tiirk yazarlar bile bundan faydalaniyordu. Sinasi mesela, dogrudan
gazetesinde yazamadiklarini istanbul’da ¢ikan Courrier d’Orient gazetesinde yayimlatiyor, sonra onlari
Tiirkgeye ¢evirip kendi gazetesinde bastiriyordu (Kologlu, 1985: 78).

173 https://de.wikipedia.org/wiki/Jungosmanen (09.09.10)
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toplumlarin varligim ve onlardan alacagr seyler bulundugunu kabul ettirmektir.
Islam’1n yapisi disiiniiliirse, Tanzimatgilarin bu alanda basini ¢ok cesur bir sekilde
kullanmis olduklart goriiliir” (Kologlu, 1985: 72).

Kirim Savagi gibi ya da Osmanli Rus Harbi’nde oldugu gibi bazi donemlerde basina
devletin elestirilmesine yonelik sansiir getirildigi goriilmektedir. II. Mesrutiyet’e
yaklasildiginda ise Mesrutiyet lehindeki haberlerin yasaklara ragmen gazete satirlari
arasindan yiikseldigi goriiliir. Yine Ittihat ve Terakki doneminde de bir tazyik sdz
konusudur basin tizerinde. Sonug¢ olarak siyasi iktidarin ve donemin zor kosullarinin
devletin hayat miicadelesi verdigi donemlerde basini susturma girisimleriyle kendi
hayatin1 uzatma yoniinde dogru orantil1 bir iliski olduguna inanan bir gii¢ vardir. Elbette
ceviriler de bu dogrultuda etkilenmistir. Siyasi ¢evirilerin yerini artik edebi ceviriler
ozellikle bu donemlerde almistir. Edebi ¢eviriler siyasi bir tazyikin sonucunda ortaya
cikmakta oldugundan dolayr Lefevere’nin belirttigi haminin etki giicliniin de ¢eviri

literatiiriine etkisini gostermesi bakimindan iy1 bir 6rnektir.

Basin sadece siyasi haber ya da edebi, sanatsal metinlerle ugrasmiyordu, ayn1 zamanda
bilimsel/teknik eserler de geviriyordu. Ister bilimsel/teknik ister sanatsal metinler olsun
her ceviri isinde oldugu gibi erek dilde var olmayan bir takim kavramlarin ya da
terimlerin sifirdan tiretilmesi gibi bir zor(unlu)luk ile kars1 karsiya kalinmasi kuvvetle
muhtemeldi. Tam da bodyle bir gorevi o donemki basin listlenmektedir. Kologlu bu
durumu sdyle nakletmektedir:
“Basinin 6nemli bir iglevi de Avrupa’dan alinan kavram ve sozciikleri yerli dillere
yerlestirmek yoniindedir. Osmanli toplumunu olusturan etnik gruplarin timii
birden, en ¢ok basin kanaliyla bunlar1 dillerine mal ediyorlardi. Bir¢ogunda,
Ozellikle Arapgada, baslangigta Bati kavram ve sozciiklerinin, resmi dil olan
Tiirkge araciligiyla yerlestigi saptanmistir. Vapur (buhar), ceneral, gazete, kolera,

fabrika, kambiyo, familya, sigorta vb. sayisiz sozciik Takvim-i Vakayi tarafindan
Osmanl1 toplumuna kabul ettirilmistir” (Kologlu, 1985: 73).

Bir zamanlar Latincenin Arapgadan gerceklestirdigi ceviriler vasitasiyla biinyesine
aldig1 ve daha sonra Avrupa yerel dillerine cevirirken yine dagittig1 sozciikler gibi, 19.
yizyillda Tiirk¢enin de boyle bir gorevi iistlendigi soylenebilir. Ciinkii Tiirkce de
Avrupa’dan aldig1r sozciikleri kendi biinyesinde oncelikle karsiliklarini buluyor ve
egemen dil olmas1 dolayisiyla da tebaasinda bulunan ve yukarida sayilan diger dillere
aktartyordu. Bu bakimdan gazetelerin kendi toplumlarint Bati istikametinde dil

altyapisint da hazirlayarak Tanzimat’tan beri, Cumhuriyet’e kadar yetistirdigi
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sOylenebilir. Bu yondeki ¢alismalar sadece gazeteler lizerinden yliriitiilmemistir, ayni
zamanda devletin kurdugu resmi kurumlar sayesinde de bu tarz altyapi ¢alismalari

goriilmektedir.

Yine bir nizamname ile kurulmus olan devletin resmi kurumlari olarak Babiali Terclime
Odas1 ve Matbuat Miidiirligii basinla ilgili gorevler iistleniyorlardi. Kologlu (1985: 79)

bunlari soyle siralamstir:

-“Siyasal nitelikli yayinlara ruhsat vermek
-Yayinlarin igerigini (yayindan sonra) kontrol etmek
-Gazetelere verilecek resmi bildirileri hazirlamak

-Avrupa’da Osmanli Devleti aleyhinde yaym yapan gazete ve Kkitaplarin {ilkeye

girmesini engellemek
-Bu kurallara aykir1 davrananlar hakkinda para ve hapis cezalarinin uygulanmasi

Bu nizamname genel ¢izgisiyle kisa bir silire disinda 1909 yilina kadar yiiriirliikte

kalmistir”.

Tanzimat Donemi’nde geg¢ de olsa fark edilen basinin kamuoyunu etkileme giicii bu gibi
kurumlar vasitasiyla frenlenmistir. Ceviriler de bundan nasibini almaktadir. Fakat
burada daha ¢ok Tiirkge basin tesir altindadir, yabanci basin nispeten daha hiirdiir. Ulke
disindan gelecek ve Osmanli Devleti aleyhinde yayin yapacak malzemeler ancak ceviri
ile bir islev kazanabilirdi fakat bunun i¢in Onlemler yukarida ifade edilen kurumlar
sayesinde alinmistir. Dolayisiyla ideolojik ceviri siireci burada isletilmektedir; daha
bastan iktidarin ideolojisiyle ters diisebilecek eserler denetlenerek bunlarin ¢evrilmesi
engellenmekte, basindaki gerek geviri gerek telif eserlere 6n kontroller uygulanarak
sansiir yapilmaktadir. Bu bakimdan, ideolojik c¢eviri demek sadece ceviriyi
gergeklestirmek demek degildir, ayn1 zamanda metin se¢imi ya da metnin ¢evrilmesini
engellemek de geviri siirecinin bir parcast oldugundan yukaridaki girisimler ideolojik
bir ¢eviri eylemi olarak degerlendirilebilir. Bu bakimdan siyasal nitelikli yayinlara
ruhsat vermemek eger Ornegin monarsik diizenin yerine halkin iktidarini yegleyen

metinlerse bu ideolojik anlamda bir miidahale olarak siiflandirilabilir. Iktidar kendi
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altini oyacak siyasi gorlislerin geviriler yoluyla ve basin araciligiyla kamuoyunla

paylasilmasini istemez.

Yine boyle bir sansiir donemi olarak II. Abdiilhamid donemi sik¢a dile getirilir.
Uluslararasi siyasi ortamin karisik olmasi sebebiyle basin iizerinde ciddi bir denetim ve
sansiir bu donemde de hakimdi. Ozellikle de basmin siyasi konulara girmemesi
isteniyordu. Basin da siyasal konulari ele alamadigindan, derin edebi tartigmalara
giriyordu. Devletin tarihi sorunlarina dokunmadan edebiyat tartismalar1 yapiliyor;
politika dis1 birakilan aydinlar enerjisini edebi konularini hararetli bir bigimde isleyerek
atiyordu. Bu donemdeki egilimin yani sira, bunun da Oncesinde yani 1860-1878
arasinda egilim Avrupa dillerinden c¢evirilere yer verilmesinden yanadir (krs. Ataman,
2009: 45). Klasikler tartismast da bu iklimde filizlenmistir. Ahmet Vefik Pasa
aydinlarinin konu hakkinda uzunca tartistigi bir yazi kaleme alacaktir. Bu yazilarda
Avrupa’daki klasiklerin ¢evrilmesi konusu islenecek, kimi yazarlar buna itiraz edecek
kimileri de ¢evrilmesi konusunda taraf olacaktir. Fakat biitiin bu goriisler hangi aydinin
hangi pencereden baktigiyla ilgili olacaktir. Teknik bir takim tahlillerin yani sira
ideolojik kaygilarin bu tartismaya da renk verdigi goriiliir. Yazin gevirileriyle ilgili
baslik altinda bu konuya daha kapsamli yer verilece§inden burada bununla iktifa

edilmektedir.

II. Mesrutiyet donemi ilk kez sosyalist yaymlara girisilmistir. Bunlarin arasinda
Hiiseyin Hilmi'nin ¢ikarttig1 Istirak’i ve Sosyalist, Insaniyet, Medeniyet, Idrak gibi
yayinlardan bahsedilebilir. Bu donemde siyasi cinayetler, siyasi siiriilmelerdeki
yogunluk aslinda gazetelerin artmasi ve Ozellikle siyasilesmesiyle dogru orantilidir
denilebilir. Birinci Diinya savast dncesi mesela Ermeni basinin ulastig1 zirve donemdir.
Bu donem ve oncesinde Tiirkliikk namina dogrudan bir milliyetcilik gazeteler arasinda
yoktur, ¢iinkii bu Osmanli Imparatorlugu’nun (ideolojisine) ¢ikarlarina terstir. Fakat
Miisliiman anasira ait basin arasinda Arnavut, Kiirt, Arap milliyetciligi yapanlar vardir.
Fakat savas sonunda Ittihat ve Terakki yanlilari ayakta kalir ve Osmanli basminda
Tirkgtliik 1deolojisi ancak bundan sonra agirlik kazanmaya baslamistir (krs. Kologlu,
1985: 91-92). Aslinda uluslararasi ortam ve siyasi iktidarin bunun karsisindaki vaziyet

alig1 ile Osmanli’da basinin rengi belirmektedir. Ornegin II. Mesrutiyet sonrasi olusan
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serbestlik'’ radikal ideolojilerden nakiller yapmay: (Hiiseyin Hilmi drnegi) miimkiin
kilarken (ger¢i bu yayimnlar kisa Omiirli olmustur) diger taraftan da devletin bu
serbestlige birinci diinya savasi sonunda bir dur dedigi ve Tiirk milliyetciligi
kapsaminda ulus devlet yaratma hayalleri paralelinde bir sansiir uyguladig1 ve ¢evirinin

de bu ideolojik kararlarla tesir altina alindig1 iddia edilebilir.

Gortldiigii lizere ideolojik ¢eviri ve siyasi iktidarin birbiriyle oldukca giiglii bir iliskisi
vardir; 6zellikle de otoritenin ciddi bir darliga distiigii, toplumda calkantilarin oldugu
donemde. Gazete kitap gibi olmadigindan, yani Tretildigi giin tiiketilmesi
gerekliliginden dolayr halkin da ragbet edebilecegi bir lisanda kaleme alinmasi icap
ediyordu. Tiirkgeyi genigletme, bilim ve sanat dili kilma arzularn ¢ok evvelinden
baslamis ve pekismisti. Gazeteler salt donemin resmi politikalarini duyuran, yapilan
reformlar1 halka giizel gosteren devletin araclar1 degil (Takvim-i Vekayi gibi) aym
zamanda devletin bu politikalarin1 elestiren ve elestirdigi politikalar dogrultusunda
kendi Onerileriyle eylemde bulunan aktorler olmuslardir. Bir¢cogu batililasmay1
pekistirici, sanatin tiyatro, edebiyat gibi subelerinden bazi iiriinleri ¢eviri yoluyla bu
gazeteler vasitasiyla halka arz etmis, Bati’daki fikri yazilari ¢evirmistir. Fakat dikkat
edilmesi gereken sey donemin basin sansiirlerinin bu gibi sanatsal faaliyetlere, toplumu
bilimsel anlamda bilgilendirmeye yonelik metinlere uygulanmadigidir. Daha ¢ok
Osmanli Devleti’ni zor durumda birakabilecek siyasi elestirel metinlere yonelik bir

sansiir zemini arandig1 ve uygulandig goriiliir.
3.6. Tanzimat ve Erken Cumhuriyet Dénemi Kamu Kurumlari ve Ideolojik Ceviri

Kamu kurumlar1 Tanzimat ve Erken Cumhuriyet donemlerinde ¢eviri iizerinde etkin bir
rol oynamistir. Ceviriyi kendine gorev edinenler ve hem Bati’dan hem Dogu’dan ¢eviri
gerceklestirenler bu kamu kurumlarinin biinyesinde ya yetismis ya da bizzat bu kamu
kurumlarinda goérevi geregi ceviri eyleminde bulunmustur. Osmanli’da batililasma
bizzat devletin biirokratlar1 vasitasiyla, bir bakima kendi eliyle kendini doniistiirmesi
siireci oldugundan, bu siireci yine devletin kurumlar1 vasitasiyla gergeklestirmenin
yollart aranmistir. Bu bakimdan batililagsma siirecinde devlet kurumlarinin incelenmesi,

burada ideolojik manada bir ¢eviri eyleminin yapilip yapilmadigina bakilmasi icap eder.

176 Kologlu bu dénemi anlatmak igin basin karmasas: tammlamasini yeterli gérmez ve basin anarsisi
ifadesini kullanir. (a.g.e.,1985)
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Boyle bir aragtirmayi bastan sona en ince ayrintisina kadar gerceklestirmek oldukca
derin ve miistakil bir arastirma gerektirecektir. Burada sadece bir baslik acilmis olan bu
konuya, kurumlarin kurulus maksatlarin1 gosteren raporlar, gazetelerde ilan edilen
bilgiler ve bu kurumlarda rol almig 6nemli kimselerin icraatlar1 tarih kaynaklarindan
yararlanilarak irdelenecek ve kurumlarin ideolojik manada bir amaclarinin olup
olmadigimi ve bunun ceviri yoluyla icra edilip edilmedigi tespite kalkisilacaktir.
Gergeklestirilen ceviri ¢aligmalart bakimindan da hangi eserlerin ¢evrilmeye deger
goriildiigli, kurumlarin hangi eserleri ¢evirmek i¢in programlaria aldigi da diger bir
onemli veri olarak degerlendirilecektir; ¢ilinkii bir metnin tercih edilip digerinin disarida
birakilmasinin dahi ideolojik boyutta bir ¢eviri karari1 olabilecegi diistiniilmelidir. Tiim
bunlarin neticesinde devletin resmi kurumlarinin belirli bir ideoloji baglaminda bir
ceviriye meyledip etmedigi vuzuha kavusturulacaktir. Bu bakimdan, iktidar ve siyasi
durum (igte ve dista) burada onemli hale gelmektedir ki ¢eviri eserlerinin ne maksatla
cevrildigi/gevrilmedigi (sanstirlendigi) anlasilsin ve boylelikle ideolojik ¢eviri olarak

tanimlanabilsin.

Oncelikle Tanzimat Donemi egitim kurumlarindaki déniisiime dikkat c¢ekilecektir,
clinkii cevirilerin buralarda kullanilmas1 s6z konusu olmustur. Bu bakimdan cevirilerin
islev gordiigli yerlerin yapisal anlamda dontigiimleri takip edilmelidir ki bu eserlerin
hangi maksatla cevrildigi ortaya cikarilabilsin. Diger taraftan da devletin kendi
bilinyesinde faaliyet gosteren Telif ve Terclime Daireleri, Terclime Odalar1 vb. terciime
yapilan kurullar ve kurumlar ele alinacaktir. Buradaki ¢alisanlarin devletin batililagmasi
yoniindeki doniisiimiinde basrol oynadign gdzden kagirilmamalidir. Oyleyse bu
kurumlardaki faaliyetler mercek altina alinmali, kurulus amaglar1 irdelenmeli ve
ideolojik ceviriye doniik veriler elde edilmeye c¢alisiimalidir. Asagida arastirmanin bu

sathasinda boyle bir siireg takip edilecektir.
3.6.1. Egitim Kurumlari

18. ylizyilin baslarina kadar Osmanli’da Bat1 ile kiiltiirel iliskilerden bahsedilemez.
Osmanli’nin askeri ve siyasi tistiinliigiiniin bunda pay1 biiyiiktiir. Diger taraftan ve belki
de en 6nemli gerekce ise Islami kiiltiiriin her alanda kendine yetecegi diisiincesidir
(Akbayar, 1985: 447). Esasa ait eserler bu baglamda Cumhuriyet’e kadar, yani 20.

yiizyila kadar ciddi anlamda planli programli bir bi¢imde ¢evrilmemistir. Tanzimat ve
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Cumhuriyet donemlerinde devlet biinyesindeki Terclime Miiesseseleri egitim Ogretim
icin stirekli bir ¢eviri faaliyeti igerisindedir, fakat kendini daha ziyade ameli ilimlerle

siirlamustir ve ceviri i¢in miicerret eserlere cok daha sonralari miiracaat olunacaktir'”’,

18. yiizyithn sonlarma dogru miihendishaneler'”® kurulacaktir. Burada artik askeri
anlamda geri kalmisligin, Bati karsisindaki eksikliklerin kabul edilmesi neticesinde
askeri-mithendislik alaninda okullar agilacak ve bu okullarda gerek (Macar ve Fransiz
asilll)) muallimlerin anlattiklar1 dersler gerekse eserler ceviri yoluyla Ogrencilere
aktarilacaktir. Burada ders veren hocalarn bazilar1 Ingiltere’de egitim almis
kimselerdir. Yine ayni hocalar Harbiye mektebinde de ders vermektedirler, yani birden
cok kurumda calisan muallim, terciman, gazeteci-yazar, bilirokrat nitelikli kimselerden
bahsedilebilir (Ulken, 1997: 327). Askerlik alanindaki bu yenilesme, gelisme, ileri
(Bat1) medeniyetleri yakalama hamlesi 19. yiizyilda tibbiyelerin kurulmasiyla devam
etmistir. Buralarda da Italyanca, Fransizca ve geviri yoluyla egitim saglanmustir (Eruz,
2010: 100-101). Goriildiigii gibi teknik ilimlere ciddi mana bir yonelme s6z konusudur
ve bunun da saglanmasi i¢in ¢eviri ana aktdrlerden birisidir. Henliz Osmanli’nin ruha ait

bir degisimi ve bu degisime direnen, elestiri getiren tenkitkar bir zevat yoktur' .

Fakat Bati tarz1 egitim salt askeri planda kalmayip toplumun daha genis kitlelerine, daha
temele yayilmasi gerekliligi o donem genel bir kabul olarak hem devlet ricalinde hem
de aydinlarda mevcuttu. II. Mahmut doneminde zorunlu hale gelen (Bati tarzi)
ilkokullarm, I. Abdiilmecit doneminde egitimde iyilestirme hareketleri kapsaminda
yabanci dil egitimi veren, hatta azinliklara yabanci dille e8itim yapmaya izin verilen
okullar takip etti. Osmanli Devleti’ni diistiigii zor durumdan, Bati karsisindaki geri
kalmighgindan kurtarmak i¢in II. Mahmud dénemindeki diizenlemeler arasinda egitim
kurumlari 6nemli bir yer tutmustur. Medreseler ise Batili diisiince ve yaklasimlara
soguk durmakta ve bu baglamda gelistirilen diizenlemeler karsisinda mesafelidir. O

donemde oOncelikle medreselerin yaninda Bati tarzi egitim veren okullarin agilmasi

"7 Hilmi Ziya Ulken’in Uyanis Devirlerinde Terciimenin Rolii adli eserinin Tanzimat faslinda bu bilgi
bulunmaktadir.

'8 Mithendishanelerle ilgili ayrintili bilgi i¢in Sakine Eruz, Ekmeleddin Thsanoglu’nun (1998) “Osmani
Egitim ve Bilim Kurumlar:” adli makalesine yonlendirmektedir.

' Buradaki yarg: ideolojik ¢evirinin muhtevasini daraltmamalidir. Bir ideolojik ¢eviri salt ruha ait (yani
toplumsal kimligi/benligi degistirici/dondstiiriicii) eserlerin g¢evrilmesi degildir. Ayn1 zamanda kutsal
kitabin ¢evrilmesi, hem de daha 6nce hi¢ ¢evrilmedigi bicim/amag ile ¢evrilmeye kalkisilmasi ve bunun
toplumsal kimlikte yaratacagi doniistiiriicii etki de ideolojik ¢evirinin bir pargasidir.
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medreselerin  gliniin  kosullarina cevap vermeyen egitimlerine ¢o6ziim olarak
goriilmistiir. Dini egitimden vazge¢me gibi bir diislince s6z konusu degildir; dini egitim
vazgecilmez durumdadir. idadilerdeki miifredat'®® incelendiginde (Bati tarzi modern
olmasina ragmen) igerisinde dini egitimin de 6dnemli bir rol oynadig goriilecektir. Bu
bakimdan Tanzimat devri hala klasik dini egitimin Osmanli Devleti’nde Onemini
yitirmedigi, ancak bunun yani sira Bati tarzi egitimin yaygin bir bi¢cimde devreye

sokuldugu dénemdir.

Devletin biinyesinde olusturulan Terciime Miiesseseleri vasitasiyla bu Bati tarzinda
egitim veren okullara ders malzemesi c¢eviri vasitasiyla iiretilmistir. Devletin yeni
tesekkiilii okullarmin anadilde (Tiirkge) egitim vermesi igin birgok alandan pozitif
ilimlere ait eserler ¢evrilmis, daha once ¢evrilenler dil i¢i geviriyle (Tiirkce halk diline)
sadelestirilerek egitime hazir hale getirilmistir. Tim bunlardan maksat devletin ileri
medeniyet seviyesindeki Bati’y1 yakalama arzusudur. Avrupa’daki devletler ulus devlet
olma siireglerini anadile verilen 6nemle, 17 ve 18. yilizyillardan baglayarak dernekler
kurulmak suretiyle ve egitimin yayginlastirilmasi gibi yollarla siirdiirmiislerdir'®'. Bu
bakimdan Osmanli Devleti de benzer asamalari/ mesafeleri kat etme ugrasinda olup,

devletin bekasini ileri seviye medeniyetlere yetiserek tesis etme ugrasindadir.

19. ylizyila kadar Bati’da da biitiin toplumlarin biinyesinde din egitimi énemli bir yer
tutmaktadir. Orgiin egitim kurumlarmin disinda ve yaninda din egitimi saglayan yerler
vardir. Bu tarz bir egitim sisteminden gecen nesillerin tesis edecekleri devletin de
onlarin aldiklar1 egitimle bir baglant1 iginde olmasi1 beklenmelidir. Fakat 19. yiizyila
gelince bir kirilma yasanacaktir ve Avrupa’da pozitif felsefe; yani din disilik revagta
olacak, insaniistii bilgi ve kavramlar reddedilerek, her sey ferde ve ferdi olmaya
indirgenecektir. Bu anlayis Bati’da kendini egitim sistemlerinde de gdstermis, pozitif
ilimlerin tahsili yoluna gidilmis, klasik manada din devletin resmi egitimi disina
itilmeye baslanmistir. Osmanli’da da 19. yiizyilda ilmiye sinifinin, vakiflarin ve

sahislarin uhdesinde olan klasik egitim, bundan sonra devletin bir gérevi olarak tiim

" Eyliil 1873’te hazirlanan miifredat programina gore ilk idadilerde okutulan baslica dersler sunlardur:
Kavaidi Osmaniyye, Arabi, Farisi, kiraat ve kitabet-i Tiirki, tarith-i umimi-i Osmani, milkemmel hesap,
cebr-i ali, cografya-y1 umiimi-i Osmani, jimnastik, miikemmel hendese, miisellesat-1 miisteviyye, resim,
Fransizca, Almanca, Ingilizce (http://www.islamansiklopedisi.info/dia/ayrmetin.php?idno=210465,
06.09.15). Bunun yani sira bu kadar yabanci dilin veriliyor olmasi ileride Terciimanlarin yetigmesi igin bir
altyap1 olusturdugu sdylenebilir.

"8 https://de.wikipedia.org/wiki/Sprachgesellschaft#Einfluss_und Wirkung (06.09.15)
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topluma yaygin bir bigcimde takdim edilmek iizere ele alinmistir. Burada Bati’dan farkli
olarak devletin ideolojik manada pozitif felsefeyi yiiceltip, dini devre disi birakma
gayesi giidiilmemistir (zaten bu, agilan okullarin miifredatindan da anlasilmaktadir).
Ancak din ile bilimi birbirine uyumlu kilarak bilimdeki geri kalmishgin takviye
edilmesini temin etmek Tanzimat donemindeki egitim reformlarinin altinda yatan amag
olarak degerlendirilebilir. Fakat buradan ideolojik bir ikicilik ortaya ¢ikmis ve mektep
ile medrese kavgasi bu noktadan itibaren husule gelmistir. Bir yanda modern bilimleri
tesmil eden kurumlar diger yanda da dini temsil eden kemiklesmis gii¢clii niifuza sahip

bir yap1 bulunuyordu'™.

Netice itibariyle bu ikicilik devam ederken devletin bilinyesinde gorev alanlarin
gorlislerine ve donemin siyasi sartlarina gore bu farkli ideolojiler birbirine iistiinliik
kuracak ve bunlar da egitime yansiyacaktir. Egitim malzemelerini olusturan kurumlarin
ceviri maksatl tercih ettigi eserler de bu minvalde degiskenlik gosterecektir. Hiiseyin
Ozdemir’in 19. yiizyildaki farkli ideolojilerin Osmanli’da neler oldugu ve bunlarin
egitimi nasil etkiledigi noktasinda su tespitleri Gnemlidir:
“19. asirda Avrupa’da sanayi devrimi ile daha ¢ok iktisadi agirlikli (kominizim,
kapitalizm vb.) ortaya cikan ideolojik akimlar, Osmanli’nin son donemlerinde
Tiirkgiiliikk, Baticilik, Osmanlicilik ve Islamcilik seklinde ortaya cikmistir. Bu
ideolojilerden hangisi devlete hakim olmugsa, bu ideoloji devletin kurumlarina ve
egitim politikalarina da yansimustir. Sozgelimi II. Abdiilhamid pan-islamist bir
goriisii benimsemis, en ¢ok Bati tarzmde_l mektep agmakla birlikte, dini egitim ve
terbiye sisteminden de vazgegmemistir. Ittihat¢ilar daha ¢ok Tiirk¢iiliigii 6n plana

cikarmis, Cumbhuriyet’le de Tirkeii-Ulusgu ve Batici fikirler devlete egemen
olmuslardir”'®

Ittihatgilarin devrinde dini egitimle ilgili kesintiye ugratict bir faaliyet yoktur fakat
Tiirkge ve tarith alaninda telif ve terclime calismalari yogunluk kazanmistir. Diger
yandan Cumbhuriyet devrinde artik Tiirkcli, ulusgu ve Batici fikirler devlette
egemenligini tesis etmistir. Bu fikirlerin karakteri din egitimini umumi egitimin disinda
tutmaya yonelik olmus; tecriibi, yani pozitif ilimlere yonelis sert bir bigimde Tevhid-i
Tedrisat kanunu (1924) ile tatbike konulmus'®, bu da dini sahada Tanzimat’tan beri

pozitif bilimlerin yaninda egitim faaliyetlerini siirdliren dini kurumlarin tasfiyesiyle

"2 Buradaki degerlendirmeler Hiiseyin Ozdemir’in Egitim, Ideoloji ve Din adli makalesinden

yararlanilarak aktartlmigtir:
(http://www.koprudergisi.com/index.asp?Bolum=EskiSayilar&Goster=Yazi&YaziNo=463, 30.08. 15)

'8 a.g.e. bkz. Hiiseyin Ozdemir

18 a.g.e. bkz. Hiiseyin Ozdemir
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sonuclanmistir. Artik egitimde sekiiler anlamda ideolojik bir keskin doniis ger¢ceklesmis
oldugundan toplumun egitilmesine yonelik cevrilecek eserlerin de bu durumdan sonra

etkilenecegi diistiniilmelidir.

II. Mesrutiyet sonras1 Turanci-Tiirk¢ii ideoloji, Cumhuriyetin kurulmasi ve ulus idealleri
kapsaminda geriye Tiirk¢li ideoloji birakmis olsa da, 1930’dan sonra Baticilik adeta
devletin resmi ideolojisi haline biiriinmiistiir. 1925 yilinda Muallimler Birligi’nde
konusan Ismet Indnii bunu sdyle teyit eden bir aciklama yapacaktir: “Hedefe varmak
icin her cahilane itiraz ve tesebbiis bertaraf edilecektir. Kanunun (Tevhid-i Tedrisat kast
edilerek) bu husustaki salahiyetlerini biitlin siimulii ile tatbikte en ufak bir tereddiit

gosterecek degiliz [...]"*°

. Devletin kendi goriistinii burada nasil yiiriitecegini tehditkar
bir bicimde ifade ettigi goriilmektedir. Tanzimat’tan beri giic kaybina ugrayan karsi
cephenin bu hegemon gii¢ karsisinda durma sansi s6z konusu degildir, ¢linkli karsi
cephe tiim kurumlari ile kamu otoritesini elinde bulundurmaktadir. Sadece devlet
kurumlar1 degil ayn1 zamanda Batic1 egitim modelleri artik ¢ocuk dergilerinde de boy
gostermeye baslamistir. Batici ulus idealleri dogrultusunda egitim temelden yapilanacak

ve bu konudaki ¢evirilerin 6nii ideolojik amaglar dogrultusunda agilacaktir'™.

Bu boliimde buraya kadar Osmanli egitim kurumlarinin kurulusu, 1slah edilisi ve
bunlarin gerekgeleri goriilmistiir. Bundan sonraki sathada egitim kurumlarina egitim
malzemesi tedarik eden ve bunun i¢in de hem telif hem de terciime yollarini kullanan

resmi muesseseler incelenecektir.
3.6.2. Bab-1 Ali Terciime Odasi (1821)

Divani Hiimayun Terclimanlart Osmanli anasirinin Tiirk olmayanlarindan secilirdi. Bu
gelenek 16. yiizyilin baglarindan baslayip 19. yiizyilin baslarina kadar devam etmistir.
Fakat 1821°de bu terciimanlarin bazilarinin Yunan isyanini desteklemeleri, zafiyet
gostermeleri neticesinde bu kurumun yapisinda degisiklige gidilmistir. Fakat devletin
bu gorevi ifa eden kurumuna ihtiyag duymasi son bulmamus, terciime edilmesi gereken
Rumca ve Fransizca evraklar icin Mithendishane-1 Hiimayun Hocast Yahya Naci Efendi
ile oglu Ruhiddin Efendi goreve getirilmistir. Ancak Yahya Naci Efendi’nin diplomatik
dile hakim olmadig1 anlasilinca Yahya Naci Efendi’nin birka¢ yetenekli devlet

185 a.g.e. bkz. Hiiseyin Ozdemir
186 http://web.deu.edu.tr/ataturkilkeleri/ai/uploaded files/file/dergi%2020-21/8.pdf (06.09.15)
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memuruna Fransizca ve Yunanca dersi vermesi istenmistir. Bir ara Istavraki adinda bir
Rum onun yerine goreve gelip, Yahya Naci Efendi ders vermeye devam etse de, daha
sonra bu Rum giivensizlik nedeniyle uzaklastirilmis ve Yahya Naci Efendi terciime

isleriyle ilgilenmeye ve ayni zamanda ders vermeye devam etmistir'®’.

Bu odada yetisen kimseler 19. ylizyilda Avrupa’da hatir1 sayilir biirokratlar arasina
giriyordu. Ciinkii 4 y1l siiren egitimleri esnasinda sadece Fransizca degil, ayn1 zamanda
devlet islerinden, genel manada bilime dair bilgiler de ediniyorlardi. Terciime Odasi’nin
kiitiiphanesindeki 6diing verme defterlerinden de anlasilacag iizere Terciime Odasi’nda
Fransizca 6grenen oda personelinin kiitliphanede tarih, siyaset bilimi, diplomasi, iktisat,
felsefe, cografya branglarinda ayrintili okuma yaptiklar1 anlasilmaktadir (krs. Balci,
2006: 143). Aym sekilde Ingilizce smifi da Fransizca smifinin yaninda acilmis ve
tercliman yetistirme isine girilmisti. Boyle bir kurumda yetisen ¢evirmenlerin ileride
devletin resmi gorevleriyle iktifa etmedigi goriilecektir ve 6zelde de Avrupa’dan
ceviriler yaparak devletin modernlesmesine katki sunacaklardir. Oncelikle bu katkidan
maksat devletin bekasini temin etmek ve bunun i¢in de en iyi yollarin arastirilmasi

amacini giitmektir.

100 yilin iizerinde islev gdren bir kurum olarak Bab-1 Ali Terclime Odas1 daha ¢ok
devlet yazismalarina odaklanmis fakat ayn1 zamanda bir dil kursu gibi kendi personelini
de yetistirmistir. Sadece kendi personelini degil, ayn1 zamanda topluma entelektiiel
manada onderlik edecek kimlikler bu odada dogmus ve biiylimiistiir. Cumhuriyet’in

kurulmasiyla beraber Dis Isleri Bakanligi’na baglanmustir (Eruz, 2010: 121).

Babiali’nin yabanci konsolosluklarla yaptigi yazismalar1 Rum terciimanlarin agirlikli
olarak calistigi Terciime Odas1 yiiriitmekteydi. Rum asilli bastercliman Yahya Efendi
hem terclimeleri yonetir hem de Miihendishane’de muallimlik yapardi. Yahya
Efendi’den sonraki basterciiman Musevi asilli ishak Efendi’dir. Onun y&netiminde
Terciime Odas1 bir Fransizca dil dershanesi niteligi de kazanmigstir. Burada Ali ve Saffet
Pasalar, Ahmet Vefik Pasa, Namik Kemal, Sinasi hem yetisti hem ¢alistilar. Bir siyasi
goriistin, Osmanl’yr kurtaracagina inanilan bir idealin yeserdigi bir atmosferdir

Terciime Odasi1 (Giinyol, 1985: 325).

187 Sezai Balc1 (2006), “Osmanli Devleti'nde Terciimanlik ve Bab-1 Ali Terciime Odasi”
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Diindar Akiinal 6nemli bir tespitte bulunmustur. Ona gore Bati’ya perde aralayan ilk

cevirileri Bab-1 Ali Terclime Odasi’ndan gelme iki ¢evirmen yapmistir. Akiinal sunlar

aktarir:
“Osmanli Tirk toplumunun yabanct oldugu Bati diisiincesinin, diinya goriistinii
iceren ilk ceviri 1859’da gergeklestirilir. Berlin’den donen Miinif Pasa,
Aydmlanma c¢ag1 filozoflar1 Fontenelle, Fenelon, Voltaire’den ¢eviridigi
diyaloglari Muhtevrat-1 Hikemiye, Paris’ten donen Sinasi de Fransiz sairleri
Lamartine, La Fontaine, Racine ve Gilbert’den cevirdigi siir parcaciklari ile
Telemaque’tan siire donlistiirdiigii bir paragrafi Terciime-i Manzume adiyla bu yil
icerisinde yayimlarlar. Bu cevirilerle Batiya kapali Osmanl Tiirk sinirlarindan igeri

ilk adimini1 atmis olur. Cevirenlerin dig ortak yanlari, ikisinin de Babiali Terciime
Odasi’ndan gelmesi, ikisinin de Bati’y1 gormiis olmasidir” (Akiinal, 1985: 452).

Stiphesiz boyle bir benzerlik onlarin Bat1 diisiincesinden eserler ¢evirmesi bakimindan
tesadiifi olarak goriilemez. Ciinkii o donem bdyle yaygin bir ¢alismadan da
bahsedilemez. O donemde agirlikli olarak ameli ilimlere dair eserler c¢evrilmektedir
fakat Akiinal diislinceye dair ¢aligmalarin da bu iki ¢evirmen vasitasiyla gerceklestigini

sOylemektedir ve bunda muhakkak bir iligki bulunmaktadir.

Bab-1 Ali Terciime Odasi’ndan yetisen aydinlar daha sonra gazetelerde, dergilerde boy
gostermislerdir. Devlet kdkenli kimliklerinden dolay1 ekseriyetle Osmanlilik ideolojisini
benimsediklerine dair bir agiklama inandirici bulunabilir. Bati’dan yaptiklar ¢eviriler,
bircok defa siyasi nitelikli de olmustur ancak devletin bekasi maksat alinirken 6ziin
korunmasi sartiyla liberal, demokratik siyasi degerlere ge¢is istenmistir. Burada 6zden
kasit, Miisliiman Osmanli gelenegin korunmasidir. Balkan savaglarinda sonra ise yine
oziin korunmasi yaninda Tirkei fikirlerin Osmanlilik fikrinin yerine yavas yavas
gectigi  goriilecektir. Bu baglamda milliyet¢i ideolojiye dayanan siyasi amaglar

dogrultusunda ¢evirilere bagvurulacaktir. Bunlar ileride de goriilecektir.
3.6.3. Enciimen-i Danis (1851) ve Diger Egitim Amach Terciime Kurumlari

Akademik bir kurul niteligindeki Enciimen-i Danig 1851-1862 yillar1 arasinda faaliyet
gostermisti. Dariilflinun kurulmadan evvel kurulan ve ona hazirlik maksath egitim
ogretim kitaplar1 hazirlayan bir kurul bi¢iminde caligmalarini yiiriittii. Dartilflinunun
acilmasi ¢esitli nedenlerle gecikiyordu. Fakat onun i¢in ders kitaplarinin segilmesi ve

hazirlanmas1 gibi konularda heyetler olusturuluyordu. Avrupa’ya Ogretim {iyesi
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yetismesi i¢in dgrenciler génderiliyordulgg. Sonunda 1863’de Dariilfiinun acildi ve ilk
dersler verilmeye baglandi. 1914 oncesi Dariilfiinunda Fransiz etkisinin oldugu
goriilmektedir, fakat [. Diinya Savasi sirasinda gelen Alman kokenli profesorler
sayesinde Alman etkisinin yogunlasip Fransiz etkisinin azalacagi goriilecektir
(Kuruyazici, 1998: 40). Avrupa iilkeleriyle yakinlasma dénemsel olarak degisiklik arz
etmektedir. Bunda siyasi nedenlerin olmasmin yani sira insan kaynagimin gelip
gitmesinin de payr oldugu sdylenebilir. Bu kendisini ¢evrilerde de gosterecektir.
Fransa’da bulunan, yasayan ve tekrar memlekete donen aydinlarin Fransiz etkisinde
kaldig1i, Almanya’da benzer bir siire¢ gecirmis aydinlarin da Alman etkisini tasidigi ve

cevrilecek eserleri, metinleri, goriisleri bu baglamda da sectikleri goriilmektedir.'®

Enciimen-i Danis 6zellikle Osmanli padisahlarinin da kiiltiirel reformlarla ilgilendigi bir
doneme rast gelir. Avrupa bilimi bu donemde Avrupai tarzda miiesseselerin agilmasiyla
alinmaya cabalanir. Enciimen-i Danis kurulmadan neredeyse ¢eyrek asir evvel bunun
altyapis1 II. Mahmud donemi ilkogretimin zorunlu hale gelmesiyle baglayacaktir

(Kayaoglu, 1998: 49).

Egitimle ilgili danigma meclisinin (Meclis-i Muvakkat) sundugu raporlar ¢ercevesinde
Dariilfiinun binas1 yapildiktan sonra Enciimen-i Danis’in kurulmasi ve bu kurumun
Dariilfiinunda okutulacak kitaplar1 hazirlama gorevini yiiriitmesi tavsiye edilmigtir

(Kayaoglu, 1998: 49). Bu kitaplar gerek telif gerekse terciime yoluyla temin edilecektir.

1 Haziran 1851 tarihinde Takvim-i Vekayi’de Enciimen-i Danis’in iliye isimleriyle
beraber agilmasi duyurusu yapiliyordu. Bu duyuruyu yapan Ahmet Cevdet Pasa idi.
Kendisinin medeniyet kavramindan anladiginin ne olduguna bakilirsa eger bu kurumda
cevirilerin yapilis amact daha kolay anlagilabilir. Ahmet Cevdet Pasa, medeniyetin
temelde 6ze bagl kalarak, her seyden once maarife nem vermekle yakalanabilecegini
soyler. Devletin asli gdrevinin bu medeniyet gelisimini egitim yoluyla saglamak
oldugunu, tarihte de medeniyet gelisimini saglamis olan toplumlarin digerlerine hakim
ve galip olduklarimi belirtir. Bu medeniyet vurgusundan sonra ilim erbabinin tesvik
edilmesi ve dilin sadelestirilmesi, bu sayede halkin egitilmesine deginir. Eskiden de

giizel eserler nesredilmistir fakat dillerinin agdali olmasi ya da baska dillerde kaleme

188 1864-1876 arasinda 6grenciler Paris’e gonderildi (Eruz, 2010: 109).
'8 bkz. yukaridaki Akiinal alintisi.
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alinmig olmas1 toplumun bundan bir sey anlamamasina neden olmustur ve artik halkin
anlayabilecegi dille eserlerin kaleme alinmasi istenir; zaten medenilesen halklarin da
egitimin biitiin halka yayilmasiyla medenilestigine dikkat ¢eker. Ahmet Cevdet Pasa bu
maksatlart Takvim-i Vekayi’de siralamis ve bu sekilde Enclimen-i Danis’in agilmasiyla
ilgili duyuruyu yapmistir. Enclimen-i Danis’in acilmasiyla ilgili Meclis-i Muvakkat
raporuna bakilacak olursa; kurulacak olan iiniversitede okutulmak igin telif ve terciime
eserlerin hazirlanmasi, Islam alemindeki 6nemli eserlerin Farsa ve Arap¢a olmasindan
dolay1 bunlar ile Bati’daki dnemli eserlerin de Tiirkceye aktarilarak halkin anlayacagi
bir dile ¢evrilmesi amaglanmistir (krs. Kayaoglu, 1998: 54-61). Buradan da anlasildigi
iizere Enciimen-i Danis iiyelerinden ve Enciimen-i Danis’in agilis duyurusunu yapan
Ahmet Cevdet herhangi ideolojik bir ama¢ serdetmemistir. Burada toplumun medeni
toplumlar seviyesine ¢ikarilmasi bakimindan kendi 6ziinden vazgecilmeden hem Bati
hem de Dogu’dan biiyiik eserlerin Tiirk¢eye kazandirilmasi amaglanmistir. Dolayisiyla
tek kutuplu, toplumu bir tarafa toplayici, hem de kendi 6ziinden uzaklastirarak, bir amag
telakki etmek miimkiin degildir ve bu bakimdan da ideolojik bir ceviri anlayis
goriilmemistir. Mardin’den ideolojinin kimlik imal etme siireci oldugu nakledilmisti;
burada 6ze dair bir degisim amaglanmadan g¢eviriler vasitasiyla salt bilimde ve teknikte
ilerleme gayreti hedeflenmistir. Elbette bilim ve teknigin 6ze tesir ettigi iddia edilebilir;
fakat burada yine Mardin’in Din ve Ideoloji adli eserinde naklettigi sert ideolojik
maksatlarin bulunmadigi goriilecektir. Yoksa bildigi iizere, Bulut’un da belirttigi gibi
her nevi dil ve kiiltiir kullanimlarmin, dolayisiyla kiiltiirii gelistirici siireclerin de
kimlige tesir edecegi noktasinda bir ideolojik ¢eviriden bahsedilebilir. Varilmak istenen,
alt1 ¢izilmek istenen husus; Cumhuriyet Tiirkiye’sinde oldugu gibi 6zden kopucu bir
ideolojiden bahsetmenin miimkiin olmamasidir. Yani toplumun temel kimligini
olusturan din, gelenek gibi direklerin yikilmasi amaglanmamistir. Belki de Ahmet
Cevdet’in maksadi, tlim bu ceviri siirecleriyle din, gelenek vb. asla dair (6z) kimligin
korunmasi ve gelistirilmesidir. Ahmet Cevdet Pasa’nin boyle diislindiigii su satirlarla da
desteklenebilir: “Mecelle'yi kaleme alarak Islam hukukunu saglam bir dille kitaplastiran
kisidir. Sekilde bati prensiplerini uygularken 6ziinde ser’i prensiplere bagli kalmayi
uygun goren bir hukuk anlayis1 vard1”
(https://tr.wikipedia.org/wiki/Ahmed Cevdet Pa%C5%9Fa ,01.09.15). Bu anlayis

sadece Ahmet Cevdet Pasa’da degil, Tanzimat’tan Balkan savaslariyla Tiirk
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milliyetciligin patlak vermesi ve hatta II. Mesrutiyet sonrasi Tiirk¢ii ve Batici
ideolojinin kendini hissettirmesine kadar, tiim c¢eviri faaliyetlerinde bdyle genel bir
karakterden bahsedilebilir. Ancak II. Mesrutiyet’ten Cumhuriyet’in kurulmasma ve
oradan ilk donem devrimlerin niteligine bakildiginda Batici, laik ve sekiiler bir devlet
yapisina biiriinmeyle 6zden kopusun fiilen bir devlet ideolojisi haline geldigi
goriilebilir. Sonrasinda sosyal alanda da bunun tesirlerinin milliyetcilik referans alinarak
190

ve dil, tarih ve dini reformlarin gerceklestirilmesi (din reformu tamamlanamamistir)

suretiyle de cevirilerin amaci degismistir.

Kayaoglu, Enciimen-i Danig’in kurulmasini Osmanli Devleti adina bir kiiltiir hamlesi
olarak nitelemektedir (1998: 63). Hangi eserin secilecegi devletin biinyesinde
kararlastirilacaktir. Buna gore Meclis-i Maarif-i Umumiye’de bir eserin cevrilmesi
uygun goriilirse bu Enclimen’e havale edilecek ve Enclimen de kimin cevirecegine
oylamayla karar verecektir. Bir eserin ¢evirisinde en fazla uyulmasi gereken kural ise, o
eserin sade bir Tiirkceyle ¢evrilmesidir, ¢linkii halkin tamaminin anlayabilecegi bir dil
Enciimen-1 Danig’in kurulus maksadina uygun diismektedir (Tanpinar, 1956: 114
aktaran Demez, 2007: 47). Burada ne ¢evirmeni tercih edis bi¢imi ne de ¢eviri metni
belirli bir ideolojiye kurban edilmedigi, metinlerin bir heyet tarafindan tercih edildigi ve
gorevin en iyi ¢evirebilecek kimseye tevdi edilmesi beklendigi goriilmektedir, bu durum
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ideolojik diye nitelenemez ~ . Halkin anlayabilecegi dilde g¢evirilerin yapilmasi ise erek

odakli bir yaklasim ve halkin egitilmesine yonelik bir tesebbiis olarak aciklanabilir.

Kayaoglu Tanpinar’dan nakille, Enciimen-i Danis’de ¢evrilen ve telif olunan eserlerin
tarih, cografya, riyaziye, iktisat, tabiat ilimleri gibi mubhtelif bilgi subelerine ait
oldugunu ve bu eserlerin arasinda yenicaglar tarihine dair olanlarin 6n siralarda yer
aldigimm belirtmistir. Tanpinar’a gore, tarih ilmine 6zellikle yer verilmektedir, bunun

sebebi ise Tanzimat Ddnemi’nde yenilik hareketinin basinda bulunanlarin memleketin

10 Bkz. Diiccane Ciindioglu (1998), Cumhuriyet Ideolojisi ve Kur’an Cevirileri

! Burada aktarilmamus olsa da gevirmen tercihleri heyet tarafindan yapilacaktir ve liyakate bakilacaktir.
Ancak yine de kurul iiyesi olan herkes ayni eseri ¢evirebilir ve bu durumda iki ya da daha fazla eser
karsilastirilarak en iyisi tercih edilecektir diye bir ibare Enciimen-i Danis’in kurulug nizamnamesinde
bulunmaktadir. Bu da ¢evirmen tercihinde ideolojik bir maksat olmadigini gosterir. Diger yandan
¢evirmenlerin isim listesi verilmistir. Bu ¢evirmenler arasinda Rum’undan Ermeni’sine kadar bir¢ok etnik
kimlikten kimseler mevcuttur; yine bu da dénemin Osmanli anasirinin dikkate alindigini, belirli bir
kayirmanin olmadigini gdsteren bir kanittir. Bu konuda Tacettin Kayaoglu’nun (1998) eserinde Enclimen-
i Danis baslig1 incelenebilir.
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siyasi terbiyesini saglamak ve ona bir ufuk a¢mak i¢in tarih disiplinini liizumlu

gormeleridir (Kayaoglu, 1998: 77).

Enclimen-i Danis’in bilinen Tiirk¢e halk diline aktardigi -gerek dil i¢i gerekse diller

arasi ¢eviri ile-eserler sunlardir:

—_

Kavaid-i Osmaniye (Tirkge Dilbilgisi Kitabi)

Tarih-1 Cevdet (Tarih Kitabr1)

Mukaddime (Tarih Kitabi)

Tarih-i Umumi (Tarih Kitab1)

Tarih-1 Kudema-y1 Yunan ve Makedonya (Tarih Kitabi)
Avrupa Tarihi (Tarih Kitabi)

Beyanii’l-Esfar (Tarih Kitabi)

[lm-i Tedbir-i Menzil (ekonomi-politik)

A A Ao B

Viicud-1 Beserin Suret-i Terkibi (Anatomi Kitab1)

[a—
S

. Avrupa’da Meshur Ministrolarin Terclime-1 Hallerine Dair Risale (Biografi)

—_
—_

. Mufassal Tarih-i Umumi Yazdirma Tesebbiisii (Tarih Kitabi)

—_
[\9}

. Tarih-1 Devlet-i Aliyye-i Osmaniye (Tarih Kitab1)
. IIm-i Tabakat-1 Arz (Jeoloji)

[ —
~ W

. Imla Calismalari (Tiirkge imla)
. Lugat Calismalar1 (Sozliik) (Kayaoglu, 1998: 78-88)

[a—
(9

Bu aragtirmanin yontemi bakimindan, sayet bir girisimin niyeti okunabiliyorsa, bu niyet
eyleme gecirilmis sayilacak kadar veri degeri elde edilmistir demektedir. Dolayisiyla
yukaridaki eserler c¢evrilmis olsun ya da heyetge cevrilmesine karar verilmis olsun,
ideolojik c¢eviri eyleminin niyet asamasinda tahakkuk ettigi sdylenebilir; eger ceviri
ger¢eklesmeden evvel bir ideolojik maksat hasil olmussa bu, taslak asamasinda da
okunabilir, goriilebilir. Ancak yukaridaki eser listesi ve Kologlu’nun yorumundan da

anlasilacagi lizere ideolojik bir maksat Enciimen-i Danis acisindan goriilmemektedir.
Kurultay da Enclimen-i Danis’in ¢aligmalar1 hakkinda bir belirsizligin oldugunu dile

getirmektedir. Bunun yam sira dil, sozliik, tarih, jeoloji, iktisat ve politika alaninda

ceviri  {riinlerinin  oldugunu  sdyleyerek  Kayaoglu’nun  aktardiklarmi  da

196



dogrulamaktadir. Kurultay, bu eserlerin kaynak diline bakinca 7’sinin Fransizca ve
3’lnlin de Arapca oldugunu, kalanlarin da baska dillerden oldugunu ifade eder
(Kurultay, 1999: 20 aktaran Demez, 2007). Fransizcanin agirlikli olmasi anlasilir bir
durumdur; daha 6nce de belirtildigi gibi Alman etkisi I. Diinya Savasi esnasinda gelen
profesorlerle kendini hissettirmistir ama bundan evvel Fransizca gerek bu akademide

gerekse Dartilfiinun’da kendini gostermektedir. Bu etkilesim gayet normaldir.

Enciimen-i Danis’ten baska ayni doneme denk gelen ve Enclimen-i Danig’in
iiyelerinden bazilarinin da mensubu oldugu bir girisim olan Cemiyet-i Ilmiye-i
Osmaniye adinda baska bir cemiyet bulunmaktadir. Enciimen-i Danis’in fen bilimleri
alanindaki eksiklikleri bu cemiyet tarafindan giderilmek istenmistir. ihsanoglu’na gore
bu, Tiirk aydinlarinin modern bilim ve kiiltiirii yaymak icin kendi aralarinda kurduklar
ilk dernektir. Bu dernegin bir dergisi mevcuttur ve Avrupa’daki dergilerden bazi yazilar
cevirerek derlemektedir. Eruz’a gore bu kurumlarin amaci genelde ¢eviri kanaliyla 6teki
kiiltiirii tanitarak ¢agdas Bat1 Uygarhig1 seviyesine ulasabilmektir. (Ihsanoglu 1998: 347;
Yazici, 2005: 54-55 aktaran Eruz, 2010: 120). Neslihan Demez’in Cemiyet-i Ilmiye-i
Osmaniye ve Mecmua-i Fiinun adli makalesine bakilacak olursa goniillii olarak halka
verilen derslerin esasa ait olmadigi, halkin cehaletten kurtulmasina yonelik faaliyetlerin
yirlitiildigli goriilmektedir. Buralarda bilim, dil, politika, ekonomi ve genel tarih
dersleri verilmektedir. Politika derken belirli bir ideolojiye doniik, onun iirettigi siyasi
fikirler anlasilmamalidir; Demez’in makalesinden anlasildigi iizere ilim odakli bir
yaklasim benimsenmistir, bu da bu kurumun ideolojik planda girisiminin bulunmadigini
dogrulamaktadir. Makalenin baslarinda Cemiyetin Kurulus Nizamnamesi de buraya
kadar bu cemiyetle ilgili yapilan degerlendirmeleri teyit eder niteliktedir (Demez, 2011:

196-209).
Terciime Cemiyeti (1865)

Maarif-i Umumiye Nezareti’'ne bagli bir Terciime Cemiyeti ihtiyact hasil olmustur.
Ciinkii Encitimen-1 Danis’in 1862 yilindan sonra islevini yitirmesi s6z konusu olunca,

eviri ihtiyacnin karsilanmasi istenmistir' 2. Terciime Cemiyeti okul islerinde

12 «Bsitimin bir kademesinden sorumlu, ilk bakanlik olan Mekatib-i Riistiye Nezareti’nin 1839°da
kurulmasindan 6nce 1838’de Meclis-i Umir-1 Nafia adinda bir kurul olusturulmustur. Bunun disinda
1845'te Maarif-i Meclis-i Muvakkat ve 1846’da da Maarif Meclisi kurulmustur (Akytiz, 2010). Ayrica
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kullanilmis, Riistiyelerde okutulmak iizere kitap terclime etmistir (Kog, 2009: 110).
Ancak biitlin azinlik ve yabanci okullarda devlet lisanina (Tiirk¢e) geregi gibi
ehemmiyet verilmeyerek zorunlu bir bigimde Avrupa dilleri 6gretilmektedir. Bu siyasi
yonden de kotii tesirler doguracaktir ve bu yiizden Tercime Cemiyeti devreye
sokulmustur. Kurulus gayesi aslinda tiim halk ve 6zellikle okullardaki 6grenciler i¢in
egitim ve 0gretim malzemesinin Tiirk¢eye aktarilmasini saglamaktir. Diger bir maksadi
da cevrilen eserlerin iyi mi kotii mii ¢evrildigini kontrol etmek fakat ayni zamanda
bunlarin zararli m1 yararli m1 oldugunu anlamaktir (Kayaoglu, 1998: 119-124). Terclime
Cemiyeti, Osmanli’nin Bati medeniyetinden kendini esasa ait meselelerde farkli
gordiigl bir donemde tesekkiil etmis ve bu bakimdan da bu farkliliklarin 6zellikle ahlaki
planda denetlenmesi ve genc¢ nesillerin geviriler yoluyla zehirlenmemesi gerekliligini
saglamada faal olmustur. Bu bakimdan uygulanacak bir sansiiriin altinda farkl
kimliklerin birbirini tecrit etmesi durumu s6z konusu oldugundan bu eylemin ideolojik
bir yoniiniin bulundugu ve Osmanli’da 6zellikle II. Abdiilhamid déneminde bu gibi
sansiir mekanizmalarimin calistirnnldigr ileride de goriilecektir. Ayrica biinyesinde
Osmanl anasirindan kimseleri de barindirarak, milliyet¢i bir anlayistan ¢cok Osmanlilik

ideolojisiyle calismalar yiiriittiigii anlasiimaktadir'”>.

Telif ve Terciime Dairesi (1879)

Her ne kadar Osmanli Devlet ricali terclime isine her donem ehemmiyet vermis olsa da,
zamanin sartlar1 dolayisiyla bu resmi terclime kurumlar kiiltiir yagantimiza yeni goriis
ve fikirler katacak ¢ok fazla yeni terciime eser kazandiramamistir (Kayaoglu, 1998:
149). II. Abdulhamid doénemi (1876-1909) egitim ve dgretime ¢ok onem verilen bir
donem olup bu dogrultuda Maarif Nezareti’nin i¢inde gerceklestirilen degisiklikler
dogrultusunda Telif ve Terciime Dairesi olusturulmustur (Kog, 2009: 112). Bu dairede

yapilan cevirilerle ilgili bilgi yoktur. Bu donemde de verimli bir caligmadan

1851°de olusturulan Enciimen-i Danis de ileriki yillarda agilmasi tasarlanan Dariilfiinun’un kitaplarin
hazirlamak i¢in olusturulmus bir kuruldu. Maarif-i Umumiye Nezareti adiyla 1857 yilinda ilk kez biitiin
egitim sisteminden sorumlu bir bakanligin kurulmasindan sonra da 1865°te olusturulan Terciime Cemiyeti
ve 1869'da kurulan Meclis-i Maarif-i Kebir, Egitim Bakanlig1 biinyesinde egitimle ilgili konularda bir
karar mercii olarak islev gormislerdir. Ders Programi Heyeti (1920) ve Telif ve Terciime Dairesi (1922)
ve 1926 yilinda kurulan Talim ve Terbiye Kurulu da ayni fonksiyonu yerine getirmislerdir” (Atatinal &
Ozalp, 1977 aktaran, Erdogan, 2014: 332).

193 Seref Etker, Vahan Efendi (H.S. Vahanyan) Ve Kimya Biliminin Temel ilkeleri / Isgizpunk Kimiagan
Kidutyan, Istanbul, 1853
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bahsedilemez. Devletin bu konuda ne kadar iyi niyeti bulunsa da, devamli degisen
maarif nazirlar1 (nezarete bagli terciime daireleri de bundan etkilenmektedir), maddi
yetersizlikler ve eleman eksikligi ¢calismalar1 baltalamistir. Bir siire sonra bu dairenin
beyhude oldugu kararma varilmis, ytiriittiigii faaliyetler 1881 yilinda kurulan Enciimen-i
Teftis ve Muayene Heyeti tarafindan devralinarak Terciime Dairesi kapatilmistir
(Kayaoglu, 1998: 157)"**. Telif ve Terciime Dairesi’nin Enciimen-i Teftis ve Muayene
Heyeti tarafindan devralinmasi aslinda ideolojik ¢eviri bakimindan manidardir. Ciinkii
artik devralan kurumun adindan da anlasilacagi iizere ¢eviriler dogrudan teftis
edilmeleri icap eden, zararli iceriklere sahip olmasi muhtemel yaymlar olarak telakki
edilmektedir. Bu bakimdan bir engelleme yapilmamis olsa dahi, bdyle bir engelin
konulmasina yoénelik kurum olusturmanin ve Telif ve Terciime Dairesi’ni de bunun
icine almanin ideolojik bir eyleme doniik bir gorliniim sergiledigi diisiiniilebilir. Yapilan
sanstirlerle ilgili (eger yapildiysa) elde veri olmadigi i¢cin dogrudan bir ideolojik ¢eviri
miidahalesinden bahsedilemez ancak salt dairenin adi dahi dairenin nasil bir maksadi
haiz oldugunu ortaya koydugundan burasi ideolojik ¢eviri eylemine miisait olarak
siniflandirilabilecek bir kurum olarak degerlendirilebilir. Burada da akla Lefevere’nin
hami kavrami gelmektedir; hamiler illa 6zneler degildir, Lefevere bunlarin kurum da

olabilecegini belirtmistir'*.
Telif ve Terciime Dairesi (1912)

Her devirde maarif yeniden elden gecirilmekteydi, ¢linkii Osmanli’nin 18. ylizyildan
baslayarak 19. yiizyilda hiz kazanan batililasma hareketleri kendini 6zellikle maarif
sahasinda hissettiriyordu. Bu bakimdan gelen her padisahin bu alanda yenilikler
yapmaya, eskileri revize etmeye kendini adeta mecbur hissettigi anlagilmaktadir. Telif
ve terciime isleriyle ilgili bu kadar resmi dairenin kurulup kapatilmasi, yetkilerinin
donemin siyasi kosullarina gore degistirilmesi bu yonde sancilarin oldugunu ortaya

koymaktadir.

Yine boyle siyasi kosullarin degistigi bir donem de II. Mesrutiyet Donemi’dir.

Mesrutiyetin ilantyla beraber bir serbestlik ortami hasil olmus ve bu ortamda yeniden

"% Mine Yazici, o dénem hala Cumhuriyet gibi bir Bat1 yonelisi olmadigi ve Dogu dil/kiiltiiriine

ehemmiyet verildigi i¢in istenilen basartya ulagilamadigini savunur (2005, s. 53-57 aktaran Yiice,
2006:212).
193 {kinci boliimde Lefevere’nin aktarildig1 yere bakiniz.

199



devlet denetimlerden ¢ok, serbestlik ortaminin gerektirdigi {iiretim asamasina
doniilmiistiir. Tam da Telif ve Terciime Dairesi 1912 yilinda bdyle bir maksatla daha
genis kadrolarla hayata gegirilmistir. Dairenin vazifesi olarak umumi egitimin
gelistirilmesi, dersler i¢in ihtiyag duyulan ders kitaplarmin telif ve terciime edilmesi,
medeni okullarda, nesredilen faydali eserlerin takip edilmesi amaglanmistir. 100°lin
iizerinde eser yayinlayarak calismalar1 agisindan Telif ve Terciime daireleri arasinda en
verimli daire bu daire olmustur. Eserler; fizik, kimya, hendese, ziraat, tarih, hukuk,
felsefe, dil, pedagoji, saglik, kozmografya, cografya, fizyoloji gibi sahalarda
yayilanmistir.  Yaymlar egitim miesseseleri ve halka yoneliktir. 1919 yilinda
Prusya’dan gelen bir miisavirin tavsiyeleri dogrultusunda bu daire kaldirilmistir. Fakat
Osmanli Dénemi’nde en basarili Telif ve Terciime Dairesi bu son donemdeki olmustur
(Kayaoglu, 1998: 158-160, 195). Sonralar1 Telif ve Terciime Dairesi de kaldirilmis,
Talim ve Terbiye Dairesi Milli Egitim Bakanligi’nin danigsma ve karar organi olarak
calismalarina baslamistir (Ozyazgan, 1993 aktaran Kirpik ve Tokdemir, 2014: 383).
Bundan sonraki daireler 1920°den itibaren tipki diger devlet kurumlar1 gibi artik
Ankara’da tesis olunacaktir. Buraya kadarki dairelerin hemen hemen benzer maksatlarla
kurulduguna sahit olunur. Bu ¢alismada Tanzimat Dénemi diye nitelenen tarihsel kesim
elbette kendi igerisinde siyasi ve sosyal anlamda farkli kirilma noktalar1 yagamistir.
Ancak Erken Cumhuriyet Devri’ne kadar bu kirilmalarin belirgin bir fark dogurmadigi
sOylenebilir. Asil Cumhuriyet Devri’nde siyasi ve sosyal alanda ciddi bir kirilmanin

yasandig1 goriilecek ve bunun da ceviriye tesiri bariz bir bi¢imde ortaya ¢ikacaktir.
Maarif Vekaleti Ankara (1920):

1920’den sonra Ankara’da yeni devletin kurumlar tesis edilmeye baslanmis, Maarif
Vekaleti biinyesinde bugiine kadar ortaya ¢ikan Telif ve Terciime Daireleri, Ankara’ya
gecerken terbiyeci ve ilimei bir mahiyette olacaginin sinyallerini vermeye baslayarak

farkli bir karaktere biirlinecegini gostermistir (Kayaoglu, 1998: 198).

1920 yilinda Muvakkat Icra Enciimeni’nin Fevzi Cakmak baskanligindaki ilk Icra
Vekilleri Heyeti Programinda maarif alaninda yapilacaklar Telif ve Terciime konularini
da ilgilendirmektedir. Clinkii maarif politikalar1 demek o déonemde devletin resmi ceviri
politikalarmin da nasil tesekkiil edeceginin sinyallerini vermesi bakimindan énemlidir.

Artik Tirkiye Cumhuriyeti’nin temelleri atilmaktadir ve bu bakimdan da yeni donemde
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nasil bir yon cizildigini, ¢eviriye nasil bir rol bi¢ildigini anlama bakimindan bu ilk

toplanan heyetin maarif alaninda yapacaklarina bakmakta yarar bulunmaktadir:
“Maarif islerinde gayemiz: Cocuklarimiza verilecek terbiyeyi her manasiyla dini ve
milli bir hale koymak ve onlar cidal-i hayatta muvaffak kilacak, istinadagahlarini
kendi nefislerinde bulunduracak kudret-i tesebbiis ve itimad-1 nefs gibi seciyeler
verecek, miistahsil bir fikir ve suur uyandiracak bir derece-i aliyeye isal eylemek,
tedrisat-1 resmiyeyi, biitlin mekteplerimizi en ilmi, en asri olan bir esasat ile kavad-i
sthhiye dairesinde yeniden tanzim ve programlarini 1slah etmek, mizac-1 millete
serait-i cografyaya ve iklimiyemize, ananat-1 tarihiye ve ictimaiyemize muvafik
ilmi ders kitaplart meydana getirmek, halk kiitlesinden lugatlar1 toplayarak
dilimizin kamusunu yapmak, bizde ruh-1 milliyi nemalandiracak asar-1 tarihiye,
edebiye ve ictimaiyeyi erbabina yazdirmak, asar-1 atika-1 milliyi tescil ve muhafaza
eylemek, garb ve sarkin miiellefat-1 ilmiye ve fenniyesini dilimize terciime
ettirmek, hasili bir milletin hifz-1 hayat ve mevcudiyeti i¢in en mithim amil olan

maarif umuruna dikkat ve gayret-i mahsusa ile ¢alismaktir. Bugiin ise ilk igimiz
mekatib-i mevcudeyi hiisn-i idare etmekdir” (Kayaoglu, 1998: 199).

Kurulmakta olan Cumhuriyet’in maarif alanindaki veghesine bakilirsa dini ve milli iki
onemli kavram On plana c¢ikmaktadir. Halkin sozciiklerini toplayip, Tiirkgenin bir
kamusunu olusturmak ve milli ruhu canlandiracak her tiirlii ilmi alanda eser yazdirmak
amaclar arasinda sayiliyor. Batt ve Dogu’nun ilim ve fennine ait eserlerin Tiirkceye
terciime edilmesi de yukaridaki amaglar igerisinde goriilmektedir. Bu amagla kisa bir
siire sonra Telif ve Terciime Heyeti kurulmustur. Tiirk milli egitimini diizenleme
hizmetleri Telif ve Terclime heyetlerince yiiriitiilmiistiir. 1926 yilina gelindiginde bu
heyet de kaldirilarak yerine Milli Talim ve Terbiye Dairesi kurulmustur. Bu daire
kurulana kadar Telif ve Terclime Daireleri 6zellikle Tiirkliikle ilgili tarihi kaynaklara,
Tirkge ile ilgili dil calismalarina ve dinin okullarda tahsiline doniik eserler telif ve
tercime etmistir (Kirptk ve dig.: 2014: 385; Kayaoglu, 1998: 213). Bu dahi
gostermektedir ki, artik terciimesi ya da telifine ¢alisilan eserlerin muhtevasi Tiirkgiiliik
ideolojisine dayanarak ulus devlet karakterine dogru evirilmeye baslamistir. Oyle
eserler ortaya konulmaya baslanmistir ki koklere gidilerek Tiirkgenin diinyadaki dillerin
anasi oldugu ve Tirklerin en kadim 1wk oldugu iddialar1 bilimsel olarak

gerekeelendirilmeye ¢alisiimistir.

Telif ve Terciime Heyeti istiklal harbi esnasinda bu faaliyetlerini yiiriitmiis, bir taraftan
diismanla savas edilmis, bir taraftan da cchalete karsi maarif sahasinda c¢alismalar
yiiriitiilmiistiir. Telif ve Terciime Heyeti Mustafa Kemal’e “Tiirkliige, Islamiyet’e yeni

bir istiklal kapisi agtiniz,” diye telgraf ¢ekmistir (Kayaoglu, 1998: 216). Bu dairenin
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vurgu yaptigr kavramlara bakilirsa donemin ideolojisine uygun ve savasin ruhuna da
yatkin bir ovgiiyii Mustafa Kemal’e gonderdigi goriiliir. Bu da Ankara’da kurulan resmi
dairelerin ve c¢eviriyle ozellikle ilgilenen Telif ve Terciime Heyeti’nin ideolojik

baglamda Tiirk¢iiliigli benimsedigini ortaya koymaktadir.

1923 yilinda Ismail Safa Bey’in bakanliginda Maarif Vekaleti Fransa ve Ispanya maarif
teskilatlar1 esas alinarak diizenlenmeye gidilmistir. Bu donemde Telif ve Terciime
Enciimeni’nin basima Ziya Gokalp getirilmistir. Ziya Gokalp’in Tirkeiiliik fikirleri
evvelden bilinmekte olup kendisine teslim edilen bu gorevi de bu dogrultuda
yonlendirecegi diisiiniilebilir. Gokalp’e benzer ideolojik fikirleri olan Necmettin Sadak
gibi yardimcilar da atanmistir; kendisi ileride Kemalizm’in'*® kurucu fikir babalarindan
olacaktir ki bu da Ziya Gokalp’in milliyetcilik temellerine dayanmaktadir'’. Diger
taraftan Mustafa Kemal’in 1 Mart 1923 tarthinde TBMM’de yapmis oldugu acilis
nutkundaki s6zleri de bu dairenin ¢alismasinda esas alinacaktir. Buradaki konusmasinin
Telif ve Terclime isleriyle ilgili boliimiinden en Onemli nokta sOyledir: “Maarif
Vekaleti, Telif ve Terciime islerini; hakimiyet-1 milliyenin istinatgah1 ve milli harsin en

mithim vasita-1 intisar1 addeder [...]”(Kayaoglu, 1998: 219).

Ziya Gokalp boyle bir Telif ve Terciime Enclimeni’nin reisidir. Bu kapsamdaki
faaliyetlerine bakinca, ders kitabi tiirlinden eserlerin nesrini baglatmig oldugu goriiliir.
Hiiseyin Cahit’in (Yal¢in) Malta’da yaptig1 terclimeleri devlet matbaasinda bastirmistir.
Hiiseyin Cahit’e, Josephe de Guignes’in (Histoire generale des Mongols et des autres
tartares occidentaux avant et depuis Jesus-Christ Jusgu a present) Hunlarin, Tiirklerin,
Mogollarin ve Daha Sair Gabi Tatarlarin Tarih-i Umumisi, Hoffding’in Psikoloji’sini,
Durkheim’in Din Hayatinun Ibtidai Sekilleri’ni terciime ettirmistir. Ogretmen ve

ogrenciler i¢in iki seri halinde Tiirk Medeniyet Tarihi, tirkolojiye Miistenit Sosyoloji,

1% Atatiirk, milliyetciligi irk ayrimi gézetmeksizin dil, kiiltiir ve siyasi birliktelik degerlerine dayandiran
milliyetperverlik anlayisidir (Cemal Avet, Atatiirk iin Milliyet¢ilik Anlayisi) diye tanimlamaktadir. Fakat
hangi dil, hangi kiiltiir ve siyasi egemenlik hangi etninin elinde sorulari soruldugunda “Tiirk” yaniti
almacagindan bu tanimlama ¢ok yerinde degildir.

"7 Necmeddin Sadak, Maarif Nezareti’nin bursuyla Fransa’da bulunan Lyon Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi’nde sosyoloji 6grenimi goriir. Universite &grenciligi sirasinda Lyon’da ¢ikan Progres
gazetesine yazilar yazarak, ilk gazetecilik galismalarina baslar. 1914°te mezun olduktan sonra Istanbul’a
doner ve bir siire Maarif Nezareti Telif ve Terciime Dairesi’nde ¢alisir. Ardindan da 1916°da Dariilfiinun
Edebiyat Fakiiltesi I¢timaiyat (Sosyoloji) Boliimii’nde miiderris olan Ziya Gokalp’in yardimciligina
atanir. Cumhuriyet devrimlerinin savunulmasinda ve Kemalist ideolojinin iiretilmesinde gazeteci ve
siyaset¢i kimligiyle biiytik rol oynar (K.Yakut, P. Sagun, 2010, 110) Gazeteci Necmeddin Sadik Sadak’in
Diisilince Diinyast).
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Sosyoloji ve Psikolojiye Miistenit Felsefe isimli kitaplarin nesredilmesinin bir heyet
karar1 olarak almmasimi saglamistir. Diger yandan da Tiirkgiiliigiin Esaslari, Tiirk
Toresi, Tiirk Medeniyet Tarihi adli eserleri telif etmeye hazirlanmaktadir (Kayaoglu,

1998: 220-221).

1923 yilinda ilk toplantisin1 yapan ve her yil toplanmasi 6ngériilen Heyet-i Ilmiye
1923, 1924 ve 1925 yilinda ii¢ toplant1 yapmustir I. Heyet-i [lmiye toplantisi ile egitimin
milli karakteri cizilmistir (Oz, 2014: 130). Cok gegmeden Tevhid-i Tedrisat Kanunu 3
Mart 1924’te c¢ikarilmis ve halk¢i, milliyet¢i, cumhuriyet¢i ve laik milli egitim devri
baslatilmistir (Kirpik ve Tokdemir, 2014: 383)"®. Fethi Okyar Hiikiimeti’nin 1923
senesinde hiikiimet programimin Milli Egitimle ilgili boliimiinde terciimelerle ilgili
kisimda sunlara yer verilmektedir: “Muhtelif suabat-1 ilmiyeye ve bilhassa insani ve
ictimai esasata miiteallik muhalledat ve ana kitaplar terclime ve tab ve tevzi olunacaktir”

(Kayaoglu, 1998: 224).

Gokalp 4 aylik kisa bir siire de olsa donemin ideolojik emelleri bakimindan basarili bir
Telif ve Terclime Heyeti bagkanligi ylriitmistir. Gokalp doneminde genellikle
sosyoloji, felsefe ve Tirk tarihi agirlikli eserler nesredilmistir. Bu gostermektedir ki,
donemlere ve geviri 0znelerine gore ¢eviri hareketlerinin de yonii degismektedir. Daha
sonraki donemlerde de Telif ve Terclime Heyeti’nin faaliyetleri hemen hemen 6nceki
faaliyetlerle benzer goriinmektedir. 1925 yilinda Abdulfeyyaz Tevfik baskanligindaki
heyetin ortaya koydugu terciime listesine bakilinca (95 eser) bunun kisa bir zaman
diliminde c¢evrilmesinin giinilin sartlar1 dolayisiyla ¢ok zor oldugu anlasilmaktadir fakat
zamana yayarak diger eserlerin de ¢evrilmesine yonelik bir niyet arz olunmustur. Bu

eserlere dair sayisal dokiim soyledir:
Ictimaiyat 6 adet

Iktisat 2 adet

Tarih ve Cografya 20 adet

Hukuk 6 adet

Sanay-i Nefise 3 adet

198 https://tr.wikipedia.org/wiki/Tevhid-i_Tedrisat Kanunu (01.09.15)
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Tabiiyat 6 adet

Felsefe ve Terbiye 38 adet

Lisaniyat ve Edebiyat 14 adet

Toplam 95 adet (Kayaoglu, 1998: 244).

Eserlerde dikkati ¢eken bunlarin ekseriyetinin Bati’ya ait eserler olmasidir. Osmanl ve
Tirk tarihinden bahsedecek olanlarin dahi Bati’dan ¢evriliyor olmasi s6z konusudur.
Lisaniyat ve edebiyat gibi sahalarda ise yine Bat1 dncelenmis fakat Tiirk¢e kaynaklara
da de yer verilmistir. Dolayisiyla, bu kaynaklarin ¢evirisinden niyet milli bir karakter
icinde Bati medeniyet seviyesine ulasma gayesidir, denilebilir. Islam tarihi disinda
Islamiyet’e dair herhangi bir eser dikkat ¢ekmemektedir. Buradan anlasildig {izere
Cumhuriyet Donemi’nde umumi egitime yonelik c¢eviri faaliyetlerinin karakteri
laiklesmekte, dini literatiire ait eserlerin egitiminden ve dolayisiyla da cevirisinden
uzaklasilmaktadir.  Olusturulan  maarif  politikalar1  kapsaminda c¢eviri  de

yonlendirilmekte, buna odakli, buna hizmet eder nitelik tastyarak araglastirilmaktadir.

1926 yilinda Maarif Vekaleti bilinyesinde Telif ve Terclime Heyeti’nin yerine Milli
Talim ve Terbiye dairesi kurulmustur. Milli Talim ve Terbiye Dairesi’nin iki subesi
bulunmaktaydi: Terciime ve Nesriyat. Her ikisi de daha onceki donemlere benzer bir
bicimde faaliyet gosterecek ancak farkli olarak daha genis kadrolara sahip olacaktir.
Eskisinin yerine yenisinin gelmesini kuskulu bulan Kayaoglu bunun gerekgesinin sunlar

olabilecegini dile getirir:

1. “Telif ve Terciime Heyeti’nde bulunanlarin genel itibariyle devrin ideolojisine
uygun hareket etmekte yavas davranmalari veya bu hareketleri tasvip etmek
istemeyisleri.

2. 1926 yilindaki diizenlemeyle Telif ve Terclime Heyeti’nin yerine kurulan Dil
Heyeti ve Talim ve Terbiye Dairesi ile egitim alaninda kokli degisiklikler
yapmak ve getirilen egitim sistemiyle yeni bir neslin insasina ¢aligmak istenmesi.

3. Latin alfabesine giden yolda daha miisahhas adimlarin atilabilmesi ve daha mesru
zeminlerde faaliyet gosterebilecek bir heyet (Dil Heyeti)’in kurulabilmesi igin bu
Heyet’in kaldirilmasi gerekiyordu. Zira Mustafa Kemal Pasa Latin harflerine
gecilmesi gerektigini daha oOncesinden diisiinmiis ve bir vesileyle (Erzurum
kongresi zamaninda) Latin harflerinin zamani gelince kabul edilecegini
belirtmisti. Hemen ilave edelim ki, Latin harflerinin kabul edilemez oldugunu
hazirladig1 bir raporla kamuoyuna ve ilim alemine yine bu ilmi heyet (yani, Sami
Rifat Bey baskanligindaki Telif ve Terciime Heyeti) duyurmustu” (Kayaoglu,
1998: 248-249)
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Bundan sonra bir daha ancak 1940’lardaki Terciime Biirosu’na kadar devletin
biinyesinde bir ¢eviri biirosu agilmayacaktir. Terciime Biirosu konusu bu ¢alismanin
kapsami disinda olup konuyla 1ilgili Taceddin Kayaoglu'nun Tiirkiye'de Terciime
Miiesseseleri (1998) adli eserinin 5. Boliimiine ve Sehnaz Tahir Giir¢aglar’in Kapilar
(2005), Mine Yazict'nin Ceviri Kavram ve Kuramlar: (2005) adli eserine, Turgay
Kurultay’m Cumhuriyet Tiirkiye’sinde Cevirinin Agwr Yiikii ve Tiirk Hiimanizmasi
(1998), Muharrem Tosun ve Fatih Simsek’in Osmanlinin Son Doneminden Tiirkiye
Cumhuriyeti’nin Ik Donemine Devlet Eliyle Yaptirilan Cevirilerin Toplumsal Ve
Kiiltiirel Degisime Etkisi (2012) makallelerine bakilabilir.

3.7. Tanzimat ve Erken Cumhuriyet Dénemlerinde Yazin Cevirilerinin Ideolojik

Planda incelenmesi

Tanzimat donemi, eski yazin tiirlinlin artik yavas yavas ortadan kalktigi, geleneksel
divan siirlerinin yerine ve genel anlamda yazinda nazimin yerine nesrin gectigi bir
donemdir. Bu durum batililasma kapsaminda diinyevilesen bir edebiyat anlayisinin
sonucu olarak ortaya cikmistir. Nazim divan edebiyatinda Kuran’in mutlakligini
referans almak suretiyle, ona &ykiinerek kendi iktidarini siirdiiriirken, nesir bunun
karsisina ¢ikmig ve gercek hayattan referanslar almak suretiyle bir anlamda diinyeviligi
temsil etmistir. Fakat Tanzimat edebiyat¢ilart nazmin kutsalligini biisbiitiin feda
edememislerdir. batililagsmayla birlikte nazim ne kadar nesrin istilasina ugrasa da,
Tanzimat edebiyatgilari nazmi belirli bir 0Glgiide koruyarak, dini-diinya goriistini
muhafaza etmelerini saglamlstlr199. Tanzimat doneminde “nazim”, Arapga ve Farsca,
Kuran ve uhreviyati temsil ederken; “nesir” Tiirk¢eyi, dilde sadelik ve diinyeviligi
temsil etmekteydi. Dolayisiyla Bati’dan ¢eviri yoluyla Tiirkiye’ye sokulan nesir
ornekleri sadece bir ¢eviriden ibaret degildi; ayni zamanda bir diinyevilesmenin
edebiyat dizgesi lizerinden tesisini teskil etmekteydi. Nicolas Luhmann’a gore her dizge
kendi igerisinde kapalidir ve bu yiizden de dizgeseldir, fakat bir dl¢iide diger dizgelerle
de etkilesim i¢indedir. Toplam sosyal dizge icerisinde edebi dizgenin diinyevilesmesi
demek diger dizgelere etki etme, onlar1 degistirme potansiyelinin olusmasi demektir”®.

Tanzimat doneminde Onceleri Miinif Pasa, Sinasi ve Yusuf Pasa gibi isimlerle

199 http://www.littera.hacettepe.edu.tr/ TURKCE/18_cilt/17.pdf (30.05.2015)
200 Bk7. Nicolas Luhmann’in Sistem Teorisi.
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gerceklesen Bati’dan ¢eviriler bu diinyevilesmeyi de kendi i¢inde Osmanli toplam

sosyal dizgesinin igerisine tagimistir.

Nedim Giirsel, Tanzimat donemindeki cevirilerin, o6zellikle de edebiyat
alanindakilerinin kiiltiir doniislimiimiiziin altyapisin1 hazirladigin1 soyle iddia eder:
“Semseddin Sami, Recaizade Ekrem vb. gibi Tiirk romancilarinin ayni zamanda ilk
yazinsal ¢evirilerle yaptiklart diisiintirsek, batililagma siirecine giren Osmanli
toplumundaki kiltiir doniisiimiiniin ¢eviri yoluyla basladigi acik bir bi¢imde ¢ikar
ortaya” (Girsel, 1983: 321). Kiiltiirtin doniismesi demek belirli bir diinya goriisiine,
belirli bir kimlige yonelik hammaddenin aktarilmis olmasi demektir. Acaba burada
ideolojik ceviriden bahsetmek miimkiin miidiir? Ornegin eger ama¢ maddi kazang elde
etmekse ve bu vesileyle c¢eviri gergeklesiyorsa o zaman ideolojik ¢eviriden bahsetmek
miimkiin degildir. Bu arastirmadaki ideolojik ¢evirinin tanimina gore, ¢evirmenin ya da
ceviri eyleminin etrafindakilerinin ideolojik bir amacinin bulunmasi ve bunun da ¢eviri
stireclerine yansimasi beklenmektedir. Bu bakimdan yazin cevirilerinin de ideolojik
planda incelenirken ¢evirmenin, yayincinin ya da c¢evirityi himaye eden daha st bir
pozisyonda konumlanmis kamu giiciinii elinde bulunduran bir otoritenin ideolojik
amaglart Onsozlerden, dipnotlardan, elestiri yazilarindan, sunuslardan, konusma

metinlerinden, tartismalardan dikkatli bir bi¢cimde siiziilmelidir.

Bu boliimde 6zellikle Tanzimat Donemi’nde gerceklestirilen yazin g¢evirilerine yonelik
amaclar onsozlerden, dipnotlardan, elestiri yazilarindan, sunuslardan, tartismalardan ve
baska bilim adamlarinin arastirmalariyla vardiklar1 sonuglar irdelenecek, bu sayede

ideolojik ¢evirinin izleri siiriilecektir.
3.7.1. Tanzimat’tan Erken Cumhuriyet’e Yazin Cevirileri

1859’da Miinif Pasa ve Sinasi’nin Bati’dan yaptig1 ilk c¢eviriler gerceklesir. Her iki
cevirmenin iki ortak 6zelligi bulunmaktadir: ikisi de yurtdisi gérmiistiir. Miinif Pasa
Berlin’den donmiistiir Istanbul’a, Sinasi ise Paris’ten gelmistir. Osmanli Tiirk
toplumunun ilk defa Bati diisiincesini, yabanci diinya goriisiinii yakindan gorme firsati
bu sayede ortaya ¢ikmistir. 1862’ye gelindiginde ise Miinif Pasa ile Yusuf Kamil Paga
bu sefer yeni cevirilere yol verirler. Miinif Pasa Hugo’nun Sefiller inin bir kismini
cevirirken, Yusuf Pasa’da Telemaque’yi ¢evirir. Her iki ¢evirenin Fransiz etkisi altinda

olan Kahire’de bulunmasit s6z konusudur; diger taraftan Mehmet Ali Pasa’nin
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reformlarina muhatap olmuslardir (krs. Akiinal, 1985: 452). Ancak bu derece dis
etkenlere maruz kalan kimsenin Bati yoniinde bir ¢eviri hareketine 6ncli olmas1 da
beklenebilir. Bat1 ile herhangi bir etkilesimi bulunmayan bir kimsenin bdyle bir hareketi

baslatmasi da beklenemezdi.

Yine Subhi Pasazade Ayetullah Bey, Marseillaise’i Tirkgeye c¢evirir. Bu siir Terakki
gazetesinde 1870 tarihinde yayimlanir. Bati’dan yapilan ikinci siir ¢evirisidir bu; ancak
asil ozelligi iceriginde gegen hiirriyetin sesi, hiirriyetin korunmasi, zuliim erbabi gibi o
donem taht1 iirkiitecek bicimde yorumlanmaya miisait olan ve bu anlamda bireyi de
kigkirtict sozler ve bu sozlerin siyasal agirlhigidir (Akiinal, 1985: 452). Bunlarin
Tanzimat sonrasi basin ve ¢eviri yoluyla, Bati’dan etkilenmek suretiyle Batici fikirleri
duyurduklar1 goriilmektedir. Bir bakima g¢eviriler, bagkasinin sdyledigini nakletme
degerinde anlasildig1 i¢in, kendi sdyleyemedigini ¢eviri yoluyla aktarmak bir alternatif

olarak goriilmiistiir, denebilir.

1864 tarihinde ise Ahmet Liitfi'nin Daniel Defoe’dan yaptigi Robinson Crusoe
cevirisine rastlariz. Bu cevirinin 0zelligi Fransizca aslindan degil de, Arapga
terclimesinden yapilmis olmasidir. Bu bakimdan Arapgaya gevrilerek birinci derece
kiiltiir erozyonuna ugradiktan sonra, ikinci defa bu dilden Tiirkgeye ¢evrilmis olmasi,
eserin, orijinalindeki Bati kiiltiirii niteliklerinden arindirilmig olacagin1  akla
getirmektedir. Akiinal’a gore 1860’11 yillar ¢eviri agisindan kisir donemlerdir, ¢ilinkii
yaklasik 3 yila 1 kitap cevirisi diismektedir. Fakat 1870’lere gelindiginde ceviri artik
tarihsel bir hadise olmaktan ¢ikip, giindelik yasamin bir parcasi haline gelecek ve bazi

eserler birden ¢ok cevrilecektir (Akiinal, 1985: 453).

Terciime-i Manzume 1ilk defa 1859 yilinda basilmistir. Sinasi’nin Bati’dan
gerceklestirmis oldugu bu ¢eviri 1870 yilina kadar {i¢ defa daha basilacaktir. Terciime-i
Manzume nin 6nemi 500 yillik eski gelenegi temsil eden divan siiri karsisinda Batili siir
anlayisini ortaya ¢ikarmasidir. Zevkiyle, yapisiyla, biitiinselligiyle tamamen farkli olan
bu siirler Osmanli Tiirk toplumuna daha 6nce hig isitmedigi kimseleri bulusturacaktir.
Sinasi bu siirler vasitasiyla bir kap1 aralamaktadir: batililagma siirecinde siyasal oze,
iktidar sinirlandirmaya ve hiikiimdarin gokytiziinden aldig1 yetkiyi yeryliziine cekmeye
caligir. Mardin’den alinti yapan Akiinal, Sinasi’nin Racine’in Esther’inden cevirdigi

dizeler hakkinda Sinasi’nin hukuk anlayisinin Islam’in geleneksel hukuk anlayisindan
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farkl1 oldugunu sdyler. Sinasi, hiikiimdarlarin bu diinyada da obiir diinyada da
yaptiklarindan sorumlu tutulmalar1 gerektigine inanir (Akiinal, 1985: 453). Sinasi bu
siirleri vasitasiyla siyasi 6ze dair sdylemler gelistirme firsati elde etmis, Bati’dan aldig1
ideolojik gorisleri geviriler vasitasiyla ve basin yoluyla kitlelere aktarmis, bu anlamda
kendi ideolojisine doniik metinler tercih etmistir. Akiinal da Sinasi’nin kendi fikirlerini
bu yolla yaydigini su sozlerle ifade eder:

“Dikkati ¢eken bir nokta da, Tanzimat’in Batiya yonelisinde etkileri olan Osmanli

Tiirk aydinlariin (Miinif Pasa, Ziya Pasa ve Obiirleri), ¢evirilerde kendi siyasal

tercihlerine gore ve bu tercihlere uygun diisen pargalari, -araya sikistirilmak {izere-

ozellikle se¢mis olmalaridir. Sinasi de ¢eviride bunu yapryordu. O kendi yazi ve

siirlerinde despot yonetimleri hedef almis, onlara hak ve adalet anlayisi ile karsi
cikmistir (Akiinal, 1985: 453)”.

Yine Miinif Paga’nin gevirisini yaptigi muhtelif Bati diisiinsel eserlerinin bir araya
getirilmesi sonucu Muhaverat-1 Hikemiye ad1 altinda 1859 yilinda bir eser bastirilmistir.
Bu eser 18. yiizyill Fransasi’nin gelecege yonelik fikirlerini tasimaktadir. Ele aldigi
konular ve bunlar1 tartisma bi¢imleri acisindan bu eser skolastik yapinin karsisina yeni
bir bakis agisiyla ¢ikar. Bu degerlendirmelerinden sonra Akiinal, Ahmet Hamdi
Tanpinar’in bu kitapla ilgili sdzlerini nakleder:

“...Bilhassa gen¢ yasta okuyanlarin diisiincesinde, bu kiiclik kitabin bir ihtilal

yapmamis olmasi1 imkansizdir. Zaten bu diyaloglar1 secen muharrir de boyle bir

tesir istiyordu. Muhaverat-1 Hikemiye, yenilik tarihimizde adi unutulmus bir

kahramana benzer (...) Miinif Pasa, Tanzimat hareketinin, terciime yolu ile ahlak

prensiplerini miinakagaya koyan adamdir, denebilir... Pasa, ilk zamanda Sinasi ile

at bast yiriir. Fakat Muhaverat-i Hikemiye’nin daha ehemmiyetli tarafi vardir.

Miinif Pasa’nin iislubu, bu kitabin ¢iktigi senelerde en ileri {isluptur” (aktaran
Akiinal, 1985: 454).

Tanpinar’in gorisleri de ortaya koymaktadir ki, Miinif Pasa’nin ger¢eklestirmis oldugu
ceviriler kendi donemine ait siyasi, sosyal ve kiiltiirel yapilar1 zorlamaktadir. Boyle bir
eserin tercih edilmesi, Tanpinar’in da belirttigi gibi bilingli olmalidir. Miinif Pasa bu
eseri tercth etmekle donemin muhalifleri arasinda yerini almis, siyaset ve toplumu
elestirmistir. Bunu da c¢eviri eseri lizerinden gergeklestirmis olmasi onun ideolojik bir
zeminde hareket ettigi tespitini giiclendirmektedir. Bu eserin tercih edilmesinden, eserin
cevirisine kadar cevirmen eyleminin bir ideolojik ¢eviri eylemi oldugu yukaridaki

veriler ve tespitler 15181nda sdylenebilir.

Sadece Miinif Pasa degil, aym1 zamanda diger donemin O&nemli ¢evirmenleri

cevirilerinde aydinlanma c¢agmin diisliniirlerinin bu ¢aga egemen olan temel fikirlerini
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topluma yaymak, yerlestirmek istemektedirler. Bunu gazete yazilar1 sayesinde
gerceklestirme cabasindadirlar. Edebiyata felsefi hikaye katilir mesela. Diyalog tarzi
diisiinmenin 6zii ortaya konur. Miinif Pasa’nin amaci topluma neyi, nasil diisiinecegini
ogretmektir. Ona gore dogmalardan kurtulmanin yolu buradan geger (Akiinal, 1985:

454).

Miinif Pasa, Sinasi ve Yusuf Pasa gibi onciillerin Bati’dan yaptig1 ¢evirilerin ardindan
bir iist sOylem igerisinde bu girisimleri tartisma donemi de yaklasmaktadir. Bati
klasiklerinin Tiirk¢eye tercimesi hususunda girilen tartisma edebiyat tarihimizde
“Klasikler Tartismas1” olarak adlandirilir. Ahmet Mithat’in “Ikram-1 Aklam” (1897)
adli yazist klasikler tartismasinin basglamasina vesile olmustur. Mithat yazisinda, bizim
heniiz Bat1 gibi klasiklerimizin olmadigini1 ve Faust’lar, Romeo ve Juliet’ler, Le Cid’ler
degerinde eser meydana getirmemizin miimkiin olmadigini ve en azindan bunlarin
ceviri yoluyla aktarilmasinin gereklilifine vurgu yapar. Bu goriislere Ismail Awni,
Hiiseyin Danis, Cenap Sahabettin, Ahmet Cevdet, Necip Asim, Hiiseyin Sabri ve Sait
bey gibi isimler kendi gorisleriyle karsilik verirler. Basta klasiklerin neler oldugu,
klasik eserlerin neler icerdigi gibi konularla filizlenir tartismalar. Tanzimat donemi
yazar ve aydinlarin klasiklerle ilgili tanimlarinin farkl farkli oldugu, belirli bir klasik
tanimina rastlanmadigi sodylenebilir (krs. Durmus, 2011: 43-44). Tanzimat doneminde
edebiyata yonelik bakis agisindaki degisimin arkasinda bir dizi teknik, siyasi ve kiiltiirel
degisikliklerin yattig1 da hatirlanmalidir. Durmusg bu durumu soyle agiklamaktadir:
“Tirk Edebiyatin1 dikkate aldigimizda, Tanzimat donemiyle agirlik kazanan bir
dizi kiiltiirel yenilik dil ve edebiyata yonelik tavir degisikligini de beraberinde
getirmistir. Modern Tiirk edebiyatinin ingasinda en belirgin nitelik ise gelenekten
siyrilma arzusu olarak belirmektedir. Bu yiizden alti yiizyil boyunca iiretilen
Osmanli edebiyat {irlinlerinin yok sayilmasi, edebiyatin kaynagi ya da gelenegi
olmaktan cikarilmasi, edebiyatta bir 6z ve kaynak arayisimi beraberinde getirmistir.
Zira Osmanl siirinin taklit nedeniyle reddedilmesi onun kaynak olma niteligini
yitirmesine yol agar. Bu baglamda Tanzimat aydinlar1 ele alinan yeni konularmn

“gerceklik” ilkesine dayanmasi icin 6zel bir ¢aba sarf etmislerdir” (Durmus, 2011:
44).

Goriildigit lizere Durmus’un da belirttigi gibi, Tanzimat Donemi’nde bir tavir
degisikligi s6z konusu olmustur. Eskinin yerine yeninin koyulmaya ¢aligilmas1 Bati’dan
gerceklestirilecek cevirilerin tohumunu serpmistir. Tanzimat aydinlarinda geg¢misin
yaninda yeni degil, gecmis yok sayilarak yeniye dogru bir yonelme egilimi

gozlemlenmektedir. Bu, ¢eviriyi ka¢inilmaz kilmistir. Kaginilmaz kilmman bu eylemin
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koklerinin ideolojik planda bulundugu diislincesi gelmektedir akla. Mesela
Cumhuriyet’e gelindiginde Vedat Nedim Tor’tin 1930 yilinda Hakimiyet-i Milliye
gazetesinde beyan ettigi diisiinceleri, tam da Bati’dan gerceklestirilen yazin
cergevesindeki  ¢evirilerin  ideolojik  bir mahiyetinin  bulundugu diisiincesini
muhkemlestirmektedir. Ger¢i Tanzimat ile bu beyanatin arasinda ciddi bir zaman araligi
olsa da, Tanzimat’in bu tiir diisiincelerin hazirlayici bir zemini oldugu bir¢ok kez dile
getirilmistir. Tor’lin diislincelerine geri doniilecek olunursa:

“Liselerde divan edebiyatinin yeri olmamalidir. Bugiiniin neslini Avrupa kiiltiirii

ile yetistirecegiz. Ona her seyden Once klasik bir sanat terbiyesi verecegiz. Yunan

ve Latin sanatindan baslayarak, Avrupa kiiltiiriiniin sanat numunelerini ve sanat

tarihini Ogretecegiz. Bu suretle liseyi bitiren bir Tiirk genci Nef’i’yi, Nabi’yi,

Baki’yi, Nedim’i anlamayacak, fakat Homer’i, Sekspir’i, Gote’yi, Rasin’i, Siller’i

tadacak. Hangi millete mensup olursa olsun her Avrupali gen¢ bunlar bilir, fakat

Nef’1’yi tanimaz. Nef’1’yi tanimamak Avrupalilik i¢in noksan degildir. Tirkliik

icin de! Fakat Gote’yi bilmemek biiyiik bir bosluktur.” (Alintilayan Dogan 123
aktaran Durmus, 2011: 44).

Durmus’a gore, Tanzimat ile baslayan ve Divan Edebiyatini yok sayan bu goriis
Cumhuriyet Donemi’nde daha da uglara gidildigini gostermektedir. Durmus bu durumu
sOyle elestirmektedir:
“Giiniimiizde liseyi bitiren bir 6grenci sadece Nefi’yi, Baki’yi degil Shakespeare’i
ve Goethe’yi de aym oranda bilmemekte. Boyle bir politikanin yanlighigimin yok
sayilan bir donem yerine bize ait olmayan bir kiiltiirii insa etmeye ¢alismak oldugu
sOylenebilir. Ulus devlet yapilanmasi i¢inde kendi doneminde divan edebiyatina ve

dolayistyla klasiklere karsi takinilan olumsuz tavir, dénemin icinde bulundugu
sartlar dikkate alindiginda sasirtici goriilmemelidir” (Durmus, 2011: 44).

Tor’tin “liselerde divan edebiyatinin yeri olmamalidir. Bugiiniin neslini Avrupa kiiltiiri
ile yetistirecegiz” demesinin altinda ideolojik planda bir Baticilik olgusu kendini
gostermektedir. Clinkii bir tanima gore kiiltiir, bir milletin kimligini olusturdugu biitiin
maddi manevi birikimlerin toplami anlamina gelmektedir. Bu bakimdan divan edebiyati
eskiyi temsil eden, yani Cumhuriyet 6ncesini, yani Osmanli’y1 temsil eden bir edebi
tiirdlir. Bunun reddedilmesi, yerine de biisbiitiin Avrupa kiiltlirii ile yeni bir nesil
yetistirme gayesi kimlik acisindan bir yon degisikligi anlamina gelmektedir ki, bunu
ancak ideolojik bir bakis ac¢isinin tezahiirii olarak agiklamak dogru olabilir. Bu
bakimdan Durmus’un “yok sayilan bir donem yerine bize ait olmayan bir kiiltiirii inga

etmeye c¢alismak™ olarak agikladigi bu eylemin ideolojik oldugu ve buna ulagma
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noktasinda cevirinin de araglastirilmasi, onun bir ideolojik aygit haline getirilmesi,

ideolojik ¢evirinin ta kendisidir.

Durmus’un makalesinin devaminda klasiklerin ne oldugu sorusuna cevap aranmaktadir.
Sonug olarak toplumdaki farkli gruplarin ideolojik bakis agisina gore her kesimin kendi
klasiklerini yarattigi ve onlart klasik olarak kabul ettigi ortaya koyulmaktadir. Murat
Belge de, “Tiirkiye’de Kanon” adli makalesinde edebiyat kanonunun olusum zeminini
belirleyen mercilerden s6z eder ve bunlari ii¢ grupta toplar: Ilkini yazar, aydin,
elestirmen ya da yayimn organlarinin ¢okca one ¢ikardigi, ideolojik sebeplerle eserlerin
tanitimin1 yaptigi, biiyiik yazar, biiylik eser olarak methettigi slire¢ olarak tanimlar.
Ikinci grubu ise, siyaset adamlarinin, ideoloji 6nderlerinin sanatgilardan rejim
propagandasini yapmalarini istemeleri sonucu yazilan eserlerin popiilerlestirildigi siire¢
olarak nitelendirir; son olarak da halkin begenisiyle gelisen siiregten bahseder (Belge,
2004: 54-59 aktaran Durmus, 2011: 44-45). Belgenin bu tasnifi Tanzimat ve
Cumhuriyet donemi aydinlarinin, siyasetgilerinin, elestirmenlerin ya da yayn
organlarinin oynadig1 rolii agiklar niteliktedir. Tanzimat aydinlarinin Bati eserlerini
klasik olarak kabul etmesi ve bunlardan bir edebiyat kanonu yaratmasi i¢in kendi
kiiltiirintin trettigi eserleri klasik tanimindan ¢ikarmasi, onlar1 Bati eserlerinin ¢evirisi

ile ikame etmeye ¢alismas1 Belge nin birinci sinif tasnifine uygunluk gostermektedir.

Tekrar Ahmet Mithat’in “Klasikler Tartismasi”n1 tetikleyen “Ikram-1 Aklam” (1897)
yazisinin basma bakildiginda Mithat’in Bati1 edebiyatindan gerceklestirmis oldugu
cevirilerin 6nsoziinde ¢evirilerle ilgili diistincelerini sdyle ifade ettigi goriiliir:
“Ug dort yiiz seneden beri her seyi tecriibe ede ede terakkiyatin hemen mertebi
gayesine varmig Avrupa bizim i¢in muhassenati-1 maddiyyenin her cihetinde bir
mesk demektedir. Edebi klasikler ise Avrupa’nin hakikaten en biiyiik iftihar
eyledigi asar1 muvaffakiyeti olup bizce en ziyade temessuk ve adeta taassuk
edilecek sey dahi bunlardir. Layik midir ki bunlar bizce meghulatta kalsinlar? (...)
Bunlardan haberdar olmayanlar Avrupa’nin bir biiylik kism-1 terakkisine vukuf
hasil edememis olurlar. (...) Zira biz dahi Avrupali oldugumuz ve Avrupa

edebiyatiyla miistagil bulundugumuz halde klasikleri tanimamak bizim igin biiyiik
nakisadir” (aktaran Kaplan, 1988: 8-9).

Ahmet Mithat 6zellikle Avrupali klasiklerin asik olunacak seyler olduguna, Avrupa’nin
ilerlemis bir medeniyet olusuna ve bu klasiklerin bilinmemesi durumunda ilerlemenin
de anlasilamayacagina ve bunun da biiyiik bir eksiklik olacagina yonelik tespitlerini

altim1 kalin bir sekilde cizerek aktarmaktadir. Ahmet Mithat’in bu bakis acgisinda Bati
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klasiklerinin 6nemi vurgulansa ve onlar ilerlemenin bir aract olarak goriilse de,
Mithat’in kendi kimligini degistirme gibi bir tavir igerisinde oldugu ve bu maksatla
cevirilerini  gerceklestirdigi bu Onszoden ¢ikarilamaz. Bu cihetle onun terciime
faaliyetlerini ideolojik olarak tanimlamak da en azindan bu 6nsdzden yola c¢ikarak
yersiz kabul edilebilir. Onun Bat1 klasiklerinin kiiltiiriimiize aktarilmasini, bilinmesini

201
7<% olarak

“terakkiyat-1 lisaniyye ve edebiyyemiz i¢in pek miithim bir miistakbel tehiye
gormesi de kiiltlirimiiziin, dolayisiyla da kimligimizin degistirilmesi amacini
tasimadigini, bilakis dilin ve edebiyatin gelismesini arzuladigini gostermesi agisindan
onemlidir. Yine bu da Ahmet Mithat’in Bati eserlerini ¢gevirme noktasinda ideolojik bir
caba icerisinde olmadigi goriisiinii belirginlestirmektedir. Diger taraftan Ahmet
Mithat’in klasiklerin cevirisini Yunan’a ve Hint klasiklerine kadar gdtiirmesi, onun
klasik tasavvurunun Avrupa ile sinirli olmadigini gostermektedir (Kaplan, 1988: 45).
Bu da Ahmet Mithat’in Batict bir ideolojik cereyana kapilmadiginin baska bir
gostergesi olarak kabul edilebilir. Netice olarak Ahmet Mithat’in toplumu
etkileyebilecek olan c¢eviri metinlerini tercih edip etmeme, bu metinleri c¢evirip
cevirmeme noktasinda belirleyici konuma sahip olan biri oldugu diistiniilmelidir. Hatta
bir gazetenin kurucusu olup, ayni zamanda II. Abdiilhamid iktidarma yakin olmasi
hasebiyle de niifuzlu sahsiyet oldugu gozden kagirilmamalidir. Bu bakimdan Ahmet
Mithat gibi kisiliklerin ¢eviri 6znesi olarak ideolojik ¢eviriyle ilgili aragtirmalarda ele

alimmasinin gerekliligini bir kez daha belirtmis olalim.

Ahmet Mithat klasik eserler meydana getiremeyecegimizden, onlarin benzerlerini
yazmak yerine evvela onlarin gevirilerini yapmanin daha uygun olacagini belirtmistir.
Buna karsilik Cenap Sahabettin, bir milletin edebiyatinin baska bir milletin edebiyatina
ornek olamayacagini, ¢iinkii her milletin edebiyatinin kendi cografi ve sosyolojik
sartlarmin etkisi altinda bulundugunu ifade eder (Sehabettin, 1897). fkdam gazetesi
sahibi olan Ahmet Cevdet de bdylesi bir ¢abanin gereksiz oldugunu diisiinenler
arasindadir. Ahmet Mithat’in fikirlerine karst bir fikir grubu olusturan Cenap
Sahabettin, Hiiseyin Danis ve Ahmet Cevdet’e gore klasiklerin gevirisine gerek yoktur.
Eger ihtiya¢ olsaydi o giine kadar zaten klasik devir gelmis olurdu. Boyle bir bakis
acistyla, Ahmet Cevdet’in Bati klasiklerine karsi Evliya Celebi’nin alt1 cildini

2! Terciime Mecmuasi, No:52 T. Acaroglu
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yayinlamis oldugu goriiliir. Ancak Giinyol’a gore, eninde sonunda Ahmet Mithat’in

grubu Ustiin gelmistir (Giinyol, 1983: 327).

Klasiklerin taklidine kars1 ¢ikan Cenap Sehabettin’in bakis acis1 dikkate degerdir. Ona
gore klasikleri husule getiren sartlar, iklim, atmosfer, zaman, mekan ve bu bakimdan
baska bir diinyaya ait oldugundan bu eserler bizde bir yabancilik hissini hep koruyacak
ve biz kendimizi o eserlerde bulamayacagizdir. Sehabettin, klasikleri taklit etmenin bizi
hissetmediklerimizi yazmaya ve gormedigimiz kahramanlar1 gostermeye mecbur
edecegini, bunun da bizi benligimizden ¢ikarmaya zorlayacagini ve bu durumun edebi
bir gelisme saglamayacagini ifade eder (Sehabettin, 1897). Klasiklerin ¢evrilmemesi,
onlarin taklit edilmemesi gerekliligine yonelik argiimanlar ise bu fikirlerde ideolojik bir
arka planin bulundugunu akla getirmektedir. Ciinkii ideolojiler kimliklerin insasina,

siirdiiriilmesine, korunmasma yonelik diisiince kaliplaridir®®®.

Bu sebeple de bu
kimliklerin Batili klasikler sayesinde kaybolmamasimi istemek bir ideolojik bakis
acisinin sifrelerini kendi icerisinde barindiriyor denilebilir. Ciinkii Batili kiiltiiriin
Ogrenilmesi ve eskinin unutulmasi arzusu ne kadar ideolojikse bunun tersi de o nispette

ideolojiktir.

Buraya kadar klasiklerin tartismasi konusunda Ahmet Mithat ile Cenap Sahabettin’in
goriislerine yer verilmistir; klasikleri kiiltiirimiize taklit yoluyla aktarmanin da bir ¢eviri
olgusu oldugu diisiintilerek bu yaklasimin izleri aranmistir. Bu tartismaya katilan diger
yazarlarin da goriisleri degerlendirilebilir fakat bu gerekli ve yeterli olan tahlilleri
cogaltmak olacagi icin baska aragtirmalarin konusu olarak geriye birakilmistir. Amag
klasiklerin taklit edilmesinde bir ideolojik kaygi s6z konusu mudur, sorusuna yanit
aramak ve bunu donemin 6nde gelen aydinlarinin elestirilerini, 6nsdzlerini ya da gazete

yazilarini irdeleyip ortaya koymaktir.

Klasiklerin taklidi degil de cevirisine bakildiginda, buna yonelik yaklasimlarin
farklilastig1 goriiliir. Zamanin aydinlarindan Necip Asim klasiklerin ¢evirisi konusunda
su fikirleri ileri siirer: Almanca, Ingilizce ve Fransizca gibi dillerin kendi klasiklerini

meydana getirdigi gibi, bu diller, baska dillerin klasiklerini de kendi dillerine ceviri

22 By tanim birinci boliimde daha ayrintili bir bigimde verilmistir.
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yoluyla kazandirmuslardir®®. Necip Asim’a gore, Bati dilleri farkli dillerden gevrilen
klasikler {izerinden farkli kavramlar1 kendi dillerine kazandirmis ve gelistirmistir. Bu
noktada kotii ¢evirilerin dahi hi¢ yapilmamis ¢evirilerin olusturdugu belirsizligi ortadan
kaldiracagr i¢in tercih edilmesi gerektigi vurgulanir. Asim ¢eviriyi ayn1 zamanda halki

2% Bu agidan

da yabanci dillere muhtag olmaktan kurtaran bir metot olarak goriir
bakildiginda Necip Asim’in ¢eviriden maksadinin dildeki gelisme oldugu

anlasilmaktadir.

Hiiseyin Danis de taklide karsi olup, ¢eviriyi kismen uygun gérmektedir. Ona gore,
hicbir dilin gelisme bigimi ve tarzi baska dillerle dl¢iilemez. Ne Dogu Bati’y1 ne de Bati
Dogu’yu taklit edebilir ve birbirinin izleyicisi olabilir. Bu yiizden her iki taraf i¢in de
ceviri konusunda temel amag birbirini tanimak olmalidir. Bu bakimdan -ona gore-
Avrupa klasiklerinin de bizim i¢in degeri tanimakla ilgilidir. Danis’in bu yaklasimi da
ceviriyle belirli bir fikriyatin 6z kiiltiire kazandirilmasi, kendi insanmi dontigtiirmesi

gibi degildir ve bu bakimdan ideolojik olarak tasnif edilemez.

Sait Bey’e gore, Arapca ve Farsca eserlerin bir kisminin Avrupa dillerine ¢evrilmesi bu
durumu klasik eser ¢evirisi yapmaz. Bunlarda Dogu’nun dili, gelenekleri vb. hakkinda
bilgi edinmek amaci vardir. Sait Bey ¢eviri bir ilerleme aracidir der ve ona gore gercek
ilerlemenin yolu Avrupa’nin eski eserlerine yonelmek degil, medenilesmis iilkelerde
gecerli olan diisiincelere uymaktan geger. Bu bakimdan klasiklerin ¢evirisine zaman
harcamanin abesle istigal olacagi kanisina varir. Hem Voltaire’in Hz. Muhammed ile
ilgili yazmis olugu oyun ortadayken klasiklere karsi ¢ikilmasini da din ve millet
acisindan gerekli goriir. Sait Bey’in klasikler konusundaki yaklagimi ilerlemeci bir bakis
acistyla klasiklerin ilerici bir fikir tagimadigi yoniindedir. Klasiklerin iyiligi, evrensel
ahlaki vb. giizellikleri yansittig1 diisiiniiliirse, bunlar dogrudan bir ilerleme araci olarak
anlasilamaz. Ona gore ceviri yoluyla medeni iilkelerin ilerlemeci fikirleri elde edilmeye
calisilmalidir. Bu da arastirmamiz agisindan Sait Bey’de ideolojik bir amacin bulunup

bulunmadig: fikrini belirginlestirmemektedir. Bu yilizden Sait Bey’in baska fikirlerine

%% Goethe de ayn1 vakiaya temas ediyor (Bkz. Johann Wolfgang von Goethe; "Ceviri Ustiine (Notos
2015/01)" , Notos Kitap, 2015)

2% Klasiklerin gevirisiyle ilgili dénemin aydin, yazar ve gevirmenlerinin gériisleri, kaynakca kisminda
kiinyesi verilen Ramazan Kaplan’in (1988) Klasikler Tartismast (s.48-60) adli eserinden faydalanilarak
aktarilmis, ideolojik ceviri agisindan yararli goriilen kisimlar 6zellikle 6zetlenerek alinmistir. Dénemin
ilgili kimselerinin diisiincelerinin ideolojik ¢eviri agisindan yorumlanmast ise yazara aittir.
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de odaklanilmalidir. ideolojik bir muhtevasi olmasi icin ilerlemeci fikirlerin alinmasi
degil, bu fikirlerin iceriginin toplumun kimligini doniistiiriicti bir niteliginin bulunmasi
ve ¢eviri eyleminde bulunan kimsenin bu maksadi hasil etme girisimi olmasi elzemdir.
Sait Bey’in yukaridaki diisiincelerinden bu gibi bir eyleme yonelik niyetin bulundugu

anlasilmamaktadir.

Sait Bey disindaki diger aydinlarin, klasiklerin ¢evirisi konusunda olumlu fikirler ileri
stirdiikleri goriilmektedir. Ancak higbir fikrin altinda ideolojik bir altyapinin bulundugu
sOylenemez. Clinkli baska bir medeniyeti tanimak, dilimizin gelisimini saglamak gibi
gayelerle Onerilmektedir c¢eviri. Klasiklerin ortaya ¢ikisinin, bagka milletlerin
klasiklerinin ¢evrilmesi ile Batililarda miimkiin oldugu diisiincesiyle, ayni yolu bizim de
tutmamiz gerektigi fikri ileri siirtiliir. Bunlarin hepsi klasiklerin muhtevasinin iyiligi,
faydali ve degerli olusu gibi bir bakis agisim1 gosterir, fakat bu bakis acgisinda bir
milletin kiiltlirlinii  degistirme gibi bir gayret goze carpmaz. Diger taraftan bu
tartigmalarin cereyan ettigi donemin II. Abdulhamid devri oldugu da gozlerden
kacirilmamalidir. Heniliz erken Cumhuriyet Donemi’ne gelinmemis, batililasmadan

Batil1 gibi olma (kiiltiirel anlamda) diisiincesi sert bir bicimde sOylenmemistir.

Sait Bey’e gelince, onun zit bir kutupta durdugu soylenebilir; ozellikle de Voltaire
orneginden kendi kimligini teskil eden degerlere saldirt gerceklestigi icin Batili
kaynaklarin ¢evirisi konusunda olumsuz bir tavir almasi ideolojik olarak nitelenebilir.
Bu tavir Bati tarafindan kendi kimligine yonelik bir tecaviiz girisimine karsi bir
savunmadir ve onun Ornek olarak bu eseri se¢mesi, iddiamizi ispatlar niteliktedir.
Dolayisiyla, Tiirk milletinin kimligine yonelik bir saldir1 kabul ettigi kiiltiiriin
klasiklerine meyletmeyi de ¢ok uygun bulmaz ve onlarin (Bati’nin) sadece ilerici
fikirlerine dikkat kesilmek icap ettigini bildirir. Sait Bey’in bu tutumu,
gergeklesebilecek cevirilerin bir anlamda 6niinii kesme girisimi olarak telakki edilebilir
ve bunun ideolojik bir c¢eviri eylemi oldugu, yani kaynak metinlerin tercih
edilmemesine yonelik ceviri 6ncesi siiregte ideolojik arka plan ile muhtemel gevirilerin
Oniine bir tas koyma girisimi oldugu dile getirilebilir. Ama ayn1 zamanda bunun salt
realist bir bakis acisiyla Bati edebiyatindaki klasiklerin kiiltiirlimiizle catistigi ve bu

klasiklerin gevirilerine kars1 gercekei bir tavir oldugu da sdylenebilir.
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Diger bir konu ise ¢ocuk edebiyati eserleridir. Cocuk edebiyati eserlerine bakildiginda
ideolojik c¢eviri arastirmalar1 agisindan hem piyasa da hem de kamu kurumlar
vasitastyla okullara incelenecek malzemelerin oldugu goriilmektedir. Tanzimat’tan
giiniimiize kadar c¢ocuk ve genclik edebiyati tiirleri Bati’dan c¢eviriler vasitasiyla
edebiyat dizgemize girmistir. Cumhuriyet kurulmadan evvel de Batililasma amagh
gergeklestirilen ¢evirilerin varligindan bahsedilebilecegi gibi Cumhuriyet kurulduktan
sonra da ideolojik amaglar dogrultusunda g¢eviri ve uyarlama eserler goriilmektedir.
Ormegin Cinaroglu’na gore, “Cumbhuriyetin ilk yillarinda, batililasma perspektifli ¢eviri
caligmalar1 vardir. Bu manada ¢ocuk yazini geviri eserleri yeni yeni ortaya ¢ikmakta ve
ilk 6nce okul kitaplarinda ¢ocuklar ¢ocuk yazini ile bulusmaktadir. Ancak bu ¢aligmalar
esnasinda Tiirk aydinlari ¢ok deneyimsizdir” (Cinaroglu, 2002:457 aktaran Can, 2011:
36). Bu deneyimsizlik ideolojik maksatlara kurban gitmekte ve eserler ¢ocugun ruh
diinyasina gore olmaktan ¢ok ona buyurgan davranan, onu islemeye ve torpiilemeye
calisan eserler olmaktadir. Dahast bunlar bir yetiskinin, donemin ideolojisinin 6znel
temelinde kaleme aldig1 eserlerdir. Meral Alpay’in tespitine gore, 1910’lu yillarda
ilkdgretim okullarinin agilmasindan sonra, bu okullara giden 6grencilere okutulacak siir
ve hikaye tiiriinde eserlerin olmadigi fark edilince, birdenbire edebiyat {iretme
girisiminde bulunuluyor (Kurultay ve Sokmen, 1991:3). Oysa Bati’da farkli bir siire¢
islemistir. Bu konuda Ilkhan ve Akyiiz soyle demektedir: “Bati’da ¢ocuk ve genclik
edebiyat: adim adim deneme yanilma yolu ile iyiyi bulma yolunda ilerledi” (ilkhan ve
Akyiiz, 2006:168 aktaran Can, 2011: 37-40). Boylelikle ilkégretim okullarindaki
eserlerin batililasma ideolojisinden nasibini aldigi, donemin bu furyasina kapildigi
anlasilmaktadir. Bir yandan o doneme kadar okullarda bu minvalde kitaplarin
bulunmamasi ve bu boslugun doldurulma ihtiyacinin hissedilmesi, diger yandan da bu
boslugun diger bosluklar gibi Bati kanaliyla doldurulmasi “modasi” ideolojik bir

zeminde hareket edildigini fisildamaktadir.

Batililasma kapsaminda Avrupa’nim, 6zellikle de Fransa’niniz etkisi” asikardir; bu
yiizden, ilk ceviri gocuk edebiyat1 eserlerinin de bu kiiltiirden neset eden {irlinlerden

olmas1 yadirganacak bir durum degildir. Bunlar igerisinde La Fontaine’den, Jules

295 18. yiizy1l boyunca Bat ile kurulan iliskilerde 6zellikle Fransa basrolii oynamustir. Bunda Fransa’nin
Kanuni déneminden beri Osmanli Devleti ile iyi iliskiler kurmus olmasi, savagsmamis olmasi etkilidir.
1798 yilinda Napolyon’un Osmanli topragi olan Misir’a hiicum etmesi dahi bu durumu bozmamais ve 19.
yiizyilda Fransa ile iligkiler daha da yogunluk kazanmistir (Akbayar, 1985: 448).
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206, Jonathan Swift’ten, Daniel Defoe’den; Robinson Crusoe, Gulliver’in

Verne’den
Gezileri, Bes Hafta Balon ile Seyahat, Merkezi Arza Seyahat, Gizli Ada gibi eserler
cevrilmistir. Bu eserlerin tiimii 19. yilizyilin sonlarma dogru c¢evrilmistir. Yine
“1869'larda yayinlanmaya baslayan cocuk dergilerinde de ceviri yazilart énemli yer
tutar” (Neydim, 1995: 17). Cumhuriyet 6ncesi bu ceviri faaliyetlerinin toplumun kendi

kitle iletisim araglar1 ile yayimlandigi goriilmektedir. Dolayisiyla Osmanli’da basinin

ceviri eserlerinin yayimlanmasinda énemli bir rol oynadig1 da vurgulanmalidir.

1869°’da ilk defa bir ¢ocuk dergisi olan Miimeyyiz yayimlanmaya baslamistir. Bu
derginin iceriginde cocuklara yonelik nasihatlerin yer aldigi, ¢cocuklarin okuma yazmaya
tesvik edildigi ve donemin kosullarina, anlayisina uygun olarak ideal bir insan profili
cizildigi goriilmektedir. Kiz ¢ocuklar1 ayr1 tutulmamis, onlarin da okumalar1 yoniinde
tesvikler sunulmus ve onlara yonelik mekteplerin acildig ifade edilmistir. Tanzimat
sonrast, en azindan yazili diizeyde, cocuklar i¢in boyle bir ¢cabanin bulundugundan, kitle
iletisim seviyesinde ugraslarin oldugundan bahsedilebilir. Ozellikle ¢ocuk dergileri bu
konuda basi ¢ekmektedir. Yapilan ¢eviriler bazen hayranlik seviyesinde olmus ve
dergilerin kapaklarinda Fransizca bagliklara dahi yer verilmistir. Diger taraftan milli
manevi degerlerin korunmasina yonelik girisimler de bulunmaktadir (krs. Neydim,

1995: 18).

Cocuk ve genclik edebiyatinin gevrisi konusunda Tanzimat Dénemi’ne resmi bir girisim
olmamustir. Tek tiik bireysel girisimler, diger ¢eviri girisimlerindeki biitiinliikten yoksun
ve plansiz olarak iistlenmislerdir bu isi. Bu yiizden Tanzimat Dénemi i¢in devlet eliyle
boyle bir faaliyetin ideolojik anlamda yiiritiildiigii sdylenemez. Ancak Cumbhuriyet’le
birlikte batililasmanin artik devletin resmi politikast haline gelmesiyle, devletin
varligin1 temsil eden, onun bekasimni saglayan bir amaca doniismesiyle birlikte ve
toplumun da bu amaci benimsemesi i¢in girisilen ¢alismalar esnasinda ¢cocuk ve genclik
edebiyat1 cevirileri ideolojik bir aygit rolii listlenmistir. Bu baglamda Necdet Neydim
sunlar1 ifade etmektedir:
“Cumhuriyet doneminde ¢ocuk edebiyatina doniik bir ilgi yogunlasmasi olur. Bu

donemde batililasma cabalar1 Tanzimat donemindekinden farkli olarak devlet
ideolojisine doniisiir ve 6zellikle tek parti doneminde devlet ideolojisi olarak yogun

2% Joule Verne’nin kitaplar1 daha sonra gevrilen kitaplar arasinda yer alir. Bu gevirilerde gocuklarin

bilime yonlendirilmesi ¢abasi goriiliir (Neydim, 2000: 26). Bu, donemin Batililasma ideolojisine uygun
bir ¢eviri eylemine isaret etmektedir.
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bigimde uygulanir. Cumhuriyetin ilk dénemleri, Tanzimat doneminde baslatilan
caligmalarin yasama gegirilmesi olarak kabul edilebilir” (Neydim, 1995: 21).

Dolayisiyla Tanzimat ve Cumhuriyet arasindaki cocuk ve genclik edebiyati g¢eviri
caligmalarini ayni zemine oturtmamak gerekmektedir. Birisinde kendi koklerinden
koparmamak, hedef kitlesine okuma aligkanliklar1 kazandirmak, hedef kitlesini bilime
0zendirmek gibi amaglar bulunurken digerinde ise ayni pozitif amaclarla beraber
Cumhuriyet dncesi anlayistan uzaklastirma ve bu anlamda devletin resmi ideolojisini
iistlenici bir gorev goze carpmaktadir. Bu baglamda Meral Alpay’la Turgay Kurultay’in
yaptig1 roportajda Meral Alpay’in, her donemin siyasal akimlarinin az ya da ¢ok ¢ocuk
ve genglik edebiyatini etkiledigi goriisiine tekrar dikkat cekilebilir (Kurultay ve
Sokmen, 1991: 3).
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SONUC

Bir kiiltiirde, belirli bir zaman dilimindeki g¢eviri politikalarinin, ¢evirmek i¢in tek tek
hangi metinleri tercih ettigi tesadiifi degildir. Bu bakis acisiyla da Tanzimat
Donemi’ndeki ¢eviriler miinferit girisimler olsa da bu metinlerin ¢ogunun Bati
kiiltiirtinden tercih edilmis olmasina rastlantidir demek inandiricit gériinmemektedir. Bu
metinlerin icerik/tiir bakimindan da benzerlikler tasimasi izaha muhtag, dikkat ¢ekici bir
durumdur. Eger belirli bir kurumun politikalar1 kapsaminda boyle bir veche yoksa ve bu
girisimler tamamiyla o doneme ait bir karakteri tasiyorsa, burada tiim ¢eviri aktdrlerini
yonlendiren gizli bir ¢eviri politikasinin varligindan bahsetmek gerekir. Bu gizli ¢eviri
politikasin1 olusturan, ona o karakteri veren topyektin bir fikir hareketinin de olmasi
gereklidir ki, bdyle miinferit bir olguda toplu bir karakterden soz edilebilsin. Iste
tarihgiler boyle toplu bir karaktere sahip olan bu miinferit girisimlerin altinda yatan ve
ceviriyi de i¢ine alan diisiiniise, eyleme, vecheye Batililasma demislerdir. Batililagma
kapsaminda Tanzimat ve Cumhuriyet donemlerinde ceviri girisimleri ortak bir yon,
ortak bir karakter bulmus; hatta farkli ideolojilerin ayni/benzer amaglarla (devletin
bekasini saglamak, geri kalmishgr gidermek) Bati’dan metinler ¢evirdikleri
goriilmiistiir. Her Batililasma eylemi Baticilik ideolojisinin bir eseri olmamistir; bu
vakiay1 insan dogasinin geregi olan ilerlemeci diisiincenin bir yansimasi olarak bakmak
gereklidir. Buna gore Batililasma kavrami altinda tasnif edilebilecek her ¢eviri eylemini

ideolojik ¢eviri olarak gérmek miimkiin degildir.

Ideolojik gevirilerin muhtevasina bakinca, bunlarin salt belirli bir ideologun kaleme
aldig1 bir eserin kaynak kiiltiiriinden erek kiiltiire aktarilmasi olarak goriilmedigi
anlasilmistir. Ideolojik geviri sadece herhangi bir kaynak metindeki ideolojik unsurlarmn
aktarilmas1 ya da aktarilmamasi da degildir. Ideolojik ceviri kavramini agiklarken bu
kavramin mutlaka “amac¢ kavrami”yla ele alinmasinin, bununla izah edilmesinin
gerekliligi goriilmiistiir. Bir kaynak metin ideolojik unsurlardan arinmis olabilecegi gibi
bu unsurlar1 hi¢ icermemesi de miimkiindiir; 6rnegin son derece objektif olmaya
calisilmig ansiklopedik bilgiler igeren bir tarih kaynagi gibi. Eger eserin erek kiiltiirde
ders miifredati olarak okullarda okutulmak iizere ¢evrilmesi isteniyorsa, bu istek, erek

kiiltiirde boyle bir eserin eksikligi noktasindan agiklanabilir. Ancak belirli bir zaman
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diliminde ve belirli bir kiiltiirde bir anda olduk¢a dikkat g¢ekici bir artigla gevrilen
metinler ekseriyetle Tiirk tarihiyle ilintiliyse bu manzara sliphe uyandiricidir. Bir de
Tirkgtliik ideolojisinin parcast oldugu bilinen bir ¢eviri aktoriintin bu iste rol aldig
saptandiysa ya da iktidarin bu doénemdeki ideolojisi Tiirkeiiliik {izerine kuruluysa, o
zaman egitim miifredatin1 hazirlama gorevi bulunan egitim kurumlarinin da boyle bir
ceviriyle ideolojik ¢eviri amagladig farz edilebilir. O halde ideolojik ¢evirinin metnin
iceriginden belirlenemeyecegi ortaya c¢ikmis, bir ceviri eylemini ideolojik olarak
tanimlamak i¢in metnin g¢evrilme gerek¢esinin (amacinin) ne oldugunun Ogrenilmesi
gerektigi anlasilmistir. Bunun da igerik disinda, geviri siirecinde rol alan kimselerin
elestiri, tanitim, miilakat ya da beyanatlarindan anlasilabilecegi gortilmiistiir. Bu
ornekten de goriildiigii tizere, devlet kurumlarinin ideolojik ceviri yapma, yaptirma ya
da bu cevirilere etki etme giiciiniin bulundugu saptanmistir. Bu bakimdan, 6zellikle
iktidarin ideolojik emelleri dogrultusunda gerceklestirilecek olan tepeden inme
cevirilerin nasil, hangi kanallar ve ne tiir aygitlarla miimkiin olabilecegi sorusuna cevap

verilmistir.

DBA’lar kamu kurumlar1 olarak vardirlar. DIA’lar ise (aile, okul, kilise, kitle iletisim
araglar1) adi iistiinde, birincil olarak ideoloji ilizerinden islemekle beraber, gerekli
durumlarda DBA gibi baski olusturacak bi¢imde de isleyebilmektedirler. Buna gore
Tanzimat ve Cumhuriyet donemlerinde gerceklestirilen ¢evirilerde DBA’lar tarafindan
denetim ve sansiir uygulandig1 anlasilmis ve diger taraftan da 6zellikle iktidar olmaya
ya da iktidan istedigi forma sokmaya calisan aydinlarin da basin iizerinden ceviri

vasitasiyla karsi ideoloji yiirlittiigii gorilmiistiir.

Tanzimat Donemi’nde ideolojik ¢evirinin ortaya c¢ikarilmasiyla ilgili olduk¢a zengin
0nsdz, sonsdz, gazete makaleleri, dergi yazilar1 vb. yan metinlerin oldugu tespit
edilmistir. Donemin aydinlar1 bu konuda ciddi tartismalar yiiriitmiis, ¢evirmenler bir
bicimde savunmaci/elestirmeci pozisyon almis ve bu tartismalar neticesinde zorunlu
olarak goriiniir hale gelmislerdir. Cevirmenler, ¢eviriyle ilgili gerekgeleri ortaya koymus
ve hep goriinlirde olan, kimlikleri agik, toplumun goziiniin 6niinde bulunan kimseler
olmuslardir. Bu nedenle de Tanzimat ve Cumhuriyet donemlerini tahlil etmenin

cekiciligini hala korudugu ve bu alandaki arastirmalarin kesfedilmeyi bekledigi fark

220



edilmistir. Ayrica bu goriiniirliik ¢eviri arastirmalarinda iist sdylem olusturmak igin

oldukga 1yi bir imkan saglamaktadir.

Ideolojik g¢evirinin tanimlanmasinin zorlugu ve zorunlulugu anlasilmistir. Evvelki
arastirmalarda ideolojik ceviriye kismen deginilmis, fakat kavram, tanimlanmadan ve
iizerinde etraflica durulmadan kullanilmistir. Bulut ve Karadag’in metinleri burada bir
istisna teskil etmektedir. Fakat Bulut’un tanimlamasi digerlerine gore daha etraflica
olmugsa da bu tanimlama da ¢eviri tarihiyle ilgili olmamistir. Kavram daha ¢ok metin
tiirleri ve haber g¢evirileri baglaminda ele alinmis ve sdylem iizerinden incelemelerde
bulunulmustur. Ayse Banu Karadag’in doktora c¢alismasinda da ideolojik ¢eviri
konusunda iist soylemlerin yer aldig1 goriilmektedir, Karadag 6zellikle Skopos kuramini
odak noktasma oturtur, fakat bu arastirma ceviri tarihinden ziyade giiniimiizii ele
almaktadir. Bu nedenle elinizdeki aragtirma ideolojik ceviriyi kavramsal ve kuramsal
planda digerlerinden farkli olarak daha etraflica islemis ve ideolojik ¢eviri konusunda

yeni arastirmalar icin bir dizi fikir gelistirme imkan1 sunmustur.

Ideolojik cevirinin diger ¢eviri tiirlerinin icerisinde yer alabilecegi ve bu bakimdan
islevinin degisebilecegi goriilmiistiir. Ideolojik ¢evirinin bir yandan -eger yazinsal bir
metindeyse- okuyucusuna estetik lezzet yasatma gibi bir islevi varken 6te yandan satir
aralarindan belki de kaynak kiiltiire (diinyadaki egemen kiiltiire) dykiindiiriicti bir iglevi
de bulunabilir. Bu ikinci islev 6zellikle ¢evirmen ya da ceviri aktdrlerince tasarlanmissa,
ceviri boyle bir amagla yapildiysa o zaman ideolojik bir ¢eviriden soz edilebilir. “Kiiltiir
repertuart” ya da “kiiltiir planlamas1” kavramlar1 bununla iligkilendirilebilir. Dolayisiyla
cevirinin kiiltiirel aktarim yoniiniin ideolojik amaclar dogrultusunda kullanilabilecegi de
anlasilmaktadir. Buradaki kiiltiir aktarimi 6zellikle ideolojik planda tasarlanmis bir
girisime dontigmiistiir. Y oksa farkli bir kiiltiirden ceviri yapiligi i¢in dyle ya da boyle bir
takim kiiltiirel 6gelerin erek okurun zihin diinyasinda, hatta daha da ileri giderek onun
pratiklerinde yer etmesi beklenebilir. Diger yandan kiiltiirin kolay kolay degismemek
gibi Ozerk bir yonli de vardir. Bunu da unutmamak gerekir. Bu bakimdan kiiltiirii
doniistirmek i¢cin girisilen her faaliyetin tutmama ihtimali oldugu godzden
kagirilmamalidir. Ancak bu, ayr1 bir arastirmanin konusudur ve yine toplumda nasil bir
vaziyet alisin olustugunu acgiklamak da elinizdeki arastirmanin sinirlarini dahilinde

degildir.
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Arastirma sirasinda elde edilen 6nemli bulgulardan biri de her ¢evirinin dogal bir
ideolojik c¢eviri oldugu tespitidir. Yani dogal dil kullanimlarindan ve kiiltiir
aktarimindan dolayr ya da kiiltiirel beklentilere gore bir ¢eviri yaklasimi tercih
edilmesinden dolayr bir ideolojik faaliyet s6z konusudur, denebilir. Fakat boyle bir
ceviri eyleminin ideolojik ¢eviri kapsaminda ifade edilemeyecegi gerekgeleriyle ifade
edilmistir. Hatta bu konuda bilin¢dis1 ideolojik ¢eviri tanimlamasi yapilmistir. Bunun
disinda kasti olarak, erek kitlenin belirli bir diisliniis, belirli bir duyus elde etmesi igin,
diinyay1 belirli bir big¢imde okumas1 maksadiyla yapilan ¢eviriler de vardir ki bunlara da

bilingli ideolojik ¢eviri denilecegi sdylenmistir.

Tiim bu ideolojik cevirilerin neticesinde gerek dini literatiiriin gerek edebiyat
metinlerinin ideolojik anlamda manipiile edilebilir oldugu anlasilmistir. Bu bakimdan
ideolojik ¢evirinin topluma belirli yonde bir vaziyet alig yasatmak isteyen taraflarca
gerceklestirildigi anlasilmistir. Humboldt’un yaklasimlar1 sayesinde dil ve diisiincenin
neredeyse birbirinden ayrilmayacagi da anlasilmistir. Bu bakimdan kiiltiirlin diisiinsel
tarafi da dille birlestirildiginde dil, diisiince ve kiiltiir ticliistinden tek bir biitliniin ortaya
ciktig1 tespit edilmistir. Bunlarin insanin yapma etme bigimlerine tesiri s6z konusu
olacagindan dolay1 da ideolojik ¢evirinin iktidara gelmek isteyenlerin ya da iktidarini
muhafaza etmek isteyenlerin dogal olarak kullanmay1 arzuladiklar1 ideolojik bir aygita
dontisecegi anlasilmaktadir. Bununla beraber her “izm”in topluma tepeden inmeci,
dayatmaci olmadig1 anlasilmis, toplumsal mutabakata dayali ¢evirilerin ideolojik olarak
siiflandirilmamast gerektigi anlasilmistir. Yani birbirinden bagimsiz, zit ideolojilerin
ortak yonde bir ¢eviri eylemini desteklemesinin daha az ideolojik (yumusak ideoloji)

olarak ele alinabilecegi goriilmiistiir.

Cevirinin kaynak ya da erek karsilastirmasina 6zellikle girmemesi gerekir, fakat bir
saglama olmas1 bakimindan metin dis1 etmenler tiiketildikten sonra ideolojik c¢eviri
arastirmasinin altlarda bir yerde konumlandirabilecegi bir bagvuru yontemi olarak metin
karsilagtirmas1 yapilabilir. Burada 6zellikle baglam, durum, erek ve kaynak kiiltiiriin
aslinda kiiltiire hakim konumlar1 ideolojik ¢eviri i¢in cok ehemmiyetli hale gelmektedir.
Nitekim ¢eviri arastirmacilari, somiirgecilik sonrasi ¢alismalarinda, egemen kiiltiir ve
alict kiiltiir iliskisi arasindaki bagintilar1 somiirge Oncesine dayandirarak, bu siirecin

farkli bir bi¢imde devam ettigine vurgu yapmaktadirlar. Ulkemizde de gevirilerin bu
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baglamda 6zellikle Fransa’dan, daha sonra da Almanya’dan tercih etmis olmamizin
tesadiifi oldugu sdylenemez. Tiim bunlarin altinda yatan siyasi, kiiltiirel, tarihi iliskilerin

yant sira bu tilkelerin diinyada egemen giiclerin basinda gelmesinin de etkisi vardir.

Ideolojik planda miicadelenin sadece bir kiiltiirden bagkasina yonelik degil, bir kiiltiiriin
kendi igerisindeki farkli gruplarin miicadelesi olarak da var olabilecegi aciklanmustir.
Bunun sebebi toplumdaki farkli algilara dayandirilmustir. Iktidardakilerin ideolojik
ceviri yapma ya da yaptirma egilimleriyse rejim demokratik mi liberal mi yoksa totaliter
mi, bu bakimdan incelenmis ve aradaki farklar goOsterilmistir. Bu baglamda
totaliter/otoriter rejimlerde ideolojik c¢evirinin yukaridan asagi dogru bir seyir
izleyecegi, fakat demokratik/liberal rejimlerde ideolojik ¢evirinin agagidan yukar: dogru

yapilacagi anlagilmistir.

Tanzimat ve Erken Cumhuriyet donemlerindeki ¢eviri ¢aligmalarinin ideolojik planda
incelenmesi burada belirli bir diizeyde ve kapsamda yapilmistir. Ancak amag ideolojik
cevirinin yapildigimi ya da yapilmadigii evvela Tanzimat ve Cumhuriyet donemleri
icin ortaya koymak oldugundan, gerekli verilerin bir araya getirilerek
degerlendirilmesinden ideolojik c¢evirinin yapildig1 yoniinde bir sonuca varildigi
yukarida da kisaca izah edilmisti. Fakat daha da onemlisi her ceviri faaliyetinin
ideolojik olmadigini, ideolojik ¢evirilerin yogun oldugu donemlerde de ideolojik
olmayan cevirilerden bahsedilebilecegi, bunun ayriminin nasil yapilmasi gerektigi de
ayrica gosterilmistir. Ozellikle ideolojik ¢eviri igin salt kaynak ya da erek metinlere
bakilamayacagi ¢iinkii buradan ideolojik ¢eviri i¢in bir ¢ikarimda bulunulmasinin ¢ok
saglikli olmayacagi anlagilmistir. Sadece yan metinlerin degil, ayn1 zamanda dénemin
hakim sdylemi, siyasi konjonktiir ve ideolojik taraflarin da tarihsel bir degerlendirmeye
tabi tutulmasi gerektigi, hatta bazen c¢eviride rol alan kimselerin, yani ¢eviri aktorlerinin
hangi ideolojiye mensup oldugunun bibliyografik bir ¢alismayla ortaya konulmasinin

bile icap edebilecegi belirtilmistir.

Tanzimat ¢evirilerinin Cumhuriyet Donemi’ndeki cevirilerle iliski icerisinde oldugu
tespit edilmigtir. Kokleri Tanzimat Donemi’nde olan bazi ceviri faaliyetlerin iktidarin
ideolojisi yliziinden baskilandigr ve bu bakimdan yayimlanamadigi anlasilmis, iktidar
degisince, yani Cumhuriyet rejiminde bu faaliyetlerin hiz kazandig1 arastirmanin sonucu

olarak ortaya ¢ikmistir. Dolayisiyla iktidar ve ceviri arasinda bir iliski oldugu net bir
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bicimde ortadadir. Cevirinin yapilip yapilmamasimin gerekgeleri berraklastirildiktan

sonra, bunlarin ideolojik kararlar oldugu tespit edilmistir.

Diger yandan Tanzimat Donemi’nde ¢evirilerin bir devlet politikas1 halinde yiiriitildiigi
gbzlemlenmis, buna ilave olarak ozel girisimlerin oldugu da goriilmiistiir. Ister 6zel
girisimler olsun ister devletin yaptirdigi ceviriler olsun, biitiin ¢eviriler birbirine
paralellik gostermislerdir. Yani devletin karakteri Ornegin II. Mesrutiyet sonrasi
milliyet¢i bir ideolojiye meyledince bundan sonra devletin kurumlarindaki ¢evirilerin de
milliyet¢i ideoloji kapsaminda ele alindigt ama bundan piyasanin da etkilendigi
ozellikle II. Mesrutiyet sonrasi Kur’an c¢evirisi caligmalarindan anlasilmaktadir. Bu
durumu devletin ideolojisinin toplumdaki belirli bir gurup tarafindan paylasildigi ve bu
dogrultuda bu gurubun ya desteklendigi ya da ideolojik ¢eviri yapma konusunda

cesaretlendigi yoniinde agiklamak miimkiindjir.

Batililagsma perspektifli ¢evirilerin evvela teknik planda gerceklestigi bir gercektir, asla
ya da esasa yonelik (Ulken’in deyimiyle) cevirilerin ¢ok daha sonra ortaya ¢iktigimi
sOylemek miimkiindiir, bu da ideoloji ile gerek¢elendirilebilir. En Batic1 aydinlarin dahi
o donemde asli muhafaza etme istegi vardir. Ancak Bati’dan ¢evirmek istedikleri
yenilikleri, 6rnegin parlamenter sisteme dair siyasi metinleri, Islami, yani 6ze dair bir
dayanak sunmak yoluyla ¢evirmislerdir. Parlamenter sistemin mesveret prensibine
dayandirilmas1 bunu gostermektedir. Hukuk sistemi Islami olarak islemeye devam
etmektedir mesela. Mecelle’nin Bat1 yonii bulunsa dahi, aslen Islami esaslara dayanan
bir kanunlar biitiinii oldugu soOylenebilir. Bu bakimdan Tanzimat Ddénemi 06zci,
muhafazakar ya da itidalli bir Batililasma olarak degerlendirilebilir ve bu bakimdan
cevirilerin de siyasi anlamda derin (sert) ideolojik amaclar i¢ermedigini sOylemek
miimkiindiir. Dolayisiyla sert bir doniig, bir kirilma degildir bu safthadaki hamleler.
Ancak ne zaman ki Cumhuriyet kurulmustur, bundan sonra ulus devlet ideolojisi
kapsaminda 6zii temsil eden Ogelerin birer birer uzaklastirildigi ve bunlarin Batili
degerlerle ikame edildigi ya da ¢ekirdek etniye ait olan Tiirkliik (miiliyetci) degerleriyle
dolduruldugu gozlemlenebilir. Burada cevirinin de bu ideolojik faaliyetin degirmenine
su tasidig sdylenebilir. Ornegin Tiirkliik baglaminda okullarda okutulacak Tiirk tarihi
eserlerin g¢eviri ve telifinde patlama yasanmistir. Oysa eger bu konuya miinferit bir

hadise olarak bakilirsa tarih kitabinin ¢evirisinin ideolojik olarak degerlendirilmesi ¢ok

224



zordur. Kendi baglamindan kopartilir gibi sadece (kaynak-erek) metin analizi
yontemiyle kanunlarin ¢evrilmesi de ele alinirsa, bunun da ideolojik ceviri oldugunu
sOylemek olduk¢a zorlasir. Kanunlarin bire bir ¢evrilmesini kaynak-erek metin
analizleriyle inceleyip hangi ideoloji ile agiklamak miimkiin olabilir? Ancak ideolojik
ceviri degerlendirmesi yapilabilmesi icin Onceden seriat kanunlarin oldugu ve
sonrasinda bunlarin kaldirildigi, laik bir devlet anlayisina gecildigi ve hilafetin ilga
edildigi gibi tarihi vakalarin bilinmesinin sart oldugu goriilmektedir. Bu baglamda yine
ozellikle Cumhuriyet Donemi’nde sert ideolojik manevralarin yapildigt ve bunun
cevirilere de yansidigi soOylenebilir. Fakat Batililasma kapsaminda Tanzimat
Donemi’nde de benzer faaliyetlerin yapildigi, ancak bu faaliyetlerin daha yumusak ve

amacin toplumu 6zden koparmak olmadigi bir bicimde yapildigi goriilmiistiir.

Bu arastirma amaci bakimindan ideolojik cevirinin varligint Tanzimat ve Cumhuriyet
donemleri icin ortaya koymaya caligmistir. Fakat en az onun kadar agirligi bulunan
kistm bu kavramin farkli agilardan tanimlanmasi olmustur. Diger taraftan c¢alismanin
kuramlarla iligkilendirilmesi burada ideolojik ¢eviriye yonelik bir alanin olusabilecegini
gostermistir. Bundan sonraki asamada ideolojik ¢evirinin daha sistemli bir bigimde
tanimlanmas1 i¢in bu kavramin kuramlarla ve baska sosyolojik yaklagimlarla
iligkilendirilmesi ve bu kapsamda ortaya ¢ikabilecek iliskilerin altinin doldurulmasi
gerekmektedir. Tanzimat ve Cumhuriyet donemlerindeki ¢eviriler i¢in 6zellikle cocuk
edebiyati konusunda Necdet Neydim’den de yararlanilarak ideolojik ¢eviri arastirmalari
derinlestirilebilir. Cumhuriyet Donemi’ndeki dil devriminin ¢eviri agisindan ideolojik
boyutu ele alimmalidir. Ayrica medeni kanunun olusturulmasi siirecinde ideolojik
anlamda bir ¢eviri yapildig1 iddias1 bu ¢alismada dile getirilmis olsa da arastirmacilarin
bu konunun {istiine ayrica egilip bu arasgtirmada ortaya konan yontemlerle bu iddialar
delillendirmesi gerekmektedir. Ceviriyle olusturulmus egitim malzemeleri agisindan
tim egitim miifredatt bastan asagi iktidarlarin egitimle ilgili yaptigi reformlar
cercevesinde ele alinmali ve ideolojik ¢evirinin resmi ortaya konmalidir. Tiim bunlar bu

arastirmadan ortaya ¢ikan, calisilmasi gereken alanlar olarak goriilmektedir.
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